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VERSION TAQUIGRAFICA.,

I. ASISTENCIA.
Asistieron los sefiores:
-—Aguirre, Humberto ~ —Goémez, Jonis
-—Allende, Salvador
~—Ampuero, Ranl
—Barros, Jaime
—Bossay, Luis

—Gonzilez M., Exequiel
—Gumucio, Rafael A,
—Jaramillo, Armando
—Juliet, Ranl
—Luengo, Luis Fdo.
—Miranda, Hugo
~—Musalem, José
—Noemi, Alejandro

~—Contreras, Carlos
—Contreras, Victor
~—Corvalin, Luis
—Curti, Enrique
~—Chadwick, Tomas
~—Duran, Julio

—Palma, Ignacio

—Reyes, Tomas

—Sepulveda, Sergio

—Tarud, Rafael

—Teitelboim, Volodia

—Von Miihlenbrock,
Julio,

—Enriquez, Humberto
~—Ferrando, Ricardo
-~—Foncea, José
-~Fuentealba, Renan
—Garcia, José

. Concurrié, ademas, el Ministro del Interior.

Actu()_ de Secretario el seiior Federico Walker
Letelier, y de Prosecretario, el sefior Luis Valencia
Avaria,

Il. APERTURA DE LA SESION.

—Se abrié la sesién a las 16.14, en pre-
sencia de 18 sefiores Senadores.

El sefior ALLENDE (Presidente). —
En el nombre de Dios, se abre la sesién.

II. TRAMITACION DE ACTAS.

El sefior ALLENDE {Presidente). —
Se da por aprobada el acta de la sesién
92, ordinaria, en 12 del presente, que no
ha sido observada. '

Las actas de las sesiones 102 aile no se
celebré por falta de quérum en la Sala,
y 11% ordinarias, en 18 y 19 de] actual,
respectivamente, quedan en Secretaria a
disposicion de los sefiores Senadores, has-
ta la sesién proxima, para su aprobacién

(Véase el Acta aprobada en los Anexos).

IV. LECTURA DE LA CUENTA.

El sefior ALLENDE (Presidente). —
Se va a dar cuenta de los asuntos que han
legado a Secretaria.

El sefior PROSECRETARIO.—Las si-
guientes son las comunicaciones recibi-
das:

Mensajes.

Catorce de Su Excelencia el Presidente
de la Repiiblica:

Con el primero, hace presente la urgen-
cia para el despacho de las observaciones
en segundo trimite, formuladas al pro-
yecto de ley que establece normas sobre re-
forma agraria.

—Se califica de “simple” o urgencia y
el documento se manda agregar a sus an-
tecedentes.

Con log siete siguientes, incluye, entre
las materias de que puede ocuparse el Con-
greso Nacional en la actual legislatura ex-
traordinaria, los proyectos de ley que se
indican: .

1) EI que reduce los plazos de prescrip-
cién que se consultan en los Cédigos Civil,
de Procedimiento Civil, de Comercio y en
otros textos legales. (Véase en los Anexos,
documento 1). '

2) EI que modifica Ig ley N° 15.567, so-
bre normas para reconstituir inscripeio-
nes en los Registros de los Conservadores
de Bienes Raices destruidos por sinies-
tros. (Véase en los Anexos, documento 2).

3) El que concede pension, por gracia, a
dofa Cristina Yafiez Gumucio  viuda de
Frontaura,

4) EI que concede pensién por gracia, a

‘dofia Dora del Carmen Maturana viuda

de Quevedo.

—8e mandq agregar los documentos o
sus antecedentes.

5) El que modifica el Cédigo Penal en
lo relativo a los delitos contra la salud pa-
blica. :
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6) El que autoriza a las personas ma-
yores de 18 afios para solicitar por una
sola vez y en determinados casos la rec-
tificacion de las partidas de nacimiento.

7) El que dicta normas sobre prestacio-
nes familiares y nivelaciéon de las asigna-
ciones familiares.

—Se manda archivar los docuwmentos.

Con los cuatro que siguen, solicita la
aprobacién del Senado para designar a las
personas que se sefialan en los cargos di-
plométicos que se indican:

1) Al sefior Alfonso Santa Cruz Barce-
16, Embajador Extraordinario y Plenipo-
tenciario ante el Gobierno de Bélgica y el
Gran Ducado de Luxemburgo y Represen-
tante Permanente ante la Comunidad Eco-
némica Europea;

2) Al sefior Miguel Serrano Fernandez,
Embajador Extraordinario y Plenipoten-
ciario ante el Gobierno de la Reptblica
de Austria;

3) Al sefior Daniel Barria Sdnchez, Em-
bajador Extraordinario y Plenipotencia-
rio ante los Gobiernos de las Republicas
de Yugoslavia y Bulgaria, y

4) Al sefior Hernan Santa Cruz Barce-
16, Representante Permanente ante los or-
ganismos internacionales con sede en Gi-
nebra.

— Pasan a la Comisién de Relaciones
Exteriores.

Con los dos tiltimos, solicita el acuerdo
constitucional necesario para conferir log
siguientes ascensos en las Fuerzas Arma-

das:
" 1) A Capitan de Navio, el Capitan de
Fragata don Antonio Costa Bobadilla, y

2) A Capitdn de Navio de Sanidad, el

Capitan de Fragata de Sanidad don Car-
los P. Blanc Vivanco.

—Pasan o la Comisién de Defensa Na-
cional.

Oficios.
Uno de la H. CAmara de Diputados, con

el que comunica los acuerdos que ha teni-
do a bien adoptar, en primer tramite, res-

pecto de las observaciones formuladas al
proyecto de ley sobre reforma agraria.
(Véase en los Anexos, documento 3).

—Pasa a las Comisiones de Hacienda-

y de Agricultura y Colonizacion, unidas.

Uno de la Excma. Corte Suprema, con
el que remite copia de la comunicacion en-
viada por la Corte Marcial, en relacion a
la denuncia formulada por el H. Senador
sefior Gémez sobre atropello del fuero
parlamentario.

Ocho del sefior Presidente de la Corte
de Apelaciones de La Serena y de los sefio~
res Ministros del Interior, de Obras Pui-
blicas, de Mineria y de la Vivienda y Ur-
banismo, con los cuales dan respuesta a
las peticiones que se indican, formuladas
por los Honorables Senadores sefiora

Campusano y sefior Contreras Tapia:

1) Conducta funcionaria de Notario de
Freirina.

Necesidades de Escuela de Combarbala.

Camino de Caimanes a Los Vilos.

Problema de Empresa Nacional de Mi-
neria.

Conducta funcionaria de Notario de
Freirina.

Ampliacién contrato pavimentacion en
Ovalle. ‘

2) Necesidades de Municipalidad de
Antofagasta.

Situacién de industriales sulfateros de
Iquique.

—Quedan o disposicién de los sefiores
Senadores.

Informes.

Cuatro de la Comisién de Constitucion,
Legislacién, Justicia y Reglamento, recai-
dos en los siguientes asuntos:

El primero, en las observaciones, en prl-
mer tramite, formuladas al proyecto de
ley que modifica diversas disposiciones del
Cédigo de Justicia Militar. (Véase en los
Anexos, documento 4).

—Queda para tabla.

Los tres tltimos, en las peticiones de
desafuero de los funcionarios que se sefia-



SESION 122, EN 25 DE ABRIL DE 1967

293

lan, solicitadas por las personas que se
indican: '

1) Del sefior Intendente de Santiago,
por don José Elias Riffo Aedo. (Véase en
los Anexos, documento 5).

2) Del sefior Intendente de Santiago,
por don Ricardo Conte Prado. (Véase en
los Anexos, documento 6).

3) Del sefior Gobernador de Talagante,
por don Julio Villarroel Vergara.

—De acuerdo con lo dispuesto en el in-
ciso tercero del articulo 190, la votacién
queda para el tiempo de Votaciones de pri-
mera hora de la sesién ordinaria siguiente.

Permiso Constitucional.

El H. Senador sefior Septilveda solicita
- permiso constitucional para ausentarse
del pais por mis de 30 dias, a contar del
5 de mayo préximo.

—Por acuerdo de la Sala, se accede.

DESIGNACIONES DE DIPLOMATICOS.

El sefior AGUIRRE DOOLAN.—Hace
algunos instantes, se dio cuenta de diver-
sos mensajes del Presidente de la Repu-
blica con los cuales, dentro de sus atribu-
ciones privativas, solicita el asentimiento
del Senado para designar a determinadas
personas en los cargos diplomaticos que
indica. Dichas proposiciones me producen
sorpresa, por el verdadero juego de aje-
drez humano que ellas representan. El
problema perfectamente podria haberse
resuelto con la designacion en Bélgica del
sefior Barria., Sin embargo, se traslada al
representante en Viena y se lo envia a
Bélgica; para suplir el cargo vacante en
Viena, se lleva al Embajador de Yugosla-
via, y por ultimo, para llenar el cargo que
deja vacante el actual Embajador en Yu-
goslavia, se envia al sefior Barria, actual
Subsecretario de Agricultura.

En un momento de crisis en la mineria,
la construccién, la agricultura y la indus-
tria; en que hay carencia de locales y ma-
teriales escolares, cesantia y falta de re-

cursos en el Banco del Estado para aten-
der necesidades de los pequefios y media-
nos agricultores, no es admisible, en mi
concepto, actuar con tanta ligereza, sobre
todo cuando habria bastado una sola de-
signacién para resolver el problema a que
me estoy refiriendo. :

Deseo que mis observaciones se pongan
en conocimiento de la Comision de Rela-
ciones Exteriores del Senado. Asimismo,
solicito dirigir oficio al Secretario de Es-

tado del ramo, con el objeto de que sefia-

le las razones que ha tenido el Gobierno
para formular estas proposiciones.

El gefior GUMUCIO.— Estimo que las
palabras del Honorable sefior Aguirre
Doolan no corresponden a la Cuenta.’

El sefior AGUIRRE DOOLAN.— i,
gefior Senador, corresponden a ella.

El sefior GUMUCIO.— Su Sefioria de-

bié hacerlas en el momento oportuno, y
no ahora;-pero no hago cuestién sobre
ello. Declaro, eso si, que discrepo con el
seflor Senador en cuanto a su observacién
de fondo. Si el Embajador en Bélgica pasé
a serlo ante las Naciones Unidas y quedd
un cargo vacante, desde el punto de vista
economico, resulta més conveniente suplir *
ese cargo con un representante diplomati-
co con sede en Europa que no enviarlo
desde Santiago.
- El sefior AGUIRRE DOOLAN.— Su
Sefioria no me ha entendido. Dije que to-
do el movimiento propuesto se pudo evi-
tar al designar directamente al sefior Ba-
rria como Embajador en Bélgica.

El sefior ALLENDE (Presidente). —
Ruego a los sefiores Senadores dirigirse a
la Mesa,

El sefior GUMUCIO.— Por lo demis,
no se puede entrabar la accién del Minis-
terio de Relaciones Exteriores ni su estu-
dio respecto de la mayor o menor conve-
niencia para el pais de designar ciertas
personas en determinados lugares. Por lo
tanto, creo que las observaciones del Ho-
norable colega estan fuera de lugar.

El sefior AGUIRRE DOOLAN.—Esa es
cuestiéon de concepto. Considero estar en
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lo justo al formular mis reparos, ya que
el Ejecutivo no ha tenido una actuacion
feliz en sus proposiciones.

. ACUERDOS DE COMITES.

El sefior ALLENDE (Presidente). —
El sefior Secretario dari cuenta de los
acuerdos de Comités.

El sefior WALKER (Prosecretario). —
En sesion de hoy los Comités acordaron lo
siguiente:

1.—Enviar, en nombre del Senado, ca-
bles de condolencia al Bunderstag y al So-
viet Supremo, con motivo del fallecimien-
to del ex Canciller sefior Adenauer y del
cosmonauta soviético sefior Komarov, res-
pectivamente.’

9.—Dar cuenta y tratar en la sesion de
mafiana los informes de las Comisiones de
Economia y Comercio y de Hacienda re-
caidos en el proyecto de ley que crea la
Oficina de Planificacién Nacional.

3.—Otorgar plazo hasta el 10 de mayo
préximo a las Comisiones de Salud Pu-
blica y de Trabajo y Previsién Social, uni-
‘das, y de Salud Ptblica para que infor-
men, respectivamente, el proyecto de ley
que declara obligatorio el seguro social
contra riesgos y accidentes del trabajo y
enfermedades profesionales, y el que esta-
blece el servicio de medicina curativa pa-
ra los empleados particulares.

4.—Facultar al sefior Presidente del Se-
rnado para enviar exclusivamente a la Co-
misién de Trabajo y Previsién Social el
proyecto de ley sobre accidentes del tra-

bajo y enfermedades profesionales, en ca--

so de no reunirse, por falta de quérum,
las Comisiones de Salud Pdblica y de Tra-
bajo y Previsién Social, unidas.

5.—Despachar, en general, en la Sala,
con informe de Comisién o sin él, en la se-
mana comprendida entre el 15 y el 20 de
mayo proximo, los dos proyectos de ley
sefialados en el nimero 3..

V. ORDEN DEL DIA.

SANEAMIENTO DE TITULOS DE DOMINIO.

E) sefior CHADWICK.— Pido la pala-
bfa para una cuestién previa.

Solicito del sefior Presidente recabar el
asentimiento de la Sala para tratar en
primer lugar del Orden del Dia de hoy el
informe de la Comisién de Obras Publicas
que propone enviar a la de Constitucion,
Legislacién, Justicia y Reglamento el pro-
yecto de ley de la Céamara de Diputados
que establece normas sobre saneamiento
de titulos de dominio y urbanizaciéon de
poblaciones en situacién irregular.

Se trata, en el fondo, de adoptar una
resolucién de mero trimite y de no per-
turbar el rapido despacho de este proyec-
to, en lo que sucederia en la medida en que
el Senado tardara en llegar al punto de la
tabla en que figura el informe.

Como es un asunto que no puede provo-
car mayor debate ni vacilacién en la Sala
para pronunciarse sobre él, pido a la Ne-
sa consultar al Senado sobre la convenien-
cia de poner esta materia en lugar pre-
ferente, antes del proyecto de juntas de
vecinos y deméas organizaciones comuni-
tarias.

E] sefior ALLENDE (Presidente). —
La Sala ha oido la peticién del Honorable
gseflor Chadwick.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Si el proyecto no dara origen a debate. ..

El sefior CHADWICK.— Es un pro-
blema de mero tramite. No hay debate po-
sible.

E] sefior ALLENDE (Presidente). —
Qolicito ia autorizaciéon de la Sala para
alterar el Orden del Dia, en la forma pe-
dida por el Honorable sefior Chadwick.

Acordado.

E] sefior WALKER (Prosecretario).—
En virtud del acuerdo recién adoptado, co-
rresponde ocuparse, en primer lugar, en
el informe de la Comisién de Obras Publi-
cas en el cual se propone enviar a la Comi-
sién de Constitucion, Legislacion, Justicia
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¥ Reglamento el proyecto de ley de la Ca-
mara de Diputados que establece normas
sobre saneamiento de titulos de dominio y
urbanizacién de poblaciones en situacién
irregular.

—FE'l proyecto figura en los Anexos de
la sesion 882, en 15 de marzo de 1967, y el
informe, en los de la sesién 112, en 19 de
abril de 1967, pdgina 288, documento
N? 4,

El sefior LUENGO (Vicepresidente) .-—
En discusién.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Sala, se aprobari el
informe.

Aprobado.

LEGALIZACION DE JUNTAS DE VECINOS Y
DEMAS ORGANIZACIONES COMUNITARIAS

!
!

El sefior WALKER (Prosecretario).—
Corresponde proseguir la discusién gene-
ral del proyecto que establece normas por
las cuales deberan regirse las juntas de
vecinos y demds organizaciones comunita-
rias y crea la Consejeria Nacional de Pro-
mocién Popular,

—FE1 proyecto aparece en los Anexos de
lo. sesion 222, en 12 de julio de 1966, do-
cumento N° 1, y el informe en los de la se-
sién 262, en 29 de noviembre de 1966, do-
cumento N? 9.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
En discusién. v

Tiene la palabra el Honorable sefior
Gonzalez Madariaga.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.
—Sefior Presidente: .

Al tratarse este proyecto, hice algunos
alcances respecto de su constitucionalidad
y de alli que me inseribi para intervenir
en este debate.

Me habria agradado mucho que hubiera
estado presente el sefior Ministro del Tra-
bajo y Prevision Social, quien hablé en
forma muy tranquila y metédica. Para
sostener esta iniciativa del Gobierno de la

Democracia Cristiana, hizo una exposicién
filoséfica que, seguramente, formulada al
comienzo de esta Administracién habria
sido de interés; pero que ahora, cuando
ya ha corrido mucha agua bajo los puen-
tes, estd lejos de tenerlo. Debo reconocer
que el sefior Thayer fue, por lo demés, muy
prudente en su manera de expresarse,

Naturalmente, debo recordar las pala-
bras del sefior Ministro, porque constitu-
ven la filosofia del Gobierno de la Demo-
cracia Cristiana al organizar las juntas
de vecinos y la Promocién Popular.

E] sefior Ministro dijo que la Promocion
Popular persigue incorporar a todos los
ciudadanos, en especial a los grupos més
abandonados, al desarrollo econémico y
social en su acepcién mas amplia y com-
pleta, superandose para ello la marginali-
dad, de modo que la organizacién del pue-
blo en comunidades integradas a la gran
comunidad nacional permita a aquéllas
ser protagonistas tanto de su propio bien-
estar como del de toda la nacién. Luego
agregé que los cambios suponen acomodar
las circunstancias sociales de manera que

~se haga justicia y se responda a las exi-

gencias de una poblacién que reclama ma-
yor participacién en las posibilidades del
pais y que la oposicién a los cambios ge-
nera violencias sociales, sobre todo cuan-
do existe conciencia de que ellos son ne-
cesarios, justos y posibles. Y terminé dan-
do un juicio, en este rosario de expresio-
nes con las cuales fundamenté la filosofia
de la Democracia Cristiana para esta or-
ganizacién que llama de tipo nacional:
que la constitucion "de juntas vecinales y
organismos populares desata un caudal de
aspiraciones insatisfechas, contenidas du-
rante decenios y siglos precisamente por
falta de organizacién, y que el desborde
de tales aspiraciones, de no existir un pian
nacional, llevaria a la destruccién interna
de la sociedad y acarrearia una violencia
social que no puede suponerse en el ani-
mo de nadie en un pais que se esfuerza
por superar el -estancamiento econémico.
Es decir, estamos frente a una posicldn
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tragica: si el Congreso Nacional no da el
pase al proyecto de juntas de vecinos y
Promocién Popular, la sociedad entera se
encontraria amenazada, porque hay fervor
popular que llegaria hasta la violencia,
amenazando la estabilidad de los poderes
ptblices. Para evitar todo este proceso
draméatico de la estructura politica, la De-
mocracia Cristiana nos trae este proyecto.

Vamos. a ver qué dice la iniciativa. Es
‘un proyecto singular.

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior).— Dirijase a la Mesa, sefior Se-
nador. '

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.
—Como me oye con una sonrisa tan agra-
dable el sefior Ministro, quien viene a ha-
cer profesién de fe democratica, de larga
trayectoria democrética, interesa, pues,
que siga mi razonamiento. 7

El proyecto dice que la constitucion y
organizacién de las juntas de vecinos co-
rresponden a las personas que viven en la
misma unidad vecinal, que es el territorio
jurisdiccional de una junta de vecinos, ¥
que se entrega a las Municipalidades el

control en el desarrollo de este proceso.

Segun el informe “si ellas no cumplen, in-
terviene el Ejecutivo a través de los Go-
bernadores e Intendentes”. O sea, los Go-
bernadores e Intendentes, méas alld del
Ejecutivo, el Gobierno, se entroncan con
las juntas de vecino, pasando por encima
del poder comunal.

He aqui el propésito que persigue el
proyecto. Mas adelante dice el informe re-
caido en él: ‘

“A grandes rasgos, citaremos las de
promover el progreso urbanistico y el des-
" arrollo del espiritu de comunidad y soli-
daridad entre los vecinos; organizar, pro-
mover o participar en la formacién de coo-
perativas; colaborar con facultades fisca-
lizadoras en los servicios publicos con el

cbjeto de asegurar una adecuada presta-

cién. En representacién de los intereses de
los vecinos, podran realizar actes de or-
den patrimonial, incluso contratar crédi-
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tos con bancos nacionales u organismos
internacionales.” ,

1He aqui un proyecto de ley extraordi-
nario! Las juntas de vecinos, improvisa-
das, designadas por la voluntad del Eje-
cutivo por intermedio de los Intendentes
y Gobernadores, plasmadas por ellos, van
a tener facultades fiscalizadoras de las re-
particiones del Estado, en forma irrespon-
sable; mas todavia, tendran atribuciones
para comprometer el crédito del pais, en
bancos nacionales y extranjeros, pasando
por encima del poder comunal consagrado
en la Constitucién Politica del Estado.

No creo que se pudiera haber traido
aberracién mas grande al Parlamento. Es
preciso desconocer la vida politica nacio-
nal y vivir en un plano imaginario de in-
mensas aspiraciones. Han querido reha-
cerlo todo. Es la revolucién en libertad,
gue nos va confundiendo cada dia mas y
nos envuelve en un caos tremendo.

Pero todavia hay mucho que agregar en
cuanto al proyecto, que debe pasar a la
historia para quienes mafiana se preocu-
pen del advenimiento al Gobierno de la
Democracia Cristiana.

Entre las intervenciones que tendran
las juntas de vecinos para hacer més efec-
tiva su labor en el progreso urbanistico, se
establece que la Unién Comunal de Juntas
de Vecinos podra defender la prelacion del
plan coordinador de las otras propuestas
—el que debera incluirse en el presupues-
to de la Corporacién—, en caso de que no
se produjere acuerdo entre aquélla y la
respectiva Municipalidad. Asi es como los
representantes de la Unidn Comunal po-
dran concurrir a las sesiones del Munici-
pio en que dicho plan se trate y el parecer
de aquélla equivaldrd a una cuarta parte
de los regidores en ejercicio, con calidad
decisoria si se produjere empate.

“En todo caso, los presidentes de las
juntas de vecinos tendran derecho a voz
en las sesiones de las Municipalidades y en
sus' diversas comisiones, cuando se traten
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asunfos que se refieran o afecten a sus
unidades vecinales.”

. He aqui otra novedad. Todos sabemos
que las Municipalidades de Chile estin
consagradas por la Constitucién Politica,
como congecuencia de una ley que nos dio,
en defensa de la organizacién democratica
del pais, la contienda de 1891, pues hasta
alli se remonta la historia de nuestros mu-
nicipios. Ahora llegaran a esos consejos
representativos de la ciudadanfa, vecinos
elegidos por el Ejecutivo, quienes partici-
parén en el seno de los municipios en una
proporcién tal que las uniones comunales
tendran una representacion de 1,25; es de-
cir, un representante con derecho a vofo,
a decision. En otros términos, es la quie-
bra de los municipios. ¢ Para qué haber he-
cho todas estas elecciones, si en definitiva

el Ejecutivo entorpecerd y entrabari el.

proceso de las comunas? En los departa-
mentos, la representacién sera de 1 3/4.
Habrs un representante. Pero en las pro-
vincias ya pasan de dos representantes, y
en Santiago hay tres y cuatro. Por lo tan-
to, tres miembros de las juntas vecinales
participaran en las decisiones de los mu-
nicipios y, en todo caso, los representantes
de las uniones comunales tendran inter-
vencién en las Municipalidades y en las
comisiones de trabajo de éstas. Es decir,
la voluntad del Ejecutivo resulta omni-
moda y va lenta y gradualmente destru-
yendo el proceso democritico de la repg-
blica,

No ge puede concebir intromisién poli-
tica mas manifiesta.

Y bien: la aspiracién del proyecto es
llevar este movimiento que inspira el Eje-
cutivo, del nivel comunal al nivel nacio-
nal. En efecto, dice asi el informe:

“Si bien el proyecto autoriza la forma-

cién y consagra la existencia legal de las

agrupaciones, uniones, federaciones y con-
federaciones de las organizaciones comu-
nitarias desde el nivel comunal al nacio-
nal, como lo expresiramos anteriormente,
la simple lectura del titulo pertinente per-
mite deducir que la Cimara de origen ha

querido deliberadamente sélo trazar las
lineas directrices de tales entidades, cuyo
plano bésico es la junta de vecinos. O sea,
se ha pretendido no anticipar o forzar la
constitucion de dicha estructura, limitan-
dose a abrir una via legal para que el he-
cho se produzca naturalmente.”

O sea, deliberadamente, segiin el infor-
me, la Camara de Diputados, al crear las
juntas de vecinos, no ha querido mencio-
nar toda la trascendencia que tendri el
proyecto, trascendencia que involucra lo
que viene a continuacién: la participacién
de los centros de madres, centros de pa-
dres y apoderados, centros culturales y ar-
tisticos, organizaciones juveniles, organi-
zaciones deportivas, grupos corales, coope-
rativas y otros grupos que tengan carac-
teres similares y que representen valor:s
especificos de la comunidad vecinal.

Y bien: veamos ahora la forma como se
financia este lato proyecto, de trascen-
dencia extraordinaria, revolucionaria, que
destruye lo que nos ha costado mucho Io-
grar, lo que nos ha dado prestigio dentro
y fuera del pais. En verdad, alrededor de
los municipios, con las leyes electorales
que lenta y gradualmente se ha venido
dando el pais, hemos llegado a la situacién
actual, que importa respeto a la ley, a las
instituciones juridicas establecidas. Por
sobre todo esto, con un corazén muy lige-
ro —con irresponsabilidad, diria yo—, la
Democracia Cristiana nos trae este pro-
yecto, cuyas raices arrancan de organiza-
ciones cooperativas y fascistas.

En cuanto al financiamiento, el infor-
me dice que “para hacer posible el fun-
cionamiento de las organizaciones comu-
nitarias, especialmente de las juntas de ve-
cinos, que constituyen su esquema prima-
rio, se les concede ventajas o rebajas tri-
butarias especiales ascendentes al 50%
de impuestos fiscales y municipales, v, en
algunos casos, exenciones totales y privi-
legio de pobreza”. Todo esto, en circurs-
tancias de que el pais conoce perfectamen-
te la crisis financiera que lo agobia: pa-
ralizadas las obra# publicas; cesantia en

)
i
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aumento, cuyo término no se divisa; gas-
tos exagerados en todos los érdenes. Re-
cientemente, el Honorable sefior Aguirre
Doolan hacia alcances respecto a designa-
ciones de diplométicos, que le parecen ex-
traordinariamente movidas, destinadas
s6lo a facilitar cambios personales. Puedo
agregar que, en la actualidad, se encuen-
tran en la capital ocho Embajadores, lla-
mados por el Gobierno. No hay, pues, por
parte de éste, preocupacion alguna en
cuanto a la situacion financiera. Ello quie-
re decir que la cesantia continuard en au-
mento.

Por otra parte, frente a proyectos de
esta naturaleza, uno ha de sentir alarma
por el futuro de la Republica. En efecto,
dice en seguida el informe: “Para la cons-
truccién de sus sedes sociales, se les per-

mite acogerse al D.F.L. N° 2, de 1959,

por el término de dos afios. Si la superfi-
cie edificada excede del maximo permiti-
do por dicho texto legal, el proyecto y pla-
nos respectivos requeriran de la autori-
zacién del Intendente de la provincia, pre-
vio informe favorable de la Corporacién
de la Vivienda.”

Es decir, el nexo directo es el Gobierno;

"de &l dependeran las juntas vecinales.
Aquél las organizara y dirigira, seré agen-
te electoral hasta los mayores extremos,
los puntos més apartados y menores de la
Republica.

Y en lo tocante a financiamiento, se es-
tablece que, para la construccion, habifi-
tacién y equipamiento de tales sedes, se
consultaran anualmente recursos en el
Presupuesto de la Nacion.

Sabe el sefior Ministro que nos habld,
que tiene larga trayectoria democratica,
que ninguna iniciativa de ley que signifi-
que gastos puede dejar de gefialar la fuen-
te de ingresos respectiva. La ley de Presu-
puestos no es fuente de financiamiento.
1Y vamos a girar contra le ley de Presu-
puestos! Yo digo al sefior Ministro que la
responsabilidad administrativa que con-
trae el pais es horrenda. Se han creado o
transformado algunos servicios estatales,

reparticiones administrativas, en entes
auténomos con personalidad juridica, con
patrimonio propio. ;Para qué? Para dar
al personal posibilidades de mejorar su
situacién economica; pero como para ello
no existe financiamiento, esos funciona-
rios no podran ser pagados regularmente.

Ademis, tal situacién interrumpe la la-
bor fiscalizadora que corresponde a la
Contraloria General de la Republica so-
bre aquellos servicios. Es decir, un estado
confusionista. :

Pero ahora nos encontramos con el al-
cance filogéfico mas claro del proyecto: el
relativo a la Promocién Popular. Al res-
pecto, el informe dice: “La Consejeria
Nacional de Promocién Popular es una
institucién auténoma del Estado, persona
juridica de derecho publico, con patrimo-
nio distinto del Fisco, funcionalmente des-
centralizada y que se relaciona con el Go-
bierno directamente a través del Presiden-
te de la Republica en la forma que deter-
minen este proyecto de ley y su Regla-
mento.”

“A ella” —a la Consejeria Nacional de
Promocién Popular— “le corresponderd,
de acuerdo con las normas que imparta el
Jefe del Estado, orientar la politica de
desarrollo social del pais, en cuanto per-
mita la incorporacién de todos los secto-
res populares a la plenitud de la vida po-
litica, econémica, social y cultural de la
Nacién.” :

O sea, la Consejeria dependera exclusi-
vamente del Jefe del Estado. No sera la
ley la que sefiale las atribuciones de cada
funcionario, en circunstancias de que la
Constitucién Politica del Estado ordena
que al crearse una funcién deben sefialar-
se las atribuciones y obligaciones corres-
pondientes. Aqui, no. Sers el Jefe del Es-
tado quien, en forma olimpica, resolver)
lo que deba hacer ese servicio.

Todo eso deja la sensaciéon de apartarse
de la linea democratica que ha sido nor-
ma corriente en el ejercicio de nuestras
actividades nacionales.

Mis adelante, se dice: “En sintesis, a
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nivel de Gobierno, la Consejeria de Pro-
mocién Popular tiene una doble funcién:
fijar una programacion tendiente a lograr
prioridad en el acceso de bienes y servi-
cios a los sectores marginados, a fin de
integrarlos al desarrollo econémico y so-
cial, y estudiar los eambios en la estruc-
tura del pais, la que actualmente consti-
tuye un freno a la participacién del pue-
blo a través de sus organizaciones.”
Esto es ir directamente a la organiza-
ciéon del Estado corporativo. De ello no
cabe la menor duda, después. de la accién
interventora que hemos observado por
parte del Gobierno y, como espero demos-
trarlo méas adelante, por la forma en que
se concibe este proyecto, que tiende a es-
tablecer un nuevo orden de actividades
socio-econdémicas de la poblacién, dirigi-
das, gobernadas desde La Moneda.
Cuando se preguntd al director de ese
servicio —lo conozco, lo sé muy respeta-
ble, tengo de él muy buena idea personal,
pero estid armado de una filosofia que me
alarma— en qué gastos habia incurrido,
declaré que éstos ascendian a nueve millo-
nes de escudos, de los cuales tres millones
quinientos mil correspondian a remunera-
ciones. Asi, pues, el movimiento de la Pro-
mocion ha requerido ‘destinar 40% en sa-

larios, y en la funcién misma de atender .

actividades populares, sélo 3/5 de los fon-
dos. ;Dos quintos dé¢ ellos en actividad ad-
ministrativa! ; Es la burocracia que se ex-
pande en forma desusada en el actual Go-
bierno!

- En mi opinién, sefior Presidente, la ini-

- ciativa en debate significa un acto ente-

ramente fascista.

Veamos las raices del fascismo puestas

en practica por el sefior Mussolini. Cred
el régimen corporativo, con el objeto de
que el Estado tuviera en sus manos a las
corporaciones y no las corporaciones se
sobrepusiesen al Estado. La finalidad del
fagcismo era acercarse a las masas, y el
sefiuelo que usé fue procurar su bienesfar

moral y material, modelo que ahora sigue:

la Democracia Cristiana.

Dentro del fascismo, las autoridades de
los sindicatos eran elegidas jerarquica-
mente; es decir, por las altas esferas ad-
ministrativas. Aqui vemos que a las Jun-
tas de Vecinos se les da personalidad por
intendentes y gobernadores —las comu-
nas, las municipalidades, desaparecen—,
y esto lo hacen de acuerdo con lo que po-
liticamente interese al partido de Go-
bierno. . ,

Como finalidad, Mussolini perseguia
extirpar la mentalidad democratica v re-
emplazarla por la unidad fascista, cuyas
rajces se remontan al ejercicio del mando
en la vieja Roma. Asf, ahora, la Democra-
cia Cristiana tiende a destruir la estruc-
tura democratica del pais y a reemplazar-
la por la filosofia de la revolucién en li-
bertad.

Y asf como el corporativismo fue la ba-
se de la organizacién fascista del Estado,
la Democracia Cristiana abriga la certi-
dumbre de que en las organizaciones co-
munitarias, entre las que descuellan las
Juntas de Vecinos y la Promocién Popu-
lar, a cuyo cargo estd la organizacién de
las poblaciones marginales, puede asegu-
rar su accién de Gobierno por largos afios
—por treinta afios a lo menos, como lo
anunci6 uno de sus jerarcas—, todo lo
cual es posible en la medida en que des-
truya la estructura democratica de la na-
cién. '
Pero ocurre que la Democracia Cristia-
na tiene poca experiencia del acontecer
histérico del mundo. Olvida, por ejemplo,
que, en Italia, gente de toda actividad de-
ambulé de una fraccién politica a otra:
estuvo con socialistas, comunistas y el
Rey, y con todos ellos peleé. Y olvida tam-
bién que Mussolini murié en forma tra-
gica después del desastre de su pais, y su
cadaver fue arrastrado por las calles de
Milan. De eso, no recoge experiencia; y,
por no recogerla, pretende destruir lo que
constituye honor para la Reptblica.

Admito que deben devolverse a los mu-
nicipios muchas de las atribuciones que
les ha mermado el Poder Central; que



300

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

ellos pueden alcanzar gran desarrollo en
favor de la ciudadania si siguen el mode-
1o de lo que fueron los condados en el po-
der. Pero no es esto lo que se persigue, si-
no crear un nuevo Estado en beneficio del
partido de Gobierno.

He dicho que la raiz de los municipios
estd en los paises sajones; y también en
Espafia, en donde después han sido lla-
mados ayuntamientos. Haré una pequeiia
semblanza de lo que constituye la adminis-
tracién municipal en Inglaterra y en Ga-
les; en lineas generales, de los condados y
subcondados administrativos.

T0s servicios que la ley de Administra-
cién Local ha sefialado a los consejos mu-
nicipales se clasifican, en la Gran Breta-
fia, en tres capitulos: ambientales, protee-
tivos y personales.

Servicios ambientales son aquellos Na-
mados a garantizar y mejorar el ambien-
te en que viven los ciudadanos. La mayo-
ria son servicios de sanidad publica, ins-
peccién de los servicios 'de alcantarillado,
limpieza de vias publicas, recoleccion de
‘basuras y su eliminacién, supervision del
suministro de agua medidas para garan-
tizar la higiene en la manipulacion de ali-
mentos, prevencién de la contaminacién
de la atmésfera, control de plagas roedo-
ras, provisién de bafios ¥ lavaderos, cons-
truccion de puentes y carreteras, provi-
si6n de campos de recreo, parques, que
por lo general son administrados por la
misma autoridad, etcétera.

Servicios protectivos comprenden los de
bomberos, defensa pasiva y policia, que
en nuestro pais corresponden a dependen-
cias auténomas.

Servicios personales son los que pro-
mueven el bienestar de los individuos, ¥
pertenecen a éstos Jos sanitarios, educa-
cién, vivienda y esparcimiento. Giran en
torno a la salud y al bienestar, por lo que
incluyen clinicas prenatales, postnatales y
de puericultura y maternologia; servicio
de comadronas; ayudas domésticas, aten-
cién a ancianos y a los nifios privados de
una vida familiar normal. Particular

atencién se presta a la difusion de la cul-
tura, mediante bibliotecas y gervicio am-
bulante de éstas que va de casa en casa
ofreciendo libros. Los municipios proveen,
ademas, de casas nuevas, construidas por
ellos en terrenos que adquieren, y ofrecen,
ademas, alojamientos en edificios adecua-
dos para el objeto. Algunos condados han
llegado a otorgar préstamos a particula-
res para la adquisicién de su propia casa.

La causa es una: el municipio es la fa-
milia en grande, en mayor extension;
constituye la unidad de la comuna. Y se

‘buscan todos los medios adecuados para

hacer grata la vida del ciudadano, en
cuanto a esparcimiento, cultura y salid
piblica. Aqui, el Gobierno piensa en des-
truirlo, y en vez de proporcionar a los mu-
nicipios los medios necesarios para reha-
bilitarlos, para perfeccionar lo que idea-
ron los autores de la comuna, en Chile, en
el siglo pasado, y que lleva ya méas de me-
dio siglo de existencia, se trata de des-
truirlo, para crear un agente politico ge-
neral.

En resumen, los servicios municipales
en la Gran Bretafia colaboran con el Es-
tado pero en ningln caso dependen de él.
En sus origenes los condados fueron or-
ganizados por hombres libres, y en su es--
tructura los municipios ingleses tienden a
robustecer este sentimiento de indepen-
dencia ciudadana. ,

Aqui, en Chile, mediante este proyecto
vamos a la subyugacién del sentimiento
ciudadano. Es distintinto el caso.

Quiero traer, ademés, a la mente de los
sefiores Senadores, un pensamiento muy
feliz de un insigne orador espafiol, Emilio

" Castelar. Dijo Castelar, al defender los

municipios:

“F] Municipio, aunque roto, fue el es-
collo ‘donde se refugiaron los celto-roma-
nos contra las invasiones de los barbaros;
el Municipio fortificé la obra de la Re-
conquista, pues Sancho Garcia y Fernan
Gonzalez no hubieran podido atravesar las
llanuras de Castilla si los plebeyos no los

siguen jadeantes para recoger, entre el bo-
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tin de la victoria, los pergaminos de sus
cartas-pueblas; los Municipios reunian
sus procuradores, fundando la altisima
institucién de las Cortes, tribuna que es
nuestra gloria y nuestro orgullo, al mismo
tiempo que sobre su sacratisimo patrimo-
nio, sobre la tierra de los propios, colga-
ban las cadenas de los siervos, los tltimos
eslabones rotos de las castas; el Municipio
Jevanta las agujas de la catedral gética
Jjunto a la cincelada sinagoga judia, educa
los jurados, engendra los “hombres bue-
nos”’, escribe el “Romancero”, da al tea-
tro un “Alcalde de Zalamea”, un héi'oe
mas grande que el Agamenén y el Orestes
de Esquilo; corta con sus hermandades la
cabeza a la hidra del feudalismo; asiste
«eon sus milicias desde Toledo hasta las
Navas, desde las Navas hasta la vega de
«Granada; cuando él perece en el patibulo
de Villalar, en su caballeresca personifi-
cacién de Padilla, a los golpes de los im-
‘periales, de los flamencos, de los extranje-
ros, perece la patria, que cabe toda entera
«con Carlos II en el pantedén del Escorial;
¥y cuando él renace con la guerra de la In-
.dependencia, renacen las Cortes, renace la
.dignidad nacional: que el Municipio es,
ha sido y sera siempre, el hogar del pue-
blo, el arbol secular a cuya sombra han de
-abrazarse la democracia y la libertad so-
bre el suelo de la nueva Europa.”

Estas son las raices de la comuna au-
ténoma. Esto es lo que el pais posee y lo
tiene en mucha estima.

Por tal motivo, el proyecto en debate
provoca alarma, desazbén e inquietud; y
sorprende que el sefior Ministro del Inte-
rior haya venido en varias oportunidades
.al Senado a hacer acto de presencia para
impulsarlo y defenderlo, y que haya bus-
-cado contacto con todos los partidos po-
liticos a fin de encontrar apoyo para esba
Aniciativa del Gobierno.

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior).— ;Me permite una interrupcién,
.sefior Senador?

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
.Se la daré, seiior Ministro, pero antes de-

bo decirle algo que lo atafie en forma méas
directa.

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-.
terior) —Esperaré a que Su Sefioria me
conceda la interrupcioén.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Si. Creo conveniente que el sefior Minis-
tro mantenga la serenidad.

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior).—La tengo siempre, sefior Sena-
dor.

El gefior GONZALEZ MADARIAGA.—
He dicho que se ha formado y afianzado -
un sentido democratico y republicano en
la comunidad. Por eso Chile no quiere re-
voluciones ni vive de cuartelazos. Aqui no
es el hombre quien determina, sino la ley.
Este respeto por 16 impersonal es lo que
engrandece a un pueblo. ; Por qué, enton-
ces, variar todos - estos procedimientos
honrosos para la reptiblica, que han dado
frutos? Acepto que ellos tienen vicios, pues
tenerlos es propio de la naturaleza huma-
na. Es necesario corregirlos, pero sin des-
truir. Eso seria un gravisimo error.

Ahora bien, esperaba que el sefior Mi-
nistro me pidiera una interrupcién. Me
extrafla la conducta de este Secretario de
Estado, que asiste al Congreso Nacional
para defender un proyecto -atentatorio
contra el sentido democratico del pais y
abandona las labores especificas de su
Cartera. ;Qué resultados ha tenido esta
actitud del sefior Ministro? Uno de los or-
ganismos dependientes del Ministerio del
Interior —el Servicio de Correos y Telé-
grafos— ha estado en huelga durante va-
rios dias por no haberse cancelado dineros
adeudados al personal. ' ,

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior).—Estd equivocado, sefior  Sena-
dor.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
No, sefior Ministro. Sé mucho mas que Su
Sefioria respecto de este asunto: desde
enero que se adeudan horas extraordina-
rias al personal. o

El sefior GUMUCIO.— ;Pero el sefior
Senador no sera infalible! '
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El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Debo agregar, por otra parte, que en esta
misma reparticién hay méas de tres mil

valijas sin abrir, desde hace tres meses, 1o

que constituye vergiienza para el presti-
gio de la Repiblica.

Recién remiti al Administrador del Ser-
vicio de Correos y Telégrafos la traduc-
cién de una carta que me enviaron desde
Estados Unidos. Y le hago presente que
ain no he recibido correspondencia que
se me despaché en los meses de diciembre
- y enero. He reclamado e insistido al res-
pecto. El Administrador me contesta que
todavia hay tres mil valijas sin abrir, por
falta de personal. Algunos amigos mios
estdn recibiendo correspondencia fechada
hasta diciembre. Asi, por ejemplo, una
carta que viene de Mendoza esta fechada
el 10 de enero. Esto es vergilienza nacional.

El sefior Ministro del Interior viene al
Senado a seguir el despacho de un pro-
yecto de ley que resulta infamante para
¢l destino democratico de la Reptblica,. . .

El sefior GUMUCIO.— Segin el crite-
rio de Su Sefioria.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
...y olvida problemas relacionados con
otros Servicios a su cargo como el de la
celeridad con que debe despacharse la co-
rrespondencia.

El sefior GUMUCIO.— ;Hasta cuando
repite frases patrén, sefior Senador?

El gefior GONZALEZ MADARIAGA.—
No entiendo lo que dice Su Sefioria.

El sefior GUMUCIO.—Digo que hasta
cuando repite frases patrén, como la de
“yergiienza nacional”.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Como Senador, tengo derecho a decirlas.

El sefior GUMUCIO.—SI, pero siempre-

que respete a los demas.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
:Su Sefioria no cree que sea verglienza
mantener un servicio ptiblico en condicio-
nes tales que demora tres meses el reparto
de la correspondencia?

El sefior GUMUCIO.— ;Qué relacién
tiene esto con el proyecto en debate, al que

Su Sefioria califica de vergiienza nacional 7

El sefior GONZALEZ MADARIAGA .—
Por favor, contésteme, sefior Senador. No-
se vaya por la tangente.

Su Sefioria estd haciendo una defensa.
inarticulada, s6lo por aparecer en el deba-
te, con un afan de demostrar que esta al
servicio de la Democracia Cristiana. Debe
estarlo, pero con razones, con razonamien-
tos, y sélo por servir ese afan.

Esta situacién no se concibe en ningiun
pais organizado. Vaya el sefior Senador
que me rebate, tome un tren y vea cémo en
las estaciones suben y bajan valijas de co-
rrespondencia extranjera. No son chilenas,
lo que constituye un abuso. Lasg valijas de
otros paises, después de usadas, se devuel=
ven, porque son propiedad de reparticiones
foraneas. En Chile, donde no hay dinero,
se usan estas valijas que no nos pertene-
cen.

Si Su Sefioria va a cualquiera reparti-
cién publica, se informard de que no Hay
dinero para adquirir formularios y de que
se estd usando, por el reverso, los antiguos.
Esta es la crisis en que se encuentra la

- Administraciéon del Estado.

He sefialado también la situacién gene-
ral de angustia en que se desenvuelven las
reparticiones publicas. En este problema,
a mi juicio, se originan todas las huelgas
producidas altimamente.

. Saben Sus Sefiorias que hace pocos dias
se produjo un choque de tres trenes, a sie-
te kilémetros de Santiago? ;Saben los Ho-
norables colegas que hay una huelga, por-
que ho se ha pagado al personal? ; Conocen
las inquietudes de los profesores primarios
y del personal de los servicios hospitala-~
rios? Para qué seguir narrando todo lo que
podria decir de los servicios del Estado y
de la forma en que éstos se encuentran. Ja-
mas habian llegado a tal extremo.

Frente a este caos moral y financiero se
nos viene con un proyecto que constituye
un arma politica.

Celebro mucho el informe de la Comi-
sién de Gobierno Interior, y estoy seguro
de que, como en ocasiones anteriores, los
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partidos politicos no se han puesto de
.acuerdo para rechazarlo. Es simplemente
la conviceidén ciudadana la que ha deter-
minado este juicio honesto y justo, en be-
neficio del interés general del pafs.

Atn tengo algo mas que decir al sefior
Ministro, quien, por lo demas, es muy sim-
patico, y al que apreciamos mucho. El ha
venido en incontables ocasiones a visitar-
1no0s, y nos ha expresado que tiene una lar-
£a trayectoria democritica. Sin embargo,
ha presidido el Gabinete més intervencio-
nista de la historia de Chile, después de
1891. No obstante, tiene en su vida una
pagina que lo honra: cuando sucedié la
famosa incineracién de la revista “Topa-
ze”, en la Administracién de don Arturo
Alessandri, en 1938, la representacion
Congervadora en el Gobierno renuncié. El
sefior Leighton era miembro del Ejecuti-
vo en representacién de la Falange Nacioc-
nal. Se dieron pasos mis, pasos menos, y
al final dos miembros del Partido Conser-
vador continuaron en sus funciones. El
actual Ministro del Interior, en una deter-
minacién que todo el pais aplaudié en esa
ocasion, mantuvo su renuncia. Este es uno
de los actos que se cuenta en su haber.

i Por qué no ha renunciado ahora, cuan-
do el Presidente de la Republica ha reco-
rrido el pais para dar caracter de plebis-
<ito a una eleccién, y para pedir votos al
pueblo? ;No lo entiendo!

Respecto de la trayectoria democratica
de que nos habla el sefior Ministro, es ne-
cesario, como vulgarmente se dice, pedir
por abajo. _

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior) — ;Cuando me va a conceder la
interrupeién, sefior Senador?

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
- Ahora se la doy, con mucho gusto, sefior
Ministro. :

El sefior LEIGHTON (Ministro del In
terior).—Me interesa escuchar al Hono-
rable sefior Gonzalez Madariaga, porque
estoy seguro de que es un hombre que
siempre esti expresando muchas de las
ideas mas sentidas por nuestro pais. En-

tre ellas estd su adhesién a la demoera-
cia.

Pero parece que el sefior Senador se de-
ja llevar un poco por el entusiasmo y c>-
mece algunos errores graves. En el Se-
nado se estd debatiendo el proyecto rela-
tivo a juntas de vecinos y promocién po-
pular. Yo he asistido a estas sesiones, pre-
cisamente, en cumplimiento de la respon-
sabilidad de mi cargo. Esa responsabili-
dad, en este caso, y a esta hora, a mi jui-
cio, estd en este sitio y no en el Ministe-
rio, debido a la importancia de la inicia-
tiva que discute el Senado. :

El sefior Senador ha formulado algunas
observaciones sobre el texto que conoce
la Corporacién; pero no sabe que se han
sostenido conversaciones entre Senadores
de Gobierno y de los partidos de Oposi-
cién, con el fin de modificarlo. Tienen ra-
z6n, en muchos puntos, lag observaciones
planteadas por el Honorable sefior Gon-
zélez Madariaga, porque algunas disposi-
ciones, efectivamente, deben ser perfeccio-
nadas, y el Gobierno y los Senadores de-
mocratacristianos han estado dispuestos a
aceptar las enmiendas sugeridas. En con-
secuencia, estimo —con todo respeto a la
opinién contraria de Su Sefiorfa— que mi
presencia en el Senado tiene alguna uti-
lidad: sirve, precisamente, para dar for-

‘ma a un proyecto que refleje lo mejor po-

sible lo que realmente debe ser una inicia-
tiva adecuada a nuestro régimen juridico
v a las necesidades del pais en lo relativo
a juntas de vecinos y promocion popular.

El sefior Senador ha hablado de otros

servicios ptiblicos. Conozco —porque es

mi deber, y porque soy ciudadano como to-
dos— los problemas que aquejan al Ser-
vicio de Correos y Telégrafos. Si Su Se-
fioria tuviera tiempo, podria enterarse
mas adelante de los detalles de las modi-
ficaciones que el Gobierno ha puesto én
practica para mejorar el servicio y de las
medidas que ahora mismo se estin adop-
tando para salvar las dificultades a que se
refirié el sefior Senador.
Pero no es éste el tema en debate.
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El Honorable sefior Gonzilez Madaria-
ga se refirié al Servicio de Correos y Te-
légrafos e inform6 que esta reparticion
estuvo en huelga durante varios dias. Es
una honra para Correos y Telégrafos que,
no obstante las condiciones en que se des-
empefa su personal y en que ejerce sus
funciones, desde que el Ministro que ha-
bla participa en el Gabinete —a diferencia
de lo que ha sucedido en otras administra-
ciones en que he participado como parla-
mentario o como simple ciudadano—, se
ha producido gélo un paro de protesta, y
tnicamente de 24 horas. Fue un paro de
protesta, a mi juicio, inadecuado, pero no
una huelga de varios dias, como dice el
sefior Senador. En todo caso, es un pro-
blema que se esta solucionando —y lo sa-
ben muy bien los Senadores radicales—
en intima colaboracién con la directiva de
los empleados del Servicio de Correos y
Telégrafos, la que, en su mayoria, perte-
nece al Partido Radical. Esa directiva, con
absoluta lealtad a los puntos de vista del
Gobierno, ha colaborado en la busqueda
de soluciones, algunas de las cuales ya se

han logrado. Otras estan en tramite, y -

respecto de ello informaré al Senado lo
mas prontd posible.

Pero vuelvo al proyecto de juntas de
vecinos y de promocién popular. Estoy
aqui para escuchar la opinién de los se-
fiores Senadores. Soy demdécrata. Entre las
condiciones que debe tener un demécrata,
esti la de no ser testarudo. Muchas de las
argumentaciones de Su Sefioria me han
convencido, como también la de otros se-
fiores Senadores. ;Estd mal esto? ;Esta
mal que un Ministro se deje convencer por
un Senador, o es mejor que se quede en
su Gabinete, por cierto cumpliendo su de-
ber, sin hacer caso para nada de lo que se
piensa en el Senado? A mi juicio, con mi
actuacion, estoy demostrando un espiritu
que es necesario en la hora que vive el
pais. Creo que esto es lo que necesitamos
en estos momentos, cualquiera sea la suer-
te de la eleccién que estd en marcha: ne-
cesitamos ponernos todos en el terreno de

nuestra realidad, para salir adelante, lo

.mejor posible, con los proyectos en estu-

dio, sobre todo con los que se encuentran
pendientes en esta Corporacién, cediendo
en lo que debemos ceder, pero realizando
lo que debemos realizar en bien del pais.

Prefiero detenerme aqui, sefior Presi-
dente, aun cuando tengo muchas cosas que:
decir sobre esta materia.

Ese es el sentido que tiene mi presencia
en el Senado, y espero que el Honorable
sefior Gonzalez Madariaga, que es demé-
crata, cambie su parecer, después de es—
cucharme.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
El Senado se ha dado cuenta de la maes-
tria del sefior Ministro para desenvolver-
se. Sigue la vieja tactica de “por aqui no
ha pasado”, y enfoca otros aspectos no
fundamentales en cuanto a las observacio-
nes formuladas. '

Se dice demécerata y manifiesta que yo
también lo soy; pero él tiene un apéndice
que yo no poseo: es demécrata y cristiano.

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior) —A mucha honra lo tengo.

E] sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Yo le recuerdo que sélo soy demoécrata.

Luego hace algunas observacmnes dice
que viene a informarse del proyecto, pero
no sefiala que éste invade y destruye €l
poder comunal y el sentido democrético )
de la Reptblica, creando servicios corpo-
rativos en el pafs. Tampoco manifiesta
nada acerca del grave dafio que significa
esta iniciativa para la vida civica de la
Republica.

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior).—Si Su Sefioria hubiera puesto
atencién, habria comprobado que dije mu-
cho méas de lo que el sefior Senador espe-
raba de mi. Expresé que se habian reco-
gido observaciones, que estdn siendo es-
tudiadas por Senadores de Gobierno y de

Oposicién e incorporadas al proyecto en

forma de modificaciones. Estamos dis-
puestos a aceptar muchas més, porque ve-
nimos a la buena. Sé que Su Sefioria cree-
ra lo que digo: queremos sacar este pro-
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yecto; no deseamos seguir en la actual si-
tuacién. ‘Estamos convencidos de que mu-
chas cosas han cambiado en el pais; pero
deseamos que todos se sometan a la rea-
lidad nacional.

El sefior GUMUCIO.—; Me permite una
interrupcién?

El sefior GONZALEZ MADARIAGA..—
Si va a ser tan claro como denantes, me
aterra,

El sefior GUMUCIO.—En repetldas oca-
siones, Su Sefioria ha hecho mencién del
estado corporativo. En verdad, este siste-
ma fue puesto de actualidad por Mussolini
en lo referente a la organizacién del Con-
greso de Italia, basado en la representacién
gremial. Pero eso nada tiene que ver con
el propésito de organizar juntas de veci-
nos y pobladores para su propio progreso.
¢ Qué relaciéon podria tener esto con e] ré-
gimen corporativo? Su Sefioria confunde.

El sefior JULIET.—MussoLihi también
promulgé una ley del distrito, que es méas
o menos lo mismo que la de junta de ve-
cinos.

El sefior GUMUCIO.—Pero el régimen
corporativo se refiere al Congreso.

El sefior JULIET.—No, sefior Senador.
También daba representacion a las Juntas'
de vecinos.

El sefior AMPUERO. —Era toda una es-
tructura.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA —
Pero, a todo esto, el sefior Ministro no ha
dicho absolutamente nada respecto del car-
. g0 que le he formulado, de haber presidi-
da el Gobinete mé4s intervencionista, des-
de 1891 a la fecha.

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior) — Me referiré a ello, sefior Se-
nador.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
A Su Sefioria se le olividan las cosas.

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior) —Es que tengo mala memoria.

El sefior DURAN.—Para justificar eso
necesita varias sesiones. /

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-

terior) —Lo puedo justificar en poco
tiempo.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Con todo gusto le concedo una interrup-
cion, sefior Ministro. ‘

‘Kl sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior) —La tnica modificacién que mos-
trd el dltimo proceso eleccionario respecto
de muchos otros, fué¢ la participacién del
Presidente de la Reptblica y de los sefiores
Ministros en el curso de la campaiia.

El sefior DURAN.—Lo que no es poco.

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior).— Es una modificacién impor-
tante. :

El sefior MIRANDA.—;La interven-
ciéon .. .?

E] sefior LEIGHTON (Ministro del In-

terior) .—La participacién.

El sefior AMPUERO.—Son sinénimos.

El sefior FUENTEALBA.—En cuanto
a la actuacion de los Ministros, no es la
primera vez que ocurre.

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior) — De acuerdo con'lo que yo sé,
siempre los Gobiernos participan en las
elecciones. Personalmente, he pertenecido
a varias Administraciones, igual que al-
gunos de Sus Sefiorias, y pienso que esta
participacién es abierta y clara, no esta
en contra de nuestra legislacién ni de
nuestra Constitucién Politica y, dentro del
actual sistema de vida de nuestro pais, es
absolutamente necesaria.

- No niego que hay opiniones al respecto.
Sé que la de Su Sefioria es contraria a la
que ha expuesto; pero, sé, también, que
manana los sefiores Senadores pueden ser
Gobierno y es posible que actlen de la
misma manera como hemos procedido
nosotros; y tendran derecho a hacerlo.
i Espero que con mejores resultados...!

—(Risas).

Digo lo anterior para que Sus Sefiorias

aprecien que no actiio con animo resentido
o amargado. Porque tenemos una gran
fuerza, que hemos amenguado un poco, pe-
ro que conservamos integra. Ademis, po-
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seemos fuerza moral y decisiéon para recu-
perar lo perdido.

Diré algo mas: en el archivo de mi ofi-
cina tengo —también los tiene el Subse-
cretario— reconocimientos explicitos, pro-
venientes de partidos de Oposicién, por la
forma como actué el Ministerio del Inte-
rior durante el proceso eleccionario ulti-
mo. No me parece necesario traérselos a
los sefiores Senadores. Pero creo que més
de alguno de Sus Sefiorias se admiraria
si supiera de qué colectividad politica pro-
viene una carta, que estd en poder del se-
fior Subsecretario, mediante la cual se re-
conoce la actuacién del Ministerio a mi
cargo frente a lag dltimas elecciones.

Tengo la satisfaccién de poder decir que
1a Cartera ministerial que dirijo no me-
recié acusacién importante de especie al-
guna durante toda la campafia electoral.

El sefior AMPUERO.—jPor suerte se
trata de un secreto...!

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior) —Lo tinico que se manifesto fue
un desacuerdo en cuanto a la manera de
actuar del Presidente de la Repiblica y de
todos los Ministros, incluido yo mismo, en
alguna medida, durante esa campafia. Pe-
ro 6sa es una apreciacién de otro tipo, de
1as circunstanciag politicas actuales. No es
un cargo de intervencién .

Muchas gracias, sefior Senador, y per-
.doneme la interrupcion.

Bl sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Me prepararé para la préxima interrup-
.cién de Su Sefioria.

Tl sefior LEIGTHON (Ministro del In-
terior).— jNo me aliente, sefior Sena-
dor...! )

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
"“El sefior Ministro ha reconocido que no
le fue tan bien en el plebiscito a que pro-
vocé a la cindadania, pues la Democracia
Cristiana tuvo una pérdida cercana a 12%
respecto de su votacién anterior. Un po-
guito mayor fue la pérdida gufrida por
los Burgos en Espaifia, v que trajo como
consecuencia el derrocamiento de la mo-
narquia.

Al sefior Ministro del Interior corres-
pondié presidir —creo que no debié ha-
cerlo— una eleccién que ha significado
enorme quiebra moral para el Gobierno.

E] sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior).—Est4 totalmente equivocado, se-
for Senador. '

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Pero el sefior Ministro se mantiene fres-
co, sereno, respecto de algo que el otro dia
causé estupor en las bancas democrata-
cristianas. Cuando se hablé de cinismo, se
gritd, se alarde6.

“Yo creo que hay un poco de cinismo en
ia forma como actGan los hombres de ca-
da régimen Ce Gobierno. Y lo aprecio en
la aplicaciéon que el Partido Demobcerata
Cristiano hace de su doctrina o tesis para
defender, con absoluta libertad y des-
aprensién, las cosas méds importantes. i3,
sefiores Senadores, ha habido cinismo!

Debe saber el sefior Ministro qua mu-
jeres de intendentes fueron candidatas a
regidoras. ;Lo autorizé Su Sefioria? ¢ En-
vi6 alguna circular al respecto?

El sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior).—No tenia para qué autorizarlo, .
porque no existe ley ni practica alguna
que lo impida.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Toda la tradicién civica de la Repiblica
ha sido hollada por este Gobierno. En los
pueblos chicos, donde los subdelegados ha-
cen lo que se les place —sobre todo en el
régimen actual, en el cual disponen de re-
cursos econémicos—, estas mismas auto--
ridades fueron candidatos a regidores.

Tl sefior LEIGHTON (Ministro del In-
terior).—Tampoco hay prohibicién al res-
pecto.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Y ahora el sefior Ministro del Interior
pretende sacar nuestro asentimiento para
aprobar un proyecto atentatorio contra la
democracia chilena.

{Vaya a tener fe uno!

Por eso —repito—, miro con espanto
este proceso. El otro dia hice llegar al
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Ministerio del Interior una comunicacién
del director del diario “La Provineia”, de
Ovalle. En ella se denunciaba —no me ha
llegado respuesta todavia— que noventa
muchachos de esa zona habian sido reclu-
tados con el sefriuelo de darles diez escu-
dos diarios y prepararlos como técnicos
. agropecuarios. Estos muchachos eran de
Punitaqui y de Ovalle, y se los trajo en
camiones a La Serena, donde se los alojo.

Tengo respeto por las creencias de los
demaés, y en este predicamento he mirado
siempre a la Iglesia Catélica; pero me mo-
lesta que ella intervenga directamente en
politica. Este olor a sacristia es uno de
los dafios mayores que la Iglesia de Chile
esta haciendo al actual Gobierno.

Estos noventa muchachos de que trata
la denuncia transmitida al Ministerio del
Interior fueron alojados —jqué dolor, qué
tristeza!~— en el Seminario Conciliar de

La Serena. Después fueron llevados a la

secretaria del Partido Demécrata Cristia-

no de esa ciudad, donde los entrenaron pa- .

ra salir a gritar en contra del Senado,
por la disputa que éste mantenia con el
Primer Mandatario, y aplaudir al sefior
I'rei. Luego asaltaron el local del diario
“E! Dia” y la sede de la secretaria del
Partido Radical.

Y bien, dos de estos muchachos trata-
ron de suicidarse, y - fueron a parar al
hospital; otros dos, “a dedo”, se arranca-
ron.

Yo envié el oficio con la informacién
respectiva al Ministerio del Interior, por-
que entiendo que se instruird el corres-

pondiente sumario. La autoridad eclesiis-

tica y la civil estin comprometidas.

Pero aqui nadie dice nada. “1Qué solos
se quedan los muertos!”, decia un gran
poeta. ;Qué solo se queda este Gobierno,
en su tremenda orfandad espiritual! Y
en esta tremenda orfandad espiritual, vie-
ne el sefior Ministro del Interior a hacer
acto de presencia en el Senado, para tra-
tar de sacarnos un proyecto de ley que no
- merece otro destino que ser lanzado al ca-
nasto de los papeles.

El sefior PALMA.— ;Me permite una
interrupcion, sefior Senador?

Con relacién a lo sucedido en Ovalle,
me remitiré s6lo a los hechos concretos,
porque también recibi la misma publica-
cién del diario “La Provincia”.

La verdad es que ninguno de los hechos
expuestos, salvo la circunstancia de que
los muchachos se hayan alojado en deter-
minado centro, ha sido comprobado.- Todo
corresponde a personas -que, voluntaria-
mente, concurrieron a un tipo de entre-
namiento. . .

El sefior GOMEZ.— ;Voluntarios por
diez escudos...!

El sefior PALMA.—. . . destinado a pre-
pararlos para las labores de desarrollo y
promocién campesinos.

En seguida, ninguno de ellos tuvo pro-
blemas, con excepcién de una sola perso-
na, la cual, por diversas circunstancias,
no quiso continuar, y provoeé todo el in-
cidente a que se ha referido 21 Honorable
seflor Gonzalez Madariaga.

Oportunamente haré llegar al sefior Se-
nador todos los antecedentes del caso, des-
pués de pedir los detalles pertinentes.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
En tal caso, me parece que lo l6gico se-
ria sancionar a quien ha entregado noti-
cias deformadas y corregir la falla que
pudiera existir. No quiero informacién
privada, ni me interesa. Presento las co-
sas frente a la ciudadania, que es lo que
a todos nos interesa.

Y no continuaré con mis observaciones,
porque, si me refiero a la situacién finan-
ciera del pais, a los problemas del co-
marcio y la industria, que no hallan qué
hacer porque el crédito. consignado en la
cuenta. fiscal del pais esta copado porque
el fisco ha obtenido del Banco del Estado
mas de 560 millones de escudos, no se po-
dria responder a mis argumentaciones.

No sé qué remedio se pondra a la ce-
santia de la naci6n, que ya resulta ame-
nazante.

La iniciativa en debate es pésima. Lo
que he querido, es demostrar la justicia
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v el buen sentido de la Comisién de Go-
bierno al recomendar su rechazo. El Par-
tido Radical, en la votacién general, se
pronunciard negativamente.

El sefior MUSALEM.—Sefior Presiden-
te, hemos escuchado al Honorable sefior
Gonzalez Madariaga en lo que yo, con to-
da tranquilidad, quiero calificar como
simple diatriba.

En cuanto al proyecto en si mismo, Su
Sefioria ha incurrido en enormes yerros
que demuestran que no ha comprendido
la idea que anima a la iniciativa. Incluso,
el sefior Senador ha dicho que nosotros
estamos tratando de crear en el pais una
especie de “Frankenstein”. Parece que el
Honorable sefior Gonzélez Madariaga, pe-
se a haber hecho referencia a las palabras

del Ministro sefior Thayer, no eseuch6 que -

este Secretario de Estado reprodujo, en
forma explicita y clara, parrafos textua-
les de las informaciones del Consejo Eco-
némico y Social de las Naciones Unidas,
que no sélo contienen, sino que, ademas,

recomiendan todas y cada una de las '

ideas que han servido de base para la pre-
paracién y presentacion de este proyecto,
tendiente a integrar la comunidad a la vi-
da nacional y a incorporar a todos sus
ciudadanos en las actividades, en los bie-
nes de la civilizacién y en el desarrollo
econémico y social de nuestro pais. O sea,
no hemos pretendido crear cosas nuevas y
experimentarlas en nuestra nacion. Por el
contrario, hemos tomado los antecedentes,
informaciones y estudios realizados por
organismos tan serios como las Naciones
Unidas y una serie de instituciones de to-
do orden, las cuales han elaborado estas
ideas, no con el afdn de entregar al hom-
bre esta trituradora capaz de crear una
organizacién fascista, organizacién que,
en definitiva, permite al Estado destruir
al hombre.

En <l deseo de otorgar mayor bienestar
a lag comunidades del! mundo y de per-
mitir mayores recursos y comodidad al
hombre, los organismos modernos del

mundo, empezando por la Organizacion
de las Naciones Unidas, se han preocupa-
do - de estudiar, serenamente y a fondo,
cuil puede ser un sistema de organizacién
que integre e incorpore a los hombres de
cada comunidad nacional, a fin de hacer
menos penoso el camino del desarrollo y
del bienestar.

Por eso, a mi —lo digo con toda fran-
queza, respetando las canas del sefior Se-
nador— me ha dado real pena y tristeza
escuchar la intervencién del Honorable se-
fior Gonzalez Madariaga. Su Sefioria es
un hombre que ha participado en la vida
piblica del pais y ocupado importantes
cargos en la Administraciéon Publica; ha
tenido una trayectoria dentro de un par-
tido centenario de nuestra nacioén; es uno
de los més antiguos parlamentarios de es-
te Senado, pero no tiene derecho —por
respeto a la Corporacién y al pais— a
deformar el contenido de ideas muy cla-
ras, escritas, que no flotan en el aire, que
no sélo hemos expresado, sino, incluso, lle-
vado al papel.

El sefior Senador empezé deformando
las palabras del Ministro Thayer. Mani-
festé6 que este Secretario de Estado habia
afirmado que, de no aprobarse esta ini-
ciativa, en nuestro pais se produciria el
Apocalipsis, la anarquia y la destruccién
de la sociedad chilena. Lo dicho por el
sefior Ministro es algo muy distinto. Afir-
mé que la organizacién del pueblo da li-
bertad a éste, le entrega ejercicio de poder
y desata aspiraciones que deben encajar-
gse y conjugarse dentro de un programa
nacional de accién y desarrollo econémico-
social. Agregdé que, de no cumplirse esos
dos planteamientos, es decir, organizar al
pueblo y obtener que dicha organizacion
marche de acuerdo con los programas
econémico-sociales, sélo en ese evento
—agsi dijo el Ministro sefior Thayer— se
produciria la frustracién y sobrevendrian
la anarquia y la destrucciéon de la socie-
dad.

En consecuencia, 1o dicho por el sefior

i
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Ministro es muy distinto de lo que ha
planteado en su intervencién el Honorable
sefior Gonzalez Madariaga.

Entre sus yerros, el sefior Senador. ..

E] sefior GONZALEZ MADARIAGA .—
i Me permite? ‘

El sefior MUSALEM.—Concederé una
interrupcién a Su Sefioria tan pronto ter-
mine de comentar su discurso.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Le he pedido la interrupcién ahora, para
mayor comodidad del sefior Senador.

El sefior MUSALEM.— En reiteradas
ocasiones ¢l Honorable colega sostuvo co-
mo hecho cierto que el Ejecutivo elegiria
las juntas de vecinos. Yo pediria al sefior
Senador que analizara nuevamente las
disposiciones del proyecto, a fin de darse
cuenta de que tanto las juntas de vecinos
como los demds organismos funcionales de
la comunidad son independientes desde su
origen y nacimiento y mantienen su inde-
pendencia durante toda su vida. Es ésta
una de las ideas fundamentales del pro-
yecto, pues éste tiende a crear una orga-
nizacion cuyo fin es liberar al hombre. La
iniciativa de ley en debate estd muy lejos
de las ideas liberales y de los conceptos
estatistas, precisamente porque concede
primacia al hombre por sobre lo econémi-
co y también por encima de la organiza-
cién férrea del Estado. No es admisible
sostener, entonces, como afirmé el sefior
Senador —por lo demis, el proyecto no
lo dispone asi—, que el Estado o el Go-
bierno elegirdn en definitiva a las juntas
de vecinos. ‘

También insisti6 mucho el Honorable
colega en que las municipalidades seran
destruidas en virtud de esta concepcién
organizativa. En mi opinién, insistir en
tal idea va mis alld de la simple maja-
deria. En este orden de cosas, €l proyecto
propende a entregar a la municipalidad,
que hoy dia es un ente solitario, muy ale-
jado del hombre, la mujer y el joven que
viven en su jurisdiccién, las facultades
que le permitan organizar a la comunidad,
para que ese hombre, esa mujer y ese jo-

ven puedan trabajar con el municipio y
éste desarrolle acciones méds concretas y -
eficaces.

Ademaés, el proyecto concede mayores
atribuciones a los municipios.

Ahora bien, todo cuanto he dicho en
forma incidental, al comentar los plantea-
mientos del Honorable sefior Gonzélez Ma-
dariaga, quedari en claro en el curso de
la intervencién que traia preparada.

El sefior Senador, del mismo modo,
asever6 que la filosofia del proyecto obe-
dece a concepciones corporativistas y qui-
s0- compararlas con las ideas impulsadas
en su patria por el sefior Mussolini. . .

El sefior GOMEZ.—; Me permite, sefior
Senador?

- El sefior MUSALEM.—En seguida, Ho-
norable colega.

Sostengo que -no hay parentezco alguno
entre aquellas concepciones y las que ins-
piran el proyecto en discusién. En vista
de las discrepancias -entre los plantea-
mientos de unos y otros Senadores, me
atrevo a solicitar que la Comigién de Go-
bierno conozca nuevamente esta iniciati-
va. Podria aprovecharse el nuevo estudio

para hacer un paralelo entre las caracte- -

risticas y los fundamentos filoséficos que
tuvo la expresién corporativa en Italia y
las ideas, fundamentos filoséficos y obje-

tivos propios de la organizacién del pueblo

independiente del Ejecutivo, de los pode-
res econémicos y las pequefias oligarquias.

El sefior GOMEZ.— ;Me concede una
breve interrupcién?

El sefior MUSALEM.—E] corporativis-
mo tenia como fundamento la organiza-
cién en razén de actividades. Gracias a
diversos mecanismos, el Estado pasaba a
ser duefio de toda aquella estructura, co-
mo ocurre en los regimenes estatales to-
talitarios. La organizacién popular, en
cambio, se establece sobre la base territo-
rial y las funciones elementales que des-
arrollan los ciudadanos, especialmente en
el sector donde residen. Son, pues, dos
concepciones distintas que no tienen pa-
rentezco alguno. Acerca e esas ideas po-
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dria realizarse un largo anilisis; por el
momento, levanto el cargo, a mi juicio,
irresponsable, que no sélo ahora, sino en
otras oportunidades, distintos Senadores
han querido formular a la concepcién del
proyecto, mediante una deformacién muy
especifica y —me atreveria a decir— has-
ta con intencién politica.

Tampoco aceptamos lo dicho por el Ho-
norable sefior Gonzalez Madariaga en
cuanto a que, dentro de la tradicion que
hemos creado en Chile, no es el hombre
quien determina, sino la ley. No acepta-
mos la idea de que el hombre no parti-
cipe en forma alguna y que esté sujeto
rigidamente a la ley en la forma como el
sefior Senador lo concibe. La ley se dicta
para ser cumplida, naturalmente.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
:Se da cuenta de lo que estd diciendo,
Honorable colega?

El sefior GOMEZ.—Si el sefior Senador
se niega a conceder interrupciones, no ha-
bra dialogo.

El sefior MUSALEM.—La ley, que na-
ce de las corporaciones legislativas, €s pa-
ra ser cumplida y rige para todos los ciu-
dadanos. Pero no se nos diga que el hom-
bre no tiene derecho a que la ley le re-
conozea un campo de accién en el proceso
de desarrollo, en el que pueda liberar sus
capacidades creativas.

En Inglaterra, la ley va sancionando la
costumbre ; va detras de la accién del hom-
bre: el hombre va haciendo la sociedad.
El Honorable sefior Gonzalez Madariaga,
por su parte, pretende que la ley sea la
inica creadora. Eso no es verdad: el
hombre es quien crea. La ley sanciona la
norma nacida espontineamentz de la ca-
pacidad creadora, de la imaginacién del
hombre.

También respecto de esta materia pen-
samos de distinto modo. Con todo, yo no
diria que discrepamos con el sefior Sena-
dor en cuanto a la concepecién democrati-
ca de fondo. MAs bien pienso que Su Se-
fioria se ha quedado un poco atris; man-
tiene el concepto de democracia clésica,

- este proceso. Si ellas no cumplen”

en la cual son los organismos de alto ni-
vel nacional los que determinan todo, los
que norman todo y, en definitiva, aplas-
tan o, en alguna forma, destruyen las ca-
pacidades creadoras del hombre.

Estimo que, el concepto moderno de
democracia habria de aceptar, ahora o en
algln tiempo mas, una forma de organi-
zacién en que el hombre, dentro de la so-
ciedad, pueda crear conductos para reali-
zar sus actividades y participar, al mar-
gen de la organizacién clasica del Estado,
en =] progreso y desarrollo econdémico y
social. ’

Concedo una interrupciéon al Honorable
gefior Gonzalez Madariaga.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
En verdad, el serafico discurso del sefior
Senador es como para sentirse confundi-
do. Adema4s, cuesta seguir sus plantea-
mientos.

Por ahora no puedo sino prometerle que

‘Jeeré la intervencién de Su Sefioria con

el fin de conocer las ideas expuestas y
traducir algunas expresiones vertidas por
el sefior Senador. En este momento no po-
dria tomar literalmente sus palabras, por-
que hay falta de claridad en ellas.

Expone que el ciudadano debe crear;
no permanecer estatico, sino avanzar; que
en Inglaterra la tradicién impone la ley,
y que ésta constituye un reflejo de la cos-
tumbre. Eso es cierto. La tradiciéon in-
glesa es notable. Sin embargo, la ley con-
sagra después los principios, y éstos per-
manecen invariables.

Debe tomar en cuenta el sefior Senador
que los ingleses poseen un concepto ex-
traordinario de la libertad; no aceptan
que el poder central se inmiscuya en la
administracion local. El proyecto, que he
censurado, dispone todo lo contrario: que
el gobierno central intervenga en las co-
munas. El Honorable sefior Musalem nie-
ga que ello sea efectivo. Yo le replico con
la sola lectura del informe, uno de cuyos
parrafos dice: “Se entrega a las Muni-
cipalidades el control en el desarrollo de
—e80
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ocurrird todos los dias— “interviene el
Ejecutivo a través de los Gobernado-
res...”.

'Es un hecho palmario la intervencién
del Ejecutivo. Alli estd la finalidad del
proyecto, y no puede ser otra su inten-
cién.

En verdad, el sefior Senador analizd el
proceso con un estilo muy especial: hasta
me ha dado consejos. Considera que yo
soy muy antiguo y me recomienda no em-
plear palabras descompuestas, mantener
la calma; tolerar lo malo, y no decir qué
considerc malo. Pero me subleva lo que
presencié en Osorno. Estd presente un se-
fior Diputado por aquella agrupacién,
quien podra rectificarme si me equivoco.
Alll, la sefiora del Intendente salié al
campo con un camioén lleno de mercade-
rias, ropa, alimentos, calzado. Hizo saber
lo siguiente: “Todo eso lo repartiré des-
pués d2 la eleccion. De todo esto dispon-
g0, pero lo daré una vez terminado el acto
electoral.”

¢Qué le parece a Su Sefioria la promo-
cién en esa forma? ;No es, acaso, inter-
venir, corromper y abusar de la ciudada-

~nia? ;No es corromper el concepto de li-
bertad ciudadana y de la personalidad del
hombre? Dificilmente podriamos encon-
trar una forma més grave de atropello al
fuero ciudadano que el que estoy expre-
sando; de alli que no pueda mantener Ia
calma.,

Después leeré el discurso de Su Sefio-
ria, para enterarme bien de sus palabras.
Como dije, cuesta seguirlo, porque muchas
veces ha ido por un camino y regresado
por otro; ha querido darnos una conferen-
cia, la que, a mi modo de ver, no va mas
alld de constituir una vaguedad. El sefior
Senador ha estado en su derecho al dar-
nos consejos; pero, a mi juicio, no puede
gobernarse con este sentido de la impre-
cision. ’

El sefior LUENGO (Vicepresidente).
—Hago presente al Honorable sefior Mu-
salem que s6lo dispone de dos minutos
mas.

- El sefior GOMEZ.— He pedido varias
veces al sefior Senador que me conceda
una interrupeion. ‘

El sefior MUSALEM.—Cedo el resto de
mi tiempo al Honorable sefior Gumucio,
quien dara respuassta a observaciones de
orden politico.

El sefior GUMUCIO.—En verdad, haré
una reminiscencia histérica.

Cuando se discutio el establecimiento de
la comuna auténoma, se escucharon en el
Congreso discursos en extremo parecidos
al que acaba de pronunciar el Honorable
sefior Gonzédlez Madariaga. En aquel en-
tonces, a Manuel José Yrarrazaval, padre
de la comuna auténoma, se le acusé de.
atropello a la democracia porque pedia
conceder autonomia a los municipios. Los

‘sefiores Senadores pueden apreciar lo an-

ticuado que resultan los concepntos soste-
nidos por el Honorable sefior Gonzilex
Madariaga.

Reconozco que mi Honorable colega ha
tenido la franqueza de declararse contra-
rio a las juntas de vecinos porque, legiti-
mar tales organizaciones, es, segin el se-
fior Senador, hacer fascismo. Por eso, el
Honorable sefior Musalem calificé de an-
ticuado el concepto de democracia invoca-
do por el Honorable sefior Gonzalez Ma-
dariaga.

Si algo se critica a la actual ‘democra-
cia es su formalismo.

En la época moderna, todos —en espe-
cial el sefior Senador, que se considera
hombre de avanzada— deberiamos procu-
rar que nuestro régimen politico fuera au-
ténticamente, y no sélo en lo formal, de-
mocratico; similar al de Italia, que repre-
senta de modo auténtico al pueblo.

De ahi mi extrafieza ante las declara-
ciones de Su Sefioria en el sentido de que
las juntas de vecinos constituirian orga-
nizaciones fascistas, en circunstancias de
que, por lo contrario, representan un es-
fuerzo positivo para que el pueblo se or-
ganice. Concedo que el Honorable sefior
Gonzilez Madariaga, desde un punto de
vista politico —y como es apasionado—
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ataque al servicio de Promocién Popular,
aun cuando nadie ha discutido aqui que
el Estado debe asesorar a las juntas de
vecinos, porque ellas, sélo como personas
juridicas, no harian nada si el Estado no
estuviera detras para ayudarlas.

La forma de ese servicio es un proble-
ma de detalle. El sefior Ministro del In-
terior ha sido muy franco al manifestar
que esta abierto a escuchar cualquier pro-
posicion aceptable.

El Honorable sefior Gonzalez Madana-
ga, como siempre, no propone nada posi-
tivo. Sencillamente, critica y encuentra
todo malo, tanto en lo internacional como
en lo nacional, por cualquier razén y cual-
quiera que sea €l Gobierno. En realidad,
nunca sugiere una solucién positiva en
subsidio de lo propuesto.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).
—Se va a dar cuenta de un acuerdo de
Comités.

"El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
1 Qué le podria decir, sefior Senador?

El sefior LUENGO (Vicepresidente).
—Ha terminado el Orden del Dia, sehor
Senador.

Queda pendiente la discusién del pro-
yecto, y con la palabra, el Honorable se-
fior Musalem.

*ACUERDO DE COMITES.

El sefior WALKER (Prosecretario).—

La unanimidad de los Comités acordd des-
tinar los ultimos diez minutos del Orden
del Dia de la sesion de hoy a tratar sin
informe de Comisién y votar el mensaje
que designa a don Hernan Santa Cruz
Barcel6 como representante permanente
ante los organismos internacionales con
sede en Ginebra.

El sefior AMPUERO.—Sefior Presiden-
te, tengo cierta duda sobre los procedi-
mientos que estamos siguiendo.

La verdad es que llevamos cuatro sesio-
nes en la discusion de un proyecto recha-
zado por la Comisién respectiva.

E! sefior MIRANDA.—Y después se.

quejan del atraso en el despacho de los
proyectos.

El sefior AMPUERO.—Estamos parali-
zando practicamente todo el trabajo del
Senado con relacién a otras iniciativas de
ley que cuentan con la aprobacién mayo-
ritaria de lag Comisiones, eon perjuicio
evidente para ellas.

Por este camino, si en cada sesién in-
troducimos un nuevo problema por discu-
tir, nos hallaremos en la imposibilidad de
utilizar, incluso, el resorte reglamentario
de pedir la clausura del debate, porque
nunca ha habido una sesion completa des-
tinada a discutir el proyecto sobre juntas
de vecinos. .

Desde ese punto de vista, creo que ha
llegado el momento de ponernos de acuer-
do en una solucién sensata. Si existe el
dnimo de proseguir indefinidamente con
-esta discusién, yo me opondria, en la me-
dida en que fuere factible de acuerdo con
el Reglamento, a la consideracién de cual-
quier otro tema, a fin de que se cumpla
algin dia el requisito de discutir durante
tres sesiones el proyecto y poder solicitar
la clausura del debate.

El sefior JULIET.—A proposicién de
su propio Comité se acordd tratar . este
asunto en el Orden del Dia, interrumpién-
dose el plazo reglamentario que Su Sefio-
ria_sefala.

El sefior AMPUERO.—En verdad, no
hay ningin propédsito de obstruccién, pero
si por colaborar al despacho de determi-
nados asuntos, como este mensaje diplo-
méatico, estamos perjudicando la utiliza-
ci6n de la herramienta reglamentaria que
permitiria poner término algtin dia a una
discusién que a cada momento parece mas
inGtil —no por la calidad de los discur-
sos, sino por el resultado final a que ha-
bra de conducir el debate—, me parece
que ha llegado el momento de que los Co-
mités fijen de manera sensata y equili-
-brada para todos los sectores un calenda-
rio para discutir y finiquitar este proble-
ma.

El sefior LUENGO (V1cepres1dente)



SESION 122, EN 25

DE ABRIL DE 1967 313

—La Mesa considerara la posibilidad de
reunir a los Comités para tal efecto.

Se va a constituir la Sala en sesién se-
creta.

SESION SECRETA.

—=Se constituyé la Sala en sesién secre-
ta a las 17.43, y presté su acuerdo para
designar al sefior Herndn Santa Cruz Bar-
celé como Representante Permanente de
Chile ante los Organismos Internacionales
con sede en Ginebra, y parae ascender, en
las Fuerzas Armadas, o los sefiores Rail
‘Montero Cornejo y Miguel Versin Caste-
Uén.,

El sefior LUENGO (Vicepresidente).
—Se suspende la sesién por veinte minu-
fos.

—=Se suspendié o las 17.54.
—Continué o las 18.22.

VI. INCIDENTES.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
Contintia la sesion.

El sefior WALKER (Prosecretario) —
Han llegado a la Mesa diversas peticio-
nes de oficios.

. El sefior LUENGO (Vicepresidente) .—

De conformidad con el Reglamento, se en-
viaran los oficios solicitados, en nombre
de los sefiores Senadores que lo han pe-
dido.

—Los oficios cuyo envio se anuncia son
los siguientes:

Del sefior Aguirre Doolan:

SERVICIO TELEFONICO PARA LLOLLEHUE
(RUBLE).

“Al sefior Ministro del Interior y:por
su intermedio al Director General de Co-

rreos y Telégrafos, a fin de que se sirvan
consultar para la Estafeta Llollehue, co-
muna de Quirihue, departamento de Ita-
ta de la provincia de Nuble un servicio te-
lefénico que servird a la oficina y a los
vecinos. La linea telefénica pasa a 150 me-
tros de la Estafeta y los vecinos de la Co-
munidad Llollehue estdn en condiciones de
financiar la postacién, linea y obra de ma-
no, desde el empalme hasta la oficina de
Correos.” -

TELEFONO PARA VILLA SAN PEDRO
(CONCEPCION).

“Al Ministerio del Interior para que or-
dene la instalacién de un teléfono en la
Villa San Pedro, sector 1-A, donde exis-
te la mayor denmdad poblacxonal "

PODER COMPRADOR DE ECA EN SAN CARLOS

(NUBLE),

“Al sefior Ministro de Economia, Fo-
mento y Reconstruccién, a fin de que la
Empresa de Comercio Agricola, ECA, abra
un poder comprador de arroz en la ciu-
dad de San Carlos, Departamento del mis-
mo nombre, de la provincia de Nuble, don-
de los agricultores de la zona se encuen-
tran en condiciones anormales frente a
los compradores particulares, que los gra-
van con fuertes castigos y les cancelan
sus preductos con letras a largo plazo.”

EDIFICI0O PARA ESCUELA N¢? 47 DE CALETA
EL MORRO, DE LOTA (CONCEPCION).

“Al Ministro de Educacién, consultin-
dole sobre la habilitacion o construccién
de un nuevo edificio para la Escuela N¢
47, ubicada en la Caleta El Morro de la
Comuna de Lota, Departamento de Coro-
nel, de la provincia de Concepcién.. Esta
escuela fue arrasada por lag mareas de
mayo de 1965 y al ser consultado el Go-
bernador del Departamento sobre las me-
didas que se han tomado para reempla-
zar el local, contest6 en forma desmedida

'
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y grosera a la directiva del Centro de Pa-
dres y Apoderados. Por esta razén solici-
to del sefior Ministro una infermacién so-
bre el particular.”

NECESIDADES DE ESCUELA N° 7 DE CURA-
NILAHUE (ARAUCO).

“Al Ministerio 'de Educacion, a fin de
que se sirvan considerar las necesidades
de la Escuela N? 7 de Curanilahue, pro-
vincia de Arauco, que carece de un local
adecuado para atender la poblacién esco-
lar. Actualmente tiene 800 alumnos con
17 cursos, que deben funcionar en -s6lo
10 salas de clases. En consecuencia, se
hace indispensable la ampliacién en 900
mts.2, segin el proyecto y planos ya apro-
bados.”

DESIGNACION DE PROFESORES EN ESCUELA
N° 3 DE PILPILCO (ARAUCO).

“Al Ministerio de Educacién, a objeto
de que se sirvan acelerar la designacion
de profesores para los 79 y 8% afios en la
Escuela N° 3 de Pilpileo, provincia de
Arauco, la que, hasta hace pocos dias no

podia iniciar sus actividades porque no

le habia llegado orden de trabajo a los
profesores respectivos.”

EDIFICIO PARA ESCUELA N° 54 DE CHILLAN
(NUBLE).

“Al sefior Ministro de Educacién, a fin
de que se sirva considerar la posibilidad
de construir un edificio para la Escuela
N9 54 de Chillan, ubicada en Pinto, pro-
vincia de Nuble, ya que el actual no tiene
la capacidad suficiente y las comodidades
requeridas, para absorber la demanda de
matriculas.”

LOCAL PARA ESCUELA NUMERO 13 EN LA
COMUNA DE SAN IGNACIO (NUBLE).

“A] Ministerio de Educacién para cons-
truir un local destinado al funcionamien-

to de la Escuela N° 13 de la comuna de
San Ignacio, en la localidad de Bulnes,
escuela que estd en funcionamiento en un
local provisional cedido por un particu-
lar.”

SUSPENSION DE TRABAJOS EN AERODROMO
DE CHILLAN (NUBLE).

“Para que se envie oficio al Ministerio
de Defensa Nacional y por su intermedio
a la Direccion de Aeronautica, a fin de
que se sirvan investigar las razones que
se han tenido en cuenta para suspender
los trabajos en el Aerédromo de San Ra-
mén en Chillan, como asimismo quién dio
la autorizacién para extraer ripio de un
costado de la cancha, con lo que se han
formado lagunas en los periodos lluvio-
sos, cuya filtracion afectard la resistencia.
de lo ya pavimentado.”

OBRAS DE RIEGO DE LA PROVINCIA DE
NUBLE.

“Al Ministerio de Obras Publicas y
Vias de Coniunicacién, a fin de que se sir-
van informar, si lo tienen a bien, cual es
la situacién real de las Obras de Riego de
la provincia de Nuble, en especial del Em-
balse de Coihueco, ya que existen informa-
ciones contradictorias al respecto. Por una

‘parte asegura la Direccion de Riego que

los trabajos continuaran y se terminaran
en 1969 y por otra parte esta misma Di-
reccién ha despedido personal que traba-
ja en diferentes obras, entre las cuales se
cuenta la de Coihueco.”

NECESIDADES DE HOSPITAL DE ARAUCO.

“A] Ministerio de Salud Publica, a fin
de que se sirvan considerar las necesida-
des del hospital de la comuna de Arau-
co, provincia del mismo nombre, que ca-
rece de otra ambulancia para atender la
extensa zona de su jurisdiccién, ya que
cuenta sélo con una ambulancia y un jeep,
que son insuficientes. Igualmente se re-
quiere otro médico para atender la enor-
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me demanda de atencién sanitaria, debi-
do a que el médico residente no es capaz
de atender en debidas condicicnes a la
gran cantidad de enfermos de la ciudad y
alrededores.”

DESIGNACION DE MEDICO RESIDENTE EN
SAN IGNACIO (NUBLE).

“Al Ministerio de Salud Piblica para
designar un médico residente en San Ig-
nacio, donde se carece de eéste servicio.
Anteriormente -visitaba el lugar un médi-
co de El Carmen dos veces a la semana,
pero ahora no se hacen las visitas con
normalidad.”

INAUGURACION DE HOSPITALES EN ACTUAL
ADMINISTRACION.

“Para que se envie oficio al Ministerio
de Salud Publica, a fin de que tengan a
bien informar a esta Corporacién cuintos
hospitales y en qué ciudades, han sido
puestos en servicio e inaugurados, entre
€l 4 de noviembre de 1964 y el 10 de abril
de 1967, ya que en un discurso de 8. E.
el Presidente de 1la Republica o en decla-
raciones de prensa, pronunciados recien-
temente en Montevideo, ha sostenido que
su Gobierno ha inaugurado durante el
mandato correspondiente, 36 hospitales.”

OFICINA DEL SERVICIO DE SEGURO SOCIAL
EN SAN IGNACION (NUBLE).

“Al Ministerio del Trabajo y Previsién
Social, para el funcionamiento de una ofi-
cina del Servicio de Seguro Social en San
Ignacio destinada al pago de pensiones,
compensaciones de asignacién familiar y
otros o en su defecto atencién una vez

por semana con un funcionario que via-

je desde Bulnes.”

PROBLEMAS DE VIVIENDAS CORVI EN
VILLA SAN PEDRO (CONCEPCION).

“Al Ministerio de la Vivienda para que
dé solucion a los siguientes problemag de
la localidad de San Pedro:

a) Ampliacién de viviendas CORVI en
la Villa San Pedro.

b) Reemplazo de cafierias domiciliarias
de agua potable, en las casas CORVI de
la Villa San Pedro, las que por razones
extrafias se estdn reventando en el inte-
rior de los muros, con los consiguientes
perjuicios y deteriorcs de pinturas.”

Del sefior Ahumada:

TELEFONO PUBLICO EN PARRAL DE
PUREN (O’HIGGINS).

“Al sefior Ministro del Interior, solici-
tandole se sirva tener a bien disponer se
destinen los fondos necesarios para la ins-
talacién de un teléfono publico, en la lo-
calidad de Parral de Purén, comuna de
Coltauco, provincia de O’Higgins, ya que
dicha localidad no cuenta con medios de
comunicacién,”

EQUIPAMIENTO DE POLICLINICA DE AGUA
‘BUENA (COLCHAGUA).

“Al sefior Ministro de Hacienda, soli-

“citdndole el equipamiento de la Policlini-

ca de Agua Buena, provincia de Colcha-
gua, la cual ha sido construida en su ma-
yor parte con aportes y esfuerzos de la
Junta de Vecinos de esa localidad.”

SUPRESION DE FERROCARRIL DE RANCA-
GUA A COLTAUCO (O’HIGGINS).

“Al seiior Ministro de Obras Publicas,
solicitindole se sirva dejar sin efecto la
supresion del Ferrocarril del Ramal de
Rancagua a Coltauco, ya que la carrera
de trenes entre esas localidades, se justi-
fica plenamente, segin datos estadisticos
de la Estacién de Dofiihue y otres parade-
ros, que se permite indicar a continuacién:

“Aio 1966,

Movimiento de pasa
entradas de K9 "8 4’.78

Carga salida: 1.109

Jeios: 17.336, con
(

toneladas.
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Carga llegada: 2.888 toneladas.

Guias carga y equipaje: 2.553.

Total entradas estacion (menos salitre
y reemb.) E° 65.628.43.

Doiiihue entregé en el aiio 1966, un to-
tal de 19.948 sacos de salitre con 1.595.840
kilos, siendo por este concepto una fuen-
te importante de entradas para la empre-
sa.

Desde noviembre se empezd el despa-

cho de cuarzo de Loreto a Rancagua, al-
canzando a 23 carros con 680 toneladas,
llegando a hacer una nueva entrada para
los ferrocarriles.

En el mes de enero del presente aiio,
el despacho de cuarzo casi iguald al afio
1966, se cargaron 19 carros, con un total
de 750 toneladas.

Ademés, en febrero se comenzé el des-

pacho de maderas de Loreto a Santiago,
Los Andes v La Serena, llevando hasta la
fecha 6 carros con 120 toneladas, también
se han despachado T carros de frutas con
una cantidad de 76 toneladas, siendo és-
tas nuevas entradas para la Empresa.”

TERMINACION DE POLICLINICA- DE
AGUA BUENA (COLCHAGUA).

“A] gefior Ministro de Salud Publica,
solicitandole se sirva disponer de la suma
de E° 15.000 (quince mil escudos), para
la terminacién de la Policlinica de Agua
Buena, provincia de Colchagua, la cual
ha sido construida en su mayor parte con
aportes de la Junta de Vecinos de esa lo-
calidad”.

RENUNCIA DE ABOGADO DE LA CORFO EN
RANCAGUA (O’HIGGINS).

“Al sefior Vicepresidente de la Corpo-
raciéon de Fomento de la Produccion, so-
licitandole se sirva tener a bien indicar-
le la causal por qué se pidié la renuncia o
se declaré vacante el puesto de Abogado
de 7% Categoria, con residencia en Ran-
cagua, y que servia el sefior abogado don
Jorge Pérez Cornejo.”

DISTRIBUCION DE AMBULANCIAS EN
SANTA CRUZ (COLCHAGUA).

“Al sefior Director General del Servi-
cio Nacional de Salud, solicitindole se
sirva tener a bien proporcionarle los an-
tecedentes técnicos que se tuvieron en
¢uenta para distribuir las ambulancias en
el area de Santa Cruz.”

Del sefior Ampuero:

ADMINISTRACION DE FONDOS DE LA JUNTA
-DE ADELANTO DE ARICA.

“Al sefior Contralor General de la Re-
plblica, a fin de hacerle presente, en mi
nombre, lo siguiente: ‘

En la ciudad de Arica existe verdadera
inquietud por el criterio con que se ad-
ministran los fondos de la Junta de Ade-
lanto de Arica (alrededor de 57 millones
de escudos en 1966).

Existe una ostensible dilapidacién de
recursos publices en gastos originados por

~visitas de Ministros de Estado y comiti~

vas, de altos funcionarios publicos, por

_convenios’ injustificados con instituciones

privadas, por subvenciones para congre-
sos de importancia discutible, etc.

Hay, ademas, una situacién incorrecta
en las. relaciones juridicas de la Junta de
Adelanto de Arica con la Administracion
del Casino de esa ciudad, ya que no exis-
te contrato escrito de concesion, y los pa-
gos que hace el concesionario por el uso
de las dependencias del Casino son senci-
[lamente ridiculos, segin indagaciones que
hice en los medios mas responsables de
esa ciudad. Agrego que muchos de los gas-
tos que debian ser de responsabilidad ex-
clusiva del Casino son pagados por la Jun-
ta de Adelanto, En virtud de estas con-
sideraciones solicito del sefior Contralor

General se sirva ordenar una visita de

inspeccién, a la mayor brevedad, a la Jun-
ta de Adelanto de Arica, toda vez que ha-
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ce mucho tiempo que una visita semejan-
{e no se realiza.”

PETICIONES DE PERSONAL DE MAESTRAN-
ZA Y FUNDICION CORFO EN ANTOFAGASTA.

“Al sefior Vicepresidente de la Corpo-
racién de Fomento de la Produccién, a fin
de hacerle presente, en mi nombre, lo si-
guiente:

En una reciente visita que hiciera a la
ciudad de Antofagasta, tuve oportunidad
de conversar con el personal de emplea-
dos y obreros de la Maestranza y Fundi-
cion CORFO de esa ciudad, quienes me
formularon diversos reclamos y peticio-
" nes que, ante la imposibilidad de consti-
tuir un Sindicato legal en virtud de una
disposicién discutible de la Direccién Pro-
vincial del Trabajo, pongo en conocimien-
to del sehor Vicepresidente de la CORFO
para que sean resueltos satisfactoria-
mente:

1) “Estiman los trabajadores que los,

sueldos que perciben deben ser mejorados
en un 50%.

El personal de esta empresa, en el ca-
so de los obreros, tiene jornales minimos
de E? 7,50 y E° 11,50 en la escala de ma-
estros. Los empleados tienen sueldos mi-
nimos de E? 350, y miximo de E? 420. El
mayor porcentaje en los sueldos se debe
a la aplicacién de la Ley N? 7.295, por lo
tanto los sueldos no tienen nigtn estimu-
lo en relacién con la responsabilidad de
los cargos (muchos de ellos ejecutan fun-
ciones técnicas y profesionales).

2) Beneficio de Asignacién Familiar.

“Estiman necesario obtener una asig-
naciéon de E? 150 para el personal casado
y de E? 100 para los solteros.

3) Asignacién de movilizacién.

“No tienen ningin tipo de beneficio en
este rubro. Por lo alejado que queda este
sitio de trabajo de los sectores poblados,
solicitan un bono de movilizacién de cua-
tro (4) pasajes diarios, al valor de los
servicios correspondientes.

4) Asignacién escolar.—No tienen este

tipo de beneficio. Solicitan una asigna-
cién de escolaridad de E? 100, mensua-
les. La Empresa para solucionar esta si-
tuacion efectiia préstamos al personal pa-
ra ser reembolsados en cuotas mensua-
les.

5) Participacién de utilidades.—Solici-
tan se aplique el criterio de otras indus-
trias que entregan a su personal este tipo
de participacién.

6) Gratificacién Anual.—Anteriormen-
te la Empresa entregaba un mes de sueldo
de gratificacién en los meses de septiem-
bre y diciembre. Este beneficio fue elimi-
nado. Solicitan pueda esta garantia ser
repuesta.

7) Indemnizacién por afios de servicios.
—Solicitan que cierto tipo de indemniza-
cién discriminatoria que existe para el
personal antiguo sea materia de un con-
venio general para empleados y obreros y
se extienda a un mes de sueldo o salario
por cada afio de servicio a base del ulti-
mo jornal o sueldo, y que se cancele por
retiro voluntario o cancelacién por parte
de la Empresa y por otras causas que no
sean compatibles con la voluntad del tra-
bajador.

8) Pagos de sobretiempos. — En esta
Empresa el pago de sobretiempos se can-
cela en planillas separadas, evadiéndose
ciertas obligaciones con la Caja de Em-
pleados Particulares.

Al mismo tiempo, el valor hora sobre-
tiempo se aplica sobre el total de los dias
del mes. No como es del caso la aplica-
cién sobre el total de los dias habiles, tal
como lo indica el Cédigo del Trabajo, mo-
dalidad que se aplica en todas las indus-
trias responsables.

Condiciones Sociales.

9) No se cuenta en esta Empresa con
una Visitadora Social; los beneficios de
contratar una profesional son obvios.

10) Cuota mortuoria.—Solicitan el pa-
go por la Empresa de una cuota mortuo-
ria de E° 300, por el fallecimiento de los
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familiares que impetren asignaciones fa-

miliares.

11) Cédigo de higiene y seguridad in-
dustrial.—No existe un completo sistema
de seguridad industrial.

Solicitan: Casco para el personai de
fundicién. Coletos para el perscnal de me-
canicos. Zapatos de seguridad. Trompas
para el polvo. Antiparras. Guantes de cue-
ro. Equipos completos para el personal de
soldadores y oxigenistas. (Cierto regla-
mento de prevencion de ]a intoxicacién in-
dica la entrega de cierta cantidad de “le-
che” para el personal que labora en estas
faenas.

Mamelucos de mezclilla.—Solicitan se
les proporcione dos (2) mamelucos al afio.
" Sistema sanitarios.—Son bastante defi-
cientes, solicitan sean reparados y cons-
truidos en forma mis adecuada a las ne-
cesidades del personal.

Comedores.—Las condiciones actuales
de los comedores son bastante precarias
y no ofrecen las minimas comodidades que
deben primar en una industria. Se solici-
ta habilitar comedores decentes.

Estas son lag peticiones formuladas por
el personal de empleados y obreros de la
Maestranza y Fundicion CORFO.”

De la sefiora Campusano:

DOTACION POLICIAL EN ELQUI (CO-
QUIMBO).

“A] sefior Ministro del Interior, solici-
tandole tenga a bien ordenar se dote a
los Servicios Policiales de la zona de El-

qui, del personal necesario que garantice )

la tranquilidad de miles de madres cuyas
hijas se ven constantemente amenazadas
‘por atentados criminales.

“T,a suscrita se dirige a este Ministerio
en atencién a la justa protesta y peticién
de las madres que incluso vinieron a San-
tiago para solucionar el problema.”

LUZ ELECTRICA EN COMBARBALA (CO-
: QUIMBO).

“Al sefior Ministro del Interior, a ob- .
jeto de reforzar la peticién hecha por la
Alcaldia de Combarbali en relaciéon al
problema de luz eléctrica originado en di-
cha comuna.

“Seglin lo ya expuesto y que debe estar
en vuestro conocimiento, Combarbali se
encontraba sin suministro de energia
eléctrica desde el 8 de marzo pasado, lo
que habia ocasionado un gran malestar y
perjuicio para toda la poblacién. Esta si-
tuacién se debié a fallas técnicas no pre-
vistas del transformador de la Subesta-
¢ién de ENDESA, lo cual significé gran-
des pérdidas para el comercio en general
como podra apreciarse.

“En consecuencia y, como hasta la fe-
cha no ha sabido qué solucién se le ha da-
do al problema, la que suscribe se permi-
te recalcar al sefior Ministro imparta las
6rdenes correspondientes para que se
adopten las medidas de urgencia y previ-
sibles en resguardo de que esto no vuelva
a suceder.”

DESPIDO DE OBREROS EN OFICINA ALEMA-
NIA, EN ILLAPEL (COQUIMBO).

“Al sefior Ministro de Economia, Fo-
mento y Reconstrucecion, con el objeto de .
solicitarle ordene a la Corporacién de Fo-
mento de la Produccién, se haga cargo de
la Oficina Alemania para impedir de este
modo, la gran cesantia de que estan sien-
do victimas los obreros de esta Salitrera
en Antofagasta.

“Ta suscrita presencié personalmente
en la zona de Illapel, a un centenar de
los gque ya fueron despedidos, buscando
trabajo que no encuentran. Por lo tanto,
se hace indispensable tomar medidas al
respecto, va que dicha paralizacién agra-
varia la situacién de la Oficina mencio-
nada.”
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PRECIOS DE ARTICULOS DE PRIMERA NECE-
SIDAD EN COPIAPO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Economia, Fo-
mento y Reconstruccién, a objeto de so-
licitarle se digne ordenar la estabilizacién
de los precios en los articulos de consumo,
especialmente los de primera necesidad,
"para los habitantes de Copiapé. Estos ya
no pueden soportar las constantes alzas a
que estan expuestos diariamente y ade-
més, el costo de la vida en general se ha-
ce cada vez mas agudo para esta locali-
dad, es decir, para el departamento mis-
mo.”

CREACION DE 72 ANO EN ESCUELA COEDU-
CACIONAL N? 3 DE EL SALADO (ATACAMA),

“Al sefior Ministro de Educacién a fin'

de que por intermedio del sefior Director
General de Educacién Secundaria, ordene
poner en marcha, cuanto antes, la crea-
cién de un 79 afio en la Escuela Coeduca-~
cional N® 3 de El Salado, departamento
de Chafiaral. ,

“La creacién de ese curso se hace muy
indispensable para los nifios del sector
debido a que dicha Escuela se encuentra
bastante retirada de Chafiaral y no hay
movilizacién adecuada para su diario tra-
yvecto. Ademas, se solicita de ese Minis-
terio haga recibo del local cedido por
ENAMI, para que funcione en debida
forma la Escuela antes mencionada pues
actualmente deben batirse con su propio
esfuerzo y mediante la construccién de
mejoras.”

NECESIDADES DE ESCUELA DE PUEBLO
HUNDIDO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Educacién Pa-
blica, para solicitarle tenga a bien orde-
nar la rapida solucién al grave problema
de servicios higiénicos que soporta la Hs-
cuela de Pueblo Hundido.

“Esta Escuela sufre del pésimo mal es-

tado en que se encuentran los servicios
higiénicos, lo cual va directamente en
perjuicio de los educandos como del per-
sonal en general. Ello, como no escapari
al criterio del sefior Ministro, significa la
acumulacién de epidemias y otras conse-
cuencias refiidas con las verdaderas nor-
mas de higiene; por lo tanto, Ia suscrita
se permite insinuar se adopten las medi-
das necesarias para dejar en condiciones
de uso a esos servicios y de este modo,
salvar una situacién por deméis desagra-
dable.”

CONSTRUCCION DE ESCUELA FISCAL EN
CALDERA (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Educacion Pu-
blica, a objeto de hacerle la siguiente con-
sulta respecto de la Escuela Fiscal del
Puerto de Caldera.

“Se trata que ese Ministerio tenga a
bien informar a la suscrita, si existen
fondos disponibles para la construccién
de dicha Escuela, ya que su pronta ejecu-
cién significarfa un gran beneficio para
los escolares de esa localidad.”

CREACION DE SEPTIMOS ANOS EN ESCUELAS
N° 7 DE QUILITAPIA Y N° 10, DE MANQUE-
HUA (COQUIMBO).

“Al sefior Ministro de Educacién en re-
lacién a solicitud recibida de las Escuelas
N 7 de Quilitapia, comuna de Illapel, y
la N¢ 10 de Manquehua, comuna de Com-
barbald, respectivamente.

“Las mencionadas Escuelas requieren
de la creacién de un 7% Afio en cada una
de ellas, atendiendo a que hay alumnado
inscrito para esos nuevos cursos, desde
Hace 2 afios y, ademas, el existente es ya
excesivn. Por tanto, se pide que ese Mi-
nisterio vuelva su atencién hacia esta
necesaria peticiéon y ordene se ponga en
practica cuanto antes. Mas atin, si se to-
ma er cuenta que ya existen 8 profesores
en condiciones de hacer los 7° Afios indi-
cados.”
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INDULTO PARA RECLUSO EN CARCEL DE
SAN FELIPE (ACONCAGUA).

“A] gefior Ministro de Justicia, a objeto
de solicitarle tenga a bien dar curso a la
solicitud del Indulto N 200 para el reclu-
so Manuel Hernindez Herndndez, quien
se encuentra en la carcel de San Felipe.

“Atendiendo a su buena conducta ob-
servada y a que ya ha cumplido méis del
50% de la condena impuesta, la suscrita
insintia que, de acuerdo a previa infor-
macién y estudio del caso, se atienda esta
necesaria peticién.”

PUENTE DE ACCESO EN QUEBRADA SAN
FRANCISCO, EN LA SERENA (COQUIMBO).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas,
con el objeto de solicitarle tenga a bien
estudiar la manera de que se cree un
puente de acceso en la Quebrada San
Francisco a las poblaciones Juan XXIII
y Operacién Sitio de La Serena.”

MUELLE DE PUERTO DE CALDERA (CO-
QUIMEO).

“Al gsefior Ministro de Obras Pﬁblicas,'

en relacién a trabajos en el muelle del
Puerto de Caldera y al presupuesto desti-
nado para dicho efecto.

“De acuerdo a consultas hechas por la
Alcaldia del mencionado Puerto, la que
suscribe desearia saber si realmente exis-
te promesa por parte de ese Ministerio o
del Gobierno, para iniciar la prolongacién
del aludido muelle durante este afio. Ade-
més, se precisa saber también, a cuanto
asciende lo presupuestado y con cargo a
qué fondos se hard.”

OBRAS DE AGUA POTABLE EN PUEBLO
HUNDIDO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Obras Piblicas,
para solicitarle se sirva ordenar a la Di-
reecién de Obras Sanitarias, ponga en

practica cuanto antes la peticion hecha
por el Centro para el Progreso de Pueblo
Hundido.

“Taste Centro que esti destinado a velar
por todo lo que signifique adelanto y bien-
estar para la localidad, ha solicitado se
ordene la ejecucién de los trabajos de ins-
talacién de arranques domiciliarios y de
pilones ptiblicos. En base a que lo reque-
rido es realmente necesario para toda la
poblacién, seria conveniente se adoptaren
las medidas adecuadas para que dicha
ejecucién se efectuara a la brevedad posi-
ble.”

TITULOS DE DOMINIO A HABITANTES DE
CALETA SAN PEDRO (COQUIMBO).

“Al sefior Ministro de Tierras y Colo-
nizacién, con el objeto de solicitarle, tenga
a bien, ordenar se dé pronto curso a la en-
trega de titulos de dominio a los habitan-
tes de la Caleta San Pedro, comuna de La
Serena, en atencién a que ya se encuen-
tran finiquitados todos los tramites nece-
sarios para su determinacién.”

TITULOS DE DOMINIO A VECINOS DE POBLA-
CION CLARA ESTRELLA, DE SANTIAGO.

“Al sefior Ministro de la Vivienda y Ur-
banismo a fin de que considere la situa-
ci6n de la Junta de Vecinos de la Pobla-
cién Clara Estrella de Santiago.

“Estos pobladores, con su esforzado es-
piritu de autoconstruccion, han levantado
sus casas en los sitios cuyos titulos de do-
minio, segin informacién, fueron otor-
gados en noviembre de 1966 pero hasta
la fecha el Departamento de Contabilidad
de la Corporacién de Servicios Habitacio-
nales no ha hecho entrega del valor de
esos sitios. En consecuencia, la suscrita
solicita del sefior Ministro, se digne in-
tervenir para que dicha entrega de titu-
los se haga efectiva a la brevedad posi-
ble.”
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MOBILIARIO PARA ESCUELA COEDUCACIO-
NAL N° 3, DE EL SALADO (CHANARAL).

“Al sefior Director General de Educa-
cién Secundaria, a fin de solicitarle se
sirva hacer entrega del mobiliario que en
seguida se detalla, a la Escuela Coeduca-
cional N° 3 de El Salado, Departamento
de Chafiaral,

100 asientos para nifios de 7 a 9 afios.
30 mesas unipersonales N? 1.
30 mesas unipersonales N¢ 2.
30 sillas N¢ 1,
30 sillas N¢ 2.
3 Pizarrones.
5 Estantes.
T Escritorios para profesor.
30 sillas para adultos.

“Esto es para equipar salas de cursos y
una nueva adquirida este afio, la que sera
destinada al funcionamiento de una Bi-
blioteca. La suscrita ha podido compro-

bar personalmente los adelantos alean-.

zados por dicha escuela gracias al esfuer-
20 de los padres y apoderados del alum-
nado, por lo tanto, considera que merece
toda la atencién de esa Direccién.”

SITUACION DE ANCIANOS PENSIONADOS DE
LA SERENA (COQUIMBO).

“Al sefior Director General del Servicio
de Seguro Social, en relacién a situacién
de los ancianos pensionados de La Serena.

Esta situacién se refiere a la revalori-
zacion de las pensiones, cuyo reajuste atin
no ha salido, segiin informacién. En con-
secuencia, se desea saber cuando se efec-
tuarian dichos pagos o, en su defecto, que
el sefior Director se sirva agilizar las
-gestiones pertinentes para que esta justa
peticién se haga realidad a la brevedad,
en consideracién a que este beneficio es
de gran urgencia para los pensionados.”

Del seiior Contreras Labarca:

SITUACION DE MINA PECKET, DE MAGA-
LLANES.

“Al Ministro de Mineria a fin de que
se sirva enviar al Senado los informes
evacuados por los ingenieros del Servicio
de Minas del Estado sobre la mina Pec-
ket, de la Sociedad Sara Braun, ubicada
en Magallanes y sobre la peticién de esa
Scciedad para cerrarla definitivamente.”

Del sefior Contreras (don Vietor) ¢

PROBLEMAS DE LA ESCUELA N¢ 31, DE LA
OFICINA PEDRO DE VALDIVIA (ANTOFA-
GASTA).

“Al sefior Ministro de Educacién Pu-
blica a fin de exponerle los problemas que
afectan a la Escuela- N? 31 ubicada en la
Oficina Salitrera Pedro de Valdivia.

“El Senador suscrito ha recibido un
memorandum de la Direccién y Profeso-
res de ese establecimiento en el que se le
hace presente que en los afios 1966 y 67

_se autorizé la creacién de 4 nuevos cursos

(dos séptimos y dos octavos afios) para
los cuales el plantel carece de las salas
indispensables a su adecuado funciona-
miento. La Direccién de la Escuela ofici6
en diversas oportunidades durante el afio
1966 a la Compafifa Salitrera Anglo -
Lautaro exponiendo este problema a los
que dicha empresa respondié que tenia
programada una ampliacién del local. Sin
embargo, estas obras han sido posterga-
das en varias oportunidades manifestan-
do finalmente que serian efectuadas du-
rante el periodo de receso escolar, el que
transcurrié sin que se iniciaran los tra-
bajos.

“KEn mérito a los antecedentes expues-
tos, se solicita de esa Secretaria de Esta-
do su intervencién ante la Compafiia Sa-



322

DIARIO DE SESIO‘\TES DEL SENADO

litrera Anglo-Lautaro a fin de obtener la
pronta construceién de las salas de clases
necesarias ‘en la Escuela Superior de
Hombres N? 31, ubicada en la Oficina
Pedro de Valdivia.”

NECESIDADES DE ESCUELAS DE ANTOFA-
GASTA

“Al sefior Ministro de Educacién Pu-
blica a fin de que se sirva adoptar las
medidas que estime adecuadas para re-
solver los siguientes problemas:

1.—Creacién en el Instituto Superior
de Comercio de Antofagasta de un sexto
afio paralelo diurno en la especialidad de
viajantes; de un tercer afio paralelo re-
gular nocturno y un tercer afio especial
nocturno. Segiin los antecedentes propor-
cionados por la Direccién del estableci-
miento, el tercer afio regular nocturno es-
t4 funcionando actualmente con 67 alum-
nos y hay inscritos 47 postulantes para el
tercero especial que se solicita.

2.—Suplementacién de los Fondos de
Alimentacién asignados a la Escuela Ho-
gar Grecia N? 35 de Antofagasta. La Di-

reccién y Centro de Padres de esta escue-~

la han enviado un extenso memorandum
al Senador suscrito, en el que se hace pre-
sente la grave situacién creada por la in-
suficiencia de fondos de alimentacién, que
para el primer trimestre alcanza la suma
de siete mil escudos. Los céleulos efectua-
“dos sobre la base de 160 raciones diarias
a E° 2.20 cada una, por 12 dias de marzo,
30 de abril y 30 de mayo, arrojan la can-
tidad de 15.828,09 escudos para el tri-
mestre y un costo anual de E? 57.800,09,
para atencién de los alumnos internos,
provenientes de localidades del interior.
Al mismo tiempo, se solicita que se man-
tenga el aporte de la Junta de Auxilio Es-
colar y Becas para la alimentacién de 200
alumnos externos, seleccionados de un
total de 1.200, que por pertenecer a fami-
lias de escasos recursos, no pueden ser
privados de este beneficio.”

EEAPERTURA DE ESCUELA N°¢ 33, DE CALA-
MA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Educacién Pili-
blica a fin de solicitar su pronta interven-
cién para resolver el problema que pasa a
exponer: ’

“T] martes 4 de abril dejé de funcio-
nar la Escuela N 33 ubicada en la Pobla-
cién Santa Rosa, Calama, departamento
El Loa, la que contaba en ese momento
con una matricula de 90 alumnos, por no
estar creada oficialmente ni haberse cur-
sado los nombramientos de las maestras
gue en ella, estaban trabajando.

“T,a creacién de dicha escuela fue soli-
citada por la Gobernacién del departa-
mento en el mes de diciembre de 1966 a
esa Secretaria de Estado, sin obtener res-
puesta hasta la primera semana de abril.

“Qa golicita de ese Ministerio se sirva-
disponer la creacién de la Escuela men-
cionada y el nombramiento de sus profe-
sores a la brevedad posible a fin de evitar
mayor perjuicio a la poblacion escolar
afectada.”

PROBLEMAS DE DEPARTAMENTO DE TALTAL
(ANTOFAGASTA).

“Al seflor Ministro de Salud Pdblica a
fin de que se sirva disponer las medidas
que estime convenientes para solucionar
los siguientes problemas del departa-
mento de Taltal: ,

“a) Designacién de un médico para ese
Departamento. Desde el fallecimiento del
Dr. José Baro en el mes de agosto de 1966
no se ha llenado el cargo, con lo que se

-dificulta la atencién de los centros mine-

ros como Mina Julia, Altamira, Catalina
y otras localidades, y

“b) Necesidad de fiscalizar la pulperia
de la Mina Julia. El Senador suscrito ha
recibido serias reclamaciones en el sentido
de que dicha pulperia no cuenta con per-
sonal para su atencién expende el pan
mal cocido y la carne en proceso de des-
composicién.”
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CUMPLIMIENTO DE LEYES SOCIALES POR
EMPRESAS PESQUERAS DE IQUIQUE.

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social a fin de que se sirva dispo-
ner las medidas necesarias para obtener
de las empresas pesqueras de Iquique el
cumplimiento de las obligaciones que les
-corresponden respecto del personal de tri-
pulantes de las naves pesqueras.

“El Senador suscrito ha recibido un te-
telegrama del Sindicato Profesional de
Tripulantes de Naves Pesqueras en el que
se denuncia que el cincuenta por ciento de
los tripulantes no ha percibido los suples
de salarios asi como viaticos por concepto
-de alimentacién; no se ha dado cumpli-
miento a lo dispuesto por el articulo 107
de la ley 15.575 sobre participacién de
utilidades ni se estdn cumpliendo la esti-
pulaciones del acta de avenimiento sobre
asignacion escolar. Ademés, se estan efec-
tuando despidos masivos sin que se pague
desahucio y otros beneficios.

“Esta situacién ha creado grave inquie-
tud entre los trabajadores, motivo por el
cual se solicita de esa Secretaria de Esta-
do se arbitren las medidas necesarias pa-
ra resolver estos problemas.”

PERSONAL DE LA INSPECCION DEL TRABAJO
DE TALTAL, (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
vision Social, a fin de que se sirva dispo-
ner las medidas necesarias para aumentar
el personal que presta sus servicios en la
Inspeccién del Trabajo del departamento
de Taltal, con el objeto de mejorar la aten-
cién a los trabajadores: Actualmente los
trabajadores del puerto y también del
- interior tienen grandes dificultades para
presentar sus problemas al tnico inspec-

tor que tiene ese servicio, Ademas, eg in--

dispensable el control periédico a otros
centros industriales, por ejemplo, la Mina
Julia, donde el Senador suscrito ha reci-
bido denuncias en el sentido de que no se

estarian cumpliendo las disposiciones so-
bre salario minimo industrial. Ademas, la
empresa despidié a todos los dirigentes
sindicales de los empleados, quienes no han
podido volver a reorganizar su sindicato.
La empresa mantiene una politica de per-
secucién inconcebible: hostiga y despide
a los obreros que intervienen en sus asam-
bleas. Y, por otra parte, manifiesta evi-
dente despreocupacién por la suerte de sus
trabajadores. Asi, por ejemplo, como con-
secuencia del terremoto se produjo un
derrumbe en el que pereci6 el obrero
Efrain Ibacache; la empresa procedié a
rescatar la maquiharia en primer lugar y
después el cadaver del obrero. Estos ante-
cedentes evidencian la urgente necesidad
de procurar una fiscalizacién constante
de esta industria, ademés de la debida
atencién a los problemas del trabajo que
se suscitan en el departamento.

Finalmente, se solicita de esa Secreta-
ria de Estado se sirva informar acerea
de la solucién que dé a los problemas ex-
puestos.”

COMPATIBILIDAD DE FUNCIONES DE ABO-
GADO DE LA DEFENSA FISCAL DE IQUIQUE.

“Al sefior Contralor General de la Re-
publica a fin de someter a su considera-
cion el siguiente problema:

“El sefior Mario del Valle ha prestado
sus servicios profesionales como abogado
de la parte patronal en diversas empresas
que desarrollan sus actividades en la ciu-
dad de Iquique, donde al mismo tiempo
desempefia el cargo de abogado de la De-
fensa Fiscal,

“Esta dualidad de funciones comprome-
te, a juicio del Senador suscrito, el pres-
tigio y la independencia de que debe
gozar el cargo de abogado de la Defensa
Fiscal, motivo por el cual solicita de esa
Contraloria General un pronunciamiento
acerca de la compatibilidad entre el des-’
empeno de este cargo y la prestacién de
servicios profesionales 7 empresas del
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mismo departamento. Hace algin tiempo

se planted el mismo problema respecto del
Secretario Abogado de la Intendencia de
Tarapacd, don Edmundo Vera Garrido,
cuyas actuaciones como abogado de em-
presas pesqueras en conflictos del trabajo
motivé la protesta de los trabajadores y
que constituye otro antecedente para esa
Contraloria General.”

" Del sefior Enriquez:

PODER COMPRADOR DE ECA EN
SAN CARLOS (NUBLE).

“Al sefior Ministro de Economia y Co-
mereio, haciéndole presente su interés en
" favor de la peticién del Sindicato Profe-
sional de Agricultores de San Carlos, de
fecha 30 de marzo ppdo., en la cual soli-
citan que la Empresa de Comercio Agri-
cola abra un poder comprador de arroz
en ese departamento.”

Dél sefior Jaramillo Lyon:

FINANCIAMIENTO DE BIBLIOTECA POPULAR
EN RANCAGUA (O’HIGGINS).

“ Al sefior Ministro de Educacién Publi-
ca, acompafidndole la carta - circular que
le enviara el Director de la Biblioteca Po-
pular “Eduardo De Geyter”, de Rancagua,
en la que plantea un grave problema de
financiamiento de esa institucion.”

BENEFICIO PARA JUBILADOS DE FERROCA-
RRILES DEL ESTADO.

“Al ‘sefior Ministro de Economia, Fo-.

mento y Reconstruccién, haciéndole pre-
sente la necesidad que se estudien los si-
guientes puntos que interesan a los per-

sonales jubilados de los Ferrocarriles del

Estado:

1.— Modificaciéon del articulo 63 de la
ley N¢ 10.343, relativo a la necesidad de
rebajar a 60 afios de edad el requisito para
poder gozar del derecho a percibir el 75%
de los emolumentos del sxmllar en servicio
activo;

2. Gozar efectivamente del beneficio
del Servicio Médico que actualmente es
nulo para los jubilados.

3.— Otorgar pase libre en los Ferroca-
rriles del Estado a las montepiadas ferro-
viarias en los mismos términos de los ju-
bilados de la Empresa, y

4.— Ampliacién del beneficio de “Fase
Libre” a mitad de precio hasta la canti-
dad de 24 pases sencillos.”

Del] sefior Pablo:

INCLUSION EN LA CONVOCATORIA DE PRO-

YECTO SOBRE RECONSTITUCION DE REGIS-

TROS DE CONSERVADORES DE BIENES RAI-
CES Y SOBRE PLAZOS DE PRESCRIPCION.

“A Su Excelencia el Presidente de la
Reptblica, a fin de que se sirva incluir
entre las materias de que puede ocuparse
el Congreso Nacional en el actual periodo
de sesiones a que ha sido convocado, las
siguientes:

“a) EIl proyecto de ley que modifica la
ley N? 15.567, sobre normas para la re-
constitucion de inscripciones en los Regis-
tros de log Conservadores de Bienes Raices
destrgidos por siniestros, y

“p) El proyecto de ley que reduce los
plazos de prescripeion gue se consultan
en los Cédigos Civil, de Procedimiento
Civil, de Comercio y otros textos legales.”

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
En Incidentes, corresponde el primer tur-
no al Comité Radical.

Tiene la palabra el Honorable sefior
Bossay.
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QUERELLA CONTRA EL DIRECTOR DE “RADIO
PROVINCIAL’, DE PUTAENDO. OFICIO.

El sefior BOSSAY.— Deseo aprovechar
el tiemno del Comité Radical para llamar
la atencién de la opinién piiblica sobre un
suceso relacionado con el Ministerio del
Interior y la forma c6mo el actual Gobier-
no respeta el derecho de los parlamenta-
rios y dirigentes politicos de emitir sus
opiniones. Esto nos trae al recuerdo otros
hechos ocurridos a lo largo del pais, que
justifican en mucho la aprensién de nu-
merosos politicos democraticos acerca de
la actitud del Gobierno de la Democracia
Cristiana, muy parecida a los sistemas
totalitarios, en cuanto no aceptan la exis-
tencia de partidos politicos o ideas distin-
tas del partido gobernante.

En la provincia de Aconcagua existe
una pequefia radioemisora, posiblemente
la més pequefia de Chile, denominada
Radio Provincial, establecida en Putaendo.
La dirige don Herndn Arancibia Carrizo,
periodista de- aquellos que trabajan en
provincias, quienes son, a la vez, la per-
sona que para los tipos, la que corta el
papel, la que escribe el diario y la que
entrega las noticias casi personalmente.a
conocimiento de la ciudad. El sefior Aran-

_cibia ha desempefiado también sus acti-
vidades en otros pequefios pueblos de la
provincia de Valparaiso y en las ciudades
de Llay-Llay y San Felipe.

En la dultima eleccién, el director de
dicha radio llamé desde temprano a todos
los parlamentarios de la provincia de
Aconcagua, entre ellos a los del Partido
Demécerata Cristiano y al Diputado so-
cialista sefior Osorio, que habita en Los
Andes. A todos, sin excepcién, les pidié
opinar respecto del desarrollo de la elec-
cién de regidores que se estaba efectuando
en esos momentos. A primera hora, no
encontré al parlamentario democratacris-
tiano sefior Iglesias. Alrededor de las nue-
ve de la mafiana, pudo comunicarse con el
Diputado sefior Osorio. La Radio Provin-

cial procedié en igual forma que las gran-
des radioemisoras de Santiago y del pafs,
las que destacan reporteros propios en las
diversas secretarias generales de los par-
tidos politicos,.donde consultan la opinién
de Senadores, Diputados, directores nacio-
nales de las colectividades politicas y tam-
bién la de los candidatos. El sefior Osorio,
tal ecomo lo hicieron cientos o miles de po-
liticos a lo largo del pais, expresd, por
aquella radioemisora, su opinién optimis-
ta sobre el restltado que tendria esa justa
electoral para su partido, el Socialista.
Basté esa declaracién para que el aboga-
do de la firma Bata, sefior Eva, ex regidor
democratacristiano de esa ciudad, comu-
nicara que dicha radioemisora seria acu-
sada por transgredir la Ley de Elecciones.
En verdad, se trataria de una acusacién
por el falso delito de efectuar propaganda
durante el mismo dia de la eleccién, hecho
prohibido por la ley. Cuando el sefior Eva,
en compafiia del Jefe de Plaza, visité a
la pequefia radioemisora, el sefior Aranci-
bia le demostré que habia dado cabida a
todos los partidos politicos en su radio, la
que se caracterizaba por su amplitud de
criterio. El sefior Arancibia hizo presente
que nunca le habian dicho nada cuando
prestaba sus micréfonos para transmitir
sesiones en las Municipalidades de Pu-
taendo y San Felipe, y aun, domingo a do-
mingo, las misas y novenas de la locali-
dad, que son escuchadas precisamente por
los sefiores democratacristianos que ahora
acusan a la emisora de intervencién elec-
toral mediante propaganda a favor de de-
terminado partido. Se instruyé el proceso
respectivo. .

Ya Chile entero conoce con estupor el
escandalo relacionado con la radio SAGO,
de Osorno. Ha habido repudio nacional e
internacional por la accién desplegada con-
tra esa radioemisora. Se ha dicho que ella
serd salvada en el futuro; pero, en reali-
dad, hasta la fecha eso no ha ocurrido.
Comprendo se intervenga en esa forma
respecto de una poderosa emisora como
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es la SAGO y que ello se haga a favor de
un pariente de un Diputado democrata-
cristiano, pero no me explico que se per-
siga a la mas pequefia y pobre radioemi-
sora del pafs, heroicamente mantenida
por log hermanos Arancibia, sin posibili-
dad alguna de financiamiento con avisos,
pues, jqué grandes avisos pueden publi-
carse en ese pequeflo pueblo de veraneo
o de reposo para enfermos, cuya agri-
cultura es humilde! Me parece repudiable
arrastrar a esa radio a los ¢ribunales, oca-
sionarle dificultades en la Direccién Ge-
neral de Servicios Eléctricos y pretender,
por medio de la justicia, aplicarle una
multa que la haria guebrar.

Dejo constancia de la ironia que signi-
fica el hecho de que esta emisora haya
recibido la felicitacion de dirigentes de-
mocratacristianos al término del acto civi-
_co, por la amplitud de sus informaciones
durante el acto electoral. Repito que aqué-
 lla transmite todos los domingos la mi-
sa y proporciona sus micréfonos a todos
los sectores durante las campaifias electo-
" rales, prescindiendo de si ellos son de Go-
bierno o de Oposicién.

Deseo que la Mesa transcriba mis pala-
bras al sefior Ministro del Interior, a fin
de que cese este ambiente de pequefios
odios y rencores pueblerinos en una pe-
quefia: ciudad, donde algunos sefiores tie-
nen un sentido tan totalitario sobre la
direccién del pais, que pretenden que la
emisora de la localidad deba transmitir
solamente las opiniones adictas al Gobier-
no, como si no hubiera ciudadanos en des-
acuerdo con el régimen imperante. Aque-
llos sefiores, llevados por un espiritu pe-
quefio, por rencor o por un falso enfoque
de lo que es el respeto dentro de la vida
republicana, han provocado un gran escan-
dalo y desatado una persecucién contra
gente que no puede defenderse, por falta
de medios econémicos o de otro orden. Los
sefiores Senadores que me escuchan po-
dran comprender el alcance de lo que estoy
denunciando si tienen presente que, en
este caso, se trata —repito— de un humil-

de director que hace, ademas, las veces de
linotipista, cajista, periodista, vendedor y
financista del pequefio establecimiento a
su cargo. .

Estoy cierto de que habra repudio na-
cional contra los hechos expuestos, porque
ya no se trata de la persecucién contra
una poderosa compafiia, sino contra el mas
pequefio de los empresarios de radioemi-
soras del pais.

Ruego al sefior Presidente oficiar al
sefior Ministro del Interior, a fin de que
ordene retirar la mencionada querella y
terminar la persecucion a que me estoy
refiriendo.

El sefior GOMEZ.— Que el oficio sea
también enviado en nombre del Comité
Radical.

—Se anuncia el envio de dicho oficio,
en. nombre del sefior Bossay y del Comité
Radical.

CALIFICACIONES DE PERSONAL EN EL
MINISTERIO DE AGRICULTURA. OFICIO.

El sefior BOSSAY.— Con motivo de la
reforma agraria en estudio, se ha estado
efectuando una precalificacion de perso-
nal en los organismos dependientes del
Ministerio de Agricultura. Con tal objeto,
se han enviado circulares a los directores
de departamento y zonales en las que se
les imparten instrucciones tendientes, se-
gin se dice, a aplicar las calificaciones
con el maximo de cuidado, para evaluar
el trabajo de los funcionarios..

A semejanza de lo que expuse hace unos
minutos, lo que ahora estoy sefialando
demuestra también el espiritu persecuto-
rio del actual Gobierno. Quiero que la
opinién publica se imponga de ello por
medio de la versién oficial del Senado.
Deseo dar a conocer tales circulares, en
la esperanza de que asi se despierte en el
pais, por medio de la prensa y la radio,
y en el Parlamento, un debate que deje
claramente establecido que las instruccio-
nes dadas a los directores de los servicios
del Ministerio de Agricultura estan des-
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tinadas a ecalificar mal a los funcionarios
pertenecientes a partidos de Oposicién, y
muy bien a los que son del partido tinico
de Gobierno.

Destacaré algunos parrafos de dichas
circulares. El Subsecretario del Ministe-
rio de Agricultura, Ricardo Isla, Director
General de Agricultura y Pesca, suplente,
al transcribir, por encargo del Ministro

del ramo, una de esas circulares, emite

conceptos tan extrafios como los que daré
a conocer. Empieza en forma bastante sua-
ve, pero va demostrando lentamente cuél
es la finalidad perseguida por el sefior Mi-
nistro. Dice asi:

“Sea por la ligereza o la liberalidad con
que se ha actuado, se ha llegado a crear
un falso concepto del sistema y de sus
alcances” —se refiere a las calificacio-
nes—. '

Agrega mas adelante:

“Por via de ejemplo, puede sefalarse
el hecho de que l6s funcionarios por la
excesiva liberalidad de los precalificado-
res han terminado por creer que todos
son funcionarios perfectos y acreedores,
por tanto, al puntaje maximo —102 pun-
tos—. La simple 16gica indica que esto es
un absurdo mayusculo y que con ello se
elimina todo espiritu de emulacién y se
anula el afdn de superarse”.

Dice en seguida:

“Sin duda alguna que el sistema em-
pleado es anormal y demuestra que el pro-
ceso de calificaciones no trata de alcanzar
su finalidad trascedente sino que se redu-
ce a un mero tramite de rutina”.

Luego, expresa:

“En- efecto, las precalificaciones han
sido excesivamente generosas y general-
mente no han sido justificadas o lo han
sido en forma superficial, vaga o incom-
pleta, provocando un efecto totalmente
contraproducente en la moral funciona-
ria, pues se estd valorando de la misma
manera al funcionario responsable y me-
ritorio, que al irresponsable e incapaz”.

Pero, lentamente, después de esta for-

ma aparentemente normal de instruir a
los jefes de departamento sobre las cali-
ficaciones, amenaza a los calificadores
respecto de su futuro, en el sentido de

_que, segln el criterio del Ministro, cali-

fiquen bien o califiquen mal. Al respecto,
dice la circular:

“Por todo lo expuesto, el sefior Minis-
tro desea que este afio las calificaciones
reflejen el verdadero desempefio de los
uncionarios de la Direccién, encarecien-
do el estricto cumplimiento de las instrue-
ciones impartidas”.

Y aqui viene lo extrafio:

“Hace especial mencién a que la forma
en que los jefes directos realicen las pre-
calificaciones se considerara como un an-
tecedente de sus condiciones de mando y
de jefatura”,

En mi concepto, ésta es una de las
peores frescuras de que ha conocido el
régimen administrativo chileno: se ad-
vierte al calificador que para su ascenso
el Ministro tendrd muy en cuenta sus con-
diciones de mando y de jefatura segun

“hagan la precalificacién.

Por dltimo, la circular consigna un “re-
cadito”, que resulta muy divertido:

“Finalmente, informo a Ud. que el gefior
Ministro de Agricultura seguira de cerca

-el proceso de calificaciones del presente

aflo y prestara especial atencién a sus re-
sultados”.

iA buen entendedor, pocas palabras!
Se comunica a los jdfes del Ministerio de
Agricultura que cuando ellos califiquen
mal a funcionarios pertenecientes a los
partidos de Oposicién tendran carrera en
esa Secretaria de Estado. Al revés, no la
tendran en la medida en que procedan con
justicia y adopten la actitud generalmente
aceptada como equitativa dentro de las
reglas de la Administraciéon Publica.

Deseo que estas observaciones también
sean transcritas al sefior Ministro de
Agricultura.

El resultado de esta situacion se refleja
en el cuadro de porcentaje de calificacio-
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nes en la ciudad de Santiago. i Admirable! V

Los funcionarios democratacristianos, que
en su mayoria han ingresado a ese Minis-
terio en los dos tltimos afios y medio, den-
tro de los calificados con el puntaje maxi-
mo de 102 puntos, figuran con un porcen-
taje de 59,4% ; radicales, 18,756% ; FRAP,
9,37% ; nacionales, 6,23%, e independien-
tes, 6,25%.

El sefior GOMEZ.— ; Asi se llega al gra-
do de eficiencia en la Democracia Cris-
tiana!

El sefior BOSSAY.— La circular que
denuncio constituye una abierta invitacion
para calificar en forma arbitraria al per-
‘sonal, pues ya. con el primer resultado
obtenido en la ciudad de Santiago se com-
prueba que la totalidad de los funciona-
rios democratacristianos han sido califi-
cados con el puntaje maximo de 102 pun-
tos. Es decir, quienes carecen de experien-
cia, por tener sélo dos afios de servicios
en ese Ministerio, pasan a ser los mejores
funcionarios, y aquéllos con veinte o trein-
ta afios son calificados en listas 3 y 4.

Asimismo, advierto que no hay ningin
funcionario democratacristiano en listas
3 y 4. Figuran en ellas personas que du-
rante diez o veinte afios aparecian en lista
de mérito; pero a estas ultimas, por ser

del FRAP o radicales, se las incluye en

lag listas 3 y 4.
Este es uno mas de los escandalos que

estamos viendo en el ultimo tiempo res-
pecto de la forma como se estd adminis-
trando. Por desgracia, se procede con sen-
tido persecutorio -e injusto, sin respetar
el Estatuto Administrativo y al margen
de las normas de justicia que deben impe-
rar en la Administracién Pablica.

El Director General del Servicio no ha
querido recibir a la directiva de los pro-
fesionales ; tampoco lo quiere hacer el Mi-
nistro de Agricultura. Estes funciona-
rios no tienen cémo defenderse, y han
debido escuchar palabras realmente ofen-
sivas contra los profesionales, en especial
ingenieros agrénomos, que ejercen sus
funciones dentro de dicha Secretaria de
Estado.

Por ahora deseo llamar la atencién de
la opinién publica sobre este asunto. Es-
pero que en su oportunidad la Contralo-
ria General -de la Republica proceda con
justicia frente a este verdadero escdndalo
gue se quiere cometer con las calificacio-
nes del Ministerio de Agricultura.

—Se anuncia el envio del oficio solici-
tado, en mombre de los Comités Radical
y Democrdtico Nactonal.

El sefior LUENGO (Vlcepres1dente) —
Se levanta la sesion.

—Se levants a las 18.41.

Dr. René Vuskovié Bravo,
Jefe de la Redaccidn.
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ANEXOS.

DOCUMENTOS.

1

PROYECTO DE LEY DE LA H. CAMARA DE DIPU-

TADOS QUE REDUCE LOS PLAZOS DE PRESCRIPCION

QUE SE CONSULTAN EN LOS CODIGOS CIVIL, DE

PROCEDIMIENTO CIVIL, DE COMERCIO Y OTROS
TEXTOS LEGALES.

Santiago, 26 de abril de 1966.

Con motivo del Mensaje, informe y demas antecedentes que tengo a
honra pasar a manos de V. E., la Camara de Diputados ha tenido a bien
prestar su aprobacién al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 19—Modificanse en la forma que a contmua(:lon se indica
los siguientes articulos del Cédigo Civil:

Articulo 271

Reemplizanse, en el N9 39, las palabras “quince afios” por “cinco
afos”,

Articulo 272

Suprimese el inciso segundo.
Articulo 312

Sustitiyese lag palabraé “diez afios” por “cinco afios’.
Articulo 319

Reempldzanse las palabras “cinco afios” por “tres afios”.
Articulo 739

Sustltuyense en los incisos primero y segundo, las palabras “quince
afos” por “cinco afios”

Articulo 882

Reemplazanse, en el inciso segundo, las palabras “cinco afios” por
“tres afios”.
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Articulo ‘885
Sustitiiyense, en el N¢ 5, las palabras “diez afios” por “tres afios”.
Articulo 962

Reemplazanse, en el inciso tercero, las palabras “quince afios” por
“cinco afios”.

Articulo 975

Sustitiyense las palabras ‘“cinco afios” por “tres afos”.

Articulo 977
Reemplazanse las palabras “cinco afios” por “tres afios”.
Articulo 1269

Sustitiiyense las palabras “quince afios” por “ocho afios” y las pala-
bras “cinco afios” por “tres afios”.

Articulo 1683
Se reemplazan las palabras “quince afios” por “ocho afios”.
Articulo 1692

Se sustituyen, en el inciso final, las palabras “quince afios” por
“ocho anos”.

Articﬁlo 2042

Reemplézanse las palabras “quince afios” por “éuatro afios”.
Articulo 2277

Sustitayense las palabras “quince aflos” por ‘“cinco afios”.
Artiéulo 2508 |

Se reemplazan, en el inciso primero, las palabras “cinco afiog” por
“tres afios”; v, se derogan los incisos segundo y tercero.

Articulo 2510

Sustitiyense, en la circunstancia 1? de la regla 33 las palabras
“quince afios” por “ocho afios”.
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Articulo 2511
Reemplazanse las palabras “quince afios” por “ocho afios”.
Articulo 2512

Se sustituyen, en la excepcién 12, las palabras “quince afios” por
“ocho afios”.

Articulo 2515

Reemplazanse, en el inciso primero, las palabras “cinco afios” por
“dos afios” y “diez” por “cuatro”; y, en el inciso segundo, las palabras
“cinco afios” por “dos afios” y “otros cinco” por “otros dos”.

Articulo 2520

Sustitiyense, en el inciso segundo, las palabras “quince afios” por
“ocho afios”. A

Articulo 2°—Reemplazanse, en el articulo 442 del Codigo de Proce-
dimiento Civil, las palabras “cinco afios” por ‘“dos afios”.

Articulo 3°—Modificanse en la forma que a continuacién se indica
los siguientes articulos del! Cédigo de Comercio:

Articulo 419
Se reemplazan, en el inciso primero, las palabras “cinco afios” por
“cuatro afios”. :
Articulo 420
Sustitiiyense las palabras “cinco afios” por ‘“‘cuatro afios”.
Articulo 421
Reemplazanse las palabras “cinco afios” por “cuatro afios”.
Articulo 568
Se sustituyen, en ambos incisos, las palabras “cinco afios” por “‘cua-
tro afios”.

Articulo 619

Reemplizanse, en el inciso primero, las palabras “cinco afios” por
“cuatro afios”.

Articulo 764

Sustitiyense, en el inciso primero, las palabras “cinco afios” por
“cuatro anos”. :
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Articulo 822

Reemplazanse, en el inciso primero, lag palabras ‘“cinco afios” por

" “cuatro afios”.

Articulo 828

Sustitiyense, en el inciso primero, las palabras “cinco afios” por
“tres afios”; ¥, en el inciso segundo, las palabras “quince afios” por “ocho
afios” y, al final de este mismo inciso, las palabras “Cédigo citado” por
“Codigo Civil”, Suprimense, en el inciso primero, las palabras “contados
én la forma que establece el articulo 2508 del Cédigo Civil”, reempla-
zando por un punto la coma que las precede.

Articulo 1316
Reemplazanse las palabras “cinco afios” por “cuatro afios”.
Articulo 1318

Sustitiyense las palabras “cinco afios” por “cuatro afios”.
Articulo 49—Modificanse, en la forma que a continuacion se indican,
los siguientes articulos de la ley N° 4.558, sobre Quiebras:

Articulo 134

Reemplazanse, en el N? 1, del inciso primero, las palabras “cinco
afios” por “dos afos”.

Articulo 180

Sustitiyense, en el inciso primero, las palabras “dos aflos” por “un
afio”.

Articulo 211

Reemplazase, en el inciso primero, la frase: “Vencidos los dos anos
siguientes a -la declaratoria,” por la siguiente: “Transcurrido un afio
desde la ultimo notificacién del auto de quiebra,”.

Articulo 59—Reemplazase el articulo 34 de la Ley sobre Cuentas Co-
rrientes Bancarias y Cheques N° 7.498, de 17 de agosto de 1943, por el
siguiente:

“Articulc 84.—La accién ejecutiva contra los obligados al pago de

- un cheque protestado y la accién penal, prescribirdn en uno y dos afos,

respectivamente, contados desde la fecha del protesto establecido en el
articulo 33.”.

Articulo 6°%—Reemplazase el inciso cuarto del articulo 31 de la Ley
sobre Propiedad Industrial, por el siguiente: -

“En ningln caso se podra solicitar la nulidad del registro de una
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marca o de una patente, después de haber transcurride un plazo de dos
afios desde la fecha de su registro, pero siempre que la marca o patente
se haya estado usando en el pais.” ;

Articulo T°—Agrégase a continuacién del inciso segundo del articule
19 transitorio de la ley N¢ 16.346, de 20 de octubre de 1965, el siguiente
inciso tercero:

“Durante el plazo a que se refiere el inciso anterior, no regiran las
exigencias de cinco afios de matrimonio, ni de cuatro afios para la tuicién
o cuidado personal establecido en los articulos 22 y 39, bastando sélo dos
afos para estos efectos.”

ARTICULOS TRANSITORIOS

Articulo 19—Esta ley empezara a regir un afio después de su publi-
cacion en el Diario Oficial, con excepcion del articulo 22 transitorio, que
regirad desde la publicacién de esta ley, y, la modificacién introducida por
€] articulo 59 al articulo 34 de la Ley sobre Cuentas Corrientes Bancarias
¥ Cheques, que regira seis meses después de su publicacién en el Diario
Oficial. Cumplidos dichos plazos las modificaciones introducidas a los ar-
ticulos 271, 312, 319, 882, 885, 975, 977, 1269, 1683, 1692, 2042, 2277,
2508, 2510, 2511, 2512, 2515, 2520 del Cddigo Civil; 442 del Codigo de
Procedimiento Civil; 419, 420, 421, 568, 619, 764, 822, 828, 1316, y 1318
del Cédigo de Comercio; 134, 180 y 211 de la Ley de Quiebras; y, 34 de
la Ley sobre Cuentas Corrientes Bancarias y Cheques, se aplicaran aun
a las prescripciones que estuvieren entonces en curso, y los plazos que
tales articulos establecen se contaran desde que se haya iniciado la res-
pectiva prescripcion.

No obstante, los plazos de prescripeién en contra del Fisco se regiran .
por lo dispuesto en el articulo 25 de la Ley sobre el Efecto Retroactivo
de las Leyes, de 7 de octubre de 1861.

Articulo 2°—En los juicios que estuvieren pendientes al cumplirse
un afio desde la publicacion de esta ley, no podran alegarse los nuevos
plazos de prescripcién establecidos. .

Para que surta efectos respecto de terceros lo dispuesto en el incigo
precedente, en el caso de bienes sujetos a un régimen de inscripcién en
un registro conservatorio, deberi anotarse, dentro del mismo plazo de
un aho contado desde la publicacién de esta ley, al margen de la inscrip-
€ién en el registro correspondiente, la circunstancia de existir juicio pen-
diente. Sin embargo, no seri necesaria dicha anotacién si a su respecto
se encontrare inscrito un embargo o una medida precautoria.

El Tribunal que conozca del juicio ordenari de plano y sin ulterior
recurso, la practica de la anotacion, a peticién de parte o de oficio.”

Dios guarde a V. E.

(Fdo.): Eugenio Ballesteros Reyes.— Eduardo Cajias Ibdiiez.
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2

PROYECTO DE LEY DE LA H. CAMARA DE DIPU-
TADOS QUE MODIFICA LA LEY N° 15567, SOBRE NOR-
" MAS PARA LA RECONSTITUCION DE INSCRIPCIONES
EN LOS REGISTROS DE LOS CONSERVADORES DE
BIENES RAICES DESTRUIDOS POR SINIESTEOS.

Santiago, 22 de diciembre de 1966,

Con motivo del Mensaje, informes y demas antecedentes que tengo
a honra pasar a manos de V E. la Cimara de Diputados ha tenido a
bien prestar su aprobacién al siguiente - ' :

Proyecto de ley:

C “Articulo 19—ILa reconstitucién de inscripciones en los registros de
los Conservadores de Bienes Raices que sean destruidos total o parcial-
mente, se regird por las disposiciones de la presente ley.

" Articulo 29—Los interesados en reconstituir inscripciones podran
requerlrlo del Conservador de Bienes Raices correspondiente con la sola.
presentacién de copia autorizada de la inscripcion o del titulo en que esté
certificada dicha inscripeién, instrumento que deberd ser agregado al
respectivo registro. '

La solicitud debera ser publicada en extracto redactado por el Con-
servador de Bienes Raices con lag menciones indicadas en el articulo si-
guiente, en un periédico del departamento o en uno de la capital de la
provincia, si en aquél no lo hubiere. La publicacion se hara el dia 1° del
mes siguiente a la fecha de la presentacién o en el primer dia siguiente
en que aparezca si el periédico no se publicare en tal fecha.

Transcurridos 30 dias desde la publicacion, el Conservador de Bienes
Raices practicarid la reconstitucién sin méas tramite y se tendra como
fecha de la inscripeién la indicada en la inscripeidén que se reconstituye.

La oposicién se tramitara conforme al procedimiento establecido para.
las querellas de amparo en los articulos 549 y siguientes del Cédigo de
Procedimiento Civil.

Articulo 3%—Los poseedores de inmuebles inscritos o titulares def
otros derechos inscritos que no conserven copias autorizadas de sus ins-
cripciones o de titulos con certificado de inscripcién podran requerir del
Conservador de Bienes Raices del departamento por medio de una minuta,.
que se reconstituyan sus respectivas inscripciones.

Estas minutas deberan contener los siguientes datos:

a) Nombre, profesiéon y domicilio del solicitante;

b) Ubicacién precisa del predio, nombre si lo tiene, deslindes v
cabida;

¢) Naturaleza del titulo e inscripcién que se solicita;

d) Rol de avaltos del predio a que se refiere la inscripcion, y

e) Todo otro antecedente que pueda conducir a acreditar su derecho..

£l Conservador de Bienes Raices departamental que corresponda
practicara la inscripcién una vez cumplidas las formalidades sefialadas.
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en el articulo 58 del Reglamento del Registro Couservaterio de Bienes
Raices.

Articulo 4°—Los afectados por la solicitud de inscripcién a que se
refiere el articulo precedente podran deducir oposicién ante el Juzgado
de Letras de Mayor Cuantia del respective departamento.

El Conservador de Bienes Raices suspenderd la inscripcién una vez
que se le notifique del decreto judicial que asi lo ordene.

La oposicién a la inscripeién se tramitari conforme al procedimiento
establecido para las querellas de amparo en los articulos 549 y siguientes
~del Cédigo de Procedimiento Civil.

Articulo 5°—E] procedimiento establecido en los articulos anteriores
o obstard a los traslados de inscripciones por creacién de departamentos.

Articulo 6°—S6lo se aceptari reconstitucién de inscripciones de do-
minio respecto de los predios situados en la zona de aplicacién de la ley
sobre constitucién de la Propiedad Austral si se acredita, mediante copia
autorizada del correspondiente Decreto Supremo, que los titulos de do-
‘minio de la propiedad han sido reconocidos por el Fisco, o que se ha otor-
wado por éste titulo de dominio.

Articulo T°—Para la reconstitucién de las inscripciones al Registro
de Vehiculos Mctorizados, el Conservador exigird un certificado munici-
pal en el que consten los datos referentes al nombre del titular de la
altima patente, marca, nimero de motor y modelo del vehiculo.

Articulo 8°—Los interesados que tengan copias autorizadas de escri-
‘turas ptblicas correspondientes a registros de instrumentos piblicos que
‘hubieren sido destruidos podran protocolizarlas en la misma Notaria en
que se hubiere celebrado el acto o contrato.

Estas copias autorizadas o proctolizadas tendrin el valor probatorio
:sefialado en el articulo 1700 del Cédigo Civil y 342 del Coddigo de Pro-
«edimiento Civil. Lo anterior, sin perjuicio de la facultad de impugnar
<] documento protocohzado sea por falta de autenticidad, 111te<rr1dad o
talsedad.

Articulo 9°—Los Conservadores de Bienes Raices deberan remitir
al abogado provincial del Consejo de Defensa del Estado, para los efectos
que procedan, copia de las peticiones de reconstitucién de inscripciones,
conjuntamente con ordenar las publicaciones establecidas en la presente
dey, certificando en e] expediente respectivo el hecho de haber dado cum-
plimiento a dicha obligacién.

Articulo 10.—Las publicaciones a que se refiere esta ley podran ha-
cerse también en dias inhabiles. Asimismo, podran incluirse en un mismo
aviso varias solicitudes de reconstitucién de inscripciones.

Articulo 11.—No se exigira el patrocinio de abogado en las actua-
«<ciones administr atzvas a que dé lugar la presente ley.

Articulo 12.—Los Conservadores de Bienes Raices sélo tendran de-
recho a cobrar en conjunto por las inscripciones y anotaciones que se
efectiien en sus oficios con motivo de la aplicacién de la presente ley los
porcentajes que a continuacién se indican, de acuerdo a la siguiente esca-
ia progresiva: ' .

1 por mil, hasta 10 sueldos vitales anuales escala A del Departa-
‘mento de Santiago;
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1 y medio por mil, desde méas de 10 y hasta 20 sueldos vitales
anuales de la misma escala, y i

2 por mil sobre el exceso.

E1 porcentaje correspondiente se aplicard sobre el avalto fiscal que
tenga el bien raiz cuya inscripcién se solicita.

Articulo . 13.—Introdicense las siguientes modificaciones a la ley N9
15.567, de 17 de marzo de 1904:

“Articulo 19
Suprimese la frase “por giniestro”.
Articulo 2°

Sustittiyese la frase inicial por la siguiente:

“Los titulares de inscripciones vigentes podran solicitar al Juez de
Letras de Mayor Cuantia del respectlvo depa,r“tamento su reconstltucmn
judicialy”” -

Articulo 4°

Reemplazase por el siguiente:

“Articulo 49—FE1 Tribunal dispondra que un extracto de la solicitud
redactado por el Secretario que contenga la individualizacion del inte-
resado, la del predio y la de la naturaleza de la inscripcién sea publicado
por dos veces en un periédico del departamento o de la capital de la pro-
vincia si en aquél no lo hubiere. La primera publicacién se hari en la
primera edicién mensual del periédico, y la segunda en la primera edicién
mensual del mes siguiente.”

Articulo 14

Derdgase.

Articulo 17
Derégase.

Articulo 18
Derégase.”

Articulo 14.—Los preceptos establecidos en la ley N° 15.567, de 17
de marzo de 1964, se aplicaran a la reconstitucién de inscripciones vi-
gentes de propiedades de un avalio fiscal superior a 15 sueldos vitales
anuales, escala A, del departamento de Santiago. : ,

Los interesados en reconstituir inscripciones vigentes de propiedades
de un avaltio inferior al indicado en el inciso primero, podran usar indis-
tintamente el procedimiento de la ley N? 15.567 o el que se establece en
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la presente, pero iniciados los tramites de acuerdo con dicha ley, se en-
tendera irrevocablemente renunciads la facultad de acogerse a las nor-
mas establecidas en esta ley.”

Dios guarde a V. E.

(Fdo.): Eugenio Ballesteros Reyes.— Eduardo Cadas I bdfiez.

3

OBSERVACIONES DEL EJECUTIVO, EN SEGUNDO
TRAMITE, AL PROYECTO DE LEY QUE ESTABLECE
NOEMAS SOBRE REFORMA AGRARIA.

Santiago, 19 de abril de 1967. ,
La Camara de Diputados ha tenido a bien aprobar las observaciones
- formuladas por S. E. el Presidente de la Reptblica al proyecto de ley
_ que establece normas sobre reforma agraria; con excepcién de las si-
guientes acerca de las cuales ha adoptado los acuerdos que a continua-
cién se indican: ' :

Articulo 80

Ha rechazado la que consiste en sustituir, en el ineciso primero de’
este articulo, la frase: “Los empleados y los obreros agricolas de un
predio adquirido por la Corporacién de la Reforma Agraria, que hayan
trabajando en forma permanente en dicho predio, por lo menos tres de
los Gltimos cuatro afios anteriores a la fecha de adquisicién y que, no
obstante reunir los requisitos para ser asignatarios de tierras, no reciban
ésta, pese a haberle solicitado,...”, por la siguiente: “En caso que la
Corporacién de la Reforma Agraria expropiare un predio, los campesi-
nos asentados que sean jefes de familia y que hayan tenido la calidad de
empleados u obreros permanentes del predio de que se trate, por lo me-
nos tres de los Gltimos cuatro afios anteriores al acuerdo de expropiacion
Y que no obstante reunir todos los requisitos sefialados en el articulo 69
no adquieren la calidad de asignatario en dicho predio o en otro de la
Corporacién, pese a haberlo solicitado,...”, y ha insistido en la apro-
bacién del texto primitivo.

Artieulo 201

—Ha desechado la que tiene por objeto suprimir la letra h) de este
articulo, y ha insistido en la aprobacién del texto primitivo.
. —Ha rechazado la que tiene por finalidad suprimir el inciso final
de este articulo, y ha insistido en la aprobacién del texto primitivo.

‘—Ha desechado la que consiste en consultar el siguiente articulo’
nuevo: : ‘
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“Aptieulo.. . —En los juicios y gestiones judiciales que se originen
con motivo de la aplicacién de las disposiciones contenidas en la presente
ley, la tasa del impuesto establecido en el articulo 99 de la ley N? 16.272,
sera fija de E® 1.—". ' :

Lo que tengo a honra poner en conocimiento de V. E.’

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E. :

(Fdo.) : Eduardo Cafias Ibifiez. — Alfredo Lorca Valencia, Presi-
dente de la Camara de Diputados. :

Formula observaciones al proyecto de ley de Reforma Agraria.

Santiago, 8 de abril de 1967. — N9 433.
Por oficio N° 1.173, de fecha 28 de febrero de 1967, V. E. ha tenido
a bien comunicarme la aprobacién prestada por el Honorable Congreso
Nacional al proyecto de ley de Reforma Agraria.
En uso de la facultad que me otorgan los articulos N9, 53 y 55 de la
Constitucién Politica del Estado, vengo en devolver el referido proyecto
de ley con las observaciones que me ha merecido su texto, y que son las
siguientes:
Articulo 19—Para modificarlo en la siguiente forma:
1.—Agregar a la letra a) el siguiente inciso nuevo:
“Lo dispuesto en el inciso anterior, es sin perjuicio de lo dispuesto
en el inciso final del Articulo 29. ,
2. Agregar en el inciso primero de la letra ¢) una coma (,) entre
las palabras “econémicas” y “téenicas”. v
3.—Suprimir en el inciso tercero de la letra ¢) las palabras “Para
la aplicacién de este inciso”, comenzando la frase con mayuscula.
4.—Agregar en la letra o) la siguiente frase final, sustituyendo el
punto y coma (;) por un punto (.):
“I,a sola circunstancia de encontrarse cercada la pradera no cons-
tituye por si sola prueba de que la pradera esté sometida a métodos
~especiales de manejo;”’.
5.—Sustituir la primera frase de la letra r) por la siguiente:
“Propiedad Comunitaria: aquella que pertenece en comun a todos
los que la trabajan personalmente, o a una cooperativa formada por
éstos, constituyendo una comfunidad humana y econémica’. .
6.—Suprimir en el inciso primero de la letra s) la coma (,) que
precede a las palabras “de ingeniero agrénomo’.
7.—Suprimir en la letra t) las palabras “los asignatarios”, que pre-
ceden a las palabras “en copropiedad”.
8. Sustituir en las letras t), u) y v) en la expresién “cooperativa
campesina”, la palabra “campesina” por “de reforma agraria”. :
9.—Agregar a continuacién de la letra v), la siguiente letra nueva:
“w) Plazo normal de pago: el que se establece para cada asignata-
rio de tierras, en la respectiva acta de asignacién”.
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Aunque el asignatario pague el precio de la asignacién, las obliga-
ciones y prohibiciones temporales subsistiran por un plazo no inferior a
15 afios, contado desde la fecha del acta de asignacién.

10.—Agregar en el inciso final, a continuacién de “Para los efectos
de la presente ley”, las siguientes palabras seguidas de una coma (,):
“y siempre que sea necesario determinar la superficie de que se es duefio
en la totalidad del pafis,”.

Mediante Ya primera observacién. se logra una mejor coordinacién
de! proyecto, ya que el inciso final del Articulo 29 limita la definicién de
predio rustico.

En la segunda modificacién se subsana un error de redaccién y se
deja claramente establecido que para considerar mal explotado un pre-
dio debe realizarse la explotacién en condiciones econdmicas, técnicas ©
sociales inadecuadas. )

Las modificaciones N9%. 4 y 6 son de mera redaccidn.

La modificaciéon N9 5 tiene por objeto aclarar que el bien que se
bosee en propiedad comunitaria debe pertenecer a todos aquellos que la
trabajan personalmente o a una cooperativa, cuyos socios la trabajan
personalmente, constituyendo una comunidad humana y econémiea, lo que
distingue fundamentalmente esta clase de propiedad. :

La modificacién N° 7 aclara el alcancé de la definicién de pradera
mejorada. )

La modificacién N° 8, al igual que otras que se hacen més adelante,
tiene por objeto. concordar la terminologia del proyecto en relacién con
las diferentes clases de cooperativas que en él se establecen.

Se llamaran “cooperativas de reforma agraria” las que se regiran por
las disposiciones que se ‘dicten en virtud del articulo 190, y “cooperativas
campesinas” las que se regiran por las disposiciones que se dicten en vir-
tud del Articulo 191.

La novena modificacién tiene por objeto resolver las dudas de inter-
pretacién que puede presentar el término “plazo normal de pago” que se
usa en diversas disposiciones del presente proyecto de ley, lo cual tiene
importancia para los efectos de la extincién de las obligaciones y pro-
hibiciones temporales a que estidn afectos los asignatarios de la tierra.

La décima modificacién tiene por objeto aclarar que la disposicién
se aplica sélo cuando sea necesario determinar la superficie de que cadar
persona es duefia en la totalidad del pais.

Articulo 2°—Para sustituir el guarismo “13”, por “14”.

Esta modificaion hace extensiva la declaracién de utilidad ptblica a
la causal de expropiacién de los fiadis que fue agregada por el Honorable
Congreso Nacional. .

Articulo 4°—Para introducir las siguientes modificaciones :

1.—Agregar al inciso primero, entre comas, a continuacién de las pa-
labras ‘“que tuvieren”, las siguientes:

”, desde una fecha anterior al 4 de noviembre de 1964,”,
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2.—Agregar al inciso tercero, sustituyendo el punto (.) por una co-
ma (,), la siguiente oracién:
~ “ni para los que se encontraren dados en arrendamiento o en cual-
quiera otra forma para su explotacién por terceros o en medieria en los
casos establecidos en el Articulo 8%, asi como tampoco para los que se
encuentren comprendidos en un 4rea declarada de fiadis”.
3.—Ubicarlo al final del Capitulo I del Titulo I.

Por la modificacién que se propone al inciso primero se pretende evi-
tar posibles dificultades de interpretacién en la aplicacién del Articulo 6°.

Ademas, €l Ejecutivo ha estimado que aquellos predios respecto de los
cuales sus propietarios infringieren las disposiciones legales en materia de
arrendamiento, deben poder ser expropiadas cualquiera sea su superficie.

Asimismo, era necesario incluir en la excepcion los predios compren-
didos en un area de fiadis para garantizar la debida ejecucién de los
planes de habilitacion de esos suelos.

Se propone trasladar este articulo al final del capitulo con el objeto
de que quede ubicado al final de las causales de expropiacion.

Articulo 5°—Para introducir las siguientes modificaciones:

1.—Para suprimir en el inciso segundo las palabras “el dia 1° de
‘mayo siguiente a’.

- 2.—Para sustituir en el inciso segundo la fecha “27 de noviembre

.de 19627, por la siguiente: “4 de noviembre de 1964”.

Las modificaciones antes referidas tienen por objeto coordinar estas
fechas con la que sefiala el Articulo 49, tanto para el computo del plazo
de 3 afios, como para determinar los predios a que es aplicable.

Articulo 6°—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Agregar al comienzo del artieulo, las giguientes palabras:

“No obstante lo dispuesto en el Articulo 49, escribiendo la palabra
““Son” con mintscula.

2.—Sustituir el inciso segundo por el siguiente:

“Estos predios seran expropiables cualesquiera sean sus propietarios
y su superficie”. ' .

La primera modificacion tiene por objeto evitar posibles dificultades
.de interpretacién en relacién con lo establecido en el Articulo 49.

La segunda tiene por objeto corregir un evidente error de redaccién
que existe en el inciso que se sustituye.

Articulo 79—Para modificarlo en la siguiente forma:
) 1.—Agregar en la segunda frase del inciso primero, a continuacién
de la palabra “campesinas”, las siguientes: .

“y de reforma agraria’”.
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2.-—Sustituir en la ultima frase del inciso final las palabras “incisos
primero y- tercero”, por las siguientes:

“incisos primero, tercero, cuarto y quinto”.

La primera modificacién tiene por objeto aclarar los términos “coo-
perativas campesinas”, que en el presente caso cubren también las coo-
perativas de reforma agraria. Dado que se ha uniformado la terminolo-
gia empleada, es preferible hacer alusién expresa a las cooperativas de
reforma agraria.

El objeto de la segunda modlflcacmn es corregir un error de coor-
dinacién que existe en el proyecto.

Articulo 13.—Para ubicarlo a continuacién del Articulo 14.

Esta correccién tiene por objeto dar la ubicacién que corresponde a
este articulo ya que debe preceder al Articulo 15.

Articulo 14 —Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Suprimir la palabra “Asimismo” y la coma (,) que le sigue,
comenzando el articulo con la forma verbal “Son” con maytscula.

2.—Sustituir la forma verbal “realice” por las palabras “vaya a
realizar”, y

3.—Agregar la siguiente frase final:

“Las Areas de fiadis seridn determinadas por el Presidents de la Re-
plblica mediante decreto supremo, que serid publicado en la forma sefia-
lada en el inciso segundo del articulo 15”.

Por la primera modificacion se tiende a uniformar la terminologia
usada en los dlversos artlculos que contemplan los causales de expropia-
cién,

La segunda modificacién deja claramente establecido que no es re-
quisito indispensable para aplicar esta causal de expropiacién el hecho de
que los fladis estén siendo habilitados al momento de efectuarse la expro-
piacidn.

Mediante la tercera modificacién se corrige un vacio de =sta causal.

Articulo 16.—Para sustituir la referencia que se hace al articulo “36”
_ por otra al articulo “35”.

El objeto de esta sustituciéon es correglr un error de coordinacién
que existe en el proyecto.

Articulo 17.—Para suprimir en el inciso segundo las palabras “y
valor”.

Las palabras que se propone suprimir quedaron de la primitiva re-
daccién de!l articulo que consideraba el valor de log terrenos lo que no
sucede en <l sistema aprobado.

Articulo 18.—Para agregar en la primera frase del inciso quinto, a
continuacion de “saldo en ocho cuotas”, la siguiente palabra:

“anuales”.

Esta modificacién tiene por objeto corregir un error del proyecto, ya
que en el curso de su tramitacién en el Honorable Congreso Nacional
siempre se entendié que el arrendatario pagaria los terrenos en ocho cuo-
tas anuales iguales.

Para agregar, después del articulo 18, el siguiente articulo nuevo:

“El valor de los terrenos que los titulares de los derechos de adqui-
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sicién, sefialados en los Articulos 17 y 18, adquieran de la Corporacién
de la Reforma Agraria, serd determinado por ésta en la forma sefiala-
da en el incigso primero del Articulo 417.

La presente observacién tiende a solucionar una omisién del proyecto
que no sefiala en qué forma se determina el valor de los terrenos que el
comunero o el arrendatario adquieran de la Corporaciéon de la Reforma
Agraria,

Articulo 19.—Para sustituir el inciso final por el siguiente:

“La inexpropiabilidad establecida en el presente articulo se manten-
dré vigente mientras se cumplan en el predio de que se trate las condi-
ciones establecidas en la presente ley”.

El Ejecutivo estima que la inexpropiabilidad establecida en este ar-
ticulo debe subsistir aunque se transfiera el predio de que se trate, mien-
tras se cumplan respecto de €l las condiciones técnicas y sociales estable-
cidas en la presente ley. :

Articulo 20.—Para suprimir en el N° 4 las palabras “en las utilida-
des de la explotacion”. '

Mediante esta correccién se coordina el Articulo 20 N° 4 con el

~articulo 188. ’

Articulo 22.—Para agregar en la segunda frase de la letra b) del
inciso primero, a continuacién de “Tratindose de”, las siguientes pala-
bras: :

“sociedades de personas u otras”.

Esta modificacién tiene por objeto aclarar que las sociedades de per-
sonas existentes a la fecha de vigencia del proyecto de ley, pueden, al
igual que otras personas juridicas, obtener, en las provincias sefialadas
en la letra b) referida, la inexpropiabilidad de terrenos, basadas en un
plan de mejoramiento de suelos. : '

Articulo 24.—Para sustituir en el inciso primero la referencia que
se hace al N° 6 del articulo 21” por otra al “N¢ 6 del articulo 20”.

El objeto de esta sustitucién es corregir un error de coordinacién que
existe en el proyecto.

Articulo 27.—Para modificarlo en la siguiente forma: _

1.—Sustituir en su inciso final la referencia que se hace al “articulo
42” por otra al “articulo 41”.

2.—Agregar el siguiente inciso nuevo:

“No estaran sujetas a la obligacion establecida en el inciso primero
la Corporacién de Mejoramiento Urbano, la Corporacién de la Vivienda,
la Corporacién de Servicios Habitacionales y la Caja Central de Ahorros
y Préstamos”.
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La primera modificacién corrige un error de coordinacién que existe
en el proyecto.

El Ejecutivo estima conveniente excepcmnar a Ias Instituciones men-
cionadas de la obligacién de transferir a la Corporacién de la Reforma
. Agraria sugs tierras susceptibles de uso agricola y ganadero, ya que ellas
realizan la politica de construccién de viviendas y dentro de sus funciones
deben comprar esos ferrenos como reserva para las construcciones futuras.

Articulo 29.—Para intreducir las siguientes modificaciones:

l.—Agregar en la segunda frase del inciso primero, a continuacién
de la palabra ‘“arrendado”, las siguientes:

‘o cedido en alguna otra forma de explotacién por terceros,”.

2..—Agregar en la letra d), sustituyendo €l punto y coma (;) por un
punto (.), la siguiente frase:

“En el caso que las aguas destinadas al regadio del predio objeto de
expropiacién sean extraidas de dos o mas canales, los terrenos que el
propietario conserve en su dominio deberan ubicarse, en lo posible, de
manera que puedan ser regados por un solo canal;”.

3.—Sustituir en la letra f) las palabras “y utiles” por las siguientes:
“o 1tiles”. :

4.—Sustituir en la letra f) las palabras “el racional aprovechamiento
de la parte que resulte efectivamente expropiada del predio.”, por las
siguientes:

“la adecuada explotacion y mejoras existentes en el resto del predlo ”,

5.—Sustituir en el inciso cuarto las palabras “el inciso primero”, por
las siguientes:

“egte articulo”.

6.—Suprimir las palabras “la expropiacién de”.

La primera modificacién tiene por objeto incluir en la disposicién
las otras formas de explotacion por terceros que existen ademas del arren-
damiento, ya que constantemente en =zl proyecto se otorga idéntico trata-
miento a todas las formas de explotacién por terceros.

Por la segunda modificacién se incorpora al proyecto una norma téc-
nica que tiene por objefo evitar que se ubique la reserva de modo que sea
regada por mas de un canal cuando técnicamente sea posible que se rie-
gue por uno soélo.

La tercera modificacion tlene por objeto corregir un error, ya que
la intencién no ha sido establecer como requisito copulativo que las mejo-
ras sean necesarias y utiles para ia eficiente explotacién del predio, sino
que necesarias o utiles.

La cuarta modificacién tiene por objeto aclarar el concepto del “ra-
cional aprovechamiento” de la parte efectivamente expropiada del predio,
estableciendo que comprende tanto la “explotacién” como “las mejoras”
del resto del predio.

La quinta modificacion tiene por objeto concordar los incisos del
articulo y evitar cualquiera interpretacién errénea.

L ==2
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La sexta modificacién tiene por objeto aclarar, atn més, que en el
concepto de predio ristico no se entienden incluidos los animales, las
maquinarias no adheridas al suelo, las herramientas y los equipos y otros
bienes muebles destinados al uso, cultivo o beneficio de un predio que
puedan separarse de él sin detrimento.

Articulo 81.—Para sustituir en su in¢iso primero la referencia que
se hace al “articulo 15” por otra al “articulo 14”.

El objeto de esta sustitucién es corregir un error de coordinacién que
existe en el proyecto.

Articulo 33.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Sustituir en el inciso segundo la referencia que se hace al “articulo
56” por otra al “articulo 55”.

2.—Agregar en <l inciso tercero la siguiente frase, suprimiendo el
punto (.): '

“y de las cuotas sucesivas que correspondan al o los propietarios del
predio expropiado, en caso que éste o alguno de éstos haya sido condenado
como autor o complice de este delito”.

El objeto de la sustitucién es corregir un error de coordinacién que
existe en el proyecto.

La segunda modificacién tiene por objeto aclarar que la indemniza-
cién referida sélo corresponderi descontarla del monto de la indemniza-
cién en caso de que los propietarios a quienes corresponda percibirla ha-
yan sido declarados autor o complice del delito que se tipifica en este
articulo. :

Articulo 34.—Para sustituir en su inciso primero la referencia que
se hace al! Articulo 18 por otra al Articulo 14.

EIl objeto de esta sustitucién es corregir un error de coordinaciéon que
existe en el proyecto y que proviene de que en su Segundo Tramite Cons-
titucional se agregé en el Honorable Senado una nueva causal de expro-
piacién contenida en el Articulo 14, la que no fue incluida en el presente
articulo.

"Articulo 35.—Para agregar al inciso primero las siguientes frases
finales: ,

“El Tribunal debera fallar el reclamo dentro del plazo de 40 dias
contado desde su interposicién y durante su transcurso la Corporacién de

" la Reforma Agraria no podré tomar posesion material del predio. Vencido

el plazo de 40 dias sin que el Tribunal haya resuelto la reclamacion, re-
gird lo dispuesto en <l Articulo 89”.

Esta modificacion tiene por objeto agilizar el procedimiento a que
estd sometida la reclamacién judicial del derecho de reserva, estableciendo
un plazo reducido compatible con el derecho de defensa del propietario
afectado y el interés general.

Articulo 38.—1.—S8ustituir en el inciso primero la cita que se hace
al “articulo 18” por otra al “articulo 147,

2.—Agregar los siguientes incisos finales:
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“Declarada la caducidad del acuerdo de expropiacién de un pradio
rastico, la Corporacién de la Reforma Agraria no podra acordar nueva-
mente la expropiacién de ese predio, por la misma causal, sino una vez
transcurridos tres afios de la fecha del primitivo acuerdo. Si transcurrido
el plazo mencionado se expropiare el predio, la consignacion de la cuota
al contado a que se refiere el inciso primero, deberd efectuarse dentro
del plazo de 30 dias contado en la forma prevista en dicho inciso o en el
Articulo 62, segin corresponda.

No regiré lo dispuesto en ¢! inciso anterior si el predio se encuentra
abandonado o comprendido en un area declarada de riego o de hadis”.

Mediante la primera modificacién se corrige un error de coordina-
cién existente en el Proyecto.

La segunda modificacion tiene por objeto dar algin efecto a la ca-
ducidad del acuerdo de expropiacién.

; Articulo 42.—-Para suprimir -la Gltima frase del inciso primero que
dice “La fraccién del saldo de la indemnizacién que fuere inferior al bono
de menor valor se pagari al contado”. :

La supresion de esta frase se justifica porque, de conformidad a lo
dispuesto en el inciso 12 del Articulo 131, el Presidente de la Republica
podrd fijar para cada emisién de bonos diferentes valores nominales, de
manera que éstos puedan ajustarse en cada caso al monto total a indem-
nizar. '

Articulo 43.—Para suprimir en el ihciso primero la oracién “para los
efectos de la indemnizacién de la expropiacién,”.

Mediante esta modificacién la definicién de mejoras utiles y nece-
sarias que se establezca en el Reglamento serad de aplicacién general al
proyecto de ley, ya que no se justifica que la definicién sea aplicable s6lo
para los efectos de determinar la forma de pago de la indemnizacién por
la expropiacién. ‘

Por lo demés, esta modificacion coordina los dos primeros incisos del
Articulo 43, ya que el inciso segundo es de aplicacién general.

Articulo 44.—Para agregar después de la cita al articulo “11”, sus-
tituyendo la palabra ‘“u”’ por una coma (,), las siguientes palabras:

t‘y 14”.

La modificacién sefialada precedentemente, al igual que otras, tiene
por objeto establecer en qué forma se pagaran los predios rusticos expro-
piados por la causal establecida en el articulo 14 referente a los fladis y
que fue agregada en el Segundo Tramite Constitucional.

Para agregar a continuacién de! articulo 48, el giguiente articulo
nuevo: '

“En el caso de expropiaciones efectuadas al articulo 12, el propieta-
rio tendrd derecho a que la indemnizacién que le corresponda se le pague
al contado, siempre que él o su cényuge o alguno de sus descendientes



346

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

directos estuviere, desde una fecha anterior al acuerdo de expropiacion,
explotando personalmente el predio rastico expropiado. Igual derecho ten-
dré el comunero cuando él, su conyuge o alguno de sus descendientes
directos estuvierz explotandc personalmente la totalidad o parte del pre-
dio expropiado. :

Si el propietario no se encontrare en alguno de log casos mencionados
en el inciso anterior, la indemnizacién se pagard con un 10% al contado

"y el saldo en cinco cuotas anuales iguales. El 70% del valor de cada cuota

anual se reajustard a la fecha de su pago en proporcién a la variacion
que hubiere experimentado ¢l indice de precios al consumidor, determina-
do por la Direccién de Estadistica y Censos, entre el mes calendario an-

~terior al acuerdo de expropiacién y el mes anterior al vencimiento de

cada cuota. Cada cuota devengard un interés del 3% anual, que se calcu-

Yaré sobre el monto de la cucta aumentado en <l 50% del reajuste.

Con todo, si el monto de la indemnizacién por la expropiacion fuere
inferior a 20 suecldos vitales para empleado particular de la industria y
del comercio del Departamento de Santiago, se pagard siempre al con-
tado. .

De las reclamaciones que interpusiere el propietario de un predio
expropiado conforme a la causal del Articulo 12 por haber acordado -la
Corporacién pagar las indemnizaciones que procedan, en una forma dis-
tinta a la que corresponda segin este articulo, serdn competentes, en
primera instancia, los Tribunales Agrarios Provinciales en los mismos
términos que los sefialados en la letra b) del Articulo 144.

El propietario a quien se le hubiere pagado su indemnizacién por
la expropiacién en la forma establecida en este articulo y que resultare
posteriormente seleccionado para ser asignatario de tierras en la reagru-
pacién de los minifundios, debera, antes de aceptar la asignacion, resti-
tuir en abono del precio de ella, las sumas que hubiere recibido por con- .
cepto de indemnizacion.

El Reglamento determinara la forma en que los propietarios deberdn
acreditar sus derechos a percibir la indemnizacién, cuando carecieren de
titulo inserito atendido lo dispuesto en el Articulo 925 del Cédigo Civil.

Se propone agregar este articulo con el objeto de corregir una omi-
sién, ya que el proyecto no contempla en forma expresa e] pago de las
tierras expropiadas en conformidad al Articulo 12.

Articulo 55.-—Para introducir las siguientes modificaciones:

l.wAgregaf a continuacién del inciso segundo el siguiente inciso
TNUEvo :

“Qi an definitiva el propietario conservare en su dominio alguna par-
te del predio expropiado, subsistiran respecto de ella los derechos, grava~
menes, prohibiciones y embargos referidos en los incisos precedentes”.

2. Agregar en el inciso cuarto, a continuacion de las palabras “la
sola extineién de los”, las siguientes: “derechos y”.

3.—Agregar al inciso cuarto las siguientes oraciones suprimiendo el
punto (.): L .

~ “a sus titulares y la que procediere deberan hacerla valer sobre el
monto de la indemnizacién”. ' :
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4.—Sustituir en el inciso quinto las palabras “de acuerdo a lo dis-
puesto en el articulo 16”, por las siguientés: “de acuerdo a lo dispuesto
en los articulos 7, 16, 19, 57 6 60”. B

5.—Sustituir en el inciso quinto las palabras “pero sujeto, en todo
caso, a la forma de pago, plazo o condiciones que correspondan en con-
formidad a esta ley y s6lo podrad perseguir otros bienes dvl expropiado
cuando se hubieren agotado aquéllos”, por las siguientes: “pero sujeto,
en todo caso, a la forma de pago, plazo o condiciones que determinen la
totalidad de las partes interesadas de comiin acuerdo, o €l Juez en subsi-
dio teniendo en cuenta el patrimonio total del propietario expropiado”.

6.—Agregar en la segunda frase del inciso sexto, a continuacién de

“asi como el modo de aplicar al servicio de éstas los bonos”, las siguiantes
palabras
“o cuotas de los mismos”.

Las modificaciones que se proponen en este articulo tienen por objeto
‘darle mayor precisién juridica, asi como aclarar ciertas contradicciones
que podrian existir en su texto. ‘

En efecto, por la primera modificacién se pretende aclarar que si el
propietario expropiado conserva en definitiva alguna parte de su predio,
no se extingue respecto de ella los derechos, gravamenes ¥ prohibiciones
que afectaban la totalidad del predio, como pudiera desprenderse de la
actual redaccién de los incisos primero y segundo.

Mediante las modificaciones N%. 2 y 3 se pretende corregir ciertas
deficiencias de redaccion que existen en el inciso cuarto, que hacen temer
no contemplen totalmente las ideas expresadas durante la tramitacién
del proyecto.

El Articulo 50 cubre otra situacién diferente que proviene de la apli-
cacién de cualquiera de las causales de expropiaciéon. El reglamento de-
terminara la forma en que los propietarios deberan acreditar su derecho
a percibir la indemnizacién, cuando carecieren de titulo inscrito, aten-
diendo lo dispuesto en el Articulo 925 del Cédigo Civil.

Se agrega, ademds, el correspondiente reclamo ante el Tribunal Agra-
rio Provincial.

Articulo 49.—Para sustituir la referencia al Articulo “38” por otra
al Articulo “48”.

Esta modificacién corrige un error de copia ocurrido durante la tra-
mitacién del proyecto.

Articulo 51.—Para modificarlo en la signiente forma:

1.—Agregar en la primera frase, antes de “superior al monto de la
cuota al contado” las s1gu1entes palabras:

“igual o” )

2.—Sust1tu1r la segunda frase por la siguiente:

“En el caso que el valor de los terrenos objeto de la reserva o exclui-
dos de la expropiacién, més <l valor de las mejoras existentes en ellos,
fuere inferior al monto de la cuota al contade que le corresponderia
recibir en conformidad a los articulos precedentes, tendra derecho a reci-
bir al contado la diferencia.”.

Estas modificaciones son necesarias para aclarar el alecance de la dis-
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posicién, ya que su actua] redacei6n dificulta su comprensién y podria dar
lugar a dificultades de aplicacion.

Por la modificacion N© 4 se pretende aclarar que los interesados que
resultaren afectados por la extincién de sus derechos, gravamenes, prohi-
biciones y embargos podran hacer valer sus derechos no s6lo sobre los

terrenos que el propietario conservare en su dominio en conformidad al

articulo 16, sino también sobre otros terrenos que pueda conservar en su
dominio conforme a otras disposiciones del presente proyecto de ley.

La modificacién N° 5 tiende a dejar definitivamente establecido que
la limitacién al derecho general de prenda que establece este articulo, no
obstante a que el propietario del predio objeto de expropiacién y la tota-
lidad de los interesados, de comun acuerdo, puedan establecer el procedi-
miento que estimen conveniente para el pago de los créditos que procedie-
ren, sin que pueda alterarse el monto de las cuotas anuales que la Corpo-
racién debz pagar al expropiado. El Juez sélo interviene a falta de acuer-
do y para decidir la forma en que se pagaran aquéllos, debera fallar en
conciencia teniendo presente el patrimonio total del expropiado, el mon-
to de las deudas y sus necesidades congruas. El Juez podrd determinar
que los créditos se paguen en forma total o parcial con el monto de la
indemnizacién o se persigan en los terrenos que conserve en su dominio,
de acuerdo con lo dispuesto en la primera parte del inciso quinto. Si éstos
no fueren suficientes, se podran perseguir otros bienes del deudor, con-
forme a las reglas generales.

Mediante la modificacién N 6 se deja claramente establecido en el
proyecto que se podra aplicar al pago de los créditos las cuotas de los bo-
nos y no sélo los bonos enteros, ya que cada cuota tiene su reajuste y amor-
tizacién propia, de conformidad a lo dispuesto en los incisos cuartos y sé€p-
timo del articulo 131. : E

Articulo 57.—Para sustituir en la segunda frase del inciso segundo
las palabras “No podra hacer valer”, por las siguientes: “No tendra”.

La modificacién que se propone tiene por objeto concordar este ar-
ticulo con la letra g) del articulo 144, ya que en dicha letra se establece
un reclamo judicial en contra del acuerdo de la Corporacién que deniega el
derecho de reserva en areas de riego, en circunstancias que de la actual
redaccién del inciso segundo del articulo 57 pareceria desprenderse due
no hay posibilidad de reclamo. ‘ 7

Articulo 59.—Para suprimir la altima frase del inciso final que dice
“En tal caso, para calcular el reajuste sobre las cantidades respectivas,
se considerara el promedio de los indices mensuales de los doce meses an-
teriores a aquél en que se efectie el pago o el abono anticipado”.

Esta frase ha quedado de méas, ya que en el Segundo Tramite Cons-
titucional se cambid la forma de calcular el reajuste por la comparacién
de indices mensuales y no el promedio de los tiltimos doce meses como es-
tablece la frase en referencia.

Afticulo 60.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Sustituir la segunda frase del inciso sexto, por la siguiente:

“Ia inexpropiabilidad establecida en el presente articulo se manten-
dr4 vigente mientras se cumplan en el predio de que se trate las condi-
ciones establecidas en la presente ley.” ’
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2.—Agregar en el inciso octavo, a continuacion de ia palabra “cadu-
card”, la siguiente frase intercalada entre comas (,):

“ en los términos del articulo 24,”. '

Se propone la primera modificacién porque el Ejecutivo estima que
la inexpropiabilidad establecida en el presente articulo debe subsistir aun-
que se transfiera ei predio de que se trate, mientras se cumplan respecto
de él las condiciones técnicas.y sociales establecidas en la presente ley.

La segunda modificaciéon pretende corregir una omisién de este ar-
ticulo que no seflalaba en qué forma se computaba el plazo de dos afios
que sefiala el N? 6 del articulo 21, lo que se corrige mediante la referen-
cia que se hace al articulo 24.

Articulo 64.—Para agregar el siguiente inciso nuevo final:

“Correspondera al Presidente de la Republica establecer las nor-
mas por las cuales se regiran las sociedades agricolas de reforma agraria
que se constituyan entre esa Corporacién y campesinos, durante el perio-
do de asentimiento, para ia explotacién de los predios que la Corporacién
adquiera’. ’

La presente observacién tiene por objeto facultar al Presidente de
la Repiblica para establecer las normas por las cuales se regiran las so-
ciedades agricolas de reforma agraria. Estas sociedades que funcionan
durante el periodo del asentamiento se rigen actualmente por las normas

‘que establece el Cédigo Civil para las sociedades colectivas. La experien-

cia de algo mis de dos afios en el funcionamiento de ellas ha hecho ver
que es necesario establecer normas especiales que rijan en general su
constitucién, aportes, administracién, ingreso y salida de los socios, repar-

ticién de utilidades, terminacién, liquidacion, ete., ya que los mecanismos

establecidos en el Cédigo Civil no se adecian necesariamente a las exi-
gencias de este nuevo tipo de sociedad que es distinto a la sociedad colee-
tiva tradicional. ,

Articulo 65.—~Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Agregar en la primera frase del inciso segundo, a continuacién
de la expresién “cooperativas campesinas”, las dos veces que figura, las
siguientes palabras: “o de reforma agraria”.

2—Agregar en la letra c¢), a continuacién de “en relacién con los
planes de desarrollo agricola o de reforma agraria”, las siguientes pala-
bras: “o para la realizacién de planes de viviendas, desarrollo urbano y
equipamiento comunitario,”.

3.—Agregar en la tltima frase de la letra ¢) la palabra “no”, a con-
tinuacion de las palabras “siempre que no haya otra escuela en e lu-
gar o”.

4.—Agregar en la letra f) a continuacién de la palabra “campesi- -

nas”, las siguientes: “o de reforma agraria”,

Las modificaciones niimeros 1) y 4) tienen por objeto uniformar la
terminologia empleada en el proyecto para las distintas clases de coope-
rativas. '

Mediante la segunda modificacién se corrige una omisién al permitir
destinar terrenos para planes de viviendas, desarrollo urbano y equipa-
miento comunitario, lo que a juicio del Ejecutivo, es conveniente.

‘Mediante la tercera modificacién se repara un error de redaccién.

-
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Articulo 68.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Sustituir en la primera frase del inciso segundo, en la expresion
“cooperativas campesinas” la palabra “campesinas”, por las siguientes:
“de reforma agraria”. '

9. Sustituir en el inciso cuarto, en la expresion “cooperativas cam-
pesinas”, la palabra “campesinas”, por las giguientes: “de reforma agra-
ria”. .
, Estas modificaciones tienen por objeto uniformar la terminologia
empleada en el proyecto para lag distintas clases de cooperativas.

Articulo 70.—Para modificarlo en la siguiente forma: :

1.—Sustituir en la letra a) la frase “con excepcion de las sefialadas
en los ndmeros 1, 8 y 107, por la siguiente: ,

“con excepcién de las sefialadas en los ntimeros 1, 6,789, 10 y 12”.

v 9.—Para agregar, a continuacién de la letra b), la giguiente letra
nueva : ‘

“_...) Ser campesino asentado en el predio objeto de la asignacién al
momento de efectuarse ésta’.

3.—Agregar en la letra c), reemplazando el punto y coma (;) por
un punto (.), la siguiente frase: “En las provincias donde existan comu-
nidades indigenas mapuches formadas en virtud de un titulo de merced,
los indigenas que integren dichas comunidades gozaran de esta misma
preferencia, siempre que hayan estado explotando personalmente terrehds
de la comunidad desde a lo menos el 21 de noviembre de 1965.”

4.— Ubicar la letra e) como letra nueva al final del articulo 69.

5.—Sustituir en la letra e) la oracién “lo cual siempre le dara pre-
ferencia respecto de las personas que no retinan alguna de estas calida-
des”, reemplazando la coma (,) que la precede por un punto (.), por la
siguiente frase: “No obstante, los que no retinen alguna de estas calida-
des, podran ser asignatarios si asi lo acuerda el Consejo de la Corpora-
cién de Ia Reforma Agraria con el voto favorable de, a lo menos, los dos
tercios de sus miembros asistentes.”.

" La modificacién que se propone a la letra a) de este articulo tiene
por objeto establecer que no perdera la preferencia establecida en esa le-
tra el campesino a quien se le haya puesto término a su contrato de tra-
bajo por las causales de los nimeros 6, 7,9 y 12 del articulo 29 de la ley
16.455, o sea, por no haber concurrido a sus labores sin causa justificada
por un determinado tiempo, por haber abandonado sus labores, por [a
falta o pérdida. de la aptitud profesional del trabajador especializado y
por la expiracién del plazo del contrato respectivo. La causal N? 12 se ha
agregado para dar una mayor claridad a la disposicién, aun cuando de he-
cho es innecesario por euanto sélo se aplica a los contratos de plazo fijo
no superior a 6 meses.

TL.a nueva causal de preferencia que se propone agregar acoge una
idea similar propuesta en el H. Senado, pero corrige los defectos de re-
daccién y aplicacién que presentaba aquélla y tiene por objeto dejar esta-
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- blecida la preferencia que para ser asignatario de la tierra debera tener
el campesino que sea asentado al momento de efectuarse la asignacion.

El objeto de la tercera modificacién propuesta es dar a los indigenas
de ciertas provincias que hubieren estado explotando personalmente te-
rrenos de la Comunidad, la misma preferencia de que gozan los campesi-
nos que exploten una superficie inferior a la de la unidad agricola fa-
miliar. :

Mediante las modificaciones a la letra e) se establece la debida con-
cordancia entre el proyecto de ley y el régimen de asentamientos que fun-
ciona en los fundos expropiados por la Corporacién. En ellos tienen sélo
derecho a ser asentados los jefes de familia o los campesinos con cargas
familiares, ya que, de modo general los solteros forman parte del nucieo
familiar de un asentado y sélo en casos especiales pueden tener la calidad
de asentados. »

Por otra parte, en el proyecto aprobado por el H. Congreso Nacional
el jefe de familia tiene preferencia incluso sobre un asentado, lo que, a
juicio del Ejecutivo no es conveniente. Con el sistema propuesto en estas
observaciones, el campesino soltero tiene posibilidad de ser asignatario,
y en el caso de ser asentado dificilmente podra ser desplazado por un jefe
de familia no perteneciente al asentamiento. '

Articulo T1.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Agregar en el inciso segundo, reemplazando el punto (.) por una
coma (,), las siguientes frases: “y, cuando corresponda, debera previa-
mente hacer entrega material de sus goces. La Corporacién podré otorgar
préstamos a estos comuneros con el objeto de que puedan pagar el precio
de los derechos que se les transfieran”, ;

2.—Agregar el siguiente inciso final:

“Cuando se expropien terrenos pertenecientes a una comunidad in-
digena, la Corporacién podri tomar posesién material de ellos dentro del
plazo de noventa dias contado desde la fecha en que_se practique la ing-
cripeion a que se refiere el articulo 33. La reclamacién prevista en e] ar-
ticulo 41, cuando proceda, debera interponerse por un representante ele-
gido en la forma dispuesta en el articulo 7° de la ley 14.511, asistido por
el Abogado Defensor de Indigenas. El Juez de Letras se Indios respecti-
Vo, a requerimiento de la Corporaci6n, determinari con arreglo al pro-
cedimiento establecido en la ley 14.511, los derechos que correspondan a
cadz uno de los comuneros de la comunidad y posteriormente fijara su
valor en relacion con el mento de la indemmnizacion que se regule en con-
formidad al articulo 41 de la presente ley. La Corporacién imputard es-
tos valores al precio de la tierra que asigne a los comuneros ¥ consignara
a la orden del Juez de Letras de Indios, para su distribucién, la parte de la
indemnizacién que corresponda a los comuneros que no sean asentados.
Ejecutada esta consignacién, el Juez de Letras de Indios dispondra que
el Conservador de Bienes Raices respectivo inscriba el dominio del pre-
dio expropiado a favor de la Corporacién de la Reforma Agraria, sin mas

- tramite.

La parte de la indemnizacién que corresponde a cada comunero que
sea asentado se reajustara en proporcién a la variacién que experimente
el indice de precios al consumidor determinado por la Direccién de Esta-
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distica y Censos, entre el mes calendario anterior a la fecha de la expro-
piacién y el mes calendario anterior a la fecha en que perdiere su calidad
de asentado o de la fecha del acuerdo de asignacién, seglin corresponda”.

La primera modificacién tiene por objeto establecer claramente que
el campesino miembro de una comunidad no sélo debe transferir a otro
comunero sus derechos, sino que cuando esté explotando determinados te-
rrenos, debe hacer entrega material de ellos al adquirente de sus derechos.
Ademés, se establece una facultad a la Corporacién para otorgar crédi-
tos a campesinos miembros de comunidades, con el fin de que adguieran

los derechos de comuneros que resulten asignatarios de tierras.

La segunda modificacién repara un vacio del proyecto, ya que re-
glamenta en forma especial la situacion que se produce cuando se expro-
pian terrenos de comunidades indigenas. Es importante establecer una
forma expedita y préctica para que los miembros de dichas comunidades
puedan hacer valer sus derechos sobre el monto de la indemnizacién.

Articulo 72.—Para agregar la siguiente frase final:

“T] Conservador agregara copia de la misma al final del Registro co-
rrespondiente.”.

Mediante esta modificacién se aclara que se debe agregar en el Re-
gistro correspondiente una copia del acta de asignacion.

Articulo 73.—Para sustituir en la letra d) la palabra “campesina”
por las palabras {‘de reforma agraria”.

Esta modificacién tiene por objeto uniformar la terminologia em-
pleada en el proyecto para las distintas-clases de cooperativas.

Articulo T4.—Para sustituir en la letra b) la frase “La Corporacién
de la Reforma Agraria podra autorizar la divisién siempre que se formen
otras unidades agricolas familiares;”, por las siguientes: :

“La Corporacién de la Reforma Agraria podri autorizar la divisién

“en los casos sefialados en el articulo 78”.

Esta modificacién tiene por objeto corregir la contradiceion que exis-
te entre estas disposiciones y el articulo 78, estableciendo un s6lo proce-
dimiento. .

 Articulo T6—Para agregar en el inciso tercero, a continuacion de las
palabras “Direccién de Estadistica y Censos,”, la siguiente frase:

“antre el mes calendario anterior a la fecha en que se haya efectua-
do el pago de cada cuota del saldo de precio por el asignatario y el mes
calendario anterior a aquel en que quede a firme la sentencia que declaré
la caducidad de su titulo de dominio”.

Esta modificacién tiene por objeto dejar claramente establecido en
el proyecto de ley la forma en que se calcula el reajuste a que se refiere
este articulo. La forma empleada es Ja misma que se ha establecido en
todos los articulos del proyecto que contemplan reajustes.

Articulo T8.-—Para agregar en el inciso sexto, a continuaciéon de las
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palabras “adjudicaciones mencionadas”, sustituyendo el punto (.) por
una coma (,), las siguientes frases:

“como asimismo sobre liquidacién de la comunidad que se constituya
sobre una unidad agricola familiar o sobre los derechos en un inmueble
asignado en copropiedad o sobre los derechos en una cooperativa de re-
forma agraria, en caso de fallecimiento del asignatario o miembro de una
cooperativa o de disolucién de la sociedad conyugal.””

Mediante esta modificacién se pretende precisar el alcance de la fa-
cultad que se otorga al Presidente, a fin de que pueda cubrir todas las si-
tuaciones que se presentan en caso de fallecimiento o de disolucién de la
sociedad conyugal del beneficiario de la reforma agraria.

Articulo 80.—Para sustituir en el inciso primero las frases “Los em-
pleados y los obreros agricolas de un predic adquirido por la Corporacién
de la Reforma Agraria, que hayan trabajado en forma permanente en di-
cho predio, por lo menos tres de los tiltimos cuatro afios anteriores a la
fecha de la adquisicion y que, no obstante reunir los requisitos para Ser
asignatarios de tierras, no reciban ésta, pese a haberlo solicitado”, por
las siguientes: '

“En caso que la Corporacién de la Reforma Agraria expropiare un
predio, los campesinos asentados que sean jefes de familia y que hayan
tenido la calidad de empleados u obreros permanentes del predio de que
&e trate, por lIo menos tres de los ultimos cuatro afios anteriores al acuer-
do de expropiacién y que no obstante reunir todos los requisitos sefiala-
dos en el Art. 69 no adquieren la calidad de asignatario en dicho predio
0 en otro de la Corporacién, pese a haberlo solicitado,”. '

Esta modificacién tiene por objeto corregir errores de redaccién que .
presenta la oracién inicial de este articulo ¥, ademds, precisa a qué cam-
pesinos corresponde la indemnizacién que establece el articulo.

Articulo 81.—Para ubicarlo a continuacién del articulo 314.

——

. Esta modificacién tiene por objeto darle a este articulo una ubica-
€10n mas conveniente con el contexto del proyecto de ley.

Epigrafe del Capitulo III del Titulo 1V

Para sustituir la palabra “campesinas” por las siguientes: “de re-
forma agraria”.

Esta modificacién tiene por objeto uniformar la terminologia em-
pleada en el proyecto para las distintas clases de cooperativas. \
Articulo 82.—Para modificarlo en la siguiente forma:
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1.—Sustituir en la primera frase la palabra “campesinas” por lag si-
guientes: “de reforma agraria”.

2. Agregar la siguiente frase final:

“E] Conservador agregars copia de la misma al final del Registre
correspondiente”.

La primera modificacién tiene por objete uniformar la terminologia
empleada en el proyecto de ley para las diferentes clases de cooperativas.

Mediante la segunda modificacién se aclara que se debe agregar en
el Registro correspondiente una copia del acta de asignacion.

Articulo 85.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Agregar en el inciso primero, sustituyendo el purfto (.) por una
coma (,), la siguiente frase: . )

“y siempre que se haya pagado totalmente el precio de la asignacién”. -

2.—Suprimir en el inciso segundo las palabras “de Cooperativas.
Campesinas”, terminando la frase con un punto ).

La primera modificacion tiene por objeto dejar claramente estableci-
do que en ningln caso se podran extinguir las prohibiciones referidas si
no se ha pagado totalmente el precio de la asignacidn.

La segunda modificacién tiene por objeto uniformar la terminologia.
empleada en el proyecto para las distintas clases de cooperativas.

Articulo 86.—Para introducir las siguientes modificaciones:

1.—Suprimir en el inciso primero la palabra “campesinas’” en la ora-
cién “cooperativas campesinas asignatarias de tierras”.

9. Agregar el siguiente inciso final:

“Declarada la disolucién de la cooperativa se haran exigibles la to~
talidad de las deudas que ésta tenga para con la Corporacién por cual-
quier titulo o motivo como si fueren de plazo vencido”. .

La primera modificacién tiene por objeto, al igual que otras, unifor--
mar la terminologia empleada en el proyecto de ley.

El inciso que se agrega tiene por objeto establecer en forma expre--
sa una norma similar que existe para los otros asignatarios de las tierras,
asi como salvar cualquier duda a que se pudiere prestar la redaccién ‘del
articulo 90 del D.F.L. RRA. N? 11, de 1963.

Articulo 91.—Para sustituir en la primera frase del inciso primerc-
la palabra “campesinas” que figura en la expresion “cooperativas cam--
pesinas”, por las siguientes: “de reforma agraria’.

Esta modificacién tiene por objeto uniformar la terminologia em-
pleada en el proyecto para las distintas clases de cooperativas.
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Articulo 97.—Para suprimir en el inciso tercero el pronombre “le”
que antecede a las palabras “haya sido denegada la concesién”.

La modificacién tiene por objeto corregir un error de redacci6n, to-
da vez que el pronombre “le” indica una persona, y el articulo se encuen-
ira redactado en forma impersonal.
~ Articulo 98.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Sustituir en el inciso primero la palabra “lag” que figura a con-
tinuacién de “Faciiltase a”, por las siguientes palabras: “los Servicios”,.

2.—Agregar en el inciso segundo, a continuacién de “El dueiio”, las
siguientes palabras: “o tenedor”,

3.—Sustituir en el inciso segundo la palabra “las”, que figura antes
de “Instituciones”, por las siguientes: “los Servicios,”,

4.—Sustituir en el inciso tercero la palabra “las”, que figuran antes
de “Instituciones”, por las siguientes: “log Servicios,”. :

5.—Sustituir en el inciso cuarto Ia palabra “las”, que figura antes
de “Empresas”, por las siguientes: “los Servicios,”.

Estas modificaciones tienen por objete aclarar que también se pre-
fende incluir en el referido articulo a aquellos Servicios del Estado que
mno son Instituciones o Empresas, como podrian ser, por ejemplo, la Di-
reccién General de Obrag Publicas, el Servicio Nacional de Salud, ete.

La frase “o tenedor” que se pretende agregar al inciso 20 tiende a
coordinar con la cita al articulo 286 de que habla el inciso primero, ar-
ticulo que se refiere a los tenedores de terrenos fiscales entregados en
€oncesion. Ademis, en casos de exploracién de terrenos de dominio pri-
vado, puede ser el arrendatario ¥ no el propietario el perjudicado.

Articulo 108.—Para modificarlo en la siguiente forma:

l.—Agregar en la letra e), sustituyendo el punto y coma (;) y la
conjunciéon “y” por un punto (.), el siguiente inciso segundo nuevo:

“En los casos de las letras a) y c) la Direccién General debers de-
clarar caducados los derechos de aprovechamiento”.

2) Ubicar el texto de la letra f) como inciso nuevo, a continuacién
del que se agrega en la modificacién anterior, reemplazando el punto (.)
bor una coma (,) y agregando la siguiente oracién :

“la Direccién General de Aguas podra declarar también caducada la
<concesion provisional, quedando sin valor las tramitaciones efectuadas’".

Estas modificaciones tienen por objeto aclarar, en primer lugar, que
1a Direccién General de Aguas debers declarar caducado un derecho de

las letras a) y c).

La letra f) debe quedar ubicada como inciso aparte, por cuanto no ge

refiere a la caducidad de derechos de aprovechamiento, sino. a la eaduci-
dad de concesiones provigionales.
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 Artieulo 112.—Para modificarlo en la siguiente forma:
1.—Sustituir en el inciso final la palabra “la”, que precede a “Insti-
tucién”, por las siguientes palabras: “g] Servicio,”.
2. Agregar en el inciso final, a continuacién de la palabra “duefio”,
las palabras: “o tenedor, en su caso,”.

_ Ambas modificaciones tienen por objeto coordinar el inciso final de
este articulo con las modificaciones propuestas al articulo 98.

Articulo 113.—Para agregar en el inciso final, a continuacién de “el
presente Titulo”, las siguientes palabras: ’

“ el Titulo XII, ley N° 11.402, la ley aprobatoria del Cédigo de
Aguas”, precedidas de una coma Q).

La redaccién que se pretende reemplazar es restrictiva, ya que no
contempla, por ejemplo, los casos del articulo 8° de la ley Aprobatoria del
Cédigo de Aguas, articulo 161 del proyecto de ley de Reforma Agraria,
articulo que se encuentra en el Titulo XII y articulo 99 de la ley N° 11.402
referente a vigilancia de bocatomas, a fin de evitar inundaciones. Por
este motivo se propone la sustitucion mencionada.

Artieulo 114.—Para agregar al inciso primero, suprimiendo el pun-
to (.), las siguientes palabras:

“o desde la mnotificacién de la resolucion que recaiga en el recurso de
reconsideracién, segin corresponda’.

Esta modificacién aclara desde cuindo se debe contar el plazo para
reclamar ante los Tribunales en el caso que se haya interpuesto previa-
mente un recurso administrativo de reconsideracién.

Articulo 117.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Agregar en la primera frase del inciso segundo, a continuacion
de “cualquier usuario de aguas”, las siguientes palabras: “o titular de
derechos de aprovechamiento”.

2.—Agregar en la tercera frase del inciso segundo, a continuacién
de “Si el usuario”, las siguientes palabras: “q titular de derechos de apro-
vechamiento”. ‘

3.—Reemplazar en el inciso tercero las palabras “los obligados a pres-
tarla”, por las siguientes palabras: “los que la hubieren prestado”.

Estas modificaciones tienen por objeto aclarar que también estan
obligados a declarar quienes, siendo titulares de derechos de aprovecha-
miento, no sean usuarios de aguas, como ser cuando en virtud de un con-
trato no tienen la tenencia del inmueble a cuyo uso se destinan las aguas,
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¥y que el responsable penalmente es la persona que formulé la declara-
cién falsa. '

Articulo 119.—Para agregar, a continuacién de “los usuarios afecta-
dos”, las siguientes palabras:

“siempre que hayan sido titulares de derechos de aprovechamiento,”.

Esta modificaciéon tiene por objeto salvar un error del proyecto, ya
que del texto del articulo se desprende que podran ser excluidos de la con-
cesion de los nuevos derechos de aprovechamiento quienes eran titulares
cuando la declaracién falsa la hubieren efectuado quienes eran usuarios
de esas aguas, en virtud de un contrato que les otorgaba la tenencia de
un inmueble y, por lo tanto, el uso de las aguas destinadas a &l.

Articulo 121.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Agregar a continuacién del nimero 28 el siguiente nuevo:

“...) Agrégase al Art. 87 el siguiente inciso final:

“El domicilio se fijara en conformidad a lo dispuesto en el Art. 147”.”
- 2.—~Reemplazar en la letra a) del niimero 32 el guarismo “10%” por
“1%”. ,

3.—Agregar a continuacién del niimero 48, el siguiente nuevo:

“...) Agrégase al Art. 129 el siguiente inciso nuevo:

“El no cumplimiento de lo dispuesto en este articulo, podra conside-
rarse como falta grave”. )

4.—Suprimir en el niimero 53 las palabras “y 143 inciso primero,”.

5.—Agregar a continuacién del ntmero 53, los siguientes nuevos:

“....) Reempldzase en el Art. 149 la cita “84, salvo el inciso prime-
ro”, por la siguiente: “incisos segundo y tercero del Art. 84”.”.

“...) Reemplizanse en el Art. 147 las palabras “de derechos de
agua”, por las siguientes: “del total de votos determinados en conformi-
dad al Art. 1177, v

“...) Reemplizanse en el inciso segundo del Art. 153 las palabras
“de derechos de agua”, por las siguientes: “del total de votos determina-
dos en conformidad con el Art. 117”. : :

6.—Agregar a continuacién del ndmero 55, los siguientes nuevos:

“...) Reemplézase en el Art. 162 la cita “84 salvo el inciso prime-
ro”, por la siguiente: “incisos segundo y tercero del Art. 84”.

“...) Suprimese en el inciso tercero del Art. 167 la oracién “se to-
maran en la forma sefialada en el Art. 119 y’.

7.—Agregar a continuacién del ndmero 56, el siguiente nuevo:

“...) Reemplazanse en el Art. 170 las palabras ‘“de derechos de
agua”, por las siguientes: “del total de votos determinados en conformi-
dad con el Art. 117”. ,

8.—Reemplazar el N? 88 por el siguiente:

“88) Reemplizase el N© 1 del Art. 301 por el siguiente: “Los que
emanen de merced concedida con dicha calidad con anterioridad a su pro-
mulgacién, siempre que sus titulares los hayan ejercido con las mismas
facultades que el Art. 19 otorga a los titulares de derechos de ejercicio
permanente concedidos en conformidad al presente Cédigo”.”.
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Articulo 121, pagina 2.— 9) Agregar el siguiente numero nuevo
final:

“...) Agrégase a continuacion del articulo 39, el siguiente nuevo:

«I,a Direccién General de Aguas podra, previa solicitud del Servicio
Nacional de Salud, otorgar derechos de aprovechamiento a las Coopera-
tivas de Servicio de Agua Potable que forme el Servicio Nacional de Sa-
lud por el volumen de agua necesario para abastecer a la poblacién que
sirven, sin sujecién a los tramites establecidos en el Titulo I del Libro IT
del Codigo de Aguas”.

Las modificaciones N%. 1,5, 6 y 7 tienen por objeto coordinar con
el ntmero 44 del' Art. 121 que se refiere a la forma de computarse los vo-
tos en los Asociaciones de Canalistas, las disposiciones del Codigo de Aguas
que se refieren a la forma de computar los votos en las Juntas de Vigi-
lancia y Comunidades de Aguas.

La segunda modificacién tiene por objeto establecer que cuando dos
0 mas personas extraigan aguas de un mismo cauce y dicho caudal repre-
sente menos del 1% del caudal del canal de la Asociacién, deberan desig-
nar un representante comin. El porcentaje establecido en el proyecto es
demasiado elevado y restringe demasiado la participacion de los pegque-
fios regantes en las Juntas de Accionistas. :

La tercera modificacion tiene por objeto establecer que constituye
falta grave el incumplimiento de las obligaciones que establece el Art. 129
del Cédigo de Aguas. Las obligaciones sefialadas en dicho articulo son las
de enviar a la Direccién General de Aguas y al Gobernador, copia del ac-
ta en que se eligié Directorio de la Asociacion de Canalistas.

La cuarta modificacién tiene por objeto establecer que la reforma de
los estatutos de las Asociaciones de Canalistas debera hacerse en confor-
midad a lo dispuesto en el Art. 143, prohibiendo que se establezean-en los
estatutos de las Asociaciones, clausulas que modifiquen lo dispuesto en el
referido Art. 143.

Por el punto 8° se pretende corregir la redaccién del N¢ 1 del ar-
ticulo 301 del Cédigo de Aguas, ya que la frase inicial de dicho articulo no
puede referirse a mercedes que se concedan a partir de la vigencia de
ese Codigo, sino a mercedes que se concedieron con anterioridad a esa
vigencia. .

El punto N¢ 9 tiene por objeto permitir conceder derechos de apro-
vechamiento en forma agil y oportuna a las Cooperativas de Servicio de
Agua Potable creadas por el Servicio Nacional de Salud. El articulo que
se propone subsana una de las més grandes trabas que tiene el Servicio
Nacional de Salud en su programa de dotacién de agua potable a las po-
blaciones rurales de menos de mil habitantes.

Articulo 124.—Para sustituir la referencia que se hace el articulo 87
del D.F.L. N° 4 de 1959, por otra al articulo 86 del mismo D.F.L.
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Esta indicacién tiene por objeto corregir un error de copia, ya que
el articulo que realmente se deroga es el articuio 86 ¥ no el articulo 87
como se expresa en el texto.

Articulo 126.—Para agregar en el inciso 8°, a continuacién de las
palabras “Junta General”, las siguientes: “o Asamblea”.

La modificacién propuesta tiene por objeto aclarar conceptos, toda
vez que las Juntas de Vigilancia tienen Asambleas y las Asociaciones de
Canalistas, Juntas Generales. '

Articulo 127.—Para agregar en el inciso final, a continuacién de las
palabras “podra encargar a”, la siguiente palabra: “Servicios,”, seguida
de una coma (,).

‘Esta modificacién trata de coordinar este inciso con las modificacio-
nes propuestas a los articulos 98 y 112.
Articulo 1831.—Para agregar al inciso primero, la siguiente frase
final:
 “Cada bono podré subdividirse en titulos separados que correspondan
a las cuotas o partes de cada cuota del mismo”.
Esta modificacién se hace con el objeto de coordinar esta disposiecién
con ¢l articulo 55. ]
Articulo 134.—Para modificarlc en la siguiente forma:
1) Agregar en el inciso primero la siguiente letra nueva, a conti-
nuaciné de la letra a), pasando la actual letra b) a ser c).
“a) El Ministro de Tierras y Colonizacién”,
2.—Sustituir en el inciso primero las letras ¢), d) y e) por la si-
guiente: : :
“d) Dos personas de libre eleccién del Presidente de la Reptiblica, que
seran de su exclusiva confianza y durarin dos afics en sus funciones.”
3.—Suprimir en la letra b) del inciso tercero la palabra “campesina”,
que figura en la oracién “cooperativa campesina asignataria de tierras”.
Las dos primeras modificaciones tienen por objeto establecer una
~composicién del Consejo Nacional Agrario que a juicio del Ejecutivo es
més conveniente dadas las atribuciones del Consejo, y en parte es simi-
lar a la aprobada por el H. Consejo. :

La ultima tiene por objeto unificar la terminologia empleada en el
proyecto para las distintas clases de cooperativas.

Articulo 1835.—Para sustituir en e] inciso primero de la letra c) lag
palabras “el que durari un afio en sus funciones”, por las siguientes: “el
que durard dos afios en sus funciones,”.

El objeto de esta indicacién es uniformar los plazos de duracién en
sus funciones de los miembros del Tribunal Agrario Provincial, ya que
segin lo establecido en las letras a) y b) de este articulo, duran dos afios
en sus funciones. L

Articulo 186.—Para modificarlo en la siguiente forma:
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1.—Agregar en el inciso primero, en la tercera frase, a continuacion
de las palabras “Corte de Apelaciones respectiva”, reemplazando el pun-
to (.) por un punto (.) aparte, la siguiente oracion. ,

«“Este Juez conservara la propiedad del cargo del cual sea titular al
efectuarse su nombramiento, debiendo ser reemplazado en su cargo titu-
lar por un Juez suplente nombrado de acierdo con las disposiciones del
Titulo X del Cédigo Organico de Tribunales”. .

9 _ Qustituir en el inciso final la palabra “anualmente”, por las si-
guientes: “cada dos afios”. :

La primera modificacién tiene por objeto garantizar la inamovilidad
de los jueces consagrada en el Art. 85 de la Constitucién Politica del
Estado. ,

El objetivo de la segunda modificacién, al igual que la que se propo-
ne a la letra c¢) del Art. 137, es unificar el plazo de duracién de los miem-

bros del Tribunal Agrario Provincial.

Articulo 137.—Para modificarlo en la siguiente forma: ‘

1.—Agregar en el inciso primero después de la mencién a la ciudad
de Chillan otra a la ciudad de “Temuco”’, seguida de una coma ).

9. Agregar la siguiente letra nueva a continuacién de la letra f):

«Para el de Temuco, de entre los que desempefien sus funciones en las
Cortes de Apelaciones de esta ciudad o de Valdivia”;

3 —_Sustituir en el inciso primero del N° 2 la palabra “anualmente”,
por las siguientes: “cada dos afios”.

4.—Sustituir en el inciso segundo del N° 2, a continuacién de las pa-
labras “a cada uno de los Ministros que integraran el Tribunal Agrario de
Apelaciones”, por las siguientes: 4

«s5 cada uno de los miembros del Tribunal Agrario de Apelaciones”.

5.—Agregar, a continuacion del inciso segundo, el siguiente nuevo:

“En aquellos casos en que el nimero de causas que ingresen a los
Tribunales Agrarios de Apelaciones sea excesivo o cuando, a juicio de la
Corte Suprema, asi lo exija el buen servicio judicial, el Presidente de la
Reptblica podré ordenar que uno o ambos de los' Ministros que integran
estos Tribunales se dediquen en forma exclusiva al conocimiento de los
asuntos que ante ellos se ventilen. En tal caso, procedera la designacion
de un Ministro Suplente en la respectiva Corte de Apelaciones, en con-
formidad a las normas del Titulo X del Cédigo Orgénico de Tribunales. El
Presidente de la Reptblica de Oficio o a peticién de la Corte Suprema,
podra, por Decreto Supremo, poner término a la dedicacién exclusiva,
cuando no subsistan las causales que la justificaron.”

La primera y segunda modificacién tienen por objeto crear el Tribu-
nal Agrario de Apelaciones en la ciudad de Temuco.

1.a tercera modificacién tiene por objeto unificar la duracién en el
cargo de todos los miembros del Tribunal en dos afios, al igual que se pro-
pone en las modificaciones a los articulos 135 y 136.

La cuarta modificacién tiene por objeto aclarar que este inciso se re-
fiere a todos los miembros que integraran el Tribunal Agrario de Apela-
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ciones y no sélo a los dos Ministros de Corte como pudiera desprenderse
de su actual redaccion.

La quinta modificacién tiene por objeto establecer Ia posibilidad que
cuando haya un exceso de causas se pueda ordenar que uno o ambos Mi-
nistros que integren el Tribunal Agrario de Apelaciones, se dediquen en
forma exclusiva al conocimiento de dichas causas, Esta disposicién es si-
milar a la que existe en la letra a) del Art. 185 para los Tribunales Agra-
rios Provinciales. .

Articulo 140.—Para modificarlo en Ia siguiente forma:

1.—Suprimir en la segunda frase del inciso segundo, cambiando 1la
coma (,) que le precede por un punto (.), la oracién que dice:

“a propuesta en terna del Consejo General del Colegio Profesional -

+ 0 Asociacién respectivo”. , ~
2.—Agregar al inciso segundo las siguientes frases finales:
“Todas aquellas resoluciones de mera substanciacién podran ser pro-
nunciadas por el Presidente del Tribunal. ‘Asimismo, el Presidente po-
dra interrogar a los testigos y recibir la declaracién en el caso de la ab-
solucién de posiciones, cuando procediere.”, '

El Ejecutivo es contrario a la inclusién de Ia oracién- del inciso se-
gundo que se propone suprimir, ya que para designar un segundo su-
plente de los Tribunales Agrarios Provinciales vy Tribunales Agrarios de
Apelaciones obliga a solicitar ternas a los Colegios o Asociaciones Pro-
fesionales, lo cual dilata excesivamente el nombramiento de este miem-
bro dél Tribunal que tiene caricter ocasional y provisorio, que requiere
una designacion rapida para que no se paralice el Tribunal por falta de
un miembro. ) :

La segunda modificacién es meramente aclaratoria para los efec-
tos sefialados en el articulo 153 y tiene por objeto dar mayor agilidad
al procedimiento.

Articulo 142.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1) Agregar a la primera frase del inciso primero, sustituyendo el
punto (.) por un punto y coma (;), la siguiente oracién:

“sin embargo esa remuneracién no podra exceder mensualmente del
40% del sueldo mensual asignado a la Tercera Categoria de la Escala
de Sueldos del Personal Superior del Poder Judicial para el Juez de Le-
tras sefialado en 1a letra a) del articulo 135 y del 30% en la misma ren-
ta para los profesionales del agro sefialados en las letras b) y c) del
mismo articulo y para el Secretario Relator”.

2.—Agregar, a continuacién del inciso primero, los siguientes nue-
vos: :

“En caso que el nliimero de causag que ingresen a un Tribunal Agra-
rio Provincial sea de tal entidad que exija para su expedito funciona-
miento que el Secretario-Relator deba dedicar a sus funciones jornada
completa o media jornada, el Presidente de la Reptblica, por Decreto
Supremo y a proposicién del respectivo Tribunal, podri declarar la ne-
cesidad de tal dedicacién y el derecho del funcionario a percibir la renta
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asignada a la Cuarta Categoria de 1a Escala de Sueldos del Personal Su-
perior del Poder Judicial o el 50% de dicha renta, en su caso, rentas
que seran incompatibles con la remuneracién por audiencia fijada en el
inciso primero. ‘

] Presidente de la Republica, de oficio o a peticién del Tribunal
respectivo podrd, por Decreto Supremo, poner término al desempefio del
Secretario-Relator en jornada completa o media jornada, caso en el cual
el funcionario continuara desempefando el cargo percibiendo solamente
la remuneracién por audiencia fijada en el inciso primero.

Las personas que hubieren desempefiado el cargo de Secretario Re-
lator de un Tribunal Agrario Provincial durante dos afios consecutivos
podran ser propuestas, previo concurso, cOmo Relatores de Cortes de
Apelaciones, sin otro requisito.”

3.—Agregar al inciso segundo las siguientes frases:

“En caso que el niimero de causas sea de tal entidad que exija que
el Oficial Primero que preste servicics en un Tribunal Agrario Provin-
cial desempefie exclusivamente sus funciones en ese Tribunal, el Presi-
dente de la Reptblica podra, por Decreto Supremo y a propuesta del mis-
mo Tribunal, crear el cargo de Oficial del Tribunal Agrario Provincial,
en este caso el funcionario que deba desempeflar el cargo sera nombra-
do por el Presidente de la Reptblica a propuesta en terna del Tribunal
Agrario Provincial, terna que se formara con arreglo a lo dispuesto en
el articulo 294 del Cédigo Organico de Tribunales. Este funcionario per-
cibira exclusivamente la renta correspondiente a la Quinta Categoria
de la Escala de Sueldos del Personal Subalterno del Poder Judicial, si
se tratare de Tribunal que funciona en ciudad asiento de Corte de Ape-
laciones, o al grado primero de la misma escala, si se tratare de otro
Tribunal Agrario Provincial.”

4.-—Agregar, a continuacion del inciso segundo, los siguientes nue-
VoS!

«“para todos los efectos legales el cargo de Oficial del Tribunal Agra-
rio Provincial se ‘considerara como de la Segunda Categoria del Escala-

$6n de Personal Subalterno, en los juzgados que funcionen en ciudad
asiento de Corte de Apelaciones 'y de la Tercera Categoria del mismo
Escalafén en los demas.

El Presidente de la Republica podra de oficio o a peticion del Tri-
punal Agrario Provincial respectivo, suprimir el cargo de Oficial del
Tribunal Agrario Provincial. Si el Oficial del Tribunal Agrario Provin-
cial designado por el Presidente de la Republica fuere titular de otro
cargo judicial, al ser nombrado para ese cargo conservara la prioridad
de su funcién titular, en la cual debera ser reemplazado por un suplen-

te "

Las modificaciones introducidas a este articulo tienen por cbjete,
en lo gue a remuneraciones se refiere, establecer un gistema que junto
con asignar a los miembros y personal de los Tribunales Agrarios Pro-
vinciales una renta adecuada a las funciones que desempefien, la limi-
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ta, en medida razonable, a fin de que ésta no resulte excesiva frente a
la de los demés servidores piblicos. ’

Por otra parte, v a fin de promover el interés para ingresar a es-
tos Tribunales, se han considerado ciertas normas de excepcién a las re-
. glas establecidas en el Cédigo Organico de Tribunales, sobre el Escala-
tén del Poder Judicial que favorecen al Secretario-Relator y al Oficial
de los Tribunales Agrarios Provinciales, contemplandose, en todo caso,
dispcsiciones que resguarden a los funcionarios de carrera. .

Articulo 143.—Para agregar al inciso primero, reemplazando el pun-
to (.) por punto y coma (35), la siguiente frase: “sin embargo esa remu-
neraciéon no podri exceder mensualmente del 40% del sueldo mensual

asignado a la primera Categoria de la Escala de Sueldos del Personal v

Superior del Poder Judicial para los Ministros de Cortes de Apelaciones
que lo integran y para el Secretario-Relator, y del 30% de la misma ren-
ta para el Profesional del Agro sefialado en el numero 2) del articulo 137.
Los Ministros de Cortes de Apelaciones que integran exclusivamente es-
tos Tribunales percibiran tnicamente la remuneracién asignada al car-
£0, 2 menos que la que estuvieren percibiendo fuese superior, en cuyo
caso s6lo percibiran esta dltima.” .

La observacién a este articulo esta inspirada en los mismos objeti-
VOs que se han tenido en cuenta para fijar limitaciones a las rentas de
los Ministros de los Tribunales Agrarios Provinciales.

Articulo 144.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Agregar. en la letra b) una cita al articulo “42”, seguida de unz
coma (,), precediendo a la cita que se hace al articulo “44” y a conti-
nuacién a la cita al articulo “50” agregar las palabras “y 517, sustitu-
yendo la conjuncién “y” que precede al articulo 50 bor una coma (,).

"2.—Suprimir en la letra h) las palabras “el inciso segundo de”.

3. —Sustituir en la letra J) la referencia al inciso “sexto” del ar-

‘ticulo 59 por otra al inciso “séptimo” del mismo articulo.
4.—Sustituir en la letra q) la palabra “campesina”, por la siguien-
te: “de reforma agraria”.

Mediante la primera modificacién se deja claramente establecido
que los Tribunales Agrarios son competentes para conocer las reclama-
ciones que se puedan interponer por haber acordado el Consejo de la
Corporacién de la Reforma Agraria pagar a plazo mejoras, que en con-
formidad al inciso segundo del articulo 42, debieran pagarse al conta-
do, ya que dichos Tribunales tienen, también, competencia para conocer
de las reclamaciones que se interpongan por haberse establecido una for-
ma de pago distinta a la que establece el articulo 51.

La segunda modificacién tiene por -objeto coordinar la letra h) del
articulo 144 con el articulo 29, incorporando al texto de Ia referida le-
tra la reclamacién que se establece en el inciso quinto del articulo 29.

La tercera modificacién tiene por objeto corregir un error de coor-
dinacién que existe en el broyecto.

La cuarta modificacién tiene por objeto uniformar la terminologia
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empleada en el proyecto de ley para las diferentes clases de cooperati-
vas.
Articulo 146.—Para modificarlo en la siguiente forma:
1.—Sustituir la segunda frase del inciso primero, por la siguiente:
“R] Tribunal citard a la audiencia a que se refiere el articulo 683

-

precitado al décimo dia habil después de la dltima notificacién, pudiendo
ampliar dicho plazo en la forma que esa disposicion sefiala y en ella el
Tribunal debera, en todo caso, llamar a las partes a avenimiento.”.
9.—Agregar en el inciso segundo, a continuacién de las palabras
“Tribunales Agrarios de Apelaciones”, sustituyendo el punto (.) por una
coma (,), las siguientes palabras:
“salvo acompafiar instrumentos piblicos.”.

La experiencia tenida con los actuales Tribunales Especiales de Ex-
propiaciones Agrarias ha demostrado que el plazo de 5 dias para con-
testar la demanda es exiguo, por lo que se propone establecer expresa-
mente que serd de 10 dias, diandole al Tribunal la facultad de ampliar
€l plazo cuando el demandado no estd en el lugar del juicio. .

La segunda modificaciéon propone se puedan acompafiar en parte
de prueba en segunda instancia, instrumentos publicos.

Articulo 149.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Agregar al inciso tercero, cambiando el punto (.) por una co-
ma (,), las siguientes palabras: ) : ‘

“3, menos que se trate de instrumentos publicos.”.

2.—Agregar el siguiente inciso final:

“Qers aplicable a los Tribunales Agrarios de Apelaciones lo esta-
blecido en el articulo 692 del Codigo de Procedimiento Civil.”.

La primera observacién tiene por objeto coordinar este articulo con
la modificacién propuesta al articulo 146.

La segunda tiende a corregir una omisién del proyecto al no hacer
aplicable lo establecido en el articulo 692 del Codigo de Procedimiento
Civil, que permite al Tribunal Agrario de Apelaciones pronunciarse por
la via de la apelacién sobre todas las cuestiones que se hayan debatido
en primera instancia para ser falladas en definitiva, aiin cuando no hayan
sido resueltas en el fallo apelado. ‘ ’

Articulo 151.—Para modificar el inciso que se agrega al articulo
540 del Cédigo Organico de Tribunales, en la siguiente forma:

1.—Para susituir en la primera frase las palabras ‘“ni enervar lo
resuelto o fallado por alguno de estos tribunales”, por las siguientes:

“salvo que por la unanimidad de sus miembros y por resolucién fun-
dada estime que de los antecedentes hechos valer por el recurrente apa-
recen presunciones graves de la existencia de la falta o abuso cometido”.

9.—Suprimir la segunda frase.

8.__Sustituir en la tercera frase las palabras “En todo caso”’, por
las siguientes:
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“Cuando se haya decretado orden de no innovar,”.

4.—Suprimir en la tercera frase las palabras “sin audiencia de las
partes”, sustituyendo la coma (,) que las precede por un punto ().

5—Suprimir la cuarta frase.

6.—Agregar la siguiente frase final:

“En caso contrario, dicho plazo serd de 30 dias habiles”.

El Ejecutivo ha estimado necesario darle una nueva redaccién a es-
te articulo, con el objeto de no lesionar. las facultades de la Corte Su-
Prema, estableciendo los mecanismos adecuados, a objeto de que los re-
cursos de queja no impidan el cumplimiento del fallo, a menos que la
unanimidad del Tribunal determine que de los antecedentes hechos va-
ler por el recurrente aparecen presunciones graves de que se ha come-
tido una falta o abuso. Decretada la orden de no innovar, se establece
que el recurso debera verse y fallarse dentro del plazo de 10 dias habi-
Yes. Cuando se haya decretado orden de no innovar, dicho recurso debe-
T4 verse y fallarse dentro del plazo de 30 dias hébiles. Se ha preferido
suprimir la frase que establece un plazo de 3 dias para la interposicion
del recurso, por estimar que el plazo establecido en el articulo 549 del
Codigo Organico de Tribunales garantiza mejor los derechos del recu-
rrente. )

Se pretende suprimir la frase “sin audiencia de las partes”, a fin
de que sea la propia Corte la que decida si concede ese derecho.

Asimismo, se pretende suprimir la frase final que establece que si
el recurso no se falla dentro de cierto plazo, se entenderi rechazado,
por estimar que es una sancién que grava al recurrente por un retardo
que no le es imputable.

Articulo 156.—Para reemplazar en su inciso tercero las palabras “a
que se refieren los incisos precedentes”, por las siguientes:

“a que se refiere el inciso precedente”.

Esta indicacién tiene por objeto corregir un error de referencia que
se desprende de la sola lectura del precepto, ya que ]a alusién debe ser
s6lo al inciso segundo y no al inciso primero.

Articulo 158.—Para agregar el siguiente inciso nuevo final:

“Con todo, el Presidente de la Republica, previo informe del Con-
sejo Nacional Agrario, podri prorrogar por Decreto Supremo fundado
el plazo sefialado en los incisos. precedentes, siempre que en el predio de
que se trate se estén cumpliendo todos y cada uno de los requisitos se-
fialados en los articulos 19 y 20. Sera aplicable, ademaés, lo dispuesto en
el inciso primero del articulo 24.” )

El Ejecutivo estima que en aquellos predios pertenecientes a una
comunidad, en los cuales se estén cumpliendo todos y cada uno de los
Tequisitos sefialados en los articulos 19 y 20, debe existir la posibilidad
de que el Presidente de la Reptblica pueda prorrogar el plazo de liqui-
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dacion, ya que la explotacién se reahza en condiciones técnicas y socia-
les optlmas

En casd que en cualquier momento dejaren de cumplir dichos re-
quisitos, corresponders al Presidente de la Republica declarar la eadu-
cidad del Decreto correspondiente.

Articulo 160.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Suprimir las siguientes frases del inciso primero:

a) la que dice “de las provincias de Coquimbo y Atacama”;

b) la que dice “ni a aquellas comunidades.tradicionales que deter-
mine el Presidente de la. Repiblica por Decreto Supremo dictado en el
plazo de ciento ochenta dias contado desde la vigencia de esta ley”.

—Agregar a continuaciéon de la cita al afio “1932”, la siguiente
oracién: “como tampoco a aquellas promedades agricolas cuyos titulos
de dominio hayan sido saneados en conformidad al D.F.L. RR. N° 7, de
1963, o cuyos titulos emanen directamente del Fisco.”

El objeto de la primera modificacién es coordinar lo estableado en
esta disposicién con el articulo 189 que faculta al Presidente de ia Re-
publica para modificar y complementar el D.F.L. RRA. N¢ 19, de 1963,
que trata sobre constitucion de la propiedad de las comunidades de las

_provincias de Atacama y Coquimbo, extendiendo su aplicacién a todo ek

territorio de la Repiblica, respecto de los predios agricolas pertenecien—
tes a varias personas en comin y en los cuales el nimero de comune-
ros sea mahifiestamente superior a la capacidad productora del predio.

Por esta razén se suprime la mencién a las provincias de Coquim-
bo y Atacama y se suprime la facultad que se otorga al Presidente de la
Republica, que con lo dispuesto en el articulo 189 resulta innecesaria.

Por la segunda modificacién se hace aplicable este articulo a las
comunidades cuyo titulo se sanea conforme a lo dispuesto en el D.F.L.
RRA. N° 7, de 1963, que se modifica por el articulo 149, o a aquéllas:
cuyos titulos emanen directamente del Fisco.

Articulo 162.—Para agregar a continuacién de la referencia al “ar-
ticulo 577, otra al “articulo 60”, precedida de una coma (,).

Esta modificacién tiene por objeto corregir una omisién, ya que el
propietario que en el drea de riego tuviere regadas mais de 80 hectareas
de riego basicas y deseare acogerse a la inexpropiabilidad de hasta 320
hectareas de riego basicas, debe estar también obligado a cumplir com

lo dispuesto en el presente articulo.

Articulo 163.—Para modificarlo en la siguiente forma:

a) Sustituir el inciso primero por el siguiente:

“F] Secretario General de la Corporacién de la Reforma Agraria
téndra el caracter de ministro de fe publica, encargado de autorizar y
guardar en su archivo las actas de asignacién otergadas por la Corpo-—
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racion, de dar a las partes interesadas las copias que le pidieren y de
practicar las deméis diligencias que le encomienden las leyes.
b) Suprimir los incisos tercero y sexto.

El Ejecutivo ha estimado necesario restringir las funciones del Se-
cretario General de la Corporacién a determinadas materias, ya que no
estima. conveniente que un Servicio del Estado fenga un servicio nota-
“rial propio independiente del poder judicial.

Para agregar, a continuacién del articulo 163, el sigujente articulo
nuevo: o

“Los instrumentos publicos que contengan actos o contratos en gue
sea parte o tenga interés la Corporacién de la Reforma Agraria, no es-
tarin sujetos a la formalidad de la escritura publica y podrin exten-
derse en registros o matrices impresos, litografiados, fotografiados, fo-
tograbades o mecanografiados, siempre que en su otorgamiento se ob-
serven las solemnidades contempladas en el articulo 41 del D.F.L.. RRA.
N? 11, de 1963".

Mediante esta observacién_se pretende salvar los inconvenientes que

presentaba para su aplicacién el articulo 163, permitiendo en cambio
que la Corporacién tenga un sistema agil ¥ expedito para el otorgamien-
to de los instrumentos publicos que contengan actos y contratos en que
Sea parte o tenga interés, ampliando a todos ellos lo establecido en el
articulo 41 de su propio Estatuto Organico.

Articulo 164.—Para agregar log siguientes. incisos nuevos: .

“Si el Ministerio de Agricultura no emitiera su informe dentro del
plazo referido en el inciso anterior, se entenderid que no tiene observa-
«ciones,

La Corporacién de la Reforma Agraria debers comunicar al Minis-
terio de la Vivienda y Urbanismo los acuerdos de expropiacién que afec-
taren predios rusticos que se encentraren comprendidos en zonas urba-
mas,

Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso primero, el Presidente de
la Repiiblica determinard por Decreto Supremo la forma en que el Mi-
nisterio de la Vivienda y Urbanismo procederd a aprobar, modificar o
alterar los planes reguladores comunales o intercomunales y los limites
urbanos de las ciudades, a propuesta de las Municipalidades respectivas,
«de la Corporacién de Mejoramiento Urbano o de la Direccién de Plani-
ficacién del Desarrollo Urbano, en funcién del mejor aprovechamiento
de las areas urbanas y rurales”.

‘ Las modificaciones que se proponen tienen por objeto coordinar la
Jabor de los Ministerios de Agricultura y de la Vivienda y Urbanismo
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y sus organismos dependientes, con el objeto de lograr un mejor apro-
vechamiento de los terrenos, tanto urbanos como rurales, dentro de las
finalidades que les son propias.

Articulo 166.—Para modificar el inciso segundo en la siguiente for-
ma: .
a) Agregar, entre comas, a continuacién de las palabras ‘“con cam-
pesinos asignatarios de tierras”, las siguientes:

” con colonos,” ' :

" b) Suprimir la palabra “campesinas” en la frase que dice: “con co-
operativas campesinas de reforma agraria’. .

La primera modificacién tiene por objeto salvar una omisién, ya
que la Corporacién debe estar tanibién exenta del impuesto del Titulo I
de 1a ley N 12.120 cuando contrate con colonos, esto es con beneficia-
Yios de la reforma agraria, en conformidad a leyes anteriores que han
regido 1a Caja de Colonizacién y la Corporacién. : ‘

La segunda modificacién, al igual que otras que se hacen al proyec-
to; tiene por objeto unificar la terminologia en lo que se refiere a coope-
¥ativas campesinas y cooperativas de reforma agraria. '

Articilo 167.—Para modificarlo en la siguiente forma:

“1.—Suprimir en el inciso primero la palabra “campesinas”, que fi-
gura en la oracién ‘“‘cooperativas campesinas de reforma agraria.”

2. —Agregar en el inciso quinto, a continuacién de las palabras “En
los actos o contratos celebrados”, las siguientes: “por campesinos miem-
bros de un asentamiento o”’. )

‘La primera modificacion tiene por objeto uniformar la terminolo-
gia empleada en el proyecto para las distintag clases de cooperativas.

- La segunda modificacién tiene por objeto hacer extensiva a log cam-
pesinos asentados la norma del inciso quinto, que en su actual redaccién
sélo beneficia a los asignatarios. : ) ,

Articulo 168.—Para sustituir en el inciso primero las palabras “con
excepcién de las sefialadas en el Titulo V,”, por las siguientes: '

“con excepcién de las seflaladas en los Titulos V, X1, XII, XIIT y
X1V, y aquellas que tengan sefialado un beneficiario diferente.”. ’

Mediante esta modificacion las multas establecidas en el Titulo XTI
“Del Sector Agricola y sus Instituciones”, Titulo XII “De la Direccion
General de Aguas”, Titulo XIII “De la Empresa Nacional de Riego” ¥y
Titulo XIV “Disposiciones Varias”, no son a beneficio de la Corporacién
de 1a Reforma Agraria. Esto tiene especial importancia principalmente
por cuanto el Servicio Agricola y Ganadero, sucesor de la Direccion de
Agricultura v Pesca, aplica multas que tienen destinatarios especificos.

Articulo 170.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Agregar, a continuacién del inciso segundo, el siguiente nuevo:

“En caso de duda de si un terreno es de riego, se debera pedir in-
forme a la Direccién General de Aguas. Dicho informe constituira ple-
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na prueba para los efectos de la conversién de hectireas a hectareas de
riego basicas.”

2—Para agregar a continuacién del inciso tercero, el siguiente nue-
VO inciso: ' -

‘ “En las provincias de Tarapaci, Atacama y Coquimbo, la superfi-
fie en hectireas que equivale a 80 hectireas de riego basicas se aumen-
tard en un 10% para los terrenos con serias limitaciones fisiscas.”

3.—Sustituir el inciso cuarto por el siguiente:

“Correspondera, en forma exclusiva, al Consejo Nacional Agrario
resolver las dificultades que se produjeren en 'la aplicacién del cuadro
que sigue, para todos los efectos de la presente ley.” :

El Ejecutivo propone la primera modificacién porque es indispen-
sable que en caso de duda de si un terreno es de riego, sea oido un orga-
nismo técnico como la Direccién General de Aguas, y esta opinién téc-
nica debe prevalecer sobre cualquier otra. »

Mediante la segunda modificacién se aumenta, para ciertos terre-
nos, la superficie equivalente a 80 hectireas de riego bésicas en las pro-
vincias de Tarapaci, Atacama y Coquimbo. '

Mediante la tercera modificacién se corrige un error del proyecto;
¥a que no debe corresponder al Consejo Nacional Agrario determinar ne-
cesariamente en cada caso la superficie equivalente a 80 hectireas de
riego basicas, sino cuando se susciten dificultades de aplicacién en cuan-
to a las “categorias de terrenos” establecidas en €l cuadro.

Articulo 172.—Para suprimir en el inciso primero la palabra “cam-
pesinas”, en la oracién “cooperativas campesinas asignatarias de tierras”.

Esta modificacién tiene por objeto uniformar la terminologia de las
distintas clases de cooperativas a que se hace referencia en el proyecto
“de ley. ‘

Articulo 173.—Para agregar los siguientes incisos nuevos:

“El Servicio de Seguro Social formars un Fondo especial de repar-
to con los recursos que se obtengan con la imposicién a que se refiere el

inciso anterior. Para fijar el monto de la asignacién familiar a que ten-

dran derecho .los beneficiarios, el Servicio aplicard las mismas normas
que rigen para determinar el monto de la asignacién del sistema gene-
ral,

No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, si se produjeren ex-
cedentes en el Fondo General de asignacion familiar, el Presidente de la
Republica, a requerimiento del Consejo del Servicio de Seguro Social,
podri aumentar el monto de la -asignacién familiar de acuerdo con los
recursos que arrojen esos excedentes”.

Esta modificacién tiene por objeto crear entre los asignatarios de

tierras un fondo especial de reparto para los efectos de la. asignacién fa-
miliar. '

‘Es indispensable establecer este sistema, ya que de otro modo los
asignatarios percibirian por carga una asignacién familiar igual a la
de los otros afiliados del Servicio de Seguro Social, efectuando imposi-
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ciones que ascenderian sélo al 10% de sus rentas, en circunstancias que
los otros afiliados para obtener igual beneficio imponen el 24% de sus
ventas. Si se considera que el monto de la asignacién familiar en el sis-
tema general se calcula sobre un fondo de reparto, los asignatarios de
la reforma agraria gravitarian muy fuertemente sobre dicho fondo sin
que hayan, a su vez, efectuado imposiciones que puedan financiar el be-
neficio que obtendrian. :

Por estas razones el Ejecutivo propone un fondo especial de repar-
to para los asignatarios, lo que, si bien significara una disminucién del
monto de la asignacién familiar que perciben como obreros o asentados,
no es menos cierto que podran obtener el beneficio de la asignacién fa-
miliar de que no gozan el resto de los trabajadores independientes y gra-
cias al esfuerzo de toda la comunidad se transformardn en propietarios
de la tierra y percibiran rentas que les permitirdn mantener en forma
digna a los miembros de sus familias.

Articulo 177.—Para suprimirlo.

Se propone suprimir esta disposicién, por cuanto va no tiene apli-
cacién, en virtud de estar en vigencia la reforma al articulo 10 N¢ 10
de la Constitucién.

Articulo 178.—Para suprimirlo.

En opinion del Ejecutivo, este articulo debe ser suprimido, en ra-
z6n de que ello implica una delegacién de facultades para legislar en
materia de salarios a los empresarios y a los sindicatos de la provincia
de Magallanes, sin exigirseles que acrediten la representatividad que tu-
vieren para legislar en materia de salarios.

El articulo es incompatible con la sana doctrina establecida en el
Titulo 29, articulo 22, del proyecto de ley de Sindicalizacién Campesina
que, en sintesis, delega en el Presidente de la Repiblica la facultad de
extender un convenio colectivo mediante Decreto Supremo, si esa ley
hecha por las partes representa de un modo claro la opinién de la ma-
yoria de los trabajadores o empleados de esa zona ecolégica. Como es
16gico esta facultad debe corresponder al Estado, que resguarda. el inte-
rés de la comunidad, ya que, el transformarse en ley un convenio colec-
tivo por la sola voluntad de trabajadores y empresarios pudiera signi-
ficar la asociacién ilicita de dos grupos de intereses que buscan situa-
ciones econémicas o sociales espectables, a costa de la comunidad, lo que
se paga en el precio de lo que se consume o de lo que se exporta.

Articulo 181.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1) Agregar en el inciso segundo, a continuacién de las palabras “a
indigenas”, las siguientes:

“que se efectien conforme a las normas del Titulo X del D.F.L. ci-
tado”.

9.—Sustituir la letra e), por la siguiente:

“Las personas a quienes se les hubiere adjudicado tierras en la li-
quidacién de una comunidad, por un valor inferior al 50% de sus dere-
chos.”, :
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La primera modificacién tiene por objeto dejar claramente estable-
cido que esta disposicién sélo ge aplica en el caso que la Corporacién de
la Reforma Agraria, a peticién de la Direccién de Asuntos Indigenas,
destine determinados predios a la formacién de colonias o centros de re-
forma agraria con indigenas regidos por la ley N¢ 14.511.

La segunda tiene por objeto corregir la redaccién de la letra e).

Para agregar, a continuacién del articulo 183, los siguientes articu-
los nuevos:

1.—*Articulo. . .—Reemplézase el articulo 69 de'la ley N° 6.152, de
1937, por el siguiente: “La renta anual de arrendamiento que se cobra-
ra por los lotes tipo a) o b), no podra ser inferior al 3% del avalio fis-
cal vigente de cada lote, y se fijara de acuerdo con su rentabilidad”.

2—*“Articulo. . .—Reemplizase el articulo 16 de la ley N° 6.152; de
1937, por el siguiente: ‘“La renta de estos arrendamientos no podra ser
inferior al 3% del avalto fiscal vigente para cada lote, ¥ se fijara de
acuerdo con su rentabilidad”.

Se proponen los nuevos articulos indicados precedentemente, en me-

rito a las siguientes consideraciones:

1.—Las rentas de arrendamientos de lotes fiscales agricolas y ga-
naderas de las provincias de Aisén y Magallanes, se determinan en base
a un porcentaje en relacién con los avalios fiscales. ,

2.—Estos avaltos, con anterioridad a la retasacién general, refle-
Jaban valores que no estaban acordes con su verdadera situacién comer-
cial.

3.—Que la retasacion general, y los reajustes posteriores, han sig-
nificado un alza demasiado violents de los valores que debian cancelar
los arrendatarios, en términos tales que, en dichas provincias existen
ntmerosos arrendatarios que se encuentran en mora en el pago de sus
rentas.

4.—Que todo ello hace aconsejable, manteniendo el sistema de deter-

minar la renta de acuerdo al avalto fiscal, rebajar el porcentaje aplica-

ble, cuyo ntimero para la provincia de Aisén era del 8%, y para la de

Magallanes, el 6%, proponiéndose para ambos €asos, un minimo de un.

3%, que se fijarad de acuerdo a Ia rentabilidad potencial del respectivo
lote. S

Articulo 184.—Para suprimirlo,

Este articulo faculta a las Cajas de Previsién para otorgar présta-
mos a sus afiliados que reciban predios de la Corporacién, para pagar
su valor, '

Se propone suprimir esta disposicién, debido a que las Cajas en ge-
neral y especificamente el Servicio de Seguro Social, donde se produci-
ria la gran mayoria de casos, no consideran en sus leyes orginicas este
tipo de préstamos y no cuentan con las disponibilidades presupuestarias
necesarias para este objeto.

Articulo 185.—Agregar en el inciso primero a continuacién de las
palabras “Corporacién de Fomento de 1a Produccién”, las siguientes:
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“con arreglo a lo dispuesto en el articulo 20 del D.F.L. N° 211 de
19607,

La modificacién que se propone tiene por objeto aclarar que los prés-
tamos agricolas reajustables siguen rigiéndose por la dispesicion legal
citada, sin perjuicio de las modificaciones que se proponen en el articu-
lo que se observa. ‘ :

Articulo 186.—Para introducir las siguientes modificaciones:

1.—Agregar a continuacién de la letra g), la siguiente letra nueva:

“El Gerente General de la Empresa Nacional de Semillas;”.

2. Sustituir la letra #i) por la siguiente:

“Un representante de la Universidad Austral de Chile;”.

3.—Agregar las siguientes letras nuevas:

“0) Un representante de la Universidad del Norte;”.

“q) Un representante de libre designacién del. Presidente de la Re-
‘pablica, perteneciente al sector privade, de su exclusiva confianza, que
durara-dos afios en el ejercicio de sus funciones;”.

La primera medificacién tiene por objeto agregar al Gerente Ge-
neral de la Empresa Nacional de Semillas, la cual esta desarrollando una
labor cada vez mas importante en la investigacion agropecuaria. ]

Mediante la segunda de estas modificaciones se facilita la presencia
del representante de la Universidad Austral, ya que se le deja la liber-
tad de designar un representante especial en el Consejo Directivo del
Instituto de Investigaciones Agropecuarias, no debiendo ser éste una per-
sona que ocupe un determinado cargo, ya que debido a dificultades de
comunicacién, probablemente el Decano de la Facultad de Medicina Ve-
terinaria no podria asistir regularmente a las sesiones del Consejo.

Mediante la tercera de las modificaciones se le da representacion
en el Consejo a la Universidad del Norte que estid desarrollando intere-
santes programas de investigacion de especial interés para las provin-
cias del norte. Se incorpora, asimismo, al Consejo del Instituto de Inves-
tigaciones Agropecuarias,'a un representante del Presidente de la Re-
pablica que deberd pertenecer al sector privado.

Articulo 189.—Para agregar al N° 3 el siguiente inciso:

“El Departamento de Titulos de la Direcciéon de Tierras y Bienes
Nacionales, a través de uno de sus abogados, tendra asimismo faculta-
des para actuar como arbitro de derecho, y como arbitrador en cuanto
al procedimiento, a solicitud del o los interesados, en la participacion
de los derechos existentes sobre la comunidad, después de haberse ésta
inscrito en conformidad al procedimiento establecido en el D.F.L. RRA.
Ne¢ 19”7, .
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El Ejecutivo estima conveniente dar asistencia juridica gratuita a
los comuneros integrantes de Comunidades Tradicionales, a través de la
Direccién de Tierras y Bienes Nacionales, para que se posibilite en la
practica, la particién de los derechos existentes respecto de una comu-
nidad inscrita y se mantengan, entonces, los titulos saneados.

" Articulo 190.—Para modificarlo en la siguiente forma:
1.—Suprimir en el N° 1 la palabra “Campesinas” que figura en la
oracién “Cooperativas Campesinas de Reforma Agraria”.
2.—Sustituir en el inciso primero del N° 9 las palabras “la que po-
dra ejercer su facultad de rechazo sélo hasta tres veces respecto de un
mismo nombramiento”, por las siguientes: “la que podra rechazar ‘has-
ta tres nombres que se le propongan cada vez que se deba des1gnar a
un Administrador’.
3.—Suprimir en el N° 15 la palabra “campesinas” que figura en la
oracién “cooperativas campesinas de reforma agraria”.
4.—Suprimir en el inciso primero del N? 18 la palabra “campesi-
nas” que flgura en la oracién “cooperativas campesmas de reforma agra-
ria”,
5-——Agregar a continuacién del N¢ 19, el siguiente niimero nuevo:
.) Se sefialaran las normas sobre los s1stemas de contabilidad
que deberan adoptar estas cooperativas”.

Las modificaciones N%. 1, 8 y 4 tienen por objeto uniformar la ter-
minologia empleada en el proyecto para las distintas clases de coope-
rativas.

La segunda modificacién aclara el alcance que debe tener la dispo-
sicién y evitar las dificultades de aphcacmn que se podrian producir con
su actual redaccidn.

Mediante la modificacién N? 5 se corrige una omisién del presente
articulo, con el objeto de poder incorporar a las cooperativas los ulti-
mos s1stemas de contabilidad, teniendo en cuenta que es necesario usar
sistemas simples y operacmnales que permitan una facil comprension
por parte de los beneficiarios de la Reforma Agraria.

Articulo 191.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Sustituir en el N° 1 la frase “los comuneros”, por la siguiente:
“los comuneros a que se refiere el inciso primero del articulo 160”.

2.—Sustituir la letra e) del N° 8 por la siguiente: “e) Ejercer las
- funciones y atribuciones que el Consejo de Administracién le delegue”.
3.—Agregar, a continuacién del nimero 13, el siguiente nimero
nuevo
.) Se sefialaran las normas sobre los sistemas de contabilidad que
deberan adoptar estas Cooperativas”.
4.—Agregar el siguiente inciso final:

“Con respecto a las Cooperativas campesinas y en conformidad a las
normas que sefiala el presente articulo, el Presidente de la Reptblica ten-
dra dentro del mismo plazo las mismas facultades que le concede el inciso
final del articulo anterior.”
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Mediante la primera modificacién se pretende precisar a qué comu-
neros se aplicaran las disposiciones del D.F.L. sobre cooperativas campe-
sinas que dicte el Presidente de la Republica en virtud de la facultad que
le concede este articulo. 4

La segunda modificacién tiende a corregir un error de redaccion.

La tercera modificacién tiene el mismo objeto que la que se propuso
como numero nuevo final al articulo 190. - ' -

Por la cuarta se corrige una omisién del texto producida durante su
paso por las Comisiones Unidas del Senado.

Articulo 192.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Sustituir en el N° 4 las palabras “Presidente de la Republica”,
por las siguientes:

“Servicio Agricola y Ganadero”. : «

9._Sustituir 1a segunda frase del N° 13, por la siguiente:

“T.as normas que se dicten en virtud del presente articulo se apiica-
ran a los beneficiarios de la reforma agraria durante el periodo normal
de pago de las correspondientes asignaciones, en subsidio de las normas
que le son propias.”

La primera modificacién tiene por objeto concordar el N¢ 4 con el
N° 15 que establece que corresponderd al Servicio Agricola y Ganadero
aplicar las normas sobre pequefa propiedad rustica. Este cambio se jus-
tifica, ya que la autorizaciéon de la divisién de una pequefia propiedad
ristica debe ser acordada s6lo por el organismo técnico correspondiente,
ya que no tiene la importancia suficiente como para que sea el Presidente
de la Repiiblica quien deba intervenir en cada caso.

La segunda modificacién tiene por objeto corregir la redaccién del
N¢ 13 y aclarar que las normas que para la pequefia propiedad rustica se
dicten en virtud del presente articulo, se aplicaran durante el periodo
normal de pago de las tierras asignadas por la Corporacién de la Refor-
ma Agraria, en subsidio de las disposiciones propias que establece la pre-
sente Ley.

Articulo 193.—Sustituir en el inciso primero las palabras “de Inves-
tigaciones”, por las siguientes: “e Investigacion”. '

Esta modificacién tiene por objeto aclarar que el verdadero nombre
de la Institucién citada es Consejo de Fomento e Investigacion Agricolas.
Articulo 194.—Para agregar al N¢ 2 los siguientes incisos nuevos:

“El Departamento de Titulos podra también intervenir, a través de
uno de sus abogados, como arbitro de derecho y con facultades de arbi-
trador en cuanto al procedimiento, a solicitud de el o los interesados, en
la particién del inmueble inserito en conformidad a las normas estableci-
das en el D.F.L. RRA. N° 7.

" En los casos a que se refieren el inciso precedente y el articulo 189
N? 3, inciso segundo, de la presente ley, aunque existan interesados que
no tengan la libre administracion de sus bienes, o personas ausentes que
no hayan designado apoderado, no sera necesario que los tribunales or-
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dinarios de justicia aprueben el nombramiento del partidor ni la parti-
cion misma. :

“Las atribuciones que se confieren al Departamento de Titulos en
los incisos anteriorés podra ejercerla también, en las mismas condiciones,
respecto de las comunidades cuyo origen emane directa e inmediata-
mente de titulos gratuitos otorgados por el Fisco por aplicacién de lo dis-
puesto en el D.F.L. N? 65 de 1960 y sus modificaciones, por el D.F.L. RRA.
N¢ 15 de 1963 y sus modificaciones”.

El Ejecutivo considera necesario que en la particién de un inmueble
inscrito en conformidad al D.F.L. RRA, N° 7, se pueda dar asistencia
juridica gratuita a los interesados a través del servicio publico especia-
lizado..

Articulo 195.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Para agregar en la segunda frase del N? 9 del N° I1, a continua-
cién de las palabras “sin perjuicio”, las siguientes ;

“de la obligacién”.

2.—Suprimir los nimeros romanos romanos V ¥y VI, pasando su tex-
to a ser incisos segundo y tercero de este articulo. ‘

La primera modificacién corrige un error de imprenta que se produ-
jo en el Segundo Tramite Constitucional y aclara el sentido de la frase.

La segunda modificacién tiene por objeto aclarar que la autoriza-
¢ién que se concede al Presidente de la Repiblica en el N? V no esta su-
jeta al plazo sefialado en el inciso primero, lo que resultaria contradicto-
rio.

Articulo 201.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Agregar en la letra b), suprimiendo el punto y coma (;), las si-
guientes palabras:

“o el Vicepresidente del mismo;”.

2.—Agregar en la letra c¢), suprimiendo el punto y coma (;), las si-
guientes palabras:

“o el Vicepresidente del mismo;”.

3.—Agregar a continuacién de la letra f) la siguiente nueva:

‘... El Director Ejecutivo del! Servicio Agricola y Ganadero”.

4.—Sustituir en la letra g) la palabra “Jefe”, por las siguientes:

“Secretario Ejecutivo’.
- 5.—Suprimir la letra h) del inciso primero y el ineiso final del ar-
ticulo.

La primera y segunda modificacion tienen por objeto establecer que
€en caso de impedimento o ausencia del Presidente del Banco Central de
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Chile o del Presidente del Banco del Estado, serdn subrogados automati-
camente en el Consejo por el Vicepresidente del banco respectivo.

Por la tercera modificicion se agrega en la composicién del Consejo
Nacional de Crédito Agricola, el Director Ejecutivo del Servicio Agrico-
la y Ganadero, ya que éste debe tener representaciéon en dicho ConseJo,
debido a la importancia que el Servicio tiene en el sector agricola.

Mediante la cuarta modificacién se coordma la letra g) con el resto
del articulado del proyecto.

Por la quinta modificacién se suprime de este ConseJo al represen-
tante de las Cooperativas, por estimar el Ejecutivo que éste debe ser de
caricter exclusivamente gubernamental.

"~ Para sustituirlo por el siguiente:

. “Correspondera al Consejo Nacional de Crédito Agrlcola ,

a) Decidir acerca de las prioridades para la “aplicacién y - otorga-
miento del crédito agricola;

b) Decidir sobre el establecimiento y- organizacién de smtemas de -’
capacitacién técnica del personal de las instituciones ‘mencionadas en el
articulo 200 y que tengan a su cargo la aplicacion del crédito agrlcola,

¢) Proponer los planes generales a que debera ajustarse el crédito
agricola en el pais, como asimismo los sistemas de control de la ejecucién
de esos planes y las modificaciones que estime convenienfe efectuar de
acuerdo con los trabajos de evaluacién periédica que efectie el Ministe-
rio de Agricultura; .

d) Proponer la determinacién de limites de accion dentro de los cua-
les deban actuar los organismos estatales o de organizacion auténoma, en
materia de crédito agricola; y las medidas y modalidades que tiendan
a un ordenamiento en la aplicacién de ese crédito con el objeto ‘de
que éste sea destinado a los fines de la politica de desarrollo agricola ela-
borada por el Ministerio de Agricultura;

¢) Proponer medidas de coordinacion entre los organismos finan-
cieros privados, estatales v de administracién auténoma, y las institucio-
nes de fomento, respecto de los programas de desarrollo agricola y las
politicas de crédito, y

f) Proponer las medidas conducentes a una reorientacion del crédi-
to, a fin de que los campesinos asentados tengan un amplio y seguro ac-
ceso a él

El Banco Central de Chile podra dlctar normasg para establecer li-
neas o sistemas especiales de crédito para el Banco del Estado de Chile
y para los Bancos Comerciales, destinadas a los asignatarios de tierras.
El Banco del Estado y los Bancos comerciales estardn obligados a otor-
gar dichos créditos sin mas tramite, de acuerdo con los programas apro-
bados por el Consejo Nacional de Crédito Agricola y con su solo patro-
cinio, en la forma y modalidades que determine el reglamento.

Se propone sustituir este articulo con el objeto dé otorgar al Conse-
jo Nacional de Crédito Agricola no sélo la facultad de proponer medidas,
sino facultades decisorias respecto de algunas materias,
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El articulo propuesto reproduce todas las ideas establecidas en el ar-
ticulo que se sustituye, con la diferencia de que el Consejo Nacional de
Crédito Agricola podra decidir las prioridades para la aplicacion y otor-

~gamiento del crédito agricola, asi como decidir el establecimiento de sis-
temas de capacitacién técnica para los funcionarios de las instituciones
estatales de crédito. Estas dos facultades estin contempladas en las letras
a) y e) del articulo despachado por el Honorable Congreso, pero con el
caracter de proposiciones y no de decisiones del Consejo.

Las ideas de las letras c¢), d) y e) del articulo propuesto estidn con-
tenidas en las letras a), ¢) y d), respectivamente, del articulo aprobado
por el Honorable Congreso Nacional. :

En lo que respecta al inciso segundo de la letra f), se le han introdu-
cido modificaciones debido a que establece en forma -imperativa la obliga-
cion del Banco del Estado y los Bancos Comerciales, de destinar un por-
centaje de sus colocaciones a la apertura de lineas de créditos para los
asignatarios de tierras.

‘ Reviste fundamental importancia asegurar el acceso al crédito de
los campesinos asentados, mediante la orientacién del sistema crediticio.

Por tal razén, aparece inconveniente ligar tales propdsitos con una
férmula determinada, que podria resultar limitativa de otras posibilida-
des que sean eventualmente mejores ¥ que conduzcan al mismo fin, como
podrian ser, entre otras, tasas méas ventajosas de redescuento, lineas es-
peciales de crédito, ete.

Articulo 208.—Para sust'ituirlo por el siguiente:

“Las decisiones que acuerde el Consejo Nacional de Crédito Agricola
en conformidad a las letras a) y b) del articulo anterior, seran obligato-
rias para el Banco del Estado de Chile, Gerencia Agricola de la Corpora-
¢ién de Fomento de la Produccién, Corporacién de la Reforma Agraria
e Instituto de Desarrollo Agropecuario.

El Presidente de la Reptiblica determinars los organismos a los cua-
les se propondran las medidas acordadas por el Consejo Nacional de Cré-
dito Agricola en conformidad a las letras c), d), e) y f) del articulo an-
terior. ‘

Esta observacion esti relacionada con la del articulo 202 y tiene por
objeto establecer que las facultades decisorias del Consejo Nacional de
Crédito Agricola seran obligatorias para las instituciones de crédito esta-
tales que operan en el sector agricola.

Por otra parte, se innova respecto del articulo aprobado por el Hono-
rable Con;sejo en el sentido de que las proposiciones del Consejo Nacional
de Crédito Agricola no se hagan necesariamente al Presidente de la Re-
publica, sino a los organismos que €l determine.

Articulo 208.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Sustituir en las letras c), d), g) y h) del articulo que se reem-
plaza, las palabras “o su representante”, por las siguientes:

“o su subrogante legal”.
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2. Agregar en el inciso decimotercero del articulo que se reempla-
za seguidas de una coma (,), después de las palabras “comités cuyos -
miembros podran tener la calidad”, las siguientes:

“de integrantes del Comité Ejecutivo,”.

La primera modificacién tiene por objeto establecer que el Comité
Ejecutivo Agricola de la Corporaciéon de Fomento de 1a Producciéon esta-
r4 compuesto por los Jefes Titulares de los Servicios o quién los subrogue
legalmente, ya que por la importancia de este Comité, la calidad de Con-
sejero no debe ser delegable.

La segunda tiene por objeto corregir una omision que sefiala el inciso
12, ya que de su actual redaccién podria deducirse que el Vicepresidente
Ejecutivo no puede delegar el conocimiento y resolucién de determinadas
materias de los integrantes del Comité Ejecutivo.

Articulo 210.—Sustituirlo por el siguiente: A

“Reempléazase el inciso tercero del articulo 7° del D.F.L. N° 211, de
1960, por el siguiente:

“El Consejo pedré, asimismo, delegar en el Vicepresidente Ejecuti-
vo, y a peticién de éste, en otros funcionarios de la Institucién o en Co-
mités cuyos miembros podran tener la calidad de Consejeros, de funcio-
narios de-la Corporacién o de personas extrafias a ella, que el propio Con-
sejo designara, el conocimiento y resolucién de materias determinadas”.

Esta observacion tiene por objeto corregir la redacciéon del inciso
tercero del articulo 79, que se reemplaza, cuyo texto quedaria deficiente
con las modificaciones aprobadas por el Honorable Congreso.

Articulo 216.—Para agregary el siguiente inciso nuevo:

“Corresponderan a la Oficina de Planificacién Agricola y al Secre-
tario Ejecutivo de la misma, las funciones que el D.F.L. N? 106, de 1960
y la Ley Orgénica de Presupuesto, otorgan a la Oficina de Presupuestos
del Ministerio de Agricultura y al Jefe de esta Oficina”,

Esta disposicién tiene por objeto aclarar en forma expresa que las
funciones que se confieren a la Oficina de Presupuestos del Ministerio de
Agricultura y al jefe de ella, pasan a la Oficina de Planificacién Agrico-
12 y al Secretario Ejecutivo de la misma.

Para introducir las siguientes medificaciones:

1.—Sustituir en la letra f) de la letra A) del N¢ 2 la palabra “cam-
pesinas” por las siguientes: “de reforma agraria”, en la oracién ‘‘coope-
rativas campesinas o comités de asentamiento”.

2 _ Qustituir en la letra j) de la letra E) del N° 4 la palabra “cam-
pesinag”, por las siguientes: “‘de reforma agraria’.

3. Sustituir en las letras i) y k) de la letra E) del N¢ 4, las pala-
bras “el articulo 61 de la presente ley”, por las siguientes: “el articulo 65
de la ley de Reforma Agraria”.

4.— Susttiuir en el primer inciso de la letra b) del N? 9 las palabras
“campesinas o comités de asentamiento formados por uno y otros”, por
las siguientes:
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‘“de reforma agraria o sociedades, que se constituyan con campesi-
nos miembros de esos asentamientos”. E

5.—Agregar a continuacién del niimero 18 el siguiente nimero nuevo:

“...) Agrégase al articulo 68 el siguiente inciso final:

“En caso de oposicién a la toma de posesion, el Juez de Letras de
Mayor Cuantia en lo Civil correspondiente al Departamento en que se
encuentre ubicado el predio, deberd otorgar, a requerimiento de la Cor-
beracion, el auxilio de la fuerza piblica, con facultades de allanamiento
y descerrajamiento si fuere necesario, sin mas tramite”.

6.—Suprimir en el N? 20, en el primer inciso del articulo que se re-
emplaza, la palabra ‘“campesinas” que figura en la oracién “Cooperati-
vas Campesinas de Reforma Agraria”.

- 7.—Sustituir en el N? 21 la palabra “campesinas” que figura en la
expresion “cooperativas campesinas”, por las siguientes:

“de reforma agraria”.

8.—Sustituir en el N¢ 25 la palabra “campesina”, por las siguientes:
“de reforma agraria”.

9.—Suprimir en el inciso primero del N? 28, las siguientes palabras:
“‘doble de los”,

10.—Agregar el siguiente nimero nuevo final:

“...) En todas aquellas disposiciones del D.F.L. RRA. N?¢ 11, de
1963, en que se contemplan reajustes, el texto coordinado y sistematizado
que el Presidente de la Republica dicte en conformidad al articulo 315 de
la presente ley, debera establecer que ellos se calcularan aplicando la va-
riacién del indice de precios al consumidor entre el mes anterior a aquél
en que se contrajo la obligacién v el mes anterior a aquél en que se efec-
tie cada pago”. '

Por la primera modificacién se unifica la terminologia empleada en
el proyecto de ley para las distintas clases de cooperativas.

Las modificaciones N%. 2, 4, 6, 7 y 8 tienen por objeto uniformar
la terminologia empleada en el proyecto para las distintas clases de coope-
rativas. v

Ademas, en el N° 2 se aclara que la referencia hecha a los comités de
asentamiento debe entenderse hecha a la sociedad constituida por la Cor-
poracion con los campesinos asentados, lo que es mas propio, ya que ésta
es la persona juridica. ) .

La modificacién N? 3 tiene por objeto corregir un error que se pro-
dujo durante el paso de este proyecto de ley por el Honorable Senado, ya
que la referencia que se hace en esos articulos no es al articulo 61 del
D.F.L. RRA. N? 11, sino al articulo 65 del presente proyecto de ley.

El objeto del inciso que se propone agregar en la modificacion N9 5
" es aclarar la situacién que se presenta a la Corporacién para la recupera-
cién material de las parcelas asignadas con anterioridad a la presente ley,
cuando el Consejo ha resuelto la exclusién administrativa del colono que
ha faltado gravemente a las obligaciones sefialadas en la ley o sus regla-
mentos,
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En virtud de la modificacién N? 9 se igualan los aportes que al Ser-
vicio de Bienestar de la Corporacién hacen la Institucién y los empleados.
De esta manera se sigue la regla general que impera en esta materia en
todas las Instituciones o Empresas del Estado.

Mediante la modificacién N° 10 se unifican los reajustes contempla-

“dos en el D.F.L. RRA. N? 11, de 1963, haciendo aplicables a ellos el mis-

mo sistema de reajustes que se ha establecido en el . presente proyecto
de ley. '

Articulo 224 —Para modificar en la siguiente forma:

1.—Agregar al N° 2 la siguiente letra nueva inicial:

“Agréganse en el N° 1, a continuacion de ‘“ayuda crediticia a”, las
siguientes palabras: “los pescadores artesanales,”.

2.—Agregar en el inciso primero de la letra e) del N° 2, a continua-
ci6n de ‘“mejorar la vivienda rural”, las siguientes palabras: “de acuerdo

con la politica del Ministerio de la Vivienda.y Urbanismo”.

3.—_Sustituir en el inciso segundo del articulo 28 que se sustituye en
virtud del N? 12, la frase ‘“de dichos impuestos”, por la siguiente:

“pasivo de dichos impuestos y Gnicamente en convenciones que cele-
bre con sus beneficiarios.”.

4.—Suprimir en el inciso tercero del articulo 28, que se sustituye en
virtud del N¢ 12, las palabras “el Titulo II de”.

5.—Suprimir en el inciso primero del articulo que se agrega en Vir-
tud del N? 13, las siguientes palabras: k

“doble de los”. '

La primera modificacién tiene por objeto arreglar un error de inter-
pretacién que se ha suscitado en la aplicacién del D.F.L. RRA. N¢ 12, de-
jando establecido que el Instituto de Desarrollo Agropecuario puede pres-
tar asistencia técnica gratuita y ayuda crediticia a los pescadores artesa-
nales. : : '

La segunda modificacién tiene por objeto dejar establecido que la
accion del Instituto de Desarrollo Agropecuario en lo que respecta a la vi-
vienda rural debe enmarcarse dentro de la politica del Ministerio de la
Vivienda y Urbanismo. -

La tercera observacion tiene por objeto mantener uniformidad en la
terminologia de la ley y precisar que la exencién opera sélo cuando el Ins-
tituto de Desarrollo Agropecuario figure como sujeto pasivo de dichos
impuestos y restringir la franquicia a las ventas que haga el Instituto a
los beneficiarios de su accién y no a terceras personas que contraten con
dicha Institucidn.

La cuarta tiene por objeto dejar exentas de impuestos a las repara-
ciones de bienes corporales muebles, que siendo prestaciones de servicios,
se encuentran excepcionalmente gravadas con el impuesto contemplado en:
el Titulo I de la misma ley y no con el del Titulo II.

La quinta modificacién tiene el mismo objeto que el sefialado en la.
modificacion N° 9 del articulo 223.
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Articulo 225.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Sustituir en el incigo final N° 5 las palabras “con un plazo no in-
ferior a 60 dias”, por la siguientes:

“con un plazo no inferior-a 30 dias”.

2.—Agregar al N? 11 el siguiente inciso primero nuevo:

“Agrégase en el inciso primero del articulo 26, suprimiendo el punto
(.), la siguiente frase: “con excepcidn de los empleos a que se refiere la
letra e) del articulo 89 del presente Estatuto’. '

3.—Agregar al N° 14 el siguiente inciso nuevo: A

“Agrégase en la tltima frase del inciso tercero del articulo 30, a con-
tinuacion de la palabra “monto”, las siguientes:

“de las asignaciones familiares a que ge refiere el presente articulo”.

4.—Agregar, a continuacién del N9 14, el siguiente nimero nuevo:

“...) Agrégase en la primera frase del articulo 81, a continuacién
de “parrafos 10, 12 y 13 del Titulo I1”, las siguientes palabras precedidas
de una coma ),) : “en el articulo 144”. '

5.—Agregar el siguiente niimero nuevo final:

““...) Declarase que la terminacién de funciones por supresién del
empleo contemplada en el articulo 45 letra b) del D.F.L. N°¢ 22, de 1963,
no sighifica, ni ha significado a contar desde la vigencia de dicho D.F.L.
RRA. N°? 22, transgresién a lo dispuesto en el articulo 164 del Céodigo del
Trabajo y la Ley 16.455.”

"~ La primera medificacién tiene por objeto adecuar la disposicién a la
tramitacion del presupuesto, ya que las Instituciones no conocen sus dis-
ponibilidades de fondos para contrataciones sino hasta fines de afio.

La segunda modificacién tiene por objeto aclarar que al efectuarse
el encasillamiento del personal, el Vicepresidente Ejecutivo debe sujetar-
se al escalafén de mérito vigente, pero no ests obligado a ello con respec-
to al personal referido en la letra e) del articulo 82 del RRA. N° 292.

Por la tercera se propone agregar una frase al articulo 80 con el ob-
jeto de aclarar y unificar las normas que rigen las asignaciones familia-
res del personal regido por el D.F.L. RRA. N? 22.

Por la cuarta se pretende hacer aplicable al personal regido por este
Estatuto lo dispuesto en el articulo 144 del D.F.L. N° 338, de 1960, que
establece la obligacién de desempefiar el empleo en forma permanente, es-
tableciendo que no se podra percibir remunetacion por los dias no traba-
jados efectivamente, salvo el caso de feriados, licencias y permisos.

La meodificacién N 5 agrega una disposicién que aclara en forma
expresa, que el hecho de poner término a las funciones del personal de
planta por supresién del cargo que desempefiaba, no ha podido ni puede
transgredir lo dispuesto en el articulo 164 del Cédigo del Trabajo, que
fue sustituido por la ley 16.455, ya que, por tratarse de una causal de ex-
piracién de funciones especial y. expresa del Estatuto Organico del Per-
sonal, prima sobre lo dispuesto en dicho Codigo y leyes complementarias,
atendido lo dispuesto por el articulo 29 del RRA. N° 22.

Articulo 226.—Para suprimir los incisos tercero, cuarto y quinto.
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Los incisos tercero y siguientes crean el derecho a cambiar de siste-
ma previsional al resto de los funcionarios, lo que se estima procedente,
especialmente cuando la ley determina que todog tienen la calidad de em-
pleados particulares y, como conclusién logica, deben mantenerse dentro
de las normas juridicas que a éstos corresponden, y no solamente en las
de su particular conveniencia.

Por las mismas razones anteriores se estima improcedente el inciso
quinto, relativo al personal secundario,

~ Articulo 298 — Para modificarlo en la siguiente forma:
1.—Agregar, a continuaciéon de la letra h), la siguiente letra nueva:

« . Procurar que existan en el pais los bienes e insumos necesarios
para la adecuada ejecucién de los planes generales y regionales de des-
arrollo agropecuario, forestal y pesquero, que elabore la Oficina de Plani-
ficacién Agricola™.

9 __Qustituir en la letra j) la frase “ejecutar todas las actividades
que tengan relacién con las funciones y atribuciones sefialadas preceden-
temente y que estén encaminadas a su cumplimiento, como asimismo,”
por la siguiente: ‘ .

“colebrar todos los actos y coniratos que sean convenientes para la
mejor consecucién de sus fines, sin mas limitaciones que las establecidas
en forma expresa por la ley, como asimismo,”.

La primera modificacién tiene por objeto otorgar al Servicio Agri-

cola y Ganadero la funcién de velar para que en el pais exista oportu-

namente al alcance de los productores los bienes e insumos para alcanzay
las metas de los planes de desarrollo del sector agricola.

La segunda modificacién tiene por objeto dar mayor precisién juri-
dica y corregir errores de redacciéon que presenta la actual redaccion de
la letra j).

Articulo 229.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Sustituir en la letra f) la coma (,) y la conjuncién “y”, por un
punto y coma (;).

o __Sustituir en la letra g) el punto (.) por una coma (,), agregando
al final la conjuncién “y”. ,

3.—Agregar a continuacion de la letra g) la siguiente letra h) nueva:

“Un representante de libre designacién del Presidente de la Repd-
blica, perteneciente al sector privado, de su exclusiva confianza, que du-
rarsd dos afios en el ejercicio de sus funciones.”.

Estas modificaciones tienen por objeto incorporar al Consejo del
Qervicio Agricola y Ganadero un representante de libre eleccion del Pre-
sidente de la Reptblica, el que deberd pertenecer al sector privado.

Articulo 230.—Para suprimir en la letra i) las siguientes palabras:
“naturales 0. : '

El Ejecutivo estima que las subvenciones que pueda otorgar el Ser-
vicio Agricola y Ganaderc para la investigacién o fomento de las activi-
dades agropecuarias debe reducirse s6lo a personas juridicas para una
mayor garantia de los fondos del Estado.
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Articulo 233.—Para agregar la siguiente letra nueva a continuacién
de la letra k) : .

“...Delegar facultades en funcionarios superiores de la Institu-
cion.”,

Esta modificacién tiene por objeto otorgar al Director Ejecutivo de!

Servicio Agricola y Ganadero una facultad que tienen los otros jefes de
los Servicios Auténomos que se relacionan con el Gobierno a través del
Ministerio de Agricultura, y que es necesaria y beneficiosa para la bue-
na marcha de la Institucién. Esta facultad fue aprobada por el Senado
en Segundo Tramite -Constitucional y se rechazé en la Camara por razo-
nes reglamentarias.

Articulo 234.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Sustituir la letra ¢) por la siguiente:

“Los frutos y productos agropecuarios, forestales, pesqueros, quimi-
cos y biologicos que obtenga, produzea o elabore.

Se entenderan incluidos en éstos los frutos ¥ productos forestales
provenientes de reservas forestales y bosques fiscales, los que podran

enajenarse en la forma que determine el reglamento, y los derechos que

el Fisco perciba por las concesiones madereras o por el cobro de boletas
de garantia por infraccién a dichas concesiones”.

2.—Agregar a la letra f), sustituyendo el punto (.) por una coma (,),.

las siguientes palabras:

“y demés multas cuya aplicacién corresponda al Ministerio de Agri-
cultura y al Servicio Agricola y Ganadero, con excepcién de aquellas que
sean a beneficio municipal”,

La redaccién propuesta en el primer inciso d¢ la primera modifica-
cién es mas completa que la aprobada en el proyecto.

El segundo inciso de la primera modificacién tiene por objeto esta-
blecer que el Servicio Agricola y Ganadero percibira los frutos ¥y produc-
tos provenientes de reservas forestales v bosques fiscales y los derechos
que e] Fisco percibe por las concesiones madereras, al igual que los per-
cibe en la actualidad, a través de su Departamento Forestal, la Direccién
de Agricultura y Pesca que serd la antecesora legal del Servicio Agricola.
y Ganadero. :

Mediante la segunda modificacién se corrige una omisién y se coor-
dina esta disposicién con el articulo 255 que en forma expresa dispone

que los fondos recaudados por concepto de multas aplicadas por el Servi-.

cio Agricola y Ganadero ingresaran a su patrimonio.
Articulo 235.—Para agregar en el inciso primero, a continuacién de

“control de alimentos para animales ;7 las siguientes palabras: “pasteu--

rizacién de la leche;”.
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Esta modificacién corrige una omisién, por cuanto el procedimiento

~ establecido en los articulos 235 y siguientes debe también aplicarse a las

infracciones a las disposiciones legales y reglamentarias en materia de
pasteurizacién de la leche, ya que su fiscalizacién corresponde al Minis-
terio de Agricultura.
. Articulo 248 —Para sustituir en el inciso segundo las palabras ‘“‘al
N¢ 1”’, por las siguientes:
“g la letra a.”.

Esta modificacién corrige un error de referencia.

Articulo 255.—Para modificarlo en la siguiente forma: A

1.—Agregar el inciso primero, a continuacién de ‘“disposiciones le-
gales o reglamentarias aplicables por”, las siguientes palabras:

“el Ministerio de Agricultura o”. _

2 __Sustituir en el inciso primero las palabras “la Tesoreria General
de 1a Republica”, por las siguientes:

“an el Banco del Estado de Chile”.

3.—Suprimir en el inciso primero las siguientes palabras: “en for-
ma global o contra documento”, y la coma (,) que las sigue.

4.—Suprimir la frase final del inciso primero. '

5.—Suprimir el inciso segundo.

La primera modificacién corrige una omision, por cuanto las disposi-
ciones del Parrafo II del Capitulo IX del Titulo XI, en que esti ubicado
el articulo 255 se refieren a materias cuya fiscalizacién corresponde al
Ministerio de Agricultura y al Servicio Agricola y Ganadero.

Las modificaciones ntimeros 2, 3'y 4 tienen por objeto establecer que
las sumas gue se recauden se depositaran directamente en el Banco del
Estado de Chile, ya que, siendo el Servicio una institucién descentraliza-
da, no tiene sentido el mecanismo de la cuenta.de depodsito en Tesoreria.

La supresién propuesta en la quinta modificacién se justifica, ya que
el Servicio Agricola y Ganadero es una Institucién auténoma y, por lo
tanto, no es necesario que las sumas que perciba por .la enajenacién de los
frutos y productos agropecuarios, forestales, pesqueros, quimicos y bio-
logicos que obtenga, produzca o elabore, ingresen a una cuenta especial en
ia Tesoreria General de la Republica.

Articulo 265.—Para agregar la siguiente oracién final, sustituyendo
el punto (.) por un punto y coma (;): '

“: asimismo las referencias a determinadas dependencias, funciona-
rios y profesionales de la Direccién de Agricultura y Pesca, se entende-
van hechas, en lo sucesivo, al Servicio Agricola y Ganadero”.
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Mediante esta modificacién se salva una omisién del proyecto, ya que
son numerosas las leyes, reglamentos, decretos, resoluciones y convenios
en que se hace referencia a dependencias, funcionarios y profesionales de
la Direccién de Agricultura v Pesca, :

Articulo 262.—Para suprimir en la letra c) la frase ‘‘de aforos de
aguas” y la coma (,) que la sigue.

El concepto “aforos de aguas” es una de las expresiones de la hidro-
metria, motivo por el cual se trata de eliminar una redundancia que po-
dria induicir a error. Basta con Servicio Hidrométrico Nacional.

Articulo 265.—Para suprimir en el inciso primero las siguientes fra-
ses, asi como la coma (,) que las sigue: “solicitar sobregiros en la cuenta
del Banco del: Estado de Chile, en las condiciones y con las limitaciones
establecidas en la presente ley; contratar créditos en cuentas corrientes
bancarias, que no excedan de dos duodécimos del Presupuesto Anual de la
Direccién General de Aguas, con autorizacién previa del Presidente de
la Reptiblica,”.

El Ejecutivo con el objeto de obtener un mayor ordenamiento pre-
supuestario, no estima conveniente que los Servicios tengan las faculta-
des que se propone suprimir.

Articulo 267.—Para suprimir el inciso segundo.

Se propone esta supresién por las mismas razones dadas en el ar-
ticulo 265.

Articulo 274.— Para sustituir la frase “todo sin perjuicio de lo dis-
puesto en los articulos 265 y 2727,

La modificacién propuesta tiene por objeto subsanar un error de
coordinacién, toda vez que el articulo 263 no dice relacidn con la mate-
ria tratada en el articulo 274. . _

Los articulos que deben citarse son el 265 y el 272, ya que tratan
de las atribuciones extrajudiciales en materis legal del Director de Aguas
y de la facultad de completar los cargos necesarios para la atencién de
los asuntos juridicos de aguas si el Presidente de la Republica lo estima
necesario, )

Articulo 279.— Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Agregar en el inciso tercero, a continuacién de “contintie efec-
tuando”, las siguientes palabras entre comas (,):

“, total o parcialmente,”.
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2.—Agregar en el inciso cuarto, a continuacion de “podra recupe-
rar”, las siguientes palabras entre comas (,):
“ total o parcialmente,”.

Estas modificaciones tienen por objeto aclarar que una vez que
estén declaradas las obras en explotacion y circunstancias técnicas acon-
sejen que la Empresa Nacional de Riego explote las obras y regule el
uso de las aguas, dichas explotacién y regulacién no sélo pueden ser total,
sino que también pueden ser parcial. ‘

Articulo 280.—Para agregar la palabra “pormas”’, seguida de una
coma (,), a continuacién del articulo “Las” con que se inicia la frase.

L.a modificacién sdlo tiene por objeto corregir un error evidente,
toda vez que el articulo quinto citado no contiene ni funciones ni atribu-
ciones, sino que normas. '

Articulo 281.— Para agregar la siguiente oracién final, sustituyendo
el punto (.) por una coma ():

“sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 279”.

Esta modificacién tiene por objeto dejar claramente establecido que
incluso en las obras correspondientes a areas declaradas de riego, regira
lo dispuesto en el articulo 279. ‘

Articulo 282.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.— Sustituir ‘en el inciso tercero la palabra “obligatoria”, por la
giguiente:

“obligatorio”.

9.— Suprimir en el inciso tercero la palabra “solo”.

La primera modificacién tiene por objeto corregir un error grama-
tical. ‘

La supresion propuesta en la segunda modificacion tiene como objeto
prever un posible error de interpretacién, toda vez que la expresion
“solo” podria prestarse para entender que puede existir tinicamente infor-
me téenico de la Empresa Nacional de Riego, impidiendo a la autoridad
rectora en materia de Aguas, es decir, la Direccién General de Aguas,
efectuar su propio informe técnico.

Articulo 283.— Para modificarlo en la siguiente forma:

1.— Suprimir en el inciso once la coma (,) que antecede a las pala-
bras “si fuere necesario”.

9.— Agregar, en el inciso doce, la siguiente frase final:
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“No obstante, la tramitacién pertinente se realizara ante la Fiscalia
de dicha Empresa”. ‘

De mantenerse 1a coma (,) que figura antes de “si fuere necesario”,
la autoridad administrativa podria calificar la conveniencia de facilitar
la; fuerza publica, hecho que no se pretende.

En cuanto a la segunda modificacién, tiene por objeto aclarar que
la tramitacién previa al pago de las indemnizaciones correspondientes
debe realizarse ante la Fiscalia de la Empresa y no ante la Fiscalia del
Ministério de Obras Publicas, toda vez que el inciso cuarto del articulo 60
de la ley N? 15.840 menciona a esta tltima.

En consecuencia, el veto propuesto sélo tiene por objeto prever un
posible error de interpretacién.

Articulo 286.— Para agregar en la letra a), después de las pala-
bras “a su consideracién”, entre comas (,), la siguientes:

“para los afectos de dar cumplimiento a lo dispuesto en la ley Orga-
nica de Presupuesto”.

El objeto de la observacién es armonizar esta disposicién con la ley

Organica de Presupuesto. _
- Articulo 292.— Para agregar en el inciso segundo una coma (,) entre
las palabras “profesionales” y “técnicos”.

Con esta modificacién se corrige un error de redaccién, quedando
claramente establecido que el Vicepresidente puede contratar a base de
honorarios tanto a profesionales como a técnicos o expertos.

Articulo 294.— Para modificarlo en la siguiente forma:

1.— Reemplazar en el inciso primero, las palabras “180 dias” por
“360 dias”.

2.— Agregar el siguiente inciso final: /

“Las atribuciones y funciones que la presente ley encomienda a la
Direccién General de Aguas ¥y a la Empresa Nacional de Riego, seran
ejercidas transitoriamente por la Direccién de Riego en la forma que
determine el Presidente de la Republica y hasta que éste, dentro del
plazo de 360 dias a que se refiere el inciso primero, declare que ellas
queden radicadas en dichog organismos, conforme lo establece la presen-
te ley”. i

Estas modificaciones tienen por objeto otorgar a la Autoridad Admi-
nistrativa el plazo necesario para organizar la Direccién General de Aguas
¥y la Empresa Nacional de Riego, como asimismo para asignarles el per-
sonal necesario para su adecuado funcionamiento.

Ciertamente, el traspaso de funciones y atribuciones debe ser gra-
dual con el fin de evitar una paralizacién en los actuales programas de
riego. » ‘ S
Por otra parte, es indudable que el presente proyecto de ley contiene
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normas cuya aplicacién inmediata es indispensable para la nueva politica
en materia de aguas y en la ejecucién de obras de riego, motivo por el
cual se autoriza el ejercicio transitorio de dichas facultades por parte de
1a Direccién de Riego, en la forma que determine el Presidente de la Rept-
blica, hasta que éste agote la facultad otorgada en el inciso primero, en
cuyo caso estas funciones y atribuciones quedaran definitivamente radi-
cadas en la Direccién General de Aguas y en la Empresa Nacional de
Riego, lo que deberd en todo caso suceder dentro del plazo de 360 dias,
contado desde la fecha de vigencia de la presente ley.

Articulo 298.— Para modificarlo en la siguiente forma:

1.— Agregar a la primera frase del inciso primero, suprimiendo el
punto (.), la siguiente oracion:

“y en proporcion al mejoramiento obtenido”.

2.— Suprimir la tercera frase del inciso cuarto.

3.— Sustituir en el inciso quinto las palabras “yn 70% de”, por las
siguientes:

“proporcién a”.

4.—Suprimir en el inciso actavo la palabra “favorablemente”.

——

Mediante la primera modificacion se aclara que los beneficiarios de
las obras construidas por la Empresa Nacional de Riego pagaran la cuota
anual por el servicio de utilizacion de la obra en proporcién al mejora-
miento obtenido y no sobre el total de agua recibida, ya que 1no seria logico
cobrar la cuota por el agua que recibian con anterioridad a la construc-
cién de la nueva obra.

La segunda modificacién suprime una irase que es contradictoria
con el resto del articulo, por cuanto en conformidad al inciso primero los
beneficiados deben pagar una cuota anual permanente por sus derechos
de agua, en circunstancias que la referida frase sefiala un tope maximo
total y no para cada cuota anual.

Mediante la tercera modificacién se establece que el costo de la
obra se calcula reajustando las inversiones anuales en el 100% de la varia-
ci6n del indice de precios al consumidor, lo que constituye verdadera-
mente el costo efectivo de la obra. )

La cuarta modificacion se justifica por cuanto es necesario estable-
cer en la ley que se requerira informe favorable del Ministro de Agri-
cultura para la dictacién de estos decretos, debido a la coordinaciéon que
existira entre la Empresa Nacional de Riego y el Ministerio de Agri-
cultura.

Articulo 300.— Para sustituir en el inciso primero las palabras “en
los articulos 297 y 298”, por las siguientes:

“en los articulos 298 y 299”. v ,

La modificaciéon propuesta tiene por objeto corregir un error de
cita que existe en el articulo.

Articulo 301.— Para suprimir en el inciso primero las palabras “y el
articulo 19 de la ley 14.536”.
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Este articulo no es aplicable a la Empresa, de acuerdo con lo dis-
puesto por los articulos 294, inciso final, y 280.

Por otra parte, dicha norma ests contemplada en el articulo 21 tran-
sitorio.

Articulo 303.— Para agregar al inciso segundo, suprimiendo el punto
(.), las siguientes palabras “y el reglamento determinara. qué disposi-
ciones que se dicten en virtud del referido articulo 195, serdan aplicables
a estos contratos y demas condiciones que los deberdn regir”.

La modificacién tiene por objeto establecer que el reglamento podra
determinar qué normas ‘especiales serin aplicables a estos contratos de
arrendamiento, ya que no es posible que se apliquen en toda su integridad
las normas que regiran los arrendamientos en virtud del articulo 195 de
la .presente ley.

Articulo 305.— Para suprimir en el inciso primero la coma (,) que
antecede a “si fuere necesario.”. -

De mantenerse la coma (,) referida, la autoridad administrativa
podria calificar la conveniencia de facilitar la fuerza publica, hecho que
no se pretende.

Articulo 309.— Para suprimir en el inciso segundo la coma (,) que
antecede a “si fuere necesario.”. :

La modificacién que se propone es meramente aclaratoria, ya que la
actual redaccion de la parte final del inciso podria prestarse a un error
de interpretacién, habida consideracién a que la frase “si fuere necesa-
rio” podria entenderse como condicional a la concesion de la fuerza publi-
ca debido a la coma (,) que se propone suprimir, y, en cambio, se refiere
a las facultades de allanamiento y descerrajamiento.

Articulo 811.— Para reemplazar el articulo 311 por el siguiente:

“Agrégase al articulo 18 N? 1 de 1a ley N¢ 12.120, las siguientes
letras: :

“j) maquinarias agricolas mientras se mantengan destinadas al uso
exclusivo de la agricultura, fertilizantes, semillas certificadas, maiz y
pesticidas, siempre que se efecttien por instituciones fiscales, semifisca-
les o de administracion auténoma, institutos que estén financiados con
recursos del Estado, cooperativas agricolas, cooperativas campesinas,
cooperativas de reforma agraria o por intermedio de uniones o federa-
ciones de esas mismas cooperativas;”’

“k) abonos nacionales cuando el productor actiie como vendedor o
tradente”.” :
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Este veto tiene por objeto incorporar la norma contenida en el
articulo 311, que es una exencioén al impuesto de compraventas, en el texto
de la propia ley N¢ 12.120, y uniformar la terminologia de las diferentes
clases de cooperativas a que se refiere el proyecto de ley. Como puede
observarse han sido excluidos de la lista los productos de uso veterinario,
lo que se explica en la fundamentaciéon del articulo nuevo que se agrega
a continuacién del articulo 311.

En cuanto a la norma que se propone como letra k), tiene por fina-
lidad solucionar la anormalidad que se produce actualmente en la comer-
cializacién de los abonos, ya que los importados estan liberados de los
derechos de aduana, en tanto que los nacionales deben pagar el impuesto
de compraventas en su primera transferencia, lo que deja en prefe-
rentes condiciones competitivas al producto importado sobre el nacional.
Ademés, de esta manera se elimina una de las trabas mdas grandes que
ha tenido el cumplimiento del programa de produccién nacional de abonos
fosfatados que tiene en marcha la Corporaciéon de Fomento de la Pro-
duccion.

Para agregar a continuacién del articulo 811, el siguiente articulo
nuevo: .
“Articulo.—. . . Modificase el articulo 49 de la ley N°¢ 12.120, modi-
ficado por el articulo 250 de la ley N? 16.617, en la siguiente forma:

1.— Sustityese en el inciso primero "de la letra j) el guarismo “T%”,
por “1%”, después de la coma (,) que sigue a la palabra “pais”.

2.— Agrégase a la letra j) del articulo 49, el siguiente inciso nuevo:

“F] rendimiento del impuesto a que se refiere esta letra se destinard
en su totalidad al financiamiento del Colegio Médico Veterinario de Chile,
debiendo la Tesoreria General de la Reptiblica entregar trimestralmente
al Consejo General del Colegio el valor recaudado por concepto de este
impuesto”.”

Esta modificacién es concordante con la exclusion que se hizo de los
productos de uso veterinario en el articulo 311, y tiene por objeto man-
tener el financiamiento del Colegio Médico Veterinario. En efecto, este
Colegio se financia con la séptima parte del rendimiento del impuesto a
las compraventas de los productos de uso veterinario. Al rebajarse este
impuesto del 7% al 1% y destinar al Colegio Médico Veterinario el total
de los fondos que se recauden, se mantiene el financiamiento de este Cole-
gio, a la vez que se obtiene una reducecién sustancial del impuesto que
grava las transferencias de los productos de uso veterinario, disminu-
yéndose, por lo tanto, el costo de éstos.

El jnciso que se agrega a la letra j) deroga técitamente el inciso
final del articulo 250 de la ley N¢ 16.617, de 31 de enero de 1967, incor-
porando la disposicién al texto de la ley N° 12.120.

Articulo 813.— Para agregar el siguiente inciso nuevo:

“Sera aplicable lo dispuesto en los incisos anteriores a los pagarés
otorgados por la Corporacién en pago del saldo de la indemnizacion a los
propietarios de predios expropiados en conformidad a la ley N? 15.020,
en la forma que determine el Presidente de la Reptblica”. . ~

——e
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El Ejecutivo ha estimado de justicia dar igual tratamiento tributa-
rio a los propietarios de predios expropiados en conformidad a la ley
N? 15.020 y a los de predios que se expropien en conformidad a este pro-
yecto de ley. Para ello es necesario hacer extensivas,las disposiciones del
articulo 313, referéntes a los bonos de la reforma agraria a los pagarés
recibidos por los duefios de los predios expropiados en conformidad a Ia
ley N° 15.020, en virtud de transacciones o avenimientos celebrados con
la Corporacién,

Articulo 815.— Para suprimir su inciso final.

Se propone suprimir este inciso por ser innecesario, ya que el Pre-
sidente de la Reptblica, en virtud de sus facultades constitucionales,
puede en todo momento reglamentar una ley o modificar reglamentos.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

“Autorizase al Presidente de la Republica para que dentro del plazo
de 180 dias, contado desde la vigencia de la presente ley, dicte disposi-
ciones sobre Alcoholes y Bebidas Alcohélicas, pudiendo para tales efectos,
derogar, modificar y actualizar las disposiciones contenidas en las leyes
N% 6.474 y 11.256 y sus modificaciones posteriores, de acuerdo a las
siguientes normas: , . .

a) Fijara las funciones o facultades que corresponderan a los orga-

nismos del Estado en la aplicacién, fiscalizacién, vigilancia ¥y control de -

las normas legales y reglamentarias sobre alcoholes, bebidas alcohdlicas
¥y plantaciones de vifias.

b) Reglamentari las plantaciones, replantes y trasplantes de vifias
viniferas y de uvas de mesa, pudiendo establecer limitaciones en cuanto
a su superficie.

No obstante, en el ejercicio de estas facultades, el Presidente de la
Republica quedari sujeto a las siguientes restricciones:

1.— En las provincias de Tarapaci, Antofagasta, Atacama y Coquim-
bo, no podrin establecerse limitaciones de superficie para las planta-
ciones, trasplantes y replantes.

2.— Las plantaciones de vifias viniferas que se efectien desde la

provincia de Aconcagua al Sur, no podran ser inferiores a 8 hectireas ni
superiores a 12 hectireas en terrenos de riego. Tratindose de terrenos
de secano, dichas plantaciones no podran ser inferiores a 2 hectareas ni
superiores a 50 hectireas. No obstante, en los terrenos de secano ubica-
dos en la provincia de Maule o al sur del rio Perquilauquén, el limite
maximo serd de 75 hectareas.

3.— En suelos de secano, con gradientes superiores al 6%, no podra
limitarse la superfiece maxima de lag plantaciones de vifias viniferas,
salvo que exista un riesgo para la conservacién de los suelos.

4.— No estarin sujetas a las limitaciones de superficie maxima esta-
blecidas en la letra b), ndmero 2 del presente articulo, las plantaciones
que efectien el Ministerio de Agricultura ¥ sus organismos dependientes,
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el Instituto de Investigaciones Agropecuarias, las cooperativas campe-
ginas y de reforma agraria. , :

Podran acogerse al mismo beneficio, y siempre que las plantaciones
tengan por objeto la ensefianza o investigacion, la Universidad de Chile
y deméas Universidades reconocidas por el Estado y 1a$ escuelas agricolas
dependientes del Ministerio -de Educacion.

En todo caso, estas plantaciones deberan ser autorizadas previa-
mente por el Servicio Agricola y Ganadero.

5.— Las limitaciones de superficie que se fijen en virtud de este
articulo podran ser modificadas, una vez transcurridos cinco afios desde
la vigencia de la presente ley, por decreto supremo fundado.

6.— El1 Ministerio de Agricultura podré establecer regiones y zonas
vitivinicolas.

Los trasplantes de vifias viniferas sélo podran efectuarse dentro
de una misma zona vitivinicola. Asimismo, se estableceran las normas
que reglamenten el trasplante de vifias a terrenos de distinto propietario.

7.—No podran autorizarse trasplantes de vifias de suelos de secano
a suelos de riego. :

~ ¢) Establecerd normas sobre produccion, elaboracién, comercializa-
cién, exportacién y transportes de cervezas, vinos, aguardientes, otros
productos derivados de la uva, licores y bebidas alcohélicas en general.

Todo productor de vino o propietario de bodegas, en que se fermen-
ten normalmente cantidades superiores a 200.000 litros de mosto de uva
al afio, deberéd contar con la asistencia técnica de un Ingeniero Agrénomo
Enélogo 6 Enélogo inscrito de acuerdo a los reglamentos.

Los productos a que se refiere la presente letra, deberan cumplir
con las normas de calidad que determine el Servicio Agricola y Ganadero.

d) Dictard normas para clasificar los establecimientos de expendio
de los productos referidos en la letra precedente, estableciendo limita-
ciones para el otorgamiento de las patentes respectivas y reglamentara
el expendio y consumo de dichos productos.

e) Establecera un derecho que grave las nuevas plantaciones de
vifias para vinificar, que no podra ser por cada hectirea de vifia plan-
tada, inferior al 20% de un sueldo vital mensual, escala A del departa-
mento de Santiago, si fuere de riego, y a un 10%, si fuere de secano.

- No obstante, estaran exentos de todo derecho las plantaciones de vifias

que efectien los miembros de las cooperativas agricolas, vitivinicolas,
campesinas y de reforma agraria, siempre que vendimien su produccion
por intermedio de la respectiva cooperativa.

También estaran exentas de este impuesto las plantaciones que efec-

“then las cooperativas campesinas y de reforma agraria, en terrenos de

su propiedad.

Asimismo, no estaran afectas a dicho impuesto las plantaciones que
realicen el Ministerio de Agricultura y sus organismos dependientes. El
Instituto de Investigaciones Agropecuarias, la Universidad de Chile y
demés Universidades reconocidas por el Estado y ‘las escuelas agricolas
dependientes del Ministerio de Educacién, gozaran de esta exencion, siem-
pre que la plantacion tenga por objeto la ensefianza o investigacion.
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f) Estableceri el procedimiento para calcular el precio de los vinos
v las sidras para los efectos de determinar el impuesto que grava su trans-
ferencia. '

- g) Determinari las multas y demés sanciones que se apliquen por
contravenciones a las normas legales o reglamentarias sobre alcoholes y
bebidas alcohélicas vigentes y a las que se dicten en virtud del presente
articulo. Establecers los procedimientos administrativos y judiciales para
aplicar las multas y demaés sanciones que se fijen.

h) Los fondos que se recauden por concepto del impuesto a las plan-
taciones seran destinados al Ministerio de Agricultura, con el objeto de
realizar investigaciones vitivinicolas. ‘

1) Los Laboratorios del Servicio de Impuestos Internos deberin ser
transferidos al Servicio Agricola y Ganadero,k en el plazo de 180 dias,
contado desde la fecha de la vigencia de la presente ley. Los quimicos
pertenecientes al Servicio de Impuestos Internos, que se desempefian en
dichos laboratorios, seran encasillados en la Planta del Servicio Agricola
¥y Ganadero, sin que ello pueda significar disminucién de sus actuales
rentas, siéndoles aplicable lo dispuesto en el inciso tercero del articulo 9°
transitorio de la presente ley. : .

J) Dictara disposiciones que permitan racionalizar la tributacién de
vinos, licores y demés bebidas alcohélicas, no pudiendo aumentar el monto
de los impuestos establecidos en la legislacion vigente.

Asimismo, el Presidente de la Republica estara facultado para dictar
un nuevo texto, con nimero de ley que coordine, refunda y sistematice
las leyes N9 6.474 y 11.256 ¥y todas sus modificaciones y las que se
introduzcan en virtud del presente articulo.”

La ley de Alcoholes y Bebidas Alcohélicas vigente establece diver-
sas condiciones para las plantaciones de vifias nuevas, replantes y tras-
plantes. Los resultados obtenidos mediante los actuales mecanismos ponen

en evidencia que tales disposiciones adolecen de serias imperfecciones, )

las que ciertamente no han contribuido al mejoramiento de la vitivinicul-
tura nacional ¥ no guardan tampoco concordancia con las facilidades natu-
rales de que dispone nuestro pbais para el cultivo de la vid. ‘

Para corregir estas deficiencias, se hace indispensable una nueva
legislacién y a tal finalidad responde el articulo que se propone.

Existe un conjunto de factores que impiden el perfeccionamiento de
nuestra industria vitivinicola. Entre ellos son dignos de consideracién
la vejez de los vifiedos, las malas condiciones del cultivo y la insuficiente
investigacién, todo lo cual se traduce en un bajo rendimiento medio del
vifiedo chileno y en varios defectos de calidad de una parte considerable
de los caldos que van al consumo,

Las disposiciones legales y reglamentarias vigentes, junto a los
inconvenientes de tipo administrativo generados por ellas, han sido en
parte causa de dichos factorgs ¥, por lo tanto, han frenado el perfeccio-
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namiento -de -la vitivinicultura nacional, la que hoy se ve impedida de
seguir el ritmo de otros paises vitivinicolas del mundo.

Es asi como los altos impuestos que gravan las nuevas plantaciones
y trasplantes y la prohibicién vigente de plantar nuevas vifias en terrenos
de riego, donde se obtienen los vinos de mejor calidad, han provocado una
evoluciéon negativa en la que nuestras vifias no han sido renovadas sino
por la via del replante, es decir, mediante la plantacién en el mismo
sitio, préectica que ofrece inconvenientes de orden técnico. Por otro lado,
este sistema de renovaciéon no tiene mayor significacion, ya que se efectia
en minima cantidad, y los vifiedos asi establecidos son generalmente
débiles y quedan afectados por condiciones sanitarias y nutricionales des-
favorables. A ello se debe que la superficie plantada con vifias, practica-
mente no ha experimentado variaciones de importancia en los ultimos
treinta afios. ‘ .

Por otra parte, el sistema vigente obstaculiza el acceso de nuevos .
productores a esta actividad.

Las- dificultades para renovar los vifiedos son también la causa del
excesivo envejecimiento de ellos. Estudios realizados por entidades res-
ponsables estiman la edad econémica media de los vifiedos en el medio
nacional en 30 6 40 afios. No obstante, el 80% de ellas tiene mas de 50
afios. La decrepitud del vifiedo es consecuencia de las disposiciones lega-
les sobre trasplantes, que unida a un estado sanitario critico, determi-
nan que la vid sea, en nuestro pais, muy sensible a las condiciones clima-
ticas imperantes cada afo. De ahi, entonces, que-se registren enormes
‘variaciones en los volumenes anuales de cosechas, fenémeno que causa
verdaderos estragos en la comercializaciéon del vino y que perjudica espe-
cialmente a los pequeios productores que carecen de capacidad financiera

, para afrontar estos inconvenientes.

Tmportante es también considerar la necesidad de incrementar las
exportaciones de vinos, que requiere la adopcion de medidas conducentes
a un mejoramiento substancial de su calidad. Los valores de las expor-
taciones de vinos han sido hasta ahora de escasa magnitud y demues-
tran que esta actividad no ha tenido en el comercio exterior de Chile la
participacién que se esperaba. El valor de tales exportaciones, desde 1956
a 1965, no ha excedido en promedio anual de US$ 1.060.000 y representa
un porcentaje muy reducido en el valor de la exportacion agropecuaria
y en el valor de las exportaciones totales del pais.

Las normas que dicte el Presidente de la Republica, en virtud de
las facultades que se le confieren por el articulo que se propone, permiti-
ran dar solucién a la mayor parte de los problemas sefialados y significa-
r4n un impulso poderoso a la iniciativa de los particulares, al crear las
condiciones adecuadas para que produzcan con la mayor eficiencia posible.

En efecto, mediante estas normas se podran reglamentar adecuada-
mente las plantaciones, replantes y trasplantes de vifias viniferas y de
uvas de mesa con un criterio técnico, ¥y estableciendo limitaciones de su-
perficie tendientes, por una parte, a evitar la proliferacién de vifias tan
pequefias que no admiten una explotaciéon econdmica, y, por otra, a impedir
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que se destinen a esta actividad terrenos aptos para la produccién agro-
pecuaria en una medida que exceda a las necesidades reales.

Las normas que se dicten en relacién con los vifiedos y con la pro-
duccién de vinos y deméas bebidas alcohélicas serian insuficientes para
fomentar la vitivinicultura, si al mismo tiempo no se revisan las dispo-
siciones que regulan su comercializacion. .

También se hace necesario introducir modificaciones al sistema tri-
butario aplicable a los vifiedos ¥y a los alcoholes y bebidas alcohélicas,
"con el fin de evitar que el régimen impositivo tenga efectos desfavora-
bles sobre la produccién. Particularmente, se desea efectuar una recla-
sificacién de los licores y demas bebidas alcohélicas para los efectos de
determinar los impuestos que les seran aplicables; sin que ello pueda sig-
nificar un mayor gravamen que el establecido en la legislacién vigente.

Finalmente, las facultades que se otorgan al Presidente de la Repu-
blican haran posible un mejor ordenamiento de las funciones que corres-
ponden a los diversos organismos del Estado en lo que se refiere a alcoho-
les y bebidas alcohélicas. En la actualidad, la casi totalidad de tales fun-
ciones-corresponden al Servicio de Impuestos Internos, en circunstancias
de que es evidentemente aconsejable que todas aquellas relacionadas con
el fomento de la vitivinicultura se radiquen en el Ministerio de Agricul-
tura o en los servicios técnicos de su dependencia,

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

“Autorizase al Presidente de la Reptiblica, para que dentro del plazo
de 180 dias, contado desde la fecha de vigencia de la presente ley, dicte
disposiciones tendientes a actualizar, modificar, complementar y derogar
Ias normas contenidas en lag leyes N? 9.006, sobre Sanidad Vegetal ;
N¢ 8.043, sobre Comercio de Semillas; el D.F.L. RRA. N° 17, de 1963,
sobre la misma materia; la ley N¢ 15.708, sobre Pesticidas; el D.F.L.
RRA. N? 16, de 1963, sobre Sanidad Animal, y ¢!l D.F.L. RRA. 25, de 1963,
sobre comercio de fertilizantes. En el ejercicio de esta facultad el Presi-
dente de la Reptblica podrd dictar normas con las finalidades que a
continuacién se indican:

1—En la ley N° 9.006, sobre Sanidad Vegetal:

a) Para modificar las definiciones contenidas en las letras e) y g)
del articulo 29; ,

b) Para modificar el articulo 4°, en el sentido de hacer més operan-
te la facultad del Ministerio de Agricaltura para destruir los productos
vegetales u organismos que puedan portar o constituir plagas de la agri-
cultura; )

c) Para modificar el articulo 6° con el objeto de establecer un pro-
cedimiento mas expedito para que los propietarios, arrendatarios o tene-
dores de predios pongan en practica las medidas sanitarias que el decreto
de declaracién de control obligatorio de una plaga indique. Se estable-
cerd un sistema para recuperar el valor de los gastos efectuados por el
- Servicio Agricola y Ganadero, en el caso que los particulares se hayan
negado o se encuentren impedidos de ejecutar las medidas sanitarias; y
para el pago de las indemnizaciones que procedan por los perjuicios que
S¢ causen con ocasién de tales medidas; '
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d) Para modificar el articulo 82, con el fin de ampliar las medidas
que puedan adoptarse en virtud de la declaracién de control obligatorio
de una plaga de la agricultura;

e) Para modificar el inciso segundo del articulo 9°, en el sentido de
entregar al Servicio Agricola y Ganadero la facultad de determinar las
malezas que sera necesario destruir y los predios y las zonas en que serd
obligatoria su destruccién y la de los productos vegetales perjudiciales
para la agricultura; « _

f) Para modificar el articulo 10, con el fin de ampliar los estable-
cimientos en que el Servicio Agricola y Ganadero tenga facultades de
fiscalizacién;

g) Para reemplazar los articulos 11 y 12, a fin de establecer un
nuevo procedimiento para la adopcién de medidas tendientes a evitar los
dafios que se causen a la agricultura por las actividades y empresas a que
se refiere dicho articulo, y con el objeto de fijar normas sobre las indemni-
zaciones respectivas; )

h) Para modificar el articulo 15, en el sentido de ampliar los esta-
blecimientos afectos a la obligacién en él establecida;

i) Para modificar los articulos 29 y 30, con el fin de establecer requi-
sitos mas eficaces para controlar la internacién de productos vegetales, y

j) Para modificar el inciso primero del articulo 33, con el objeto de
que las medidas en él establecidas sean eficaces para impedir la propaga-
ci6on de cualquier plaga de la agricultura. _

9 __En el D.F.L. RRA. N° 17, de 1963, sobre comercio de semillas:

a) Para modificar el inciso primero del articulo 2°, con el objeto de
extender la bonificacién a toda clase de semillas; '

b) Para modificar el articulo 79, en el sentido de hacer exigibles los
requisitos en él establecidos a toda clase de semillas;

¢) Para modificar el articulo 11, con el objeto de extender la prohibi-
cién en é] establecida a la exportacion de semillas, y .

d) Para modificar el D.F.L. RRA. N? 17, a fin de que las exigencias
y requisitos referentes al mercado interno de semillas se apliquen tam-
bién al comercio exterior de estos productos, como asimismo, con el objeto
de someter la exportacion de semillas a la autorizacién previa del Ser-
viecio Agricola y Ganadero.

3.— En la ley N? 15.703, sobre Pesticidas:

a) Para revisar y reemplazar los términos técnicos empleados en
esta ley; , ’

b) Para modificar su articulo 6°, con el fin de establecer y regufar
las indemnizaciones por daflos que se causen por la aplicacion de pesti-
cidas, como asimismo, con el objeto de fijar el procedimiento para hacer
efectivas dichas indemnizaciones;

¢) Para modificar el articulo 8?, a fin de establecer el procedi-
miento previo que ha de seguir para aplicar pesticidas por medios aé-
Yeos; y

d) Para modificar el articulo 14, en lo referente al plazo de pres-
cripcién para entablar las acciones por los perjuicios causados por la
aplicacién de pesticidas.
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4— En el D.F.L. RRA. N? 16, de 1963, sobre Sanidad Animal:

"a) Para introducirle nuevas disposiciones que regulen la importa-
cién de animales, aves, productos, subproductos y despojos de origen
animal, pudiendo para tal efecto establecer exigencias de sanidad y cali-
dad y prohibir la internacién de animales o aves con taras hereditarias
o anomalias morfoldgicas;

-
b) Para dictar disposiciones sobre proteccién animal, pudiendo para

este efecto establecer la prohibicién o limitacién del beneficio de anima-
les y aves de cualquier especie; ordenar la eliminacién de reproductores
que presenten taras hereditarias, anomalias morfolégicas o un estado
sanitario irrecuperable que afecten su productividad o la de sus des-
cendientes, como asimismo, de semen procedente de tales animales y de
huevos y establecer registros de produccién de carne, leche, lana y otros
productos pecuarios, como asimismo, registros geneal6gicos y de avance;

¢) Para modificar su articulo 8%, a fin de establecer las medidas a
que estaran obligados los propietarios o tenedores de animales para pre-
venir y combatir las enfermedades del ganado y las modalidades y con-
diciones en que tales medidas deberan ser aplicadas, pudiendo imponerse
a los particulares la obligacion de pagar el costo de las medidas que
ejecute directamente el Servicio Agricola y Ganadero, cuando dichos
particulares no las cumplan, y disponerse el procedimiento para el cobro
de tales sumas, y

d) Para modificarlo, estableciendo un nuevo sistema de marcas de
animales de cualquier especie.

5.— En el D.F.L. RRA. N° 25, de 1963, sobre Fertjlizantes :

a) Para modificar la letra i) de su articulo 39, con el objeto de que
la atribucién en ella establecida sea ejercida por el Servicio Agricola y
Ganadero, el que debera llevar un Registro de los fertilizantes aptos para
el consumo de la agricultura;

b) Para definir el término “unidad fertilizante”, a que se refiere el
- Inciso segundo de su articulo 49, como asimismo, para estableecr las nor-
mas de acuerdo con las cuales se determinari el contenido de anhidrido
fosforico y demés unidades fertilizantes a que se refiere dicho articulo;

c) Para modificar el articulo 59, con el objeto de especificar el labo-
ratorio que podra emitir los certificados a que dicha norma se refiere;

d) Para modificar el articulo 11, en el sentido de hacer aplicables
sus disposiciones a los distribuidores de fertilizantes;

e) Para modificar el articulo 12, estableciendo los requisitos que
deberan cumplir los envases de fertilizantes, y

f) Para modificar los articulos 33 y 34, en lo,que se refiere al plazo
de las concesiones para la explotacién de covaderas de guano blanco y a
los periodos en que pueda efectuarse la explotacién.

6.— Asimismo, el Presidente de la Republica estara facultado para
dictar normas .que permitan:

a) Reglamentar la retencién, comiso y d1spos1c10n de maderas, cuan-
do aparezcan antecedentes fundados de que provienen de terrenos o bos-
ques fiscales, de parques nacionales o reservag forestales, explotados ile-
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galmente, sin perjuicio del derecho de los particulares afectados para
ejercitar las acciones referentes al dominio de dichos productos;

b) Determinar las exigencias técnicas para la importacion y expor-
tacion de maderas o productos forestales, y .

¢) Dictar disposiciones sobre el establecimiento y explotacién de
colmenares en predios rurales que no sean de propiedad del duefio del
colmenar, debiendo establecerse las indemnizaciones que correspondan al
propietario, arrendatario o tenedor del predio, y normas para regular
la importacién, venta, distribucién y exportacién de abejas y productos
apicolas.

E] Presidente de la Republica podrd determinar las multas y demés
sanciones que se apliquen por contravenciones a las leyes a que se refieren
los ntimeros 1) a 5) del presente articulo y sus reglamentos, como asimis-
mo, a las normas que se dicten en virtud del numero 6). ,

Factiltase al Presidente de la Repiiblica para dictar nuevos textos,
con numeros de ley, que coordinen, refundan y sistematicen las leyes a
que se refiere este articulo, incluyendo las normas que en virtud de €l se

dicten”.

En el curso de los tltimos afios se ha podido comprobar la imperiosa
necesidad de perfeccionar y completar numerosas disposiciones legales
de control, cuya aplicacion corresponde a los servicios dependientes del
Ministerio de Agricultura. No se trata de modificar substancialmente
nuestra legislacién agricola, ganadera y forestal —objetivo al que res-
ponden otros proyectos de ley actualmente sometidos a la aprobacién del
Tonorable Congreso Nacional—, sino que solamente, de introducir aque-
llas. modificaciones que permitan una mayor agilidad, expedicién y efi-
cacia en las labores de inspeccion que corresponden a dichos Servicios.

Aungque este tipo de legislacién no tiende en forma directa al fomento
de la produccion agropecuaria y forestal, es evidente que contribuye
también a este fin, pues su objetivo principal es la proteccion de nues-
tros recursos naturales, evitando, especialmente, el menoscabo que pro-
vocan las plagas de la agricultura y las enfermedades del ganado, las
que pueden causar dafios incalculables.

No debe, pues, desestimarse la importancia que reviste la legisla-
cion sobre materias tales como sanidad vegetal y animal; aplicacion de
pesticidas; comercio de fertilizantes y de semillas y proteccién de los
recursos renovables. :

En nuestro pais, como en todos los paises del mundo, se encuen-
tran en vigencia normas legales de esta naturaleza; pero en la préactica
su eficacia se ve a menudo obstaculizada por su poca expedicién o por las
limitaciones, a veces injustificadas, que se han impuesto a los organismos
encargados de su aplicacion. :

El Ejecutivo ha considerado este problema con la atencién que su
urgencia requiere, y dentro de su politica general dirigida a promover
al- maximo el desarrollo de las actividades agropecuarias y forestales,
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cree que es indispensable introducir a las actuales leyes de control aque-
llas enmiendas que la experiencia de largos afios aconseja. A esta finali-
dad obedece el articulo que se propone.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

“Autorizase al Presidente de la Reptblica para que, dentro del plazo
de ciento ochenta dias, contados desde la fecha de promulgacién de esta
ley, proceda a modificar el D.F.L. N? 381, de 5 de agosto de 1953, con el
objeto de reestructurar el Servicio de Equipos Agricolas Mecanizados,
sefialar sus funciones, facultades, y su interdegendencia con los orga-
nismos a que se refiere la presente ley. "

La aplicacién de este articulo no podré significar disminucién del
personal en actual servicio, ni rebaja de sus actuales femuneraciones, ni
de sus beneficios previsionales y de otras regalias o participaciones ema-
nadas de decretos supremos, y de aquellos obtenidos a través de Conve-
nios o Actas de Avenimiento celebrados con las Directivas de las Asocia-
ciones de Empleados u Obreros con anterioridad a la vigencia de la pre-
sente ley.

S6lo podran proveerse con personas que no se encuentren actual-
mente en funciones, los cargos que queden vacantes una vez ubicada la
totalidad del personal en las nuevas plantas y los cargos nuevos que se
creen y no puedan ser desempefiados con personal del Servicio.”

La observacién tiene por objeto facultar al Presidente de la Repd-
blica para adecuar los fines a la estructura del Servicio de Equipos Agri-
colas Mecanizados a las necesidades actuales del desarrollo agropecuario.

A poco de creada la Corporacién de Fomento de la Produccién y su
Departamento de Agricultura, se organizé una Divisién de Equipos Ara-
dores a fines de 1942, la cual sirvié de base para que en 1946 se cons-
tituyera como una empresa filial de CORFO, el “Servicio de Equipos
Agricolas Mecanizados” (SEAM).

En su ley orgénica vigente, el D.F.L. N¢ 381, de 5 de agosto de 1953,
se la define como una empresa con personalidad juridica, dependiente de
la Corporacién de Fomento de la Produccion, que tiene por objeto “la
explotacién y comercio de maquinaria agricola, mediante la produccién,
adquisicién y venta de maquinarias; la ejecucién por cuenta propia o
ajena de labores con equipos mecanizados, y el saneamiento y drenaje de
predios agricolas.”

Estas limitaciones de su ley orgénica han mantenido por afios al
SEAM, casi exclusivamente, como una entidad prestadora de servicios,
gsimple arrendadora de equipos y téenicos a los agricultores, contratistas
e instituciones publicas.

Nuestra realidad nacional nos aconseja usar el capital humano, la
experiencia de un cuarto de siglo y los equipos técnicos de este Servicio,
como la piedra angular del organismo que deba velar porque el proceso
de mecanizacién agricola mantenga un ritmo uniforme con los otros
aspectos y funciones de la reforma agraria.

Nadie puede discutir que por todos los predios y pueblos rurales de
Chile hay abandonados miles de tractores por no haber tenido una opor-
tuna.y eficiente mantencion, porque faltan mecanicos capacitados y por-
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que sblo existen talleres medlanamente dotados con maquinaria adecuada
en muy pocas ciudades del territorio. Alguna entidad debe corregir estas
deficiencias, organizar con otros organismos del Estado una capacitacion
pasiva de quienes manipulan nuestra maquinaria agricola, y formar cien-
tos de talleres y cooperativas de pequefios empresarios que se dediquen
a mantener los equipos.

El Ejecutivo cree que hay que adecuar al Gnico organismo existente

"y por eso se piden facultades para dar una nueva ley organica al SEAM

que, otorgdndole una estructura adecuada y mayores finalidades, permi-
ta, entre otras cosas, que investigue, estudie, oriente y asesore en materia
de fabricacién e importacién de equipos y repuestos de maquinarias agri-
colas, proporcione asistencia técnica y adiestramiento al campesinado,
promuzva el empleo de maquinarias adecuadas a nuestra realidad social
y econémica, organice y asista talleres técnicamente capacitados en los
centros de produccién agraria, como igualmente propicie empresas y co-
operativas de mecanizacién agricola. Esta y otras nuevas funciones se
complementaran con sus actuales actividades de prestacion de servicios y
de comercio.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

“Autorizase al Banco del Estado de Chile para traspasar al Instituto
de Desarrollo Agropecuario los bonos o pagarés de Tesoreria, emitidos o
que se emitan, de conformidad con lo prescrito en el articulo 222 de la

- ley N©° 16.464, hasta. por la suma de E® 10.000.000, con ¢l ocbjeto de pagar

a este tltimo las bonificaciones correspondientes a los fertilizantes o abo-
nos que él mismo o su antecesor legal, €l Consejo de Fomento e Inves-
tigacién Agricolas hayan comprado a dicho Banco en cumplimiento de
sus programas de crédito, durante el periodo comprendido entre el 1° de
octubre de 1963 y el 30 de septiembre de 1965. El referido Instituto acre-
ditara los valores correspondientes en la cuenta de sus deudores morosos
que no hayan recibido dichas bonificaciones, pagara las que procedan a
quienes se encuentren al dia en el cumplimiento de sus obligaciones o se
reembolsara las que hubiere deducido en su oportunidad.

Asimismo, factltase al Banco del Estado de Chile para pagar direc-
tamente al Instituto de Desarrollo Agropecuario las sumas percibidas del
Fisco, en dinero efectivo, por concepto de bonificaciones de abonos o fer-
tilizantes correspondientes a periodos anteriores al indicado en el inciso
primero.

E] Presidente de la Republica, dentro del plazo de sesenta dias, dic-
tara el Reglamento en que se fijardn las condiciones, requisitos y demas
formalidades para que el Banco dé cumplimiento al pago y transferencia
referides en los incisos precedentes y, asimismo, las cantidades, porcen-
tajes y condiciones de las bonificaciones que debe determinar el Instituto
de Desarrollo Agropecuario para hacer efectivas las bonificaciones adeu-
dadas.

Desde la fecha del pago y transferencia indicados, el Banco del Es-
tado de Chile quedara liberado de las obligaciones contraidas con motive
de la venta de abonos y fertilizantes a que se refiere este articulo”.

El articulo 222 de la ley N°® 16.464 faculté al Presidente de la Re-
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publica para emitir bonos o pagarés de Tesoreria a seis afios plazo y
hasta por la suma total de E° 50.000.000, con el objeto de cancelar e}
Fisco al Banco del Estado de Chile las obligacioneg pendientes_con motivo
de las bonificaciones por fertilizantes que son de cargo del Fisco y que
adeuda hasta la fecha a dicho Banco. Este, a su vez, puede adquirir estos
bonos o pagarés y negociarlos mediante descuento u otra forma por el
Banco Central de Chile, sin que rijan para este efecto Jas limitaciones
que pudieran existir en las leyes organicas de estas instituciones.

Por otra parte, el mismo articulo autorizé al Presidente de la Re-
publica para emitir bonos o pagarés a tres afios plazo y hasts por la su-
ma de E® 15.000.000, que pueden ser adquiridos por las personas a quie-
nes se les adeuda la bonificacion por fertilizantes durante el periodo que
va del 1° de octubre de 1963 al 30 de septiembre de 1965, en cancelacién
de ella. Estos bonos o pagarés no son negociables y deben amortizarse en
‘cuotas anuales iguales con los intereses vencidos que se pagaran junto con
cada cuota.

Las disposiciones sefialadag persiguen principalmente la cancelacion
de las sumas adeudadas por el Fisco al Banco del Estado de Chile en ra-
z6n de las bonificaciones de cargo fiscal que ha pagado o debe pagar
el Banco, y también establecer un procedimiento para que las personas o
entidades que adquirieron fertilizantes, ¥ a las cuales se adeuda la Dbo-
nificacion respectiva, puedan obtener su cancelacién. Entre las entida-
des que han adquirido abonos o fertilizantes se encuentra el Instituto de
Desarrollo Agropecuario, quien lo ha hecho en cumplimiento de sus pro-
gramas de crédito, compréindolos directamente al Banco del Estado de
Chile o bien a intermediarios particulares.

El mencionado Instituto, tanto en razén de las compras hechas di-
rectamente por él o por su antecesor legal, el Consejo de Fomento e In-
vestigacién Agricolas, adeuda a su vez o debe reembolsar el valor de lag
bonificaciones aludidas. Y precisamente en virtud de las mismas circuns-
tancias que hicieron necesaria la dictacién de un precepto como el articu-
lo 222 de la ley N° 16.464, hasta ahora no ha podido pagar a los agri-
cultores atendidos a través de sus programas de crédito las bonificacio-
nes en cuestién, poniéndolos asi en la posibilidad de que ellos mantengan
al dia sus obligaciones crediticias con el Instituto, el que a su vez se ve
impedido de seguir operando con ellos por prohibirlo las normas que ri-
gen los préstamos que otorga.

Estas consideraciones mueven al Ejecutivo a proponeros un sistema
que autorice al Banco del Estado, que es el organismo que ha efectuado
la distribucién de los fertilizantes, para pagar al Instituto de Desarrollo
Agropecuario las sumas globales correspondientes a las bonificaciones
por las partidas de fertilizantes que éste ha éomprado en cumplimiento
de sus programas de crédito, incluyendo entre estas partidas las que fue-
ron adquiridas por su antecesor legal, a fin de que el Instituto las car-
gue en cuenta de sus deudores o se reembolse el valor de aquellas boni-
ficaciones que pueda haber deducido en algunos casos.

. Para agregar <l siguiente articulo nuevo: ’
“En los juicios y gestiones Judiciales que se originen con motivo de
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la aplicacion de las disposiciones contenidas en la presente ley; la tasa
del impuesto establecido <n el articulo 99 de la ley N 16.272, sera fija
de E® 1,—".

v

Esta observacién acoge un acuerdo del Consejo General del Colegio
de Abogados y tiene por objeto fijar el impuesto de timbres, estampillas
y papel sellado, en una tasa fija compatible con el derecho de defensa.

Para agregar el siguiente articulo nuevo: .

“Prorrégase por un nuevo periodo de 5 afios, contado desde el 27
de noviembre de 1967, la facultad que concede al Presidente de la. Repu-
blica el articulo 54 de la ley N°© 15.020”.

Por la presente observacion se prorroga por un nuevo periodo de
5 afios la facultad que el articulo 54 de la ley N° 15.020 concedi6 al Pre-
sidente de la Republica, y que vence: el 27 de noviembre de 1967. Esta
disposicién permite una serie de exenciones arancelarias a la internacién
de maquinas, materias primas, envases y demés elementos necesarios para
la elaboracién de abonos en ¢l pais, asi como la internacién de pesticidas
de uso agricola y repuestos de maquinarias agricolas.

El Ejecutivo estima indispensable esta prérroga, ya que esta dispo-
sicién permite, por una parte, abaratar los costos de la agricultura vy,
por otra, la instalacion y funcionamiento de fabricas locales de abonos,
dandoles en lo que respecta al fosfatado el mismo tratamiento que al im-
portado, lo cual permite un mecanismo automéatico de regulaciéon de pre-
cios. De esta manera se protegen los programas que tiene al respecto la
Coroporacién de Fomento de la Produccion.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

“E] incumplimiento de actas de avenimiento, convenciones colectivas
o contratos colectivos de trabajo, seré sancionado con una multa de hasta
diez sueldos vitales anuales, escala A del Departamento de Santiago,
cuando la infraccién sea hecha por la parte patronal. En caso de incum-
plimiento de parte de los trabajadores, con una multa de hasta tres suel-
dos vitales, escala A del Departamento de Santiago, que deberi pagar el
sindicato respectivo.

Ambas multas seran a beneficio fiscal. La aplicacion, cobro y recla-
mo de estas multas se regiran por lo dispuesto en el articulo 2° de la ley
N¢ 14.972.”

Esta observacion tiene por objeto establecer una sancién al incum-
plimiento de actas de avenimiento o contratos colectivos de trabajo, los
que no tienen ninguna sancién eficaz en nuestra legislacién laboral y agra-
ria. La falta de sancién para los convenios colectivos trae consigo el
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que frecuentemente, tanto la parte patronal como la laboral, no cumplan
lo acordado, restando con ello seriedad y eficacia a los convenios colec-
tivos.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

“Articulo. . .—Con el objeto de facilitar la coordinacién y supervi-
sién de la politica de atencién de la salud en el medio rural del pais,
autorizase al Servicio Nacional de Salud para crear en su Departamento
Técnico un cargo sujeto a la ley N° 15.076, con jornada de ocho horas
diarias de trabajo, al que podra asignar dichas funciones y las demés
que se estimen pertinentes y otorgarle, con el rango de Jefe de Subde-
partamento, el titulo y atribuciones de Subjefe del Departamento Técnico
y de subrogante legal del Jefe de este ultimo Departamento.”

“Articulo. . .—Los médicos generales de zona que se contraten a con-
tar del 1° de marzo de 1967 tendrin derecho a gozar de los beneficios
del primer quinquenio al cumplir 3 afios ininterrumpidos del ejercicio de
€s0s cargos, siempre que se comprometan a ejercer esa funcién por dos
ailos mas.” .

El Servicio Nacional de Salud esti empefiado en un programa de
“Atencién de la salud en el area rural”, de vastos alcances.

En la actualidad se estd tramitando un préstamo con el Banco Inter-
americano de Desarrollo para la habilitacién de trescientas postas rura-
les. Asimismo, el Servicio Nacional de Salud estd formando Auxiliares
de Salud Rural con funciones polivalentes, en una cantidad cercana al
millar. ' ~
Las acciones de salud implican una integracién de las actividades de
fomento, proteccién y recuperacion de la salud que necesariamente deben
realizarse bajo una jefatura que las coordine, inspeccione ¥y avalte,

Por estas razones se propone al Honorable Congreso Nacional la
creacion de una Subjefatura =n el Departamento Técnico del Servicio
Nacional de Salud, la que tendria a su cargo el programa de “Atencién
de la salud en el area rural”.

Debido a que la distribucién conveniente de los médicos generales
de zona en el Area Rural ¥ su permanencia bor un periodo superior a
tres aflos, es un requisito indispensable a la continuidad de Ia motiva-
cién, organizacién y participaciéon de las dispersas comunidades rurales
en torno a los problemas de la salud, se propone que los Médicos Gene-
rales de Zona puedan gozar del beneficio de los quinquenios una vez
que hayan prestado sus servicios durante tres afios en la misma.

Para agregar el siguiente articulo nueavo:

“Los profesionales Ingenieros Agrénomos, Médicos Veterinarios e In-
genieros Forestales podran ser designados en propiedad en los cargos
directivos docentes de la Educacién Agricola, comprobando tres afios en
funciones docentes o directivo-docentes en Escuelas Agricolas, dependien-
tes del Ministerio de Educacién, del Ministerio de Agricultura o en las
Universidades del Estado o reconocidas por éste, eximiéndoseles de las
exigencias establecidas en los articulos NOs 301, 302 y 303 del D.F.L.
N¢ 338, de 1960.”. ‘
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Esta observacién tiene por objeto resolver uno de los mas graves
problemas que tiene la Educacién Agricola de Nivel Medio, que es la en-
cargada de formar el personal de mando medio que requiere la Reforma
Agraria y que corresponde a la falta de personal directivo y docente.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

“Modificase, a partir del 1° de enero de 1968, el articulo 29 de la
ley N¢ 15.263, de 12 de septiembre de 1963, autorizandose a los Direc-
tores de las Escuelas Agricolas para depositar en una cuenta fiscal, bi-
personal, del Banco del Estado, el total de las entradas propias, las que
se invertiran previa autorizacion del Director de Educacién Profesional.

La cuenta bipersonal sera administrada por el Director y el Oficial
de Presupuesto de la Escuela, rindiendo cuenta trimestralmente a la Con-
traloria General de la Reptblica”.

Este articulo tiene por objeto agilizar el movimiento de fondos que
son patrimonio de las escuelas publicas.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

“Autorizase al Director de Educacién Profesional para vender en
subasta publica los animales, magquinaria agricola y otros productos agro-
pecuarios inventariables de las Escuelas Agricolas, con la obligacion de
invertir el producto de estas ventas en especies inventariables para di-
chos establecimientos educacionales, excluyéndose, respecto de estas ven-
tas, de Jas disposiciones del D.F.L. N¢ 393, de abril de 1960, y D.S.
N° 1.208, de 1965”.

Este articulo tiene por objeto facilitar el que se renueven los inven-
tarios de las escuelas agricolas, con sus recursos propios.

Para agregar el siguiente articulo nuevo: .

“Los profesionales, Ingenieros Agrénomos, Médicos. Veterinarios e
Ingenieros Forestales podran desarrollar hasta 12 horas de clases en las
Escuelas Agricolas como parte de su horario habitual de trabajo esta-
blecido por el articulo 103, de la ley N°® 16.617, de 81 de enero de 1967,

y por €l articulo 170, letra b) del D.F.L. N° 338, de 1960”.

——ee———e

El articulo que se propone tiene por objeto facilitar la dedicacién a
funciones docentes de los profesionales que se citan en el articulo.

Para agregar el siguiente articulo nuevo: ’ ,

“Agréganse en el inciso segundo del articulo 18 de la ley N? 16.528,
después de la palabra “ofectuen”, las palabras “las cooperativas”, segui-
das de una coma (,). \



A

SESION 12¢, (ANEXO DE DOCUMENTOS) ' 405

El articulo 18 de la ley N¢ 16.528 dispone que las compras que efec-
then los industriales o comerciantes establecidos en el departamento de
Arica y en las provincias de Chiloé, Aisén y Magallanes, en el resto del
pais, estaran exentos del impuesto de compraventa. Por una omisién no
se otorg6 este beneficio a las cooperativas, no obstante que ellag debie-
ran tener a lo menos un trato igual a los industriales ¥y comerciantes.

El veto tiende a corregir esta situacién, eximiendo expresamente a
las cooperativas del departamento y provincias citados, de ese tributo.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

“Autorizase al Presidente de la Reptiblica para transferir al Banco
del Estado de Chile, a la Corporacién de la Reforma Agraria, al Insti-
tuto de Desarrollo Agropecuario y al Servicio Agricola y Ganadero hasta
la cantidad total de US$ 30.000.000, en conjunto, que provengan del cré-
dito de la Agencia Internacional para el Desarrollo de los Estados Unidos

- (USAID) conceda al Gobierno de Chile, con el objeto de que adquieran _

insumos para la agricultura. Las condiciones v los montos de esas trans-
ferencias y la forma de utilizacién de los insumos por las instituciones
beneficiadas serdn determinadas por el Presidente de la Republica a tra-
vés del Ministerio de Agricultura.

El servicio de los créditos que se traspasen en virtud de este ar-
ticulo a las instituciones sefialadas anteriormente, podra ser de cargo fis-
cal en los casos que fije el Presidente de la Repiblica, para lo que se
creard el item correspondiente de gastos en el Presupuesto del Ministerio
de Agricultura y se imputars anualmente, a contar del afio 1968 y hasta
su total amortizacion, a los item de la deuda publica del Presupuesto de
la Naecién.”

El Gobierno estima absolutamente necesario aumentar en forma in-
tensiva el uso-de abonos, fertilizantes y otros insumos agricolas, como
uno de los medios fundamentales de aumentar la productividad de la tie-
rra y de asegurar el €xito de la Reforma Agraria. Pero para. ello es indis-
pensable obtener una baja importante en sus precios de comercializacion.

Por eso, le parece conveniente facultar al Ejecutivo para traspasar
a las distintas instituciones que trabajan en el sector agropecuario, parte
de los créditos que se obtengan de la Agencia Internacional para el Des-
arrollo (AID), con el objeto que adquieran tales insumos ¥ pudiendo el
Presidente de la Repiiblica establecer el monto, condiciones y forma de
utilizacién de los créditos y los casos en que el servicio de éstos sea de
cargo fiscal.

En esta forma se permitira al Banco del Estado vy a las demas ins-

tituciones proveedoras de insumos bajar substancialmente el precio de los

que ellas comercialicen en el futuro.
Articulo 1° transitorio—Para modificarlo en la siguiente forma:
1.—Suprimir en el inciso primero la oracién final “salvo que la di-
visién hubiere sido aprobada por el Consejo de la Corporacién de la Re-
forma Agraria.”, sustituyendo la coma (,) que la precede por un punto

{).
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2.—Agregar el siguiente inciso nuevo:

“I,a causal de expropiacién establecida en el inciso primero, sblo
sera aplicable durante el plazo de tres afios contado desde la fecha de
vigencia de la presente ley.”.

La primera modificacién se justifica, por cuanto la Corporacion de
la Reforma Agraria no tenia la facultad de autorizar la divisién de pre-
dios rusticos. ‘

El Ejecutivo estima necesaria la segunda modificacion que establece
un plazo para la aplicaciéon de esta causal, con el objeto de regularizar
la situacion de los propietarios que pudieren ser afectados una vez ven-
cido éste.

Articulo 29 transitorio—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Sustituir en el inciso primero las palabras “letra ¢)”, por las
giguientes: “letra i)”.

9. Agregar en el inciso primero, a continuacién de las palabras
“Capitulo IV”, la siguiente frase: “y el Capitulo V.

3. Agregar en el inciso cuarto, a continuacién de las palabras “an-
te el Tribuna! de primera instancia que”, seguidas de una coma (,), las
siguizntes: “hubiere conocido,”.

4.—Suprimir en el mismo inciso las siguientes palabras: “por la
proczdencia de la expropiaciéon”.

5.—Suprimir en el inciso quinto las siguientes palabras: “de acuerdo
a lo dispuesto en los articulos 41 y 43, incisos primero y segundo,”.

6.—Agregar los siguientes incisos nuevos:

“Ffectuada la consignacién referida en el inciso cuarto, el Tribunal
ordenaré publicar, con cargo al expropiador, un aviso en el Diario Ofi-
cial y otro durante 3 dias en un diario o periédico de la capital del de-
partamento en que estuvieren situados los terrenos o en uno de la cabe-
cera de provincia, si no lo hubiere, a fin de que el propietario y los
terceros interesados puedan hacer valer sus derechos sobre glla y sobre
la indemnizacién que se fije en definitiva, dentro del término de 30 dias
habiles, contados desde el ultimo aviso. Vencido dicho plazo y si no se
hubiere deducido oposicién por parte de terceros, el Tribunal girard li-
bramiento por la suma consignada a la orden del expropiado”.

“Ia circunstancia de haber sido transferido el predio total o par-
cialmente o derechos sobre él, con posterioridad a la fecha del acuerdo
de expropiacién o de su inscripcién en el Registro de Prohibiciones co-
rrespondiente, o el hecho de estar arrendado, no seran obstidculos para
que €l Tribunal conceda la fuerza publica para tomar posesion material
del predio, con las facultades referidas en el inciso sexto”.

“Rl arrendatario y los adquirentes deberan hacer valer sus derechos
sobre el monto de la indemnizacién dentro del plazo sefialado en el in-
ciso séptimo ante el Tribunal referido en el inciso cuarto. La posible
indemnizaciéon a que pudiere tener derecho el arrendatario, se regulard
conforme lo dispuesto en el articulo 55”.

“gQi el adquirente mo hubiere sido notificado del acuerdo de expro-
piacién, su plazo para reclamar de él sera de treinta dias hébiles con-
tado desde el Gltimo aviso a que se refiere el inciso séptimo”.
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- “En €l caso de que la expropiacién se hubiere perfeccionado por ave-
nimiento o transaccién de la Institucién expropiadora con el propietario
y no se hubiere tomado posesién del predio, el Tribunal que conocié y
aprobé dicho avenimiento o transacciéon debers, a requerimiento de la
institucién expropiadora, otorgar el auxilio de la fuerza publica, sin mas
tramite, con las facultades referidas en el inciso sexto, para tomar pose-
sién material del predio, y el arrendatario, si lo hubiere, tendra derecho
a ejercitar sus acciones de indemnizacién de perjuicios ante ese mismo
Tribunal, lo que se regulari en conformidad a lo dispuesto en el articu-
lo 55”.

La primera modificacién corrige un error de referencia, ya que la
cita debe entenderse hecha al articulo 15, letra c) de la ley N° 15.020,
y no al articulo 15, letra c¢), como se establece en el proyecto. De esta
manera se eoordina el inciso primero con <l inciso tercero del mismo ar-
tieculo.

La segunda modificacion tiene por objeto aclarar que las normas
generales contenidas en el Capitulo V de! Titulo II del proyecto son apli-
cables a las expropiaciones a que se refiere el articulo 2° transitorio, ya
que las disposiciones especiales del Capitulo IV deben necesariamente en-
tenderse complementadas con las del Capitulo V. ]

La modificacién que se propone en el N° 3 tiene por objeto aclarar
la situacién que se produce cuando el Tribunal de Primera Instancia ha
dejado de conocer del asunto por encontrarse en segunda instancia.

La cuarta modificacién tiene por objeto aclarar la situacién que se
produce cuando el propietario no ha reclamado de la procedencia de la
expropiacién, sino sélo del avaldo. o

La quinta tiene por objeto suprimir una frase que es innecesaria y
que puede provocar confusién, ya que esas normas las sefiala el mismo
inciso. .

Los nuevos incisos que se proponen agregar en la modificacion ni-
mero 6 tienen por objeto resolver en forma expresa diversas situaciones
que se pueden presentar con la aplicacién de este. articulo.

Articulo 3° tramsitorio.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Suprimir en el inciso primero la siguiente frase: “por haber
reclamado el propietario de la procedencia de la expropiacion,”.

2.—Agregar en el inciso primero, a continuacién de las palabras “y
el Tribunal diere lugar a la reclamacién”, las siguientes: “por la proce-
dencia de la expropiacién,”.

Las modificaciones primera y segunda tienen por objeto aclarar la
situacién que se puede producir a un propietario que no ha reclamado
de la procedencia de la expropiacién a la fecha en que este proyecto de
ley entre en vigencia.
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Articulo 49 transitorio—Para agregar a continuacién del inciso pri-
mero la siguiente frase: :

“Dentro del mismo plazo, la Corte Suprema deberd enviar al Pre-
sidente de la Republica las ternas a que se refiere el N° 1 del articu-
lo 137. o

De esta manera se pretende salvar una omisién que presenta la ac-
tual redaceién del articulo 4° transitorio.

Articulo 59 transitorio.—Para. modificarlo en la siguiente forma:

1.—Sustituir en el N° 2 de la letra a) la palabra “constitucién”,
por las siguientes: “declaracién de existencia”.

2.— Reemplazar en la letra 2) la cita a los articulos “235 y 3047,
por otra a los articulus “304 y 305”.

La primera es una correcciéon de mers forma, ya que no se puede
hablar de declaracién de existencia de las Comunidades de Aguas, por
cuanto su constitucién se produce por el sélo hecho de que dos o mas
personas aprovechen aguas conducidas por un mismo cauce. '

La segunda modificacién tiene por objeto corregir un error de cita,
ya que el articulo 235 se encuentra derogado y, ademés, se omitié la
cita al articulo 805.° ‘

Articulo 60 transitorio—Para agregar en el inciso primero, a con-
Hinuacién de “Asociaciones de Canalistas”, las siguientes palabras, entre
comas (,): “, incluso aquéllas a que se refieren los articulos 304 y 305
del Cédigo de Aguas,”.

La modificacién tiene por objeto dejar en claro que la digposicién
se aplica también a las Asociaciones de Canalistas anteriores al Cdédigo

~ de Aguas.

Artieulo 9° transitorio—Para introducir las siguientes modificacio-
nes:

1.—Sustituir el inciso quinto por el siguiente:

“No obstante lo dispuesto en los incisos anteriores, los funcionarios
de las cinco primeras categorias de la Direccién de Agricultura y Pesca
que retinan més de dieciocho afios de servicios computables, podran aco-
gerse a jubilacién, previa autorizacién del Ministro de Agricultura. La
pensién y el desahucio se calcularan de acuerdo al nuevo sueldo base a-
que se refieren los incisos anteriores. La diferencia de imposiciones que
se produjere serd integrada por los empleados en la Caja Nacional de
Empleados Publicos y Periodistas, con un interés del 6% anual, mediante
préstamos especiales que esa institucién les otorgara. El derecho que es-
tablece este inciso podra ejercerse dentro del plazo de sesenta dias, con-
tado desde la vigencia de la presente ley”.

2.—Suprimir el inciso séptimo. : o

3.—Agregar en el inciso 11, a continuacién de las palabras “en el
‘Consejo Superior de Fomento Agropecuario”, suprimiendo el punto ),

~ las siguientes palabras: “y en la Oficina de Presupuestos del Ministerio
de Agricultura.”

4.—Agregar €l siguiente inciso nuevo:
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“Una vez que queden a firme los encasillamientqs de los servicios a
que se refiere el presente articulo, los funcionarios deberan reintegrar
las sumas que hubieren percibido desde la fecha de vigencia de la presente
ley con cargo a los fondos consultados en los Presupuestos de sus res-
pectivos servicios”.

———

El objeto de la primera modificacién es restringir el derecho a ju-

~ bilacién que aprobé el Honorable Congreso Nacional a los funcionarios -

de las cinco primeras categorias, ya. que seria imposible financiar un
beneficio como el que se establece en este inciso para todos los funecio-
narios de la Direccién de Agricultura y Pesca. Se propone, asimismo,
que este derecho lo puedan ejercer funcionarios con a lo menos 18 afios
de servicios computables, y previa aprobacién del Ministro de Agricultura.

La segunda modificacién se justifica por cuanto serid aplicable al
personal del Servicio Agricola y Ganadero el D.F.L. RRA N° 22, de 1963,
que contiene normas especiales para la contratacion de funcionarios.

La tercera modificacién tiene por objeto corregir una omisién que
presenta este articulo, ya que las funciones de la Oficina de Presupuestos
del Ministerio de Agricultura corresponden a la Oficina de Planificacién
Agricola.

Por la cuarta modificacion se propone agregar un inciso que aclara
que_el personal de la Dirececién de Agricultura y Pesca y del Consejo
Superior de Fomento Agropecuario seguird en funciones y percibiendo
sus remuneraciones durante el tiempo que media entre la vigencia de este
proyecto de ley y la fecha en que se efectfie el primer encasillamiento
- del personal en las nuevas plantas del Servicio Agricola y Ganadero y
de la Oficina de Planificacién Agricola. '

Por otra parte, se establece que las remuneraciones que se perciben
durante este tiempo intermedio se imputan a las que corresponda perci-
bir una vez que se efectie el primer encasillamiento.

Articulo 10 transitorio.—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Suprimir la segunda frasa que dice: “Al efecto, el Presidente
de la Reptblica podra dar al Servicio la estructura y contenido que co-
rresponda a los objetivos y finalidades del Servicio”.

2.—Sustituir en la quinta frase la oraciéon ‘“contenido en el decreto
supremo N° 694, de 1959, del ex Ministerio de Salud ¥y Previsién So-
cial”, por la siguiente: “contenida en el decreto supremo N° 12, de 1967,
del Ministerio del Trabajo y Previsién Social”.

La primera modificacién tiene por objeto aclarar el articulo, ya que
es suficiente la facultad del Presidente de la Repiiblica para dictar el
Reglamento Organico del Servicio Agricola y Ganadero. La estructura y
contenido del Servicio se determinarin en el Estatuto Orgénico y en
las plantas anuales del personal. ’



o

410 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

La segunda modificacién tiene por objeto aclarar esta disposicién,
ya que la Oficina de Bienestar del Ministerio de Agricultura tiene un
nuevo Reglamento aprobado durante la tramitacién del presente proyecto
de ley.

Articulo 11 transitorio.—Para agregar la siguiente frase final al in-
ciso segundo: .

“Se entenderan incluidos en el Presupuesto del Servicio Agricola y
Ganadero los fondos consultades en el articulo 48 de la ley de Presu-
puesto N° 16.605, los que podran ser destinados para la atencién de cual-
guier necesidad del Servicio, pudiéndose solamente gastar hasta un 256%
del total de ingresos en el pago de remuneraciones.

Mediante esta modificacion los fondos consultados en el articulo 48
de la Ley de Presupuesto se pueden destinar a cualquier necesidad del
Servicio Agricola y Ganadero y no sélo a los gastos que originan los tra-
bajos que se ejecuten por cuenta de terceros y los trabajos sanitarios
en general. .

. Para agregar a continuacién del articulo 12 transitorio el siguiente
articulo nuevo:

“Articulo. . . —Factltase al Presidente de la Reptiblica para que
dentro del plazo de 120 dias, contado desde la fecha de vigencia de esta
ley, fije la planta de cargos del personal de la Corporacién de la Re-
forma Agraria, sus remuneraciones, asignaciones y bonificaciones espe-
ciales, que regird durante el afio 1967, a contar desde el 19 de enero
del presente afio, sin perjuicio de lo establecido en los articulos 24 y 25
del D.F.L. RRA. N? 22, de 1963". ‘

El articulo gque se propone tiene por objeto facultar al Presidente
de la Republica para fijar la nueva planta de cargos del personal de la
Corporacién de la Reforma Agraria, sus remuneraciones, asignaciones y
bonificaciones especiales para el presente afio, con el objeto de adecuar
el Servicio a las nuevas exigencias que le impone el presente proyecto
de ley. ' :

Articulo 17 transitorio—Para modificarlo en la siguiente forma:

1.—Ubicarlo a continuacién del articulo 314 permanente.

2. Sustituir el inciso primero por el siguiente:

“R] Presidente de la Republica podra autorizar, previo informe de
la Superintendencia de Compafifas de Seguros, el establecimiento de un
régimen de seguros mutuos contra los riesgos propios de la agricultura
y ganaderfa, y liberarlos del pago de gravamenes, impuestos o derechos
fiscales o municipales.”

El establecimiento de seguros mutuos =std prohibido en el articulo 5°
del D.F.L. N° 251, de 1931, que contiene la legislacion de control sobre
lag actividades aseguradoras, al disponer que “queda prohibido en Chile
ol establecimiento de tontinas, chatelusianas, mixtas y de asociaciones
mutuales que tengan por objeto asegurar riesgos de cualquier natura-
leza, a base de cuotas y no de primas, o cuando empleen estas ultimas
no puedan garantizar los beneficios que ofrezcan.” ‘

El seguro mutuo para la agricultura seria aquel en que una colec-
tividad de agricultores, siendo a un tiempo aseguradores y asegurados,
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se obligan a indemnizarse reciprocamente, sobre la base de cuotas varia-
bles, los dafios que sufran a consecuencia de acontecimientos fortuitos.

Es obvio que un seguro mutuo no puede hacerse por el Imstituto
de Seguros del Estado que no podria reunir el caricter de agricultor
asegurador y asegurado, como tampoco por las compafiias privadas, de-
biendo aquél y éstas trabajar a base de primas y no de cuotas.

Por otra parte, la aplicacién de normas sobre seguros mutuos, que
han sido prohibidos por la disposicién antes transcrita en razén de su
peligrosidad y desafortunada experiencia, requiere previamente de pro-
fundos estudios acerca de la conveniencia de su establecimiento, espe-
cialmenté en los riesgos agricolas que pueden reunir caracteristicas de-
nominadas “catastréficas” en la técnica del seguro. De ahi que no es
conveniente fijar un plazo al Presidente de la Reptiblica dentro del cual
necesariamente deba establecer dichos seguros mutuos.

Sin embargo, considerando que bajo ciertas limitacion2s y resguar-
dos, podrian establecerse seguros, por log agricultores ¥ las cooperativas
agricolas y campesinas de la reforma agraria, de caracter mutual para
cubrir ciertos especificos riesgos, se ha planteado un veto sustitutivo y
no supresivo a -esta disposicién, centralizando en el organismo técnico
contralor de la actividad aseguradora los estudios sobre el particular.

Para agregar a continuacién el articulo 18 transitorio el siguiente
articulo transitorio nuevo:

“Las cuotas por conczpto de deudas de riego que los beneficiados
con la construccién del canal Quillaileo, en la provincia de Bio-Bio, y del
canal regadio Lo Miranda, en la provincia de O’Higgins, tienen con el
Estado, serdn exigibles desde el momento en que 2l Presidente de la
Republica declare las obras en explotacién definitiva. . _

Los gastos de administracién de estas obras por el Estado se impu-
tardn a sus respectivos costos para los efectos del articulo 298 .de la pre-
sente ley.

Las cuotas por deudas de riego ya pagadas por los beneficiados a
‘que se refiere el inciso primero, constituirdn créditos para el pago de
la cuota mencionada en dicho articulo 298”.

Este articulo tiene por objeto prorrogar el periodo de “explotacion
provisional” del canal Quillaileo y del canal regadio Lo Miranda, debido
a lo cual serd aplicable a estos canales lo dispuesto en el Capitulo II del
Titulo XIII, en virtud de lo establecido en el articulo 18 transitorio.

Para agregar el siguiente articulo transitorio nuevo:

“Declarase que las transferencias que’ haya hecho la Corporacién
de la Reforma Agraria a sus colonos y cooperativas, de semillas, abonos,
desinfectantes, animales, etc., en cumplimiento de los créditos que les
haya otorgado, no estan ni han estado afectas a los impuestos estable-
cidos en la ley 12.120”.
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Esta disposicién aclara una duda que se ha presentado en el sen-
tido de si las transferencias que la Corporacién ha hecho a colonos y
cooperativas, de semillas, abonos, desinfectantes, animales, ete., estdn o
no afectas a los impuestos establecidos en la ley 12.120.

Para agregar el siguiente articulo transitorio nuevo:

“Los arrendatarios de lotes fiscales rurales de las provincias de Ai-
sén y Magallanes podran solicitar que se fije por el Presidente de la
Repiblica su renta de arrendamiento, con arreglo a lo dispuesto en los
articulos 62 y 16 de la ley N? 6.152 y sus modificaciones posteriores.

La renta que se fije regird desde el 1° de enero de 1966”.

Se propone agregar este articulo transitorio para adecuar la situa-
ci6n de los arrendatarios de lotes fiscales a las modificaciones propuestas
a la ley N® 6.152, en virtud de los articulos nuevos que se agregan a
continuaciéon del articulo 183.

Articulo 1°
Letra a)

© Agregar a la letra a) el siguiente inciso nuevo:
“Lo dispuesto en el inciso anterior, es sin perjuicio de lo dispuesto
en el inciso final del articulo 29.

Letra c)

Agregar en el inciso primero de la letra ¢) una coma (,) entre las
palabras “econémicas” y “técnicas”.

Suprimir en el inciso tercero de la letra c) las palabras “Para la
aplicacién de este inciso”, comenzando la frase con maytscula.

Letra o)

Agregar en la letra o) la siguiente frase final, sustituyendo el pun-
to y coma (;) por un punto (.): ’ .

“La sola circunstancia de encontrarse cercada la pradera no cons-
tituye por si sola prueba de que la pradera esté sometida a métodos es-
peciales de manejo;”.

Letra T)

Sustituir la primera frase de la letra r) por la siguiente:

“Propiedad Comunitaria: aquella que pertenece en comun a todos
los que la trabajan personalmente, o a una cooperativa formada por és-
tos, constituyendo una comunidad humana y econémica”.
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Letra s)

Suprimir en el inciso primero de la letra s) la coma (,) que prece-
de a las palabras “de ingeniero agrénomo”.

Letra t)

Sustituir en la letra t) en la expresién “cooperativa campesina”,
la palabra ‘“campesina” por “de reforma agraria”.

Suprimir en la letra t) las palabras “los asignatarios”, que prece-
den a las palabras “en copropiedad”.

Letra u)

Sustituir en la letra u) en la expresién “cooperativa campesina”, la
palabra “campesina” por “de reforma agraria’.

Letra v)
Sustituir en la letra v) en la expresién “cooperativa campesina”,

la palabra “campesina” por “de reforma agraria”.
Agregar a continuacién de la letra v), la siguiente letra nueva:

“w) Plazo normal de pago: el que se establece para cada asigna-'

tario de tierras, en la respectiva acta de asignacién.”

Aunque el asignatario pague el precio de la asignacién, las obliga-
ciones y prohibiciones temporales subsistirin por un plazo no inferior a
15 afios, contado desde la fecha del acta de asignacién.

Agregar en el inciso final, a continuacién de “Para los efectos de
la presente ley”, las siguientes palabras seguidas de una coma G):

“y siempre que sea necesario determinar la superficie de que se es
duefio en la totalidad del pais,”.

Articulo 29
Para sustituir el guarismo' “13”, por “14”.
Articulq 49

Ubicarlo al final del Capitulo I del Titulo I. (A continuacién del ar-
ticulo 15).

Agregar al inciso primero, entre comas, a continuacién de las pa-
labras “que tuvieren”, las siguientes:

*, desde una fecha anterior al 4 de noviembre de 1964,”.

Agregar al inciso tercero, sustituyendo el punto (.) por una coma
(,), la siguiente oracién:

“ni para los que se encontraren dados en arrendamiento o en cual-
quiera otra forma para su explotacién por terceros o en medieria en
los casos establecidos en el articulo 8%, asi como tampoco para los que
se encuentren comprendidos ed un area declarada de fiadis”.
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Articulo 5°

Para suprimir en el inciso segundo las palabras “el dia 1° de Mayo
siguiente a”. ‘ .

Para sustituir en el inciso segundo la fecha “27 de noviembre de
19627, por la siguiente: “4 de noviembre de 1964”.

Articulo 69

Agregar al comienzo del articulo, las siguientes palabras:

“No obstante lo dispuesto en el articulo 497 escribiendo la palabra
“Son’’ con mintscula. ' '

Sustituir el inciso segundo por el siguiente: ‘

“Estos predios seran expropiables cualesquiera sean Ssus propieta-
rios y su superficie”. ‘

Articulo 7°

Agregar en la segunda frase del inciso primero, a continuacion de
la palabra “campesinas”, las siguientes: ’

‘“y de reforma agraria”.

Sustituir en la Gltima frase del inciso final las palabras “incisos pri-
mero y tercero”, por las siguientes:-

“incisos primero, tercero, cuarto y quinto”.

Articulo 13
Para ubicarlo a continuacién del articulo 14.
Articulo 14

Suprimir la palabra “Asimismo” y la coma (,) que le sigue, comen-
zando el articulo con la forma verbal “Son” con mayuscula.

Sustituir la forma verbal “realice” por las palabras ““yaya & reali-
zar”, y

Agregar la siguiente frase final: ,
X “T,as areas de fiadis seran determinadas por el Presidente de la Re-
publica mediante decreto supremo, que sera publicado en la forma se-

fialada en el inciso segundo del articulo 15”.
~Articulo 16

Para sustituir la referencia que se hace al articulo “86” por otra
al articulo “35",

Articulo 17

Para suprimir en el inciso segundo las palabras “y valor”,
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Articulo 18

Para agregar en la primera frage del inciso quinto, a continuacién
de “saldo en ocho cuotas”, la siguiente palabra:

“anuales”. :

Para agregar, después del articulo 18, el siguiente articulo nuevo:

“El valor de los terrenos que los titulares de los derechos de ad-
quisicion, sefialados en los articulog 17 y 18, adquieran de la Corpora-
cién de la Reforma Agraria, serd determinado por ésta en la forma se-
fialada en el inciso primero del articulo 41,

Articulo 19

Para sustituir el inciso final por el siguiente:

“La inexpropiabilidad -establecida- en el presente articulo se man-’

tendra vigente mientras se cumplan en el predio de que se trate las con-
diciones establecidas en la presente ley”.

Articulo 20

Para suprimir en el N? 4 las palabras “en las utilidades de la ex-
plotacion”.

Articulo 22

Para agregar en la segunda frase de la letra b) del inciso primero,
a continuacién de “Tratéindose de”, las siguientes palabras:
“sociedades de personas u otras”.

Articulo 24

Para sustituir en el inciso primero la referencia que se hace al “N°?
6 del articulo 21” por otra al “N° 6 del articulo 20”.

Articulo 27

Sustituir en su inciso final la referencia que se hace al “articulo 42”7
por otra al “articulo 41”.

Agregar el siguiente inciso nuevo:

“No estaran sujetas a la obligacién establecida en el inciso prime-
ro la Corporacién de Mejoramiento Urbano, la Corporacién de la Vivien-
da, la Corporacién de Servicios Habitacionales v la Caja Central de Aho-
rros y Préstamos”. -

Articu_lo 29
Agregar en la segunda frase del inciso primero, a continuacién de

la palabra “arrendado”, las siguientes:
“0 cedido en alguna otra forma de explotacién por terceros,”.



416

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

"Agregar en la letra d), sustituyendo el punto y coma (;) por un
punto (.), la siguiente frase:

“En el caso que las aguas destinadas al regadio del predio objeto de
expropiacién sean extraidas de dos o més canales, los terrenos que el
propietario conserve en su dominio deberan ubicarse, en lo posible, de
manera que puedan ser regados por un solo canal;”.

Sustituir en la letra f) las palabras “y utiles” por las siguientes: “o
utiles”.

Sustituir en la letra f) las palabras “el racional aprovechamiento
de la parte que resulte efectivamente expropiada del predio.”, por las
siguientes:

“la adecuada explotacién y mejoras existentes en el resto del predio.”.

Sustituir en el inciso cuarto las palabras “el inciso primero”’, por
las siguientes:

“este articulo”.

Suprimir las palabras “la expropiacién de”.

Articulo 31

Para sustituir en su inciso primero la referencia que se hace al “ar-
ticulo 15” por otra al “articulo 14”.

Articulo 33

Sustituir en el inciso segundo la referencia que se hace al “articu-
lo 56” por otra al “articulo 55”. ‘

Agregar en el inciso tercero la siguiente frase, suprimiendo el pun-
to (): . ,
“y de las cuotas sucesivas que correspondan al o los propietarios del
predio expropiado, en caso que éste o alguno de éstos haya sido -conde-
nado como autor o cémplice de este delito”.

Articulo 34

Para sustituir en su inciso primero la referencia que se hace al ar-
ticulo 13 por otra al articulo 14.

Articulo 85

Para agregar al inciso primero las siguientes frases finales:

“El Tribunal deberi fallar el reclamo dentro del plazo de 40 dias
contado desde su interposicién y durante su transcurso la Corporacién
de la Reforma Agraria no podra tomar posesién material del predio. Ven-
cido el plazo de 40 dias sin que el Tribunal haya resuelto la reclamacion,
regird lo dispuesto en el articulo 39”.

Articulo 38

Sustituir en el inciso primero la cita que se hace al “articulo 13”
por otra al “articulo 14”. .
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Agregar los siguientes incisos finales:

“Declarada la caducidad del acuerdo de expropiacion de un predio
rustico, la Corporacién de la Reforma Agraria no podra acordar nueva-
mente la expropiacién de ese predio, por la misma causal, sino una vez
transcurridos tres afios de la fecha del primitivo acuerdo. Si transcurri-
do el plazo mencionado se expropiare el predio, la consignacién de la cuo-

ta al contado a que se refiere el inciso primero, deberd efectuarse den-

tro del plazo de 30 dias contado en la forma prevista en dicho inciso o
en el articulo 62, segin corresponda. '

No regira lo dispuesto en el inciso anterior si el predio se encuen-
tra abandonado o comprendido en un 4rea declarada de riego o de fiadis”.

Articulo 42

Para suprimir la dltima frase del inciso primero que dice “La frac-
cién del saldo de la indemnizacién que fuere inferior al bono de menor
valor se pagari al contado”.

Articulo 43

Para suprimir en el inciso primero la oracién “para los efectos de
la indemnizacién de la expropiacién,”.

Articulo 44

Para agregar después de la cita al articulo “11”, sustituyendo la
palabra “u” por una coma (,), las siguientes palabras:

uy 14”.

Para agregar a continuacién del articulo 48, el siguiente articulo
nuevo: ' v

“En el caso de expropiaciones efectuadas en conformidad al articu-
lo 12, el propietario tendri derecho a que la indemnizacién que le co-

rresponda se le pague al contado, siempre que él o su cényuge o algu--

no de sus descendientes directos estuviere, desde una fecha anterior al
acuerdo de expropiacién, explotando personalmente el predio rastico ex-
propiado. Igual derecho tendri el comunero cuando él, su cényuge o al-
guno de sus descendientes directos estuviere explotando personalmente
la totalidad o parte del predio expropiado.

Si el propietario no se encontrare en alguno de los casos menciona-
dos en el inciso anterior, la- indemnizacién se pagard con un 10% al
contado y el saldo en cinco cuotas anuales iguales. El 70% del valor de
cada cuota anual se reajustarid a la fecha de su pago en proporciéon a la
variacién que hubiere experimentado el indice de precios al consumidor,
determinado por la Direccién de Estadistica y Censos, entre el mes ca-
lendario anterior al acuerdo de expropiacién y el mes anterior al ven-
cimiento de cada cuota. Cada cuota devengari un interés del 3% anual,

que se calculard sobre el monto de la cuota aumentado en el 50% del’

reajuste.
Con todo, si el monto de la indemnizacién por la expropiacién fue-
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re inferior a 20 sueldos vitales para empleado particular de la indus-
tria y del comercio del Departamento de Santiago, se pagara siempre al
contado.

De las reclamaciones que interpusiere el propietario de un predio
expropiado conforme a la causal del articulo 12 por haber acordado la
Corporacién pagar las indemnizaciones que procedan, en una forma dis-
tinta a la que corresponda segun este articulo, serin competentes, en pri-
mera instancia, los Tribunales Agrarios Provinciales en los mismos tér-
minos que los sefialados en la letra b) del articulo 144.

El propietario a quien se le hubiere pagado su indemnizacién por
la expropiacién en la forma establecida en este articulo y que resulta-
re posteriormente seleccionado para ser asignatario de tierras en la re-
agrupacién de los minifundios, deberd, antes de aceptar la asignacién,
restituir en abono del precio de-ella, las sumas que hubiere recibido por
concepto de indemnizacion. '

El Reglamento determinarad la forma en que log propietarios debe-
rén acreditar sus derechos a percibir la indemnizacién, cuando carecie-
ren de titulo inscrito atendido lo dispuesto en el articulo 925 del, Cédigo
Civil.

Articulo 49

Para sustituir la referencia al articulo “38” por otra al articulo “48”.
Articulo 51

Agregar en la primera frase, antes de “superior al monto de la
cuota al contado”, las siguientes palabras:

“ijgual o”, ‘

Sustituir la segunda frase por la siguiente: ,

“En el caso que el valor de los terrenos objeto de la reserva o ex-
cluidos de la expropiacién, més el valor de las mejoras existentes en ellos,
fuere inferior al monto de la cuota al contado que le corresponderia re-
cibir en conformidad a los articulos precedentes, tendra derecho a  re-
cibir al contado la diferencia.”. :

Articulo 55

Agregar a continuacién del inciso segundo el siguiente inciso nuevo:

“Qi en definitiva el propietario conservare en su dominio alguna
parte del predio expropiado, subsistiran respecto de ella los derechos,
gravamenes, prohibiciones y embargos referidos en los incisos preceden-
tes”. :

Agregar en el inciso cuarto, a continuacion de las palabras “la so-
la extincién de los”, las siguientes:

“derechos y”. :

Agregar al inciso cuarto las siguientes oraciones suprimiento el
punto (.): o '

“g sus titulares y la que procediere deberin hacerla valer sobre el
monto de la indemnizacién.”
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Sustituir en el inciso quinto las palabras “de acuerdo a lo dispues-
to en el articulo 16”, por las siguientes: “de acuerdo a lo dispuesto en
~ los articulos 7, 16, 19, 57 6 60”.

Sustituir en el inciso quinto las palabras “pero sujeto, en todo caso,
a la forma de pago, plazo o condiciones que correspondan en conformi-
dad a esta ley y sélo podra perseguir otros bienes del expropiadoe cuan-
do se hubiere agotado aquéllos”, por las siguientes: “pero sujeto, en todo
caso, a la forma de pago, plazo o condiciones que determinan la totali-
dad de las partes interesadas de comun acuerdo, o el Juez en subsidio
teniendo en cuenta el patrimonio total del propietario expropiado.”

Agregar en la segunda frase del inciso sexto, a continuacién de “asi
como el modo de aplicar al servicio de éstas los bonos”, las siguientes pa-
labras:

“o cuotas de los mismos”.

Articulo 57

Para sustituir en la segunda frase del inciso segundo las palabras
“No podré hacer valer”, por las siguientes: “No tendra”.

Articulo 59

Para suprimir la dltima frase del inciso final que dice:

“En tal caso, para calcular el reajuste sobre las cantidades respec-
tivas, se considerari el promedio de los indices mensuales de los doce
meses anteriores a aquél en que se efectie el pago o el abono anticipado.”

Articulo 60

Sustituir la segunda frase del inciso sexto, por la siguiente:

. “La inexpropiabilidad establecida en el presente articulo se man-
tendra vigente mientras se cumplan en el predio de que se trate las con-
diciones establecidas en la presente ley.”

Agregar en el inciso octavo, a continuacién de la palabra “caduca-
ra”, la siguiente frase intercalada entre comas (,):
”, en los términos del articulo 24,”.

Articulo 64

Para agregar el siguiente incigso nuevo final:

“Correspondera al Presidente de la Repiblica establecer las nor-
mas por las cuales se regirdn las sociedades agricolas de reforma agra-
ria que se constituyan entre esa Corporacién y campesinos, durante el
periodo de asentamiento, para la explotacion de los prediog que la Cor-
poraciéon adquiera’.

Articulo 65

Agregar en la primera frase del inciso segundo, a continuacién de
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la expresién “cooperativas campesinas”, las dos veces que figura, las si-
guientes palabras: “o de reforma agraria”.

Agregar en la letra c), a continuacién de “en relacién con los pla-
nes de desarrollo agricola y de reforma agraria”, las siguientes pala-
bras: “o para la realizacién de planes de viviendas, desarrollo urbano y
equipamiento comunitario,”

Agregar en la Ultima frase de la letra c¢) la palabra “no”, a conti-
nuacién de las palabras “siempre que no haya otra escuela en el lugar o”

Agregar en la letra f) a contlnuacmn de la palabra “campesmas ,
las siguientes: “o de reforma agraria’”. :

Articulo 68

Sustituir en la primera frase del inciso segundo, en la expresion
“cooperativas campesinas” la palabra “campesinas”, por las siguientes:
“de reforma agraria”. '

Sustituir en el inciso cuarto, en la expresién “cooperativas campe-
sinas”, la palabra ‘“campesinas”, por Ias siguientes: “de reforma agra-
ria”.

Articulo 70

Sustituir en la letra a) la frase “con excepcién de las seflaladas en
los nimeros 1, 8 y 10”7, por la siguiente:

“con excepcién de las sefialadas en los nimeros 1, 6, 7, 8, 9, 10 y
12”7, - :

Para agregar, a continuacién de la letra b), la siguiente letra nue-
va: ‘

“...) Ser campesino asentado en el predio objeto de la asignacion
al momento de efectuarse ésta’. )

Agregar en la letra ¢), reemplazando el punto y coma (;) por un
punto (.), la siguiente frase: “En las provincias donde existan comuni-
dades indigenas mapuches formadas en virtud de un titulo de merced,
los indigenas que integren dichas comunidades gozarin de esta misma
preferencia, siempre que hayan estado explotando personalmente terre-
nos de la comunidad desde a lo menos el 21 de noviembre de 1965.”

Ubicar la letra e), como letra nueva al final del articulo 69.

Sustituir en la letra e) la oracién “lo cual siempre le darid prefe-
rencia respecto de las personas que no reunan alguna de estas calida-
des”., reemplazando la coma (,) que la_precede por un (.), por la si-
guien frase: “No obstante, los que no retinan alguna de estas calidades,
podran ser asignatarios si asi lo acuerda el Consejo de la Corporacién

_de la Reforma Agraria con el voto favorable de, a lo menos, los dos ter-

cios de sus miembros asistentes.”
Articule 71

Agregar en el inciso segundo, reemplazando el punto ( ) por una
coma (,), las siguientes frases: “y, cuando corresponda, deberd previa-
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mente hacer entrega material de sus goces. La Corporacién podra otor-
- gar préstamos a estos comuneros con el objeto de que puedan pagar el
precio de los derechos que se les transfieran’.

Agregar el siguiente inciso final: »

“Cuando se expropien terrenos pertenecientes a una comunidad in-
digena, la Corporacién podri tomar posesion material de ellos dentro
del plazo de noventa dias contado desde la fecha en que se practique la
inscripeién a que se refiere el articulo 33. La reclamacion prevista en
el articulo 41, cuando proceda, debers interponerse por un representan-
te elegido en la forma dispuesta en el articulo 79 de la ley 14. 511, asis-
tido por el Abogado Defensor de Indigenas. El Juez de Letras de In-
dios respectivo, a requerimiento de la Corporacion, determinara con arre-
glo al procedimiento establecido en la ley 14.511, los derechos que co-
rrespondan a caa uno de los comuneros de la comunidad y posterior-
mente fijara su valor en relacién con el monto de la indemnizacién que
se regule en conformidad al articulo 41 de la presente ley. La Corpora-
cién imputars estos valores al precio de la tierra que asigne a los co-
muneros y consignara a la orden del Juez de Letras de Indios, para su
distribucién, la parte de la indemnizacién que corresponda a los comu-
neros que no sean asentados. Ejecutada esta consignacion, el Juez de
Letras de Indios dispondrd que el Conservador de Bienes Raices res-
pectivo inscriba el dominio del predio expropiado a favor de la Corpo-
racién de la Reforma Agraria, sin mas tramite.

La parte de la indemnizacién que corresponde a cada comunero que
sea asentado se reajustard en proporcién a la variacién que experimen-
te el indice de precios al consumidor determinado por la Direccién de
Estadistica y Censos, entre el mes calendario anterior a la fecha de la
éxpropiacion y el mes calendario anterior a la fecha en que perdiere su
calidad de asentado o de la fecha del acuerdo de asignacién, segin co-
rresponda’”.

Articulo 72

Para agregar la siguiente frase final:
“E] Conservador agregari copia de la misma al final del Registro
correspondiente.”.
: Articulo 73

Para sustituir en la letra d) la palabra “campesina” por las pala-
bras “de reforma agraria”.

Para sustituir en la letra b) la frase “La Corporacién de la Reforma
Agraria podra autorizar la divisién siempre que se formen otras unida-
des agricolas familiares;”, por las siguientegs: v

“La Corporacién de la Reforma Agraria podra autorizar la divisién
en los casos sefialados en el art. 78”.

Articulo 76

Para agregar en el inciso tercero, a continuacién de las palabras “Di-
reccién de Estadistica y Censos,”, la siguiente frase:
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“entre el mes calendario anterior a la fecha en que se haya efectuado
el pago de cada cuota del saldo de precio por el asignatario y el mes ca-
lendario anterior a aquél en que quede a firme la sentencia que declard
la caducidad de su titulo de dominio”.

Articulo 78

Para agregar en el inciso sexto, a continuacién de las palabras “ad-
judicaciones mencionadas”, sustituyendo el punto (.) por una coma (),
las siguientes frases: '

“como asimismo sobre liquidacién de Ia comunidad que se constitu-
ya sobre una unidad agricola familiar o sobre los derechos en un inmue-
ble asignado en copropiedad o sobre los derechos en una cooperativa de
reforma agraria, en caso de fallecimiento del asignatario o miembro de
una cooperativa o de disolucién de la sociedad conyugal.”

Articulo 80

Para susfituir en el inciso primero las frases “Los empleados y los
obreros agricolas de un predio adquirido por la Corporacién de la Refor-
ma Agraria, que hayan trabajado en forma permanente en dicho predio,
por lo menos tres de los Gltimos cuatro afios anteriores a la fecha de la
adquisicién y que, no obstante reunir los requisitos para ser asignatarios
de tierras, no reciban ésta, pese a haberlo solicitado”, por las siguientes:

“En caso que la Corporacién de la Reforma Agrarla expropiare un
predio, los campesinos asentados que sean jefes de familia y que hayan
tenido la calidad de empleados u obreros permanentes del predio de que
se trate, por lo menos tres de los Gltimos cuatro afios anferiores al acuer-
do de expropiacién y que no obstante reunir todos los requisitos sefialados
en el Art. 69 no adquiriéren la calidad de asignatario en dicho predio o en
otro de la Corporacion, pese a haberlo solicitado,”

Articulo 81

Para ubicarlo a continuacion del articulo 314.
Para sustituir la palabra “‘campesina” por las siguientes: “de refor-
ma agraria”.
Articulo 82

Sustituir en la primera frase la palabra ‘“campesinas” por las si-
pguientes: “de reforma agraria”.

Agregar la siguiente frase final:

“El Conservador agregari copia de la misma al final del Registro
correspondiente”.

Articulo 85

Agregar en el inciso primero, sustltuyendo el punto (.) por una co-
ma (,), la s1gu1ente frase:
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“y siempre que se haya pagado t'otalmente el precio de la asignacién”.
Suprlmlr en el inciso segundo las palabras “de Cooperatlvas Cam-
pesinas’”, terminando la frase con un punto. (.).

Articulo 86

Suprimir en el inciso primero la palabra “campesinas” en la oracién
“cooperativas campesinas asignatarias de tierras”.

Agregar el siguiente incizo final:

“Declarada la disolucién de la cooperativa se haran exigibles la to-
talidad de las deudas que ésta tenga para con la Corporacién por cual-
quier titulo o motivo como si fueren de plazo vencido”.

Articulo 91

Para sustituir en la primera frase del inciso primero la palabra “cam-
pesinas” que figura en la expresién “cooperativas campesinas”, por las
siguientes: “de reforma agraria”,

Articule

Para suprimir en el inciso tercero el pronombre “le” que antecede a
las palabras “haya sido denegada la concesién”.

Articulo 98

Sustituir en el inciso primero la palabra “las’” que figura a continua-
cién de “Facaltase a”, por las siguientes palabras:

“los Servicios,”.

Agregar en el inciso segundo, a continuacién de “El dueno” 1as si-
guientes palabras: “o tenedor”.

Sustituir en el inciso segundo la palabra “las”, que figura antes de
“Instituciones”, por las siguientes: “los Servicios,”.

Sustituir en el inciso tercero la palabra “las”, que figura antes de
“Instituciones”, por las siguientes: “los Servicios,”.

Sustituir en el inciso cuarto la palabra “las que figura antes de “Em-
presas”, por las siguientes: “los Servicios,”. *

Articulo 108

Agregar en la letra e), sustituyendo el punto y coma (;) y la con-
juncién “y” por un punto (.), el siguiente inciso segundo nuevo:

“En los casos de las letras a) y ¢) la Direccién General deberi de-
clarar caducados los derechos de aprovechamiento”.

Ubicar el texto de la letra f) como inciso nuevo, a continuacién del
que se agrega en la modificacién anterior reemplazando el punto (.) por
una coma (,) y agregando la siguiente oracién:

“la Direcciéon General de Aguas podra declarar tamblen caducada la
concesion provincial, quedando sin valor las tramitaciones efectuadas™.
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Articulo 112

Sustituir en el inciso final la palabra “la”, que precede a “Institu-
cién”, por las siguientes palabras: “el Servicio,”.

Agregar en el inciso final, a contlnuacmn de la palabra “duefio”, las
palabras: “o tenedor,” en su caso,’

Articulo 115

Para agregar en el inciso final, a continuacién de “el presente Titu-
lo”, las siguientes palabras: :

“ el Titulo XIII, ley N° 11.402 la ley aprobatoria del Codlgo de
Aguas”, precedldas de una coma (,). -

Articulo 114

Para agregar al inciso primero, suprlmlendo el punto (.), las si-
guientes palabras:

“o desde la notificacién de la resolucién que recaiga en el recurso de
reconsideracién, segiin corresponda”.

Articulo 117

Agregar en la primera frase del inciso segundo, a continuacién de

“‘cualquier usuario de aguas”, las siguientes palabras: “o titular de dere-

chos de aprovechamiento”.

Agregar en la tercera frase del inciso segundo, a contmuacmn de
“Si el usuario”, las siguientes palabras: “o titular de derechos de apro-
-vechamiento”.

Reemplazar en el inciso tercero las palabras “los obligados a prestar-
1a”, por las siguientes palabras: “los que la hubieren prestado”.

Articulo 119
‘ $
Para agregar a continuacién de “los usuarios afectados” , las siguien-
tes palabras:
“siempre que hayan sido titulares de derechos de aprovechamiento,”.

-

Articulo 121

Agregar a continuacién del ntimero 28 el siguiente nuevo:

‘....) Agrégase al Art, 87 el siguiente inciso final:

“E] domicilio se fijara en conformidad a lo dispuesto en el Art. 147”.”.

Agregar a continuacién del ntmero 28 el siguiente nuevo:

.) Agrégase al Art. 87 el siguiente inciso final:

“El domicilio se fijara en conformldad a lo dispuesto en el articulo
147” ”

Reemplazar en la letra a) del nimero 32 el guarismo “10%” por
“1%,7. N
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Agregar a continuacién del niimero 48, el siguiente nuevo:

“...) Agrégase al Art. 129 el siguiente inciso nuevo:

“El no cumplimiento de lo dispuesto en este articulo, podri conside-
rarse como falta grave”. ’

Suprimir en el niimero 53 las palabras “y 143 inciso primero,”.

Agregar a continuacién del nimero 53, los siguientes nuevos:

.2) Reemplazase en el Art. 149 la cita “84, salvo el inciso prime-

por la siguiente: “incisos segundo y tercero del Art. 84".”.

‘...) Reempldzanse en el Art. 147 las palabras “de derechos de
agua”, por las siguientes: ‘“del total de votos determinados en conformi-
dad al Art. 1177,

“...) Reemplézanse en el inciso segundo del Art. 153 las palabras
“de derechos de agua”, por las siguientes: “del total de votos determina-
dos en conformidad con el Art. 117”.

Agregar a continuacién del nimero 55, los siguientes nuevos:

‘....) Reemplizase en el articulo 162 la cita “84 salvo el inciso pri-
mero”, por la siguiente: “incisos segundo y tercero del articulo 84”."

‘...) Suprimese en el inciso tercero del articulo 167 la oracién “se
tomaran en la forma sefialada en el articulo 119 y”.

Agregar a continuacién del nimero 56, el siguiente nuevo:

.) Reemplazanse en el Art. 170 las palabras “de derechos de
agua”, por las siguientes: “del total de votos determinados en conformi-
dad con el Art. 1177,

Reemplazar el N 88 por el siguiente:

“88) Reempldzase el N° 1 del Art. 301 por el siguiente: “Los que
emanen de merced concedida con dicha calidad con anterioridad a su
promulgacién, siempre que sus titulares los hayan ejercido con las mismas
facultades que el Art. 19 otorga a los titulares de derechos de ejercicio
permanente concedidos en conformidad al presente Cédigo”.”.

Agregar el siguiente nimero nuevo final:

.) Agrégase a continuacién del Art. 89, el siguiente nuevo:

“La Direccién General de Aguas podra, previa solicitud del Servicio
Nacional de Salud, otorgar derechos de aprovechamiento a las Cooperati-
-vas de Servicio de Agua Potable que forme el Servicio Nacional de Sa-
lud por el volumen de agua necesario para abastecer a la poblacién que
sirven, sin sujecién a los tramites establecidos en el Titulo I del Libro IT
del Cédigo de Aguas”.

Articulo 124
Para sustituir la referencia que se hace al articulo 87 del D.F.L.. N° 4
de 1959, por otra al articulo 86 del mismo D.F.L.
Articulo 126

Para agregar en el 1nc1so 39, a continuacioén de las palabras “Junta
General”, las siguientes: “o Asamblea”.
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Articulo 127

_ Para agregar en el inciso final, a continuacién de las palabras “podra
encargar a”, la siguiente palabra: “Servicios,”, seguida de una coma (,).

Articulo 131

Para agregar al inciso primero, la siguiente frase final:
“Cada bono podra subdividirse en titulos separados que correspon-
dan a las cuotas o partes de cada cuota del mismo”

Articulo 134

Agregar en el inciso primero la siguiente letra nueva, a continuacion
de la letra a), pasando la actual letra b) a ser ¢):

“c) El Ministro de Tierras y Colonizacién”.

Sustituir en el inciso primero las letras c¢), d) y e) por la siguiente:

“b) Dos personas de libre eleccién del Presidente de la Republica, que
seran de su exclusiva confianza y duraran dos afios en sus funciones.”

Suprimir en la letra b) del inciso tercero la palabra “campesina”,
que figura en la oracién “cooperativa campesina asignataria de tierras”.

Articulo 135

Para sustituir en el inciso primero de la letra c) las palabras “el que
durari un afio en sus funciones”, por las siguienfes:
“e] que durara dos afios en sus funciones,”.

Articulo 136

Agregar en el inciso primero, en la tercera frase, a continuacién de
las palabras “Corte de Apelaciones respectiva’”, reemplazando el punto
(.) por un punto (.), la siguiente oracion:

“Fste Juez conservari la propiedad del cargo del cual sea titular al
efectuarse su nombramiento, debiendc ser reemplazado en su cargo titu-
lar por un Juez suplente nombrado de acuerdo con las disposiciones del
Titulo X del Cédigo Organico de Tribunales”.

Sustituir en el inciso final la palabrd ‘anualmente”, por las si-
gu1entes

“cada dos afios”.

Articulo 137 '

Agregar en el inciso primero después de la mencién a la ciudad de
Chillan otra a las ciudades de “Temuco”, seguida de una coma (,).

Agregar la siguiente letra nueva a continuacion de la letra f):

“Para el de Temuco, de entre las que desempefie sus funciones en las
Cortes de Apelaciones de esta ciudad o de Valdivia”;
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Sustituir en el inciso primero del N? 2 la palabra “anualmente”, por
las siguientes: "

“cada dos afios”.

Sustifuir en el inciso segundo del N? 2, a continuacién de las pala-
bras “a cada uno de los Ministros que integrarin el Tribunal Agrario de
Apelaciones”, por las siguientes: _

“a cada uno de los miembros del Tribunal Agrario de Apelaciones”.

Agregar, a continuacién del inciso segundo, el siguiente nuevo:

“En aquellos casos en que el nimero de causas que ingresen a los
Tribunales Agrarios de Apelaciones sea excesivo o cuando, a juicio de la
Corte Suprema, asi lo exija el buen servicio judicial, el Presidente de la
Republica podra ordenar que uno o ambos de los Ministros que integran
estos Tribunales se dediquen en forma exclusiva al conocimiento de los
.asuntos que ante ellos se ventilen. En tal caso, procedera la designacién
de un Ministro Suplente en la respectiva Corte de Apelaciones, en confor-
midad a las normas del Titulo X del Cédigo Orgénico de Tribunales. EI
Presidente de la Reptblica de Oficio o a peticién de la Corte Suprema, po-
dra, por Decreto Supremo, poner término a la dedicacién exclusiva, cuan-
do no subsistan las causales que la justificaron.”

Articulo 140

Suprimir en la segunda frase del inciso segundo, cambiando la coma

~(,) que le precede por un punto (.), la oracién que dice:

“a propuesta en terna del Consejo General del Colegio Profesional o
Asociacién respectivo”.

Agregar al inciso segundo las siguientes frases finales:

“Todas aquellas resoluciones de mera substanciacién podrin ser pro-
nunciadas por el Presidente del Tribunal. Asimismo, el Presidente podra
interrogar a los testigos y recibir la declaracién en el caso de la absolu-
cién de posiciones, cuando procediere.”

Articulo 142

Agregar a la primera frase del inciso primero, sustituyendo el pun-
to (.) por un punto y coma (;), la siguiente oracién:

“sin embargo esa remuneracién no podra exceder mensualmente del
40% del sueldo mensual asignado a la Tercera Categoria de la Escala de
Sueldos del Personal Superior del Poder Judicial para el Juez de Letras
sefialado en la letra a) del articulo 135 y det 30% de la misma renta para
los profesionales del agro sefialados en las letras b) y ¢) del mismo ar-
ticulo y para el Secretario Relator”,.

Agregar, a continuacién del inciso primero, los siguientes nuevos:

En caso que el nimero de causas que ingresen a un Tribunal Agra-
rio Provincial sea de tal entidad que exija para su expedito funciona-
miento que el Secretario-Relator deba dedicar a sus funciones jornada
completa o media jornada, el Presidente de la Reptiblica, por Decreto Su-
premo y a proposicidn del respectivo Tribunal, podra declarar la necesi-
dad de tal dedicacién y el derecho del funcionario a percibir la renta asig-
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nada a la Cuarta Categoria de la Escala de Sueldos del Personal Superior

‘del Poder Judicial o el 50% de dicha renta, en su caso, rentas que seran

incompatibles con la remuneracién por audiencia fijada en el inciso pri-
mero.

E] Presidente de la Republlca, de oficio o a peticién del Tribunal
respectivo podra, por Decreto Supremo, poner término al desempefio del
Secretario-Relator en jornada completa o media jornada, caso en el cual
el funcionario continuari desempefiando el cargo percibiendo solamente
la remuneracién por audiencia fijada en el inciso primero.

Las personas que hubieren desempefiado el cargo de Secretario Re-
lator de un Tribunal Agrario Provincial durante dos afios consecutivos
podréan ser propuestas, previo concurso, como Relatores de Cortes de Ape-
laciones, sin otro requisito.”

Agregar al inciso segundo las siguientes frases:

“En caso que el niimero de causas sea de tal entidad que exija que el
Qficial Primero que preste servicios en un Tribunal Agrario Provincial,

~ desempefie exclusivamente sus funciones en ese tribunal, el Presidente de

la Repiblica podra, por Decreto Supremo y a propuesta del mismo Tri-
bunal, crear el cargo de Oficial del Tribunal Agrario Provincial, en este
caso el funcionario que deba desempefiar el cargo serd nombrado por el
Presidente de la Reptiblica a propuesta en terna del Tribunal Agrario
Provincial, terna que se formara con arreglo a lo dispuesto en el articulo
294 del Cédigo Organico de Tribunales. Este funcionario percibird exclu-
sivamente la renta correspondiente a la Quinta Categoria de la Escala de
Sueldos del Personal Subalterno del Poder Judicial, si se tratare de Tri-
bunal que funciona en ciudad asiento de Corte de Apelaciones, o al grado
primero de la misma escala, si se tratare de otro Trlbunal Agrario Pro- .

_ vincial.”

Agregar, a continuacién del inciso segundo, los siguientes nuevos:

“Para todos los efectos legales el cargo de Oficial del Tribunal Agra-
vio Provincial se considerara como de la Segunda Categoria del Escala-
£6n de Personal Subalterno, en los juzgados que funcionen en ciudad asien-
to de Corte de Apelaciones y de la Tercera Categoria del mismo Escala-
f6n en los demaés.

El Presidente de la Reptiblica podran, de oficio o a peticion del Tri-
bunal Agrario Provincial respectivo, suprimir el cargo de Oficial del Tri-
bunal Agrario Provineial. Si el Oficial del Tribunal Agrario Provincial
designado por el Presidente de la Republica fuere titular de otro cargo
judicial, al ser nombrado para ese cargo conservara la propiedad de su
funeién titular, en la cual debera ser reemplazado por un suplente.”

Articulo 143

Para agregar el inciso primero, reemplazando el punto (.) por pun-
to y coma (;), la siguiente frase: “sin embargo esa remuneracion no po-
drs exceder mensualmente del 40% del sueldo mensual asignado a la pri-
mera categoria de la Escala de Sueldos del Personal Superior del Poder
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Judicial ﬁara los Ministros de Cortes de Apelaciones que lo integran y
para el Secretario-Relator, y del 30% de la misma renta para el Profesio-
nal del Agro sefialado en el nimero 2) del articulo 187. Los Ministros de
Cortes de Apelaciones que integran exclusivamente estos Tribunales per-
cibiran tGnicamente la remuneraciéon asignada al cargo, a menos que la’
que estuvieren perc1b1endo fuese superior, en cuyo caso s6lo percibirdn
esta dltima.”

Articulo 144
t
Agregar en la letra b) una cita al Art. “2”, seguida de una coma (,),
precediendo a la cita que se hace al Art. “44” y a continuacién de la cifa
al Art. “50” agregar las palabras “y 51”7, sustituyendo la conjuncién “y”
que precede al Art. 50 por una coma (,).
Suprimir en la letra h) las palabras “el inciso segundo de”.
Sustituir en la letra j) la referencia al inciso “sexto” del articulo 59
~ por otra al inciso “séptimo” del mismo articulo.
Sustituir en la letra q) la palabra “campesina”, por la siguiente: “de
reforma agraria”. ~

Articulo 146

Sustituir -la segunda frase del inciso primero, por la siguiente:

“El Tribunal citard a la audiencia a que se refiere el articulo 683
precitado al décimo dia habil después de la dltima notificacién, pudiendo
ampliar dicho plazo en la forma que esa disposicién sefiala y en ella el
Tribunal debera, en todo caso, llamar a las partes a avenimiento.”

Agregar en el inciso segundo, a continuacién de las palabras “Tri-
bunales Agrarios de Apelaciones”, sustituyendo el punto (.) por una
coma (,), las siguientes palabras: -

“salvo acompafiar instrumentos publicos.”.

Articulo 149

Agregar al inciso tercero, cambiando el punto (.) por una coma (,),
las 51gu1entes palabras:
“a menos que se trate de instrumentos pubhcos ”
Agregar e] siguiente inciso final:
“Sera aplicable a los Tribunales Agrarios de Apelaciones lo estable-
cido en el articulo 692 del Cédigo de Procedimiento Civil.”.

Articulo 151

Para sustituir en la primera frase las palabras “ni enervar lo resuelto
o fallado por alguno de estos tribunales”, por las siguientes:

“salvo que por la unanimidad de sus miembros y por resolucién fun-
dada estime que de los antecedentes hechos valer por el recurrente apa-
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recen presunciones graves de la existencia de la falta o abuso cometido”.

Suprimir la segunda frase.

Sustituir en la- tercera frase las palabras “En todo caso”, por las
siguientes:

“Cuando se haya decretado orden de no innovar,”

Suprimir en la tercera frase lag palabras “sin audiencia de las par-
tes”, sustituyendo la coma (,) que las precede por un punto (.).

Suprimir la cuarta frase.

Agregar la siguiente frase final:

“En caso contrario, dicho plazo serd de 30 dias habiles”.

Articulo 156

Para reemplazar en su inciso tercero las palabras “a que se refie-
ren los incisos precedentes”, por las siguientes:
“a que se refiere el inciso precedente”.

Articulo 158

Para agregar el siguiente inciso nuevo final:

“Con todo el Presidente de la Republica, previo informe del Consejo
Nacional Agrario, podrd prorrogar por decreto supremo fundado el plazo
sefialado en los incisos precedentes, siempre que en el predio de que se
trate se estén cumpliendo todos y cada uno de los requisitos sefialados en
los articulos 19 y 20. Sera aplicable, ademés, lo dispuesto en el inciso
primero del articulo 24.”

Articulo 160

Para; suprimir la frase:

“de las provincias de Coquimbo y Atacama”. 7

Agregar a continuacién de la cita al afio “1932”, la siguiente ora-
cién: “como tampoco a aquellas propiedades agricolas cuyos titulos de
dominio hayan sido saneados en conformidad al D.F.L, RRA. N¢ 7, de
1963, o cuyos titulos emanen directamente del Fisco.”

Suprimir la frase

“ni a aquellas comunidades tradicionales que determine el Presi-
dente de la Republica por decreto dictado en el plazo de ciento ochenta
dias contado desde la vigencia de esta ley”.

Articulo 162

Para agregar a continuacién de la referencia al “articulo 57, otra
al “articulo 60”, precedida de una coma (,).

Articulo 163

Sustituir el inciso primero por el siguiente:
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“E] Secretario General de la Corporacién de la Reforma Agraria
tendra el caracter de ministro de fe publica, encargado de autorizar y
guardar en su archivo las actas de asignaciéon otorgadas por 13 Corpo-
racién, de dar a las partes interesadas las copias que le pidieren y de
practicar las demas diligencias que le encomienden las leyes.”

Para suprimir el inciso tercero.

‘Para suprimir el inciso sexto,

Para agregar, a contmuacmn del articulo 163, el siguiente artlculo
nuevo:

“Lios instrumentos pubhcos que contengan actos o contratos en que
sea parte o tenga interés la Corporaciéon de la Reforma Agraria, no esta-

ran sujetos a la formalidad de la escritura publica y podrin extenderse
en registros o matrices impresos, litografiados, fotografiados, fotograba-
dos o mecanografiados, siempre que en su otorgamiento se observen las
solemnidades contempladas en el articulo 41 del D.F.L. KRA. N° 11,
de 1963”.

Articulo 164

Para agregar los siguientes incisos nuevos:

“Si el Ministerio de Agricultura no emitiera su informe dentro del
plazo referido en el inciso anterior, se entenderd que no tiene observa-
ciones. ‘

La Corporacién de la Reforma Agraria debera comunicar al Minis-
terio de la Vivienda y Urbanismo los acuerdos de expropiaciéon que afec-
taren predios risticos que se encontraren comprendidos en zonas urbanas.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso primero, el Presidente de
la Republica determinaré por decreto supremo la forma en que el Minis-
terio de la Vivienda y Urbanismo procederi a aprobar, modificar o alte-
rar los planes reguladores comunales o intercomunales y los limites urba-
nos de las ciudades, a propuesta de las Municipalidades respectivas, de
la Corporacién de Mejoramiento Urbano o de la Direcciéon de Planifi-
cacion del Desarrollo Urbano, en funciéon del mejor aprovechamiento de
las areas urbanas y rurales”.

Articulo 166

Agregar, entre comas, a continuacion de las palabras “con campesi-
nos agignatarios de tierras”, las siguientes:

“ con colonos,”

Suprimir la palabra “campesinas” en la frase que dice: “con coope-
rativas campesinas de reforma agraria”.

Articulo 167
Suprimir en el inciso primero la palabra “campesinas”, que figura

en la oracién “cooperativas campesinas de reforma agraria.”
Agregar en el inciso quinto, a continuacién de las palabras “En los
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actos o contratos celebrados” Ias siguientes: ‘“por campesmos mlembros

de un asentimiento o”
Articulo 168

Para sustituir en el inciso primero las palabras “con excepcién de las
sefialadas en el Titulo V,”, por las siguientes: .

“con excepciéon de las senaladas en los Tltulos V, XI, XII, XIII y
X1V, y aquellas que tengan sefialado un beneficiario diferente.”.

Articulo 170

Agregar, a continuacién del inciso segundo, el siguiente nuevo:

“En caso de duda de si un terreno es de riego, se deberi pedir infor-
me a la Direccién General de Aguas. Dicho informe constituird plena
prueba para los efectos de la conversién de hectireas a hectareas de
riego bésicas.”

Para agregar a continuacién del inciso tercero, el siguiente nuevo
inciso:

“En las provincias de Tarapaca, Atacama y Coquimbo, la superficie
en hectareas que equivale a 80 hectareas de riego basicas se aumentara
en un 10% para los terrenos con serias limitaciones fisicas.”

Sustituir el inciso cuarto por el siguiente:

“Correspondera, en forma exclusiva, al Consejo Nacional Agrario
resolver las dificultades que se produjeren en la aplicacién del cuadro
que sigue, para todos los efectos de la presente ley.”

Articulo 172

Para suprimir en el inciso primero la palabra ‘ campesmas , en la
oracién “cooperativas campesmas asignatarias de tierras”. :

Articulo 173

Para agregar los siguientes incisos nuevos:

“E] Servicio de Seguro Social formara un Fondo Especial de reparto
con los recursos que se obtengan con la imposicién a que se refiere el
ineiso anterior. Para fijar el monto de la asignacién familiar a que ten-
dran derecho los beneficiarios, el Servicio aplicard las mismas normas
que rigen para determinar el monto de la asignacién del sistema general.

No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, si se produjeren
excedentes en el Fondo General de asignacion familiar, el Presidente de
la Reptiblica, a requerimiento del Consejo del Servicio de Seguro Social,
podra aumentar el monto de la asignaciéon familiar de acuerdo con los
recursos que arrojen esos excedentes”.

Articulo 177

Para suprimirlo.
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Articulo 178
Para suprimirlo.
Articulo 181

Agregar en el inciso segundo, a continuacién de las palabras “a indi-
genas”, las siguientes: o

“que se efectien conforme a las normas del Titulo X del D.F.L.
citado”.

Sustituir la letra e), por la siguiente:

“Las personas a quienes se les hubiere adjudicado tierras en la liqui-
dacién de una comunidad, por un valor inferior al 50% de sus derechos.”.

Para agregar, a continuacion del articulo 183, los siguientes ar-
ticulos nuevos: ,

1.— “Articulo A) Reemplazase el articulo 6° de la ley N¢ 6.152, de
1937, por el siguiente: “La renta anual de arrendamiento que se cobrars
por los lotes tipo a) o b), no podra ser inferior al 3% del avaltio fiscal
~ vigente de cada lote, y se fijard de acuerdo con su rentabilidad”.

2.— “Articulo B) Reemplazase el articulo 16 de la ley N? 6.152, de
1937, por el siguiente: “La renta de estos arrendamientos no podréa ser
inferior al 3% del avalio fiscal vigente para cada lote, y se fijard de
acuerdo con su rentabilidad”.

Articulo 184
Para suprimirlo. ,

Articulo 185

Agregar en el inciso primero a continuacién de las palabras “Cor-
poracién de Fomento de la Produccién”, las siguientes: “con arreglo a
lo dispuesto en el articulo 20 del D.F.L. N? 211, de 1960”.

Articulo 186

Agregar a continuacién de la letra g), la siguiente letra nueva:

“HK] Gerente General de la Empresa Nacional de Semillas ;7.

Sustituir la letra fi) por la siguiente:

“Un representante de la Universidad Austral de Chile 37

Agregar las siguientes letras nuevas:

“0) Un representante de la Universidad del Norte;”.

“q) Un representante de libre designacién del Presidente de la Repi-
blica, perteneciente al sector privado, de su exclusiva confianza, que du-
rard dos afios en el ejercicio de sus funciones;”.

Articulo 189

Para agregar al N? 3 el siguiente inciso:



434

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

“Fl Departamento de Titulos de la Direccién de Tierras y Bienes
Nacionales, a través de uno de sus abogados, tendrd asimismo facultades
para actuar como arbitro de derecho, y como arbitrador en cuanto al pro-
cedimiento, a solicitud de el o los interesados, en la particiéon de los dere-
chos existentes sobre la comunidad, después de haberse ésta inscrito en
conformidad al procedimiento establecido en el D.F.L. RRA. N 19”.

Artieulo 190

Suprimir en el N? 1 la palabra “Campesinas” que figura en la ora-
cién “Cooperativas Campesinas de Reforma Agraria”.

Sustituir en el inciso primero del N? 9 las palabras “la que podra
ejercer su facultad de rechazo s6lo hasta tres veces respecto de un mismo
nombramiento”, por las siguientes: “la que podrd rechazar hasta tres
nombres que se le propongan cada vez que se deba designar a un Admi-
nistrador”. ‘

Suprimir en el N 15 la palabra “campesinas” que figura en la ora-
cién “cooperativas campesinas de reforma agraria”. )

Suprimir en el inciso primero del N¢ 18 la palabra “campesinas”
que figura en la oracién “cooperativas campesinas de reforma agraria’.

Agregar, a continuacién del N® 19, el siguiente numero nuevo:

“...) Se sefialaran las normas sobre los sistemas de contabilidad que
deberan adoptar estas cooperativas”. ‘

Articulo 191

~ Sustituir en el N° 1 la frase “los comuneros”, por la siguiente: “los
comuneros a que se refiere el inciso primero del articulo 160”.

Sustituir la letra e) del N° 8 por la siguiente:

“e) Ejercer las funciones y atribuciones que el Consejo de Admi-
nistracién le delegue”.

Agregar, a continuacién del nimero 13, el siguiente ndmero nuevo:

“_ ..) Se sefialaran las normas sobre los sistemas de contabilidad
que deberan adoptar estas cooperativas’.

Agregar el siguiente ineiso final:

“Con respecto a las cooperativas campesinas y en conformidad a las
normas que sefiala el presente articulo, el Presidente de la Republica ten-
dré dentro del mismo plazo las mismas facultades que le concede el inciso
final del articulo anterior”. ’

Articulo 192

Sustituir en el N 4 las palabras “Presidente de la Republica”, por
las siguientes: :

“Servicio Agricola y Ganadero”.

Sustituir la segunda frase del N 13, por la siguiente:

“Las normas que se dicten en virtud del presente articulo se apli-
caran a los beneficiarios de la reforma agraria durante el periodo nor-
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mal de pago de las correspondientes asignaciones, en subsidio de las
normas que le son propias.”

- Articulo 193

Sustituir en el inciso primero las palabras “de Investigaciones”, por
las siguientes: “e Investigacién”. '

Articulo 194

Para agregar al N? 2 los siguientes inecisos nuevos: i

“E£1 Departamento de Titulos podra también intervenir, a través de
uno de sus abogados, como &rbitro de derecho y con facultades de arbi-
trador en cuanto al procedimiento, a solicitud de el o los interesados, en
conformidad a las normas establecidas en el D.F.L. RRA. N° 7.

En los casos a que se refieren el inciso precedente y el articulo 189
N° 3, inciso segundo, de la presente ley, aunque existan interesados que
no tengan la libre administracién de sus bienes, o personas ausentes
que no hayan designado apoderado, no serid necesario que los tribunales
ordinarios de justicia aprueben el nombramiento del partidor ni la parti-
cién misma.

“Las atribuciones que se confieren al Departamento de Titulos en
los incisos anteriores podra ejercerlas también, en las mismas condicio-
nes, respecto de las comunidades cuyo origen emane directa e inmediata-
mente de titulos gratuitos otorgados por el Fisco por aplicacién de lo
dispuesto en el D.F.L. N° 65, de 1960, ¥y sus' modificaciones, por el
D.F.L. RRA. N° 8, de 1963, y por el D.F.L. RRA. N° 15, de 1963, y sus
modificaciones”.

Articulo 195

Para agregar en la segunda frase del N? 9 de] N¢ II, a continuacion
de las palabras “sin perjuicio”, las siguientes:

“de la obligacion”,

Suprimir los niimeros romanos V y VI, pasando su texto a ser in-
cisos segundo y tercero de este articulo.

Articulo 201
Agregar en la letra b), suprimiendo -l punto y coma (;), las si-

guientes palabras:
“o el Vicepresidente del mismo;”.

Agregar en la letra c¢), suprimiendo el punto y coma (;), las si- '

guientes palabras:
“o el Vicepresidente del mismo;”.
Agregar a continuacién de la letra f), la siguiente nueva:
“...El Director Ejecutivo del Servicio Agricola y Ganadero”.
Sustituir en la letra g), la palabra “Jefe”, por las siguientes:
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“Secretario Ejecutivo”.
Suprimir la letra h).
* Suprimir el inciso final.

Articulo 202

Para sustituirlo por el siguiente:
“Correspondera al Consejo Nacional de Crédito Agricola:
a) Decidir acerca de las prioridades para la aplicacién y otorgamien-

~to del crédito agricola;

b) Decidir sobre el establecimiento y organizacién de sistemas de
capacitacién técnica del personal de las instituciones mencionadas en el
articulo 200 y que tengan a su cargo la aplicaciéon del erédito agricola;

¢) Proponer los planes generales a que debera ajustarse el crédito
agricola en el pais, como, asimismo, los sistemas de control de la ejecu-
cién de esos planes y las modificaciones que estime conveniente efectuar
de acuerdo con los trabajos de evaluacién peridédica que efectie el Minis-
terio de Agricultura; . "

d) Proponer la determinacién de limites de accion dentro de los cua-

les deban actuar los organismos estatales o de organizacion auténoma,

en materia de crédito agricola; y las medidas y modalidades que tiendan
2 un ordenamiento en la aplicacién de ese crédito con el objeto de que
éste sea destinado a los fines de la politica de desarrollo agricola elabo-
rada por el Ministerio de Agricultura;

e) Proponer medidas de coordinacién entre los organismos financie-
ros privados, estatales y de administracién auténoma, y las instituciones
de fomento, respecto de los programas de desarrollo agricola y las po-
liticas de crédito;

f) Proponer las medidas conducentes a una reorientacién del cré-
dito, a fin de que los campesinos asentados tengan un amplio y seguro
acceso a él.

El Banco Central de Chile podra dictar normas para establecer li-
neas o sistemas especiales de crédito para el Banco del Estado de Chile
y para los Bancos Comerciales, destinadas a los asignatarios de tierras.
El Banco del Estado y los Bancos comerciales estaran obligados a otor-
gar dichos créditos sin més tramite, de acuerdo con los programas apro-
bados por el Consejo Nacional de Crédito Agricola y con su solo patro-
cinio, en la forma y modalidades que determine el reglamento.

Articulo 203

Para sustituirlo por el siguiente:

“Lag decisiones que acuerde el Consejo Nacional de Crédito Agricola
en conformidad a las letras a) y b) del articulo anterior, serdn obliga-
torias para el Banco del Estado de Chile, Gerencia Agricola de la Cor-
poracién de Fomento de la Produccidn, Corporacién de la Reforma Agra-
ria e Instituto de Desarrollo Agropecuario.

El Presidente de la Reptblica determinard los organismos a los cua-
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les se propondran las medidas acordadas por el Consejo Nacional de
Crédito Agricola, en conformidad a las letras c), d), e) y f) del ar-
ticulo anterior.

Articulo 208

Sustituir en las letras c¢), d), g) y h) del articulo que se reemplaza,

las palabras “o su representante”, por las siguientes:
“o su subrogante legal”.

Agregar &0 el inciso decimotercero del articulo que se reemplaza, se-
guidas de una coma (,), después de las palabras “comités cuyos miem-
bros podran tener la calidad”, las siguientes:

“de integrantes del Comité Ejecutivo,”.

Articulo 210

Sustituirlo por el siguiente:

“Reemplazase €l inciso tercero del articulo 79 del D.F.L. N° 211, de
1960, por el siguiente:

“El Consejo podra, asimismo, delegar en el Vieepresidente Ejecuti-
vo, y a peticién de éste, en otros funcionarios de la Institucién o en Co-
mités cuyos miembros podran tener la calidad de Consejeros, de funcio-
narios de la Corporacién o de personas extrafias a ella, que el propio
Consejo designard, el conocimiento y resolucién de materias determina-
das”.

Articulv 216

Para agregar el siguiente inciso nuevo:

“Corresponderan a la Oficina de Planificacién Agricola y al Secre-
tario Ejecutivo de la misma, las funciones que el D.F.L. N? 106, de 1960,
y la ley organica de Presupuesto, otorgan a la Oficina de Presupuestos
del Ministerio de Agricultura 'y al Jefe de esta Oficina”.

Articulo 223

Sustituir en la letra f) de la letra A) del N° 2 la palabra “campe-
sinas” por las siguientes: “de reforma agraria”, en la oracién “coope-
rativas campesinas o comités de asentamiento”.

Sustituir en las letras i) de la letra E) del N? 4, las palabras “el
articulo 61 de la presente ley”, por las siguientes: “el articulo 65 de la
ley de Reforma Agraria”.

Sustituir en la letra j) de la letra E) del N° 4, la palabra “cam-

- pesinas”, por las siguientes: “de reforma agraria”.

Sustituir en la letra k) de la letra E) del N? 4, las palabras “el
articulo 61 de la presente ley”, por las siguientes: “el articulo 65 de la
ley de Reforma Agraria”.

Sustituir en el primer inciso de la letra b) del N‘? 9, las palabras
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“campesinas o comités de asentamiento formados por uno y otros , por
las siguientes:

“de reforma agraria o sociedades que se constituyan con campesinos
miembros de esos asentamientos”.

Agregar a continuacién del N? 18 el siguiente niimero nuevo:

“...) Agrégase al articulo 68, el siguiente inciso final:

“En caso de oposicion a la toma de posesién, el Juez de Letras de
Mayor Cuantia en lo Civil correspondiente al Departamento en que se
encuentre ubicado el predio, deberi otorgar, a requerimiento de la Cor-
poracién, el auxilio de la fuerza ptblica, con facultades de allanamiento
y descerrajamiento si fuere necesario, sin mas tramite”.

Suprimir en el N° 20, en el primer inciso del articulo que se reem-
plaza, la palabra. “Campesinas” que figura en la oracién “Cooperativas
Campesinas de Reforma Agraria”.

Sustituir en el N°¢ 21, la palabra “campesinas” que figura en la
expresién “cooperativas campesinas”, por las siguientes: /

“de reforma agraria’.

Sustituir en el N0 25, la palabra “Campesina”, por las siguientes:
“de reforma agraria”.

Suprimir en <l inciso primero del N? 28, las s1gulentes palabras
“doble de los”.

Agregar el siguiente niimero nuevo final:

..) En todas aquellas disposiciones del D. F. L RRA N° 11, de
1963, en que se contemplan reajustes, el texto coordinado y sistematizado
que el Presidente de la Republica dicte en conformidad al articulo 315
de la presente ley, deberd establecer que ellos se calcularidn aplicando la
variacién del indice de precios al consumidor entre el mes anterior a
aquél en que se contrajo la obligacién y el mes anterior a aquél en que
se efectie cada pago”. :

Articulo 224

Agregar al N° 2, la siguiente letra nueva inicial:

“Agréganse en el N° 1, a continuacion de ° ayuda cre diticia a”, las
siguientes palabras: “los pescadores artesanales,”

Agregar en el inciso primero de la letra e) del N° 2, a continuacién
de “mejorar la vivienda rural”, las siguientes palabras: “de acuerdo con
la politica del Ministerio de la Vivienda y Urbanismo”. »

Sustituir en el inciso segundo del articulo 28 que se sustituye en
virtud del N? 12, la frase “de dichos impuestos”, por la siguiente:

“pasivo de dichos impuestos y Gnicamente en convenciones que cele-
bre con sus beneficiarios.”.

Suprimir en el inciso tercero del articulo 28, que se sustituye en
virtud del N° 12, las palabras “el Titulo 1I de”.

Suprimir en el inciso primero del articulo que se agrega en virtud
del N° 13, las siguientes palabras:

“doble de los”.
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Articulo 225

Sustituir en el inciso final N°? 5, las palabras “con un plazo no in-
ferior a 60 dias”, por lasg siguientes:

“con un plazo no inferior a 30 dias”.

Agregar al N? 11, el siguiente inciso primero nuevo:

“Agrégase en el inciso primero del articulo 26, suprimiendo el pun-
to (.), la siguiente frase: “con excepcién de los empleos a que se veflere
la letra e) del articulo 8° del presente Estatuto”.

Agregar al N° 14 e] siguiente inciso nuevo:

“Agrégase en la ultima frase del .inciso tercero del articulo 30, a
continuacion de la palabra ‘“‘monto”, las siguientes:

“de las asignaciones familiares a que se refiere el presente articulo.”

Agregar, a continuacion del N© 14, el siguiente nimero nuevo:

“...) Agrégase en la primera.frase del articulo 31, a continuacién
de “parrafos 10, 12 y 13 del Titulo II”, las siguientes palabras prece-
didas de una coma (,): “en el articulo 144”.

“TITULO VII
Del personal secundario de Servicios menores,

Agregar el siguiente nimero nuevo final:
.) Declirase que la terminacién de funciones por supresién del
empleo contemplada en el articulo 45, letra b) del D.F.L. N? 22, de 1963,
no significa, ni ha significado, a contar desde la vigencia de dicho
D.F.L. RR. N° 22, transgresion a lo dispuesto en el articulo 164 del Co6-
digo del Trabajo y la ley 16.455.”

Articulo 226
Para suprimir los incisos tercero, cuarto y quinto.
Articulo 228

Agregar, a continuacién de la letra h), la siguiente letra nueva:

.) Procurar que existan en el pais los bienes e insumos necesa-
rios para la adecuada <jecucién de los planes generales y regionales de
desarrollo agropecuario, forestal y pesquero, que elabore la Oficina de
Planificaciéon Agricola”.

Sustituir en la letra j), la frase “ejecutar todas las act1v1dades que
tengan relacién con las funciones y atribuciones sefialadas precedente-
mente y que estén encaminadas a su cumplimiento, como, asimismo”, por
la siguiente:

“celebrar todos los actos y contratos que sean convenientes para la
mejor consecucién de sus fines, sin méas limitaciones que las establecidas
en forma expresa por la ley, como asimismo,”
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Articulo 229

Sustituir en la letra f), la coma (,) y la conjunciéon “y”, por un
punto y coma (;).

Sustituir en la letra g) el punto (.) por una coma (,), agregando
al final la conjuncién “y”.

Agregar a continuacion de la letra g), la siguiente letra h) nueva:

“Un representante de libre designacién del Presidente de la Repi-
blica, perteneciente al sector privado, de su exclusiva confianza, que du-

rard dos afios en el ejercicio de sus funciones.”
Articulo 230 °
Para suprimir en la letra i), las siguientes palabras ‘“naturales o”.
 Articulo 233 |

Para agregar la siguiente letra nueva a continuacion de la letra k) :
“...) Delegar facultades en funcionarios superiores de la institu-
cién.”.

1I. Del patrimonio.
Articulo 234

Sustituir la letra c¢) por la siguiente:

“Los frutos y productos agropecuarios, forestales, pesqueros, quimi-
cos y bioquimicos que obtenga, produzca o elabore.

Se entenderan incluidos en éstos los frutos y productos forestales
provenientes de reservas forestales y bosques fiscales, los que podran
enajenarse en la forma que determine el reglamento, y los derechos que
el Fisco perciba por las concesiones madererag o por el cobro de boletas
de garantia por infraccién a dichas concesiones”

Agregar a la letra f), sustituyendo el punto (.) por una coma (,),
las siguientes palabras:

“y demas multas cuya aplicacion corresponda al Ministerio de Agri-
cultura y al Servicio Agricola y Ganadero, con excepcién de aquellas que
sean a beneficio municipal”.

Articulo 235

Para agregar en el inciso primero, a continuaciéon de “control de
alimentos para animales;”, las siguientes palabras: “pasteurizacién de la
leche;”.

Articulo 248

Para sustituir en el inciso segundo las palabras “al N° 1”7, por las -
siguientes: .
“a la letra a)”.
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Articulo 255

Agregar al inciso primero, a continuacién de “disposiciones legales
o reglamentarias aplicables por”, las siguientes palabras:

“el Ministerio de Agricultura o”.

Sustituir en el inciso primero las palabras ‘da Tesoreria General de
la Repuiblica”, por las siguientes:

“en el Banco del Estado de Chile”.

Suprimir en el inciso primero las siguientes palabras: “en forma glo-
bal o contra documento”, y la coma (,) que las sigue.

Suprimir la frase final del inciso primero.

Suprimir el inciso segundo.

Articulo 256

Para agregar la siguiente oracién final, sustituyendo el punto (.)
por un punto y coma (;):

“; asimismo las referencias a determinadas dependencias, funciona-
rios y profesionales de la Direccién de Agricultura y Pesca, se entenderan
hechas, en lo sucesivo, al Servicio Agricola y Ganadero”.

Articulo 262

Para suprimir en la letra c), la frase “de aforos de aguas” y la
coma (,) que la sigue.

Articulo 265

Para suprimir en el inciso primero las siguientes frases, asi como
la coma (,) que las sigue: “solicitar sobregiros en la cuenta del Banco
del Estado de Chile, en las condiciones y con las limitaciones establecidas
en la presente ley; contratar créditos en cuentas corrientes bancarias,
que no excedan de dos duodécimos del Presupuesto Anual de la Direc-
cién General de Aguas, con autorizacién previa del Presidente de la Re-
piblica,”. ' '

, Articulo 267

Para suprimir el inciso segundo.
Articulo 274
Para sustituir la frase “todo sin perjuicio de lo dispuesto en el ar-
ticulo 263” por la frase “todo sin perjuicio de lo dispuesto en los articu-
los 265 y 272",
Articulo 279

Agregar en el inciso tercero, a continuacién de “continde efectuan-
"do”, las siguientes palabras entre comas (,):



442

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

“ total o parcialmente,”

Agregar en el inciso cuarto, a continuacién de “podra recuperar”,
las siguientes palabras entre comas (,):

“ total o parcialmente,”.

- Articulo 280

Para agregar la palabra ‘“normas”, seguida de una ecoma (,), a con-
tinuacién del articulo “Las” con que se inicia la frase.

Articulo 281

Para agregar la siguiente oracion final, sustituyendo el punto (.)
por una coma (,):
“sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 279”.

Articulo 282

Sustituir en el inciso tercero la palabra ‘“obligatoria”, por la si-
guiente:

“obligatorio”. ~

Suprimir en el inciso tercero la palabra “solo”.

Articulo 283

Suprimir en el inciso once la coma (,) que antecede a las palabras,
“si fuere necesario”.

Agregar, en el inciso doce, la siguiente frase final:

“No obstante, la tramltacmn pertinente se realizari ante la Fiscalia
de dicha Empresa”. :

Articulo 286

Para agregar en la letra a), después de las palabras “a su consi-
deracién”, entre comas (,), las siguientes:

“para los efectos de dar cumplimiento a lo dispuesto en la Ley Or-
ginica de Presupuesto”.

Articulo 292

Para agregar en el inciso segundo una coma (,) entre las palabras
“profesionales” “tecmcos

Articulo 294
Reemplazar en el inciso primero, lag palabras “180 dlas” por “360

dias”.
Agregar el siguiente inciso final:
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“Las atribuciones y funciohes que la presente ley encomienda a la
Direccién General de Aguas y a la Empresa Nacional de Riego, serin
ejercidas transitoriamente por la Direccién de Riego en la forma que de-
termine el Presidente de la Repiuiblica y hasta que éste, dentro del plazo
de 360 dias a que se refiere el inciso primero, declare que ellas queden
radicadas en dichos organismos,’ conforme lo establece la presente ley.

Articulo 298

Agregar a la primera frase del inciso prlmero suprimiendo el pun-
to (. ) la siguiente oracién:

“y en proporcién al mejoramiento obtenido”. ..~

Suprimir la tercera frase del inciso cuarto.

Sustituir en el inciso quinto las palabras “un 70% de”, por lag si-
gulenbes

...proporcion a”. .
Suprimir en el inciso octavo la palabra “favorablemente”.

Articulo 300

Para sustituir en el inciso primero las palabras “en los articulos 297
y 298”7, por las siguientes:
“en log articulos 298 y 299",

Articulo 301

Para suprimir en el inciso primero las palabras “y el articulo 19
de la ley 14.536”. ,
Articulo 803

Para agregar al inciso segundo, suprimiendo el punto (.), las si-
guientes palabras: “y el reglamento determinari qué disposiciones que
se dicten en virtud del referido articulo 195, seran aplicables a estos
contratos y deméds condiciones que los deberan regir”.

Articulo 305

Para suprimir en el inciso primero la coma (,) que antecede a “si

fuere necesario.”.

"Articulo 309

Para suprimir en el inciso segundo la coma (,) que antecede a “si
fuere necesario.”.

TITULO XII1.
Disposiciones varias.

Para reemplazar el articulo 311 por el siguiente:
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“Agrégase al articulo 18 N¢ 1 de®la ley N°® 12.120, las siguientes
letras:

“j) maquinarias agricolas mientras se mantengan destinadas al uso
exclusivo de la agricultura, fertilizantes, semillas certificadas, maiz y
pesticidas, siempre que se efectien por instituciones fiscales, semifisca-
les o de administracién auténoma, institutos que estén financiados con
recursos del Estado, cooperativas agricolas, cooperativas campesinas,
cooperativas de reforma agraria o por intermedio de uniones o federa-
ciones de esas mismas cooperativas;”

“k) abonos nacionales cuando el productor actiie como vendedor o
tradente”.” -

‘ Para agregar a continuacion del articulo 311, el siguiente articulo
nuevo: v

“Articulo. . . —Modificase el articulo 42 de la ley N¢ 12.120, modifi-
cado por el articulo 250 de la ley N° 16.617, en la siguiente forma:

1.—Sustitiyese en el inciso primero de la letra j) el guarismo “7%”,
por “17%”, después de la coma (,) que sigue a la palabra “pais”.

2. Agrégase a la letra j) del articulo 49, el siguiente inciso nuevo:

“R] rendimiento del impuesto a que se refiere esta letra se destinara
en su totalidad al financiamiento del Colegio Médico Veterinario de Chi-
le, debiendo la Tesoreria General de la Republica entregar trimestral-

mente al Consejo General del Colegio el valor recaudado, por concepto

de este impuesto”.”

Articulo 313

Para agregar el siguiente inciso nuevo:

“Sera aplicable lo dispuesto en los incisos anteriores a los pagarés
otorgados por la Corporacién en pago del saldo de la indemnizacién a los
propietarios de predios expropiados en conformidad a la ley Ne¢ 15.020,
en la forma que determine el Presidente de la Republica”.

Articulo 315

Para suprimir su inciso final.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

A) “Autorizase al Presidente de la Republica para que dentro del
plazo de 180 dias, contado desde la vigencia de la presente ley, dicte dis-
posiciones sobre Alcoholes y Bebidas Alcohdlicas, pudiendo para tales
efectos, derogar, modificar y actualizar las disposiciones contenidas en
las leyes N9. 6.474 y 11.256 y sus mod1f1ca01ones posteriores, de acuerdo
a las siguientes normas:

a) Fijara las funciones o facultades que correspondera a los orga—
nismos del Estado en la aplicacion, fiscalizacion, vigilancia y control de
las normas legales y reglamentarias sobre alcoholes, bebidas alcohélicas
y plantaciones de vifias, y

b) Reglamentars las plantaciones, replantes y trasplantes de vifias
viniferas y de uvas de mesa, pudiendo establecer limitaciones en cuanto
a su superficie.
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No obstante, en el ejercicio de estas facultades, el Presidente de la
Repiblica quedara sujeto a las siguientes restricciones:

1.—En las provincias de Tarapaci, Antofagasta, Atacama y Co-
quimbo, no podrén establecerse limitaciones de superficie para las plan-
taciones, transplantes y replantes.

2.—Las plantaciones de vifias viniferas que se efectien desde la pro-
vincia de Aconcagua al Sur, no podran ser inferiores a 3 hectireas ni su-
periores a 12 hectareas en terrenos de riego. Tratindose de terrenos de
secano, dichas plantaciones no podran ser inferiores a 2 hectireas ni su-
periores a 50 hectareas. No obstante, en los terrenos de secano ubicados
en la provincia de Maule o al sur del rio Perquilauquén, el limite maximo
sera de 75 hectareas.

3.—En suelos de secano, con gradientes superiores al 6%, no podra
limitarse la superficie méaxima de las plantaciones de vifias viniferas,
salvo que exista un riesgo para la conservacién de los suelos.

4.—No estaran sujetas a las limitaciones de superficie maxima esta-
blecidas enla letra b), ntimero 2 del presente articulo, las plantaciones
que efecttien el Ministerio de Agricultura y sus organismos dependientes,
el Instituto de Investigaciones Agropecuarias, las cooperativas campesi-
nas y de reforma agraria.

Podran acogerse al mismo beneficio y siempre que las plantaciones
tengan por objeto la ensefianza o investigacion, la Universidad de Chile
vy deméas Universidades reconocidas por el Estado y las escuelas agricolas
dependientes del Ministerio de Educacién,

En todo caso estas plantaciones deberian ser autorizadas previa-
mente por el Servicio Agricola y Ganadero.

b5.—Las limitaciones de superficie que se fijen en virtud de este ar-
ticulo podran ser modificadas, una vez transcurridos cinco afios desde la
vigencia de la presente ley, por Decreto Supremo fundado.

6.—El Ministerio de Agricultura podri establecer regiones y zonas
vitivinicolas. ) ‘

Los transplantes de vifias viniferas s6lo podran efectuarse dentro de
una misma zona vitivinicola. Asimismo, se establecéeran las normas que
reglamenten el transplante de vifias a terrenos de distinto propietario.

7.—No podran autorizarse trasplantes de viflas de suelos de secano
a suelos de riego. ‘ .

c) Establecerd normas sobre produccién, elaboracidn, comerciali-
zacién, exportacién y transportes de cervezas, vinos, aguardientes, otros
productos derivados de la uva, licores y bebidas alcohoélicas en general.

Todo productor de vino o propietario de bodegas, en que se fermen-
ten normalmente cantidades superiores a 200.000 litros de mosto de uva
al afo, debera contat con la asistencia técnica de un Ingeniero Agrénomo
Enélogo 6 Endlogo inscrito de acuerdo a los reglamentos.

Los productos a que se refiere la presente letra, deberan cumplir con
las normas de calidad que determine el Servicio Agricola Ganadero.

d) Dictara normas para clasificar los establecimientos de expendio
de los productos referidos en la letra precedente, estableciendo limitacio-
nes para el otorgamiento de las patentes respectivas y reglamentars el
expendio y consumo de dichos productos.
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e) Establecera un derecho que grave las nuevas plantaciones de vi-
flas para vinificar, que no pedra ser por cada hectarea de vifia plantada,
inferior al 20% de un sueldo vital mensual, escala A del Departamento
de Santiago, si fuere de riego, y a un 10%, si fuere de secano. No obstan-
te, estaran exentos de todo derecho las plantaciones de vifias que efectien
los miembros de las cooperativas agricolas, vitivinicolas, campesinas y de
reforma agraria, siempre que vendimien su produccién por intermedio de
la respectiva cooperativa.

También estaran exentas de este impuesto lag plantaciones que efec-
tien las cooperatlvas campesinas y de reforma agraria, en terrenos de su
propiedad.

Agsimismo, no estarin afectas a dicho lmp'uesto las plantaciones que
realicen el Ministerio de Agricultura y sus organismos dependientes. El
Instituto de Investigaciones Agropecuarias, la Universidad de Chile y
demés Universidades reconocidas por el Estado y las escuelas agricolas
dependientes del Ministerio de Educacion, gozaran de esta exencion, siem-
pre que la plantaciéon tenga por objeto la ensefianza o investigacion.,

f) Establecera el procedimiento para calcular el precio de los vinos
y las sidras para los efectos de determinar el impuesto qile grava su trans-
ferencia.

¢) Determinara las multas y demés sanciones que se apliquen por
contravenciones a las normas legales o reglamentarias sobre alcoholes y
bebidas alcohdlicas vigentes y a las que se dicten en virtud del presente
articulo. Establecera los procedimientos administrativos y judiciales pa-
ra aplicar las multas y demas sanciones que se fijen.

h) Los fondos que se recauden por concepto del impuesto a las plan-
taciones seran destinados al Ministerio de Agricultura, con el obJeto de
realizar investigaciones vitivinicolas.

i) Los Laboratorios del Servicio de Impuestos Internos deberan ser
transferidos al Servicio Agricola y Ganadero, en el plazo de 180 dias
contado desde la fecha de la vigencia de la presente ley. Los quimicos per-
tenecientes al Servicio de Impuestos Internos, que se desempeflan en di-
chos laboratorios, seran encasillados en la Planta Agricola y Ganadera,

sin que ello pueda significar disminucién de sus actuales rentas, siéndoles

aplicable lo dispuesto en el inciso tercero del articulo 9° transitorio de la
presente ley.

j) ‘Dictard disposiciones que permltan racionalizar la tributacién
de vinos, licores y demas bebidas alcohdlicas, no pudiendo aumentar el
monto de los impuestos establecidos en la legislacién vigente.

Asimismo, el Presidente de la Reptblica estara facultado para dictar
un nuevo texto, con ntimero de ley que coordine, refunda y sistematice las
leyes N%. 6.474 y 11.256 y todas sus modificaciones y las que se intro-
duzcan en virtud del presente articulo.”

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

B) ‘“Autorizase al Presidente de la Republica para que dentro del
plazo de 180 dias contado desde la fecha de vigencia de la presente ley,
dicte disposiciones tendientes a actualizar, modificar, complementar y de-
rogar las normas contenidas en las leyes N? 9.006, sobre Sanidad Vegetal,
N 8.043 sobre Comercio de Semillas, el D.F.L, RRA. N? 17, de 1963, so-
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bre la misma materia, la ley N? 15.703, sobre Pesticidas, el D.F.L. RRA.
N¢ 16, de 1963, sobre Sanidad Animal y el D.F.L. RRA. N? 25, de 1963,
sobre comercio de fertilizantes. En el ejercio de esta facultad el Presiden-
te de la Reptiblica podra dictar normas con las finalidades que a conti-
nuacién se indican:

1.—En la ley N? 9.006, sobre Sanidad Vegetal: -

a) Para modificar las definiciones contenidas en las letras e)yg)
del articulo 29;

"b) Para modificar el articulo 49, en el sentido de hacer méas operan-
te la facultad del Ministerio de Agricultura para destruir los productos
vegetales u organismos que puedan portar o constituir plagas de la agri-
cultura;

c¢) Para modificar el articulo 6° con el objeto de establecer un pro-
cedimiento més expedito para que los propietarios, arrendatarios o tene-
dores de predios pongan en practica medidas sanitarias que el decreto
de declaracién de control obligatorio de una plaga indique. Se establecers
un sistema para recuperar el valor de los gastos efectuados por el Servi-
cio Agricola y Ganadero, en el caso que los particulares se hayan negado
o se encuentren impedidos de ejecutar las medidas sanitarias; y para el
pago de las indemnizaciones que procedan por los perjuicios que se cau-
sen con ocasiéon de tales medidas;

d) Para modificar el articulo 89, con el fin de ampliar las medidas
que puedan adoplarse en virtud de la declaracion de control obligatorio
de una ‘plaga de la agricultura;

e) Para modificar el inciso segundo del articulo 99, en el sentido de
entregar al Servicio Agricola y Ganadero la facultad de determinar las
malezas que seréd necesario destruir y los predios y las zonas en que ser4
obligatoria su destruccién y la de los productos vegetales perjudiciales
para la agricultura;

f) Para modificar el articulo 10, con el fin de ampliar los establec1-
mientos en que el Serv1c1o Agricola y Ganadero tenga facultades de fis-
callzacmn

) Para reemplazar los articulos 11 y 12, a fin de establecer un nue-
vo procedimiento para la adoptacién de medidas tendientes a evitar da-
fios que se causen a la agricultura por las actividades y empresas a que
se refiere dicho articulo, y con el objeto de fijar normas sobre las in-
demnizaciones respectivas;

» h) Para modificar el articulo 15 en el sentido de ampliar los esta-
blecimientos afectos a la obligacién en él establecida ;

i) Para modificar los articulos 29 y 30, con el fin de establecer re-
quisitos més eficaces para controlar la internacién de productos vegetales;

J) Para modificar el inciso primero del articulo 33, con el objeto de
que las medidas en él establecidas sean eficaces para impedir la propaga-
cién de cualquier plaga de la agricultura.

2.—En el D.F.L. RRA. N° 17, de 1963, sobre comercio de semillas:

a) Para modificar el inciso primero del articulo 29, con el objeto de

extender la bonificacién a toda clase de semillas:
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b) Para modificar el articulo 79, en el sentido de hacer exigibles los
requisitos en é] establecidos a toda clase de semillas;

¢) Para modificar el articulo 11, con el objeto de extender la pro-
hibicién en él establecida a la exportacion de semillas, y ‘

d) Para modificar el D.F.L. RRA. N? 17, a fin de que las exigen-
cias y requisitos referentes al mercado interno de semillas se apliquen
también al comercio exterior de estos productos, como asimismo, con el
objeto de someter la exportacion de semillas a la autorizacién prev1a del
Servicio Agricola y Ganadero.

3.—En la Ley N? 15.703, sobre Pesticidas:

a) Para revisar y reemplazar los términos técnicos empleados en
esta ley; -

b) Para modificar su articulo 69, con el fin de establecer y regular las
indemnizaciones por dafios que se causen por la aplicacién de pesticidas,
como asimismo, con el objeto de fijar el procedimiento para hacer efecti-
vas dichas indemnizaciones;

¢) Para modificar el articulo 8%, a fin de establecer el procedimien-
to previo que ha de seguirse para aplicar pesticidas por medios aéreos;

d) Para modificar el articulo 14, en lo referente al plazo de pres-
cripeién para entablar las acciones por los perjuicios causados por la apli-
cacién de pesticidas.

4—FEn el D.F.L. RRA. N°? 16, de 1963, sobre Sanidad Ammal
a) Para introducirle nuevas disposiciones que regulen la importacién

-de animales, aves, productos, subproductos y despojos de origen animal,

pudiendo para tal efecto establecer exigencias. de sanidad y calidad y
prohibir la internacién de animales o aves con taras hereditarias o
anomalias morfologicas;

- b) Para dictar disposiciones sobre protecciéon animal, pudiendo para
este efecto establecer la prohibicién o limitacién del beneficio de animales
y aves de cualquier especie; ordenar la eliminacién de reproductores que
presenten taras hereditarias, anomalias morfolégicas o un estado sani-
tario irrecuperable que afecten su productividad o la de sus descendien-
tes, como asimismo, de semen procedente de tales animales y de huevos
y establecer registros de produccién de carne, leche, lana y otros- produc-
tos pecuarios, como asimismo, registros geneal6gicos y de avance;

¢) Para modificar su Articulo 8%, a fin de establecer las medidas a
que estaran obligados los propietarios o tenedores de animales para pre-
venir y combatir las enfermedades del ganado y las modalidades y con-
diciones en que tales medidas deberan ser aplicadas, pudiendo imponerse
a los particulares la obligacién de pagar el costo de las medidas que eje-
cute directamente el Servicio Agricola y Ganadero, cuando dichos parti-
culares no las cumplan, y disponerse. el procedimiento para el cobro de
tales sumas;

d) Para modificarlo, estableciendo un nuevo sistema de marcas de
animales de cualquier especie.

5—En el D.F.L. RRA. N? 25, de 1963, sobre Fertilizantes:

a) Para modificar la letra i) de su Articulo 3%, con el objeto de que
la atribucién en ella establecida sea e;ermda por el Servicio Agricola ¥
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Ganadero, el que debera llevar un Registro de los fertilizantes aptos para
. el consumo de la agricultura; ‘

b) Para definir el término “unidad fertilizante”, a que se refiere el
inciso segundo de su Articulo. 49, como asimismo, para establecer las
normas de acuerdo con las cuales se determinara el contenido de anhi-
drido fosférico y demés unidades fertilizantes a que se refiere dicho
articulo;

c) Para modificar el Articulo 59, con el objeto de especificar el la-
boratorio que podra emitir los certificados a que dicha norma se refiere;
- d) Para modificar el Articulo 11, en el sentido de hacer aplicables
sus disposiciones a los distribuidores de fertilizantes;

e) Para modificar el Articulo 12, estableciendo los requisitos que
deberan cumplir los envases de fertilizantes;

f) Para modificar los Articulos 33 y 34, en lo que se refiere al pla-
zo de las concesiones para la explotacién de covaderas de guano blanco
v a los periodos en que pueda efectuarse la explotacion.

6.—Asimismo, el Presidente de la Repiiblica estara facultado para
dictar normas que permitan:

a) Reglamentar la retencién, comiso y disposicién de maderas, cuan-
do aparezcan antecedentes fundados de que provienen de terrenos o bos-
ques fiscales, de parques nacionales o reservas forestales, explotados ile-
galmente, sin perjuicio del derecho de los particulares afectados para
ejercitar las acciones referentes al dominio de dichos productos;

b) Determinar las exigencias técnicas para la importacién y expor-
tacién de maderas o productos forestales; -

c) Dictar disposiciones sobre el establecimiento y explotacion de
colmenares en predios rurales que no sean de propiedad del duefio del
colmenar, debiendo establecerse las indemnizaciones que correspondan al
propietario, arrendatario o tenedor del predio, y normas para regular
la importacién, venta, distribucién y exportacién de abejas y productos
apicolas. -

El Pregidente de la Reptblica podra determinar las multas y demas
sanciones que se apliquen por contravenciones a las leyes a que se refie-
ren los nimeros 1) a 5) del presente articulo y sus reglamentos, como
asimismo, a las normas que se dicten en virtud del nimero 6).

Faciltase al Presidente de la Republica para dictar nuevos textos,
con niimeros de ley, que coordinen, refundan y sistematicen-las leyes a
que se refiere este articulo, incluyendo las normas que en virtud de él se
dicten”.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

C) “Autorizase al Presidente d= la Reptblica para que, dentro del
plazo de ciento ochenta dias contados desde la fecha de promulgacién de
esta ley, proceda a modificar el D.F.L." N° 381, de 5 de agosto de 1953,
con el objeto de reestructurar el Servicio de Equipos Agricolas Mecani-
zados, sefialar sus funciones, facultades, y su interdependencia con los
organismos a que se refiere la presente ley.

La aplicacién de este articulo no podra significar disminuciéon del
personal en actual servicio, ni rebaja de sus actuales remuneraciones, ni
de sus beneficios previsionales y de otras regalias o participaciones ema-
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nadas de Decretos Supremos, y de aguellos obtenidos a través de Conve-
nios o Actas de Avenimiento celebrados con las Directivas de las Asocia-
ciones de Empleados u Obreros con anterioridad a la vigencia de la pre-
sente ley. :

S6lo podran proveerse con personas que no se encuentren actual-
mente en funciones, los cargos que queden vacantes una vez ubicada la
totalidad del personal en las nuevas plantas y los cargos nuevos que se
creen y no puedan ser desempefiados con personal del Servicio”.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

D) “Autorizase al Banco del Estado de Chile para traspasar al Ins-
tituto de Desarrollo Agropecuario los bonos o pagarés de Tesoreria, emi-
tidos o que se emitan, de conformidad con lo prescrito en el articulo 222
de 1a Ley N9 16.464, hasta por la suma de E° 10.000.0000.— con el objeto
de pagar a este ultimo las bonificaciones correspondientes a los fertili-
zantes o abonos que él mismo o su antecesor legal, el Consejo de Fomento
e Investigacién Agricolas hayan cumprado a dicho Banco en cumplimiento
de sus programas de Crédito, durante el periodo comprendido entre el 1°
de octubre de 1963 y el 30 de septiembre de 1965. El referido Instituto
acreditara los valores correspondientes en la cuenta de sus deudores mo-
rosos que no hayan recibido dichas bonificaciones, pagara las que proce-
dan a quienes se encuentren al dia en -el cumplimiento de sus obligaciones
o se reembolsara las que hubiere deducido en su oportunidad.

Asimismo, factltase al Banco del Estado de Chile para pagar direc-
tamente al Instituto de Desarrollo Agropecuario las sumas percibidas del
Fisco, en dinero efectivo, por concepto de bonificaciones de abonos o fer-
tilizantes correspondientes a periodos anteriores al indicado en el inciso
primero. ’ :

El Presidente de la Reptiblica dentro del plazo de sesenta dias die-
taré el Reglamento en que se fijaran las condiciones, requisitos y demas
formalidades para que el Banco dé cumplimiento al pago y transferencia
referidos en los incisos precedentes y, asimismo, las cantidades, porcen-
tajes y condiciones de las bonificaciones que debe determinar el Instituto
de Desarrollo Agropecuario para hacer efectivas las bonificaciones adeu-
dadas. : ¢

Desde la fecha del pago y transferencia indicados, el Banco del Es-
tado de Chile quedara liberado de las obligaciones contraidas con motivo
de la venta de abonos y fertilizantes a que se refiere este articulo”.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

E) “En los juicios y gestiones judiciales que se originen con motivo
de la aplicacién de las disposiciones contenidas en la presente ley, la tasa
del impuesto establecido en el articulo. 99 de la ley N° 16.272, sera fija
de E° 1.—".

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

F) “Prorrégase por un nuevo periodo de 5 afios, contado desde el
27 de noviembre de 1967, la facultad que concede al Presidente de la
Repiiblica el Articulo 54 de la ley N° 15.020”. '

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

G) “El incumplimiento de actas de avenimiento, convenciones. co-
lectivas o contratos colectivos de trabajo, serid sancionado con una multa
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de hasta diez sueldos vitales anuales, escala A del Departamento de San-
tiago, cuando la infraccién sea hecha por la parte patronal. En caso de
incumplimiento de parte de los trabajadores, con una multa de hasta
tres sueldos vitales, escala A del Departamento de Santiago, que debers
pagar el sindicato respectivo.

Ambas multas serdn a beneficio Fiscal, La aplicacién, cobro y re-
clamo de estas multas se regiran por lo dispuesto en el articulo 2° de Ia
ley N¢ 14.9727,

Para agregar los siguientes articulos nuevos :

H) Art....—*“Con el objeto de facilitar la coordinacién y supervi-
sién de la politica de atencién de la salud en el medio rural del pais, auto-
rizase al Servicio Nacional de Salud para crear en su Departamento Tée-
nico un cargo sujeto a la ley N¢ 15.076, con jornada de ocho horas dia-
rias de trabajo, al que podrs asignar dichas funciones y las demas que
se estimen pertinentes y otorgarle, con el range de Jefe de Subdeparta-
mento, el titulo y atribuciones de Subjefe del Departamento Técnico y de
Subrogante legal del jefe de este dltimo Departamento.”

I) Articulo...—“Los médicos Generales de Zona que se contraten a
contar del 19 de marzo de 1967 tendrin derecho a gozar de los beneficios
del primer quinquenio al cumplir 3 afios ininterrumpidos del ejercicio de
esos cargos, slempre que se comprometan a ejercer esa funcién por dos
afios més.”

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

J) “Los profesionales Ingenieros Agrénomos, Médicos Veterinarios e

Ingenieros Forestales, podran ser designados en propiedad en los cargos

Directivos docentes de la Educacién Agricola, comprobando $ afios en fun-
ciones docentes o directivo-docentes en Escuelas Agricolas, dependientes
del Ministerio de Educacién, del Ministerio de Agricultura o en las Uni-
versidades del Estado o reconocidas por éste, eximiéndoseles de las exi-
gencias establecidas en los Arts. N9s. 301, 302 y 303 del D.F.L. N9 338
de 1960.”. '

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

K) “Modificase, a partir del 1° de enero de 1968, el articulo 29 de la
ley N° 15.263, de 12 de septiembre de 1963, autorizandose a los Directo-
res de las Escuelas Agricolas para depositar en una cuenta fiseal, biper-
sonal, del Banco del Estado, el total de las Entradas Propias, las que se
invertirdn previa autorizacién del Director de Educacion Profesional.

La cuenta bipersonal sera administrada por el Director y el Oficial
de Presupuesto de la Escuela, rindiendo cuenta trimestralmente a la Con-
traloria General de la Reptblica”.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

L) “Autorizase al Director de Educacién Profesional para vender en
subasta ptblica los animales, maquinaria agricola y otros productos agro-
pecuarios inventariables de las Escuelas Agricolas, con la obligacién de
invertir el producto de esas ventas en especies inventariables para dichos
establecimientos educacionales excluyéndose, respecto de estas ventas, de
las disposiciones del D.F.L. N° 363, de abril de 1960, y D. S. N° 1208,
de 1965”,
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Para agregar el siguiente articulo nuevo:

M) “Los profesionales, Ingenieros Agrénomos, Médicos Veterinarios
e Ingenieros Forestales, podran desarrollar hasta 12 horas de clases en las
Escuelas Agricolas como parte de su horario habitual de trabajo estable-
cido por el articulo 103, de la ley N¢ 16.617, de 31 de enero de 1967 y
por el articulo 170 letra b) del D.F.L. N? 338, de 1960”.

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

N) “Agréganse en el inciso segundo del Art. 18 de la ley N° 16.528,
después de la palabra “ofecttien”, las palabras “las cooperativas” seguidas
de una coma (,). '

Para agregar el siguiente articulo nuevo:

N) “Autorizase al Presidente de la Repitiblica para transferir al Banco
del Estado de Chile, a la Corporacién de la Reforma Agraria, al Instituto
de Desarrollo Agropecuario y al Servicio Agricola y Ganadero hasta la
cantidad total de US$ 30.000.000, en conjunto, que provengan del crédi-
to que la Agencia Internacional para el Desarrollo de los Estados Unidos
(USAID) conceda al Gobierno de Chile, con el objeto de que adquieran
insumos para la agricultura. Las condiciones y los montos de esas trans-
ferencias y la forma de utilizacion de los insumos por las instituciones be-
neficiadas seran determinadas por el Presidente de la Republica a través
del Ministerio de Agricultura.

El servicio de los créditos que se traspasen en virtud de este articulo
a las instituciones sefialadas anteriormente, podra ser de cargo fiscal en
los casos que fije el Presidente de la Reptblica, para lo que se creara el
ftem correspondiente de gastos en el Presupuesto del Ministerio de Agri-
cultura y se imputara anualmente, a contar del afio 1968 y hasta su total
amortizacién, a los item de la deuda publica del Presupuesto de la Na-
cion.” .

Articulo 19 transitorio

Suprimir en el inciso primero la oracién final “salvo que la division
hubiere sido aprobada por el Consejo de la Corporacion de la Reforma
Agraria.”, sustituyendo la coma (,) que la precede por un punto (.).

Agregar el siguiente inciso nuevo:

“Ta causal de expropiacién establecida en el incigo primero, sblo sera
aplicable durante el plazo de tres afios contado desde la fecha de vigencic
de la presente ley.”.

Articulo 2° tramsitorio

Sustituir en el inciso primero las palabras “letra ¢)”, por las si-
guientes:

“letra i)7.

Agregar en el inciso primero, a continuacién de las palabras “Capi-
tulo IV”, la siguiente frase:

7y ¢l Capitulo V”. ; ,

Agregar en el inciso cuarto, a continuacién de las palabras “ante el
Tribunal de primera instancia que”, seguidas de una coma (,), las si-
guientes: .
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“hubiere eonocido,”.

Suprimir en el mismo inciso las siguientes palabras: “por la proce-
dencia de la expropiacion”.

Suprimir en el inciso quinto las siguientes palabras: “de acuerdo a lo
dispuesto en los articulos 41 y 43, incisos primero y segundo,”

Agregar los siguientes incisos nuevos:

“Efectuada la consignacién referida en el inciso cuarto, el Tribunal
ordenard publicar, con cargo al expropiador, un aviso en el Diario Ofi-
cial y otro durante 3 dias en un diario o periédico de la capital del de-

partamento en que estuvieren situados los terrenos o en uno de la cabe-

cera de provincia, si no lo hubiere, a fin de que el propietario y los terceros
interesados puedan hacer valer sus derechos sobre ella y sobre la indem-
nizacién que se fije en definitiva, dentro del término de 30 dias hébiles,
contados desde el ultimo aviso. Vencido dicho plazo y si no se hubiere
deducido oposicion por parte de terceros, el Tribunal girari libramiento
por la suma consignada a la orden del expropiado”.

“La circunstancia de haber sido transferido el predio total o parcial-
mente o derechos sobre él, con posterioridad a la fecha del acuerdo de ex-
propiacion o de su inscripeion en el Registro de Prohibiciones correspon-
diente, o el hecho de estar arrendado, no serdn obstaculos para que el Tri-
bunal conceda la fuerza publica para tomar posesién material del predio,
con las facultades referidas en el inciso sexto”.

“El arrendatario y los adquirentes deberan hacer valer sus derechos
sobre el monto de la indemnizacién dentro del plazo sefialado en el inciso
séptimo ante el Tribunal referido en el inciso cuarto. La posible indemni-
zacién a que pudiere tener derecho el arrendatario se regulari conforme
lo dispuesto en el articulo 55”. ,

“Si el adquirente no hubiere sido notificado del acuerdo de expro-
piacién, su plazo para reclamar de é] sera de treinta dias habiles contado
desde el dltimo aviso a que se refiere el inciso séptimo”.

“En el caso de que la expropiacién se hubiere perfeccionado por ave-
nimiento o transaccién de la Institucién expropiadora con el propietario y
no se hubiere tomado posesion del predio, el Tribunal que conocié y apro-
b6 dicho avenimiento o transaccion deberd, a requerimiento de la Insti-
tucion expropiadora, otorgar el auxilio de la fuerza publica, sin més tra-
mite, con las facultades referidas en el inciso sexto para tomar posesion
material del predio, y el arrendatario, si lo hubiere, tendra derecho a ejer-
citar sus acciones de indemnizacion de perjuicios ante ese mismo Tribu-
nal, lo que se regulard en conformidad a lo dispuesto en el Art. 55”.

Articulo 3° transitorio

Suprimir en el inciso primero la siguiente frase: “por haher recla-
mado el propietario de la procedencia de la expropiacion,”.

Agregar en el inciso primero, a continuacién de las palabras “y el
Tribunal diere lugar a la reclamacioén”, las siguientes:

“por la procedencia de la expropiacién,”.
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Articulo 4° transitorio

Para agregar a continuacién del inciso primero la siguiente frase:

“Dentro del mismo plazo, la Corte Suprema deberi enviar al Presi-
dente de la Republica las ternas a que se refiere el nimero 1% del articu-
lo 137",

Articulo 5° transitorio

Sustituir en el N? 2 de la letra a) la palabra “constitucion”, por las
giguientes:

“declaracién de existencia”.

Reemplazar en la letra e) la cita a los articulos “235 y 304, por
otra a los articulos “304 y 305”.

Artémdo 69 tmnsitorio

Para agregar en el inciso primero, a continuacién de “Asociaciones
de Canalistas”, las siguientes palabras, entre comas (,):

“ incluso aquéllas a que se refieren los articulos 304 y 305 del Cédi-
go de Aguas,”.

Articulo 9° transitorio

Sustituir el inciso quinto por el siguiente:

“No obstante lo dispuesto en los incisos anteriores, los funcionarios
de las cinco primeras categorias de la Direccién de Agricultura y Pesca
que retinan mas de dieciocho afios de servicios computables, podran aco-
gerse a jubilacién, previa autorizacién del Ministro de Agricultura. La
pension y el desahucio se calcularan de acuerdo al nuevo sueldo base a que
se refieren los incisos anteriores. La diferencia de imposiciones que se
produjere serd integrada por los empleados en la Caja Nacional de Em-
pleados Publicos y Periodistas, con un interés del 6% anual, mediante
préstamos especiales que esa Institucién les otorgard. El derecho que es-
tablece este inciso podra ejercerse dentro del plazo de sesenta dias con-
tado desde la vigencia de la presente ley”. '

Suprimir el inciso séptimo. ‘

Agregar en el inciso 11, a continuacién de las palabras “en el Con-
sejo Superior de Fomento Agropecuario”, suprimiendo el punto (.), las
siguientes palabras: ' ’

“y en la Oficina de Presupuestos del Ministerio de Agricultura.”

Agregar el siguiente inciso nuevo:

“Una vez que queden a firme los encasillamientos de los servicios a
que se refiere el presente articulo, los funcionarios deberan reintegrar las
sumas que hubieren percibido desde la fecha de vigencia de la presente
ley con cargo a los fondos consultados en los presupuestos de sus respec-
tivos servicios”. ‘
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Articulo 10 transitorio
. Suprimir la segunda frase que dice:
“Al efecto, el Presidente de la Republica podrad dar al Servicio la
estructura y contenido que corresponda a los objetivos v finalidades del
Servicio”, '

Sustituir en la quinta frase la oracién “contenido en el Decreto Su-
premo N° 694, de 1959, del ex Ministerio de Salud y Previsién Social”,
por la siguiente: '

“contenida en el decreto supremo N9 12, de 1967 del Ministerio del
Trabajo y Previsién Social”.

Articulo 11 tramsitorio

Para agregar la siguiente frase final al inciso segundo:

“Se entenderdan incluidos en el Presupuesto del Servicio Agricola vy

Ganadero los fondos consultados en el Art, 48 de la ley de Presupuesto
N? 16.605, los que podran ser destinados para la atencién de cualquier
necesidad del Servicio, pudiéndose solamente gastar hasta un 25% del
total de ingresos en el pago de remuneraciones.”

Para agregar a continuacién del articulo 12 transitorio el siguiente
articulo nuevo: ‘

“Articulo. . .—Facultase al Presidente de la Republica para que den-
tro del plazo de 120 dias contado desde la fecha de vigencia de esta ley,
fije la planta de cargos del personal de la Corporacion de la Reforma
Agraria, sus remuneraciones, asignaciones y bonificaciones especiales,
que regira durante el afio 1967 a contar desde e] 19 de enero del presente
aflo, sin perjuicio de lo establecido en los articulos 24 y 25 del D.F.L.
RRA. N° 22 de 1963”. :

Articulo 17 transitorio

Ubicarlo a continuacién del Art. 314 permanente.

Sustituir el inciso primero por el siguiente:

“El Presidente de la Reptblica podréd autorizar, previo informe de
ia Superintendencia de Compafiias de Seguros, el establecimiento de un
régimen de seguros mutuos contra los riesgos propios de la agricultura vy
ganaderia, y liberarios del pago de gravimenes, impuestos o derechos
fiscales o municipales.”

Para agregar a continuacién del Art. 18 transitorio el siguiente ar-
ticulo transitorio nuevo:

“Las cuotas por concepto de deudas de riego que los beneficiados con
la construccién del canal Quillaileo, en la Provincia de Bio-Bio, y del ca-
nal Lo Miranda, en la Provincia de O’Higgins, tienen con el Estado, se-
ran exigibles desde el momento en que €] Presidente de la Repiiblica de-
clare las obras en explotacién definitiva.

Los gastos de administracién de estas obras por el Estado se impu-
tardn a sus respectivos costos para los efectos del articulo 298 de la pre-
sente ley. '
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Las cuotas por deudas de riego ya pagadas por los beneficiados a
que se refiere el inciso primero, constituirdn créditos para el pago de la
cuota mencionada en dicho articulo 298”.

Para agregar el siguiente articulo transitorio nuevo:

A) “Decldrase que las transferencias que haya hecho la Corporacion
de la Reforma Agraria a sus colonos y cooperativas, de semillas, abonos,
desinfectantes, animales, etc., en cumplimiento de los crédifos que les haya
otorgado, no estan ni han estado afectas a los impuestos establecidos en
la ley 12.120”.

Para agregar el siguiente articulo transitorio nuevo:

B) “Los arrendatarios de lotes figcales rurales de las provincias de
Aisén y Magallanes, podran solicitar que se fije por el Presidente de la
Repliblica su renta de arrendamiento, con arreglo a lo dispuesto en los
articulos 6° y 16 de la ley N° 6.152 y sus modificaciones posteriores.
La renta que se fije regird desde el 1° de enero de 1966,

4

INFORME DE LA COMISION DE CONSTITUCION, LE-

GISLACION, JUSTICIA ¥ REGLAMENTO, RECAIDO EN

LA OBSERVACION, EN PRIMER TRAMITE CONSTITU-

CIONAL, FORMULADA POR S. E. EL PRESIDENTE DE

LA REPUBLICA AL PROYECTO DE LEY QUE MODIFI-
"CA EL CODIGO DE JUSTICIA MILITAR.

Honorable Senado: ,

Vuestra Comisién de Constitucion, Legislacion, Justicia y Reglamen-
to, tiene a honra informaros acerca de la observacion, en primer trami-
te constitucional, formulada por S. E. el Presidente de la Republica al pro-
yecto de ley que modifica el Cédigo de Justicia Militar.

La observacién en referencia consiste en la supresién de la modi-
ficacion introducida por el articulo 19 del proyecto al articulo 49 del Cé6-
digo de Justicia Militar, una de las variag disposiciones que dicho pro-
yecto reforma. Tal modificacion consiste en disminuir los requisitos para
ser designado integrante de la Corte Marcial, en representacion del Ejér-
cito. El precepto vigente exige la calidad de Auditor General o de Prime-

* ra Clase en retiro. Con la modificacién aprobada bastaria ser Auditor

en retiro que haya servido diez o méis afios en la Justicia Militar.

A juicio del Ejecutivo, esta modificacion permitiria que llegaran a
ccupar tan importante cargo personas sin la capacidad, preparacién y ex-
periencia que hoy son exigidos y que cabe suponer se dan en quienes
han prestado dilatados servicios en el Ejército, conociendo cabalmente su
organizacién y las condiciones especiales en que su personal se des-
empeiia. '

Por otra parte, la modificacién en referencia podria dar lugar a
que el representante del Ejército en la Corte Marcial, tuviera inferior ca-
tegoria y jerarquia que sus demas componentes, lo que es conveniente
evitar,
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La mayoria de vuestra Comision, formada por los sefiores Pablo y
Sepulveda, estimé atendibles las razones en que se funda la observacién
de S. E. el Presidente de la Republica y os recomienda aprobarla.

La H. Senadora sefiora Campusano, fundando su voto negativo a la
observacion, expresé que la modificacién tendia a democratizar, siquie-
ra parcialmente, las bases de integraciéon de la Corte Marcial, por lo que
estimaba conveniente reiterar su aprobacién.

En mérito de lo expuesto, vuestra Comisién, con los votos favorables
de los sefiores Pablo y Sepilveda, y el voto en contra de la H. Senadora
sefiora Campusano, os recomienda aprobar la observacién que consiste
en suprimir la modificacién introducida por el articulo 12 del proyecto
al articulo 49 del Cédigo de Justicia Militar.

Acordado en. sesién de 24 de abril de 1967, con asistencia de los
HH. Senadores sefiora Campusano (Presidenta Accidental) y los sefio-
res Pablo y Sepilveda.

(Fdo.) : Jorge Tapia Valdés, Secretario.

5

INFORME DE LA COMISION DE CONSTITUCION, LE-
GISLACION, JUSTICIA Y REGLAMENTO, RECAIDO EN
LA PETICION DE DESAFUERO DEL SENOR INTEN-
DENTE DE SANTIAGO, DON SERGIO SAAVEDRA VIO-
LLIER, FORMUALADA POR DON JOSE RIFFO AEDO.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Constitucién, Legislaciéon, Justicia y Reglamen-
to tiene a honra informaros acerca de la peticiéon formulada por don Jo-
sé A. Riffo Aedo para que se declare si ha o no lugar la formacién de
causa en materia criminal contra el sefior Intendente de Santiago, don
Sergio Saavedra Viollier, segin lo dispuesto en el articulo 42, atribu-
ciéon 3%, de la Constitucién Politica del Estado.

En su presentacion ante la I. Corte de Apelaciones de Santiago el
sefior Riffo expresa que el Intendente afectado se habria negado a con-
ceder el auxilio de la fuerza publica para hacer efectiva una sentencia
de lanzamiento recaida en un juicio de comodato precario que dedujo en
contra de dofia Gladys Ampuero Alegria. Posteriormente, con fecha 19
de abril en curso, el sefior Riffo ha hecho una presentacién ante el H;
Senado, desistiéndose totalmente de esta gestion y dejando expresa cons-
tancia de que renuncia a cualquier accién sobre el particular, con motivo
de haberse solucionado oportunamente, por la Intendencia de Santiago, el
asunto de que se trata. Por esta misma razén no rindié informacién su-
~ maria ante la I. Corte de Apelaciones ni se preocupé mayormente de la

peticién. : .

El sefior Intendente de Santiago ha formulado, no obstante, sus des-
cargos, acreditando que se ha dado cumplimiento a la orden judicial de
desalojo, y que al realizarse la diligencia, se pudo establecer que la de-
manda habia hecho abandoneo de la propiedad.

Vuestra Comisién, teniendo primeramente en cuenta que de los an-
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tecedentes compulsados se desprende que en momento alguno ha existido
denegacién del auxilio de la fuerza publica, y; en seguida, el desisti-
miento formulado por el denunciante, ha concluido que no procede dar
lugar a la peticiéon de desafuero en informe.

En mérito de lo expuesto, vuestra Comisién, por la unanimidad de
sus miembros presentes, os recomienda que declaréis que no ha lugar la
formacién de causa en materia criminal en contra del sefior Intendente
de Santiago, don Sergio Saavedra Viollier, por los motivos en que se fun-
daba la peticién del denunciante sefior José Riffo Aedo.

Acordado en sesién de 24 de abril de 1967, con asistencia de los
HH. Senadores sefiora Campusano (Presidenta Accidental), y los sefio-
res Pablo y Septlveda.

(Fdo.) : Jorge Tapia Valdés, Secretario.

6

INFORME DE LA COMISION DE CONSTITUCION, LE-
GISLACION, JUSTICIA Y REGLAMENTO, RECAIDO EN
LA PETICION DE DESAFUERO DEL SENOR INTEN-
DENTE DE SANTIAGO, DON SERGIO SAAVEDRA VIO-
LLIER, FORMUALADA POR UN RICARDO CONTE
PRADO.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Constitucién, Legislacion, Justicia y Reglamen-
to tiene a honra informaros acerca de la peticion formulada por don Ri-
cardo Conte Prado para que se declare si ha o no lugar la formacién de
causa en materia criminal contra el sefior Intendente de Santiago, don
Sergio Saavedra Viollier, segtin lo dispuesto en el articulo 42, atribucién
32 de la Constitucién Politica del Estado.

Cargos que formula el denunciante,

1) El denunciante sefior Ricardo Conte Prado, de profesiéon minero,
domiciliado en Santiago, expone que es titular de unas pertenencias mi-
neras denominadas “Paulina y Marcela 1 al 20”, de arena y ripio, ubi-
cadas en la Comuna de Las Barrancag de este Departamento, cerca del

~Cerro Navia.

El dia 22 de noviembre de 1964, un numercso grupo de personas se
apoderé- de hecho y con violencia de los terrenos en que estan ubicadas
estas pertenencias. Hace notar el denunciante que para que ello fuera
posible, los ocupantes obtuvieron del recién nombrado Intendente de San-
tiago, don Sergio Saavedra, que dejara sin efecto una orden impartida
por su antecesor en el cargo para que Carabineros protegiera el dominio
del sefior Conte sobre las mencionadas pertenencias, ante el peligro co-
nocide de que fueran ocupadas ilegalmente. El Intendente sefior Saave-
dra se habria fundado en los aparentes derechos exhibidos por el Comité
de Pobladores de “Las Casas”, derivados de un mandato conferido por
don Eduardo Castro Farias, propietario y loteador de los terrenos en que
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esta ubicada la mencionada poblacién y las pertenencias del sefior Con-
te, lo que le dio base para estimar que, en la especie, existian derechos
litigiosos y que corresponderia a los Tribunales de Justicia dirimir la
cuestion, limitandose entre tanto la autoridad administrativa a velar por
la conservacion del orden publico, sin tomar medidas preventivas en be-
neficio de uno de los afectados.

2) Consumado el hecho de la ocupacién arbitraria y fundado en el ra-
zonamiento del sefior Intendente, el denunciante sefior Conte ocurrié ante
la Justicia Ordinaria interponiendo la accién posesoria denominada de
despojo violento que el articulo 928 del Cédigo Civil concede al poseedor
0 mero tenedor que ha sido violentamente despojado de un inmueble, pa-
ra que se restablezcan las cosas en el estado en que antes se hallaban.
La sentencia recaida en su demanda dispuso que se le restableciera en
la posesion de la pertenencia minera, recurriendo al auxilio de la fuerza
publica si fuere necesario. Para este tltimo objeto se oficié a la Inten-
dencia de Santiago, la que con fecha 30 de mayo de 1966 tramito la
peticion a la Prefectura General de Carabineros a fin de que se le diera
cumplimiento, lo que correspondia hacer por intermedio de la dotacién
de la Tenencia Roosevelt, de la Comuna de Las Barrancas.

“Teniendo conocimiento de que la fuerza publica habia sido conce-
dida —expresa el denunciante— solicité del Ministro de Fe, Receptora
sefiora Renée Andrade procediera a cumplir el fallo. Al llegar hasta la
Tenencia de Carabineros indicada se nos informé que el Oficio que con-
cedia el auxilio de la fuerza ptiblica habia sido devuelto por orden del
tercer Jefe de la Prefectura General de Carabineros a peticién del sefior
Intendente de la Provincia.”

3) Para acreditar los hechos expuestos, el denunciante rindié ante
la I. Corte de Apelaciones de Santiago informacién sumaria de testigos,
prestando declaraciones para tal efecto don Juan Rojas Gutiérrez y don
Juan Saavedra Salinas. Ambos estuvieron contestes en declarar que co-
nocen al sefior Conte Prado y saben que desde hace muchos afios es due-
fio de una mina de ripio y arena que explotaba sin embarazo hasta que,
hace tres afios, los terrenos fueron invadidos por un numeroso grupo de
familias, a rajz de lo cual debieron suspenderse las labores. Afirman
haber acompanado al denunciante a la Tenencia Roosevelt, enterandose
alli de que no se concederia el auxilio de la fuerza publica para cumplir
un fallo judicial que ordenaba se restableciera al sefior Conte en sus
derechos.

4) A juicio del denunciante, la negativa del sefior Intendente de San-
tiago para conceder el auxilio de la fuerza publica y la actuacién que en
general Te ha correspondido en este asunto configuran los delitos de desa-
cato y de denegacién de auxilio y a fin de proceder criminalmente en su
contra y hacer efectivas las responsabilidades consiguientes, solicita del
H. Senado declare que ha lugar la formacion de causa criminal respecto
de dicho funcionario,
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Descargos formulados por el sefior Intendente de Santiago.

1) Contestando por Oficio N? 622, del 22 de abril de 1967, el sefor
Intendente de Santiago expresa que el problema planteado en la especie
“viene generandose desde el afio 1949, fecha en que don Eduardo Castro
Farias compré a don Ricardo Conte Prado la chacra Cerro Navia de la
Comuna de Las Barrancas. (Parte de) esta propiedad fue subdividida
por su duefio Castro Farias en sitios, segin plane aprobado por la Mu-
nicipalidad respectiva en el afio 1950”. En la parte loteada se formé la
Poblaciéon Las Casas, con 840 sitios.

Al momento de vender la chacra, el sefior Conte Prado, constituyo
propiedad minera para la explotacion de arena y ripio, que abarcaba jus-
tamente los terrenos que su comprador nc loted, pero que si hipotecd
parcialmente, en favor de la Municipalidad de Las Barrancas, para ga-
rantizar la ejecucion de las obras de urbanizacién de la Poblacién Las
Casas. ,

Posteriormente se produjeron dificultades entre los pobladores de
Las Casas y el loteador sefior Castro Farias, para poner término a las
cuales, este tltimo convino ceder a la poblacion la parte ocupada por las
faenas del sefior Conte, otorgando para tal efecto un mandato para que
los pobladores tomaran posesion del terreno comprendido dentro de los
limites de la Chacra Cerro Navia e impidieran que terceros realizaran
actos que en alguna manera limitaran su dominio. Todo esto consta de
una Copia de escritura publica otorgada el 3 de octubre de 1963, que el
sefior Intendente acompaiia a su defensa, y en la cual el mandante dejo
también constancia de que jamas autorizd al sefior Ricardo Conte Prado
para constituir propiedad minera en esos terrenos.

2) ““Asi las cosas —agrega el seflor Intendente— los terceros adqui-
rentes y beneficiarios de las promesas hicieron valer sus derechos y en
noviembre de 1964, resolvieron ocupar sus sitios y se instalaron en ellos
construyendo sus viviendas y trasladando sus enseres. Esta ocupacién
masiva de mas de 240 familias invadié parte de las faenas del sefior
Conte.” )

Ante esta situacién, el sefior Conte recurrié de amparo a la Inten-
dencia, la que debié denegarlo por conocer la grave situacién producida
y por los fundamentos a que ya se aludid, respecto de la existencia de de-
rechos litigiosos, dicténddse el 22 de noviembre de 1964 una resolucién
fundada de la cual acompafia copia el sefior Intendente.

Posteriormente, en el curso del afio 1966, el duefio del inmueble se-
fior Castro Farias ha permitido el ingreso a los terrenos de otros grupos
de familias, a titulo gratuito, mientras que otras se han instalado alli por
su propia iniciativa. o

3) Luego que el sefior Conte Prado obtuvo de la Justicia Ordinaria
la sentencia que ordenaba se le restableciera en sus derechos, se decre-
t6 la orden de lanzamiento respectiva. “Efectivamente esta orden no ha
sido cursada por el Intendente infrascrito —dice el senor Saavedra—,
no porque desconozca la independencia del Poder Judicial y el imperio
de sus resoluciones, que siempre se han respetado, sino porque le asisten
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razones méas poderosas y de mayor contenido que lo impulsan a obrar
de esta manera y que el H. Senado juzgara en conciencia.” -

Un censo realizado por personal de Carabineros establecié que ocu-
pan la propiedad 390 grupos familiares, integrado por 970 adultos y
1.132 menores de edad, con un total de 2.102 personas. “El cumplimien-
to de la orden, a la simple vista, crea un conflicto social de vastas pro-
porciones y de caracteres imprevisibles si se ordenara un desalojo ma-
sivo...”. Tan grave problema no puede ser resuelto por la Intendencia,
sino que requiere una soluciéon a nivel gubernativo, a través del Minis-
terio de la Vivienda y Urbanismo. .

4) Hace notar el sefior Intendente que las necesidades sociales y la
obligada conducta que deban adoptar frente a ellas las autoridades admi-
nistrativas pueden aparecer en aparente pugna con las resoluciones del
Poder Judicial; sin embargo, dentro del ejercicio de las competencias re-
servadas a uno y otro poder, aquéllas deben dar obligado cumplimiento
a principios incorporados en la legislacién vigente, la desatencién de los
cuales podria hacerlas también culpables de falta a sus deberes funciona-
rios. Sefiala a titulo de ejemplo, el articulo 26, letra a), del D.F.L. N¢
22, de 1959, que impone a los Intendentes y Gobernadores el deber de
atender a los fines de justicia social y de asistencia que corresponden a
la misién gubernativa.

Termina el sefior Intendente expresando que “En el caso que informo
la autoridad administrativa no puede dejar al margen de toda ley o be-
neficio social a un grupo considerable de modestos cindadanos frente a
un derecho reivindicatorio y paralelo del contradictor que no reconoce el
justo derecho de los duefios a ocupar su suelo, razén del conflicto de in-
tereses que el Intendente no quiere agravar mientras no se encuentre una
solucién més adecuada que concilie esos intereses.”

No escapa a Vuestras Sefiorias la gravedad y magnitud del proble-
ma a que debio abocarse vuestra Comisién. La resolucién del asunto re-
quirié un profundo examen del que os damos cuenta en los siguientes
términos. _

Cabe dar por establecido que a peticién del denunciante la Justicia
Ordinaria dispuso que se le restableciera en los terrenos en que tenia
una- explotacién minera y de los cuales habia sido desalojado violenta-
mente. Sin embargo, y aunque en estricto derecho no empece a la cues-
tion de fondo debatida, parece util informar a V. S. que por la naturale-
za de la accién deducida por el denunciante la sentencia que lo favore-
ce no ha establecido necesariamente que tenga efectivos derechos como
propietario minero —lo que tampoco estd acreditado entre los antece-
dentes de que dispuso la Comisién— limitdndose a restablecerlo en una
posible mera tenéncia cuyo despojo violento la ley no permite.

Por otra parte, y aunque sin justificar con ello que la autoridad
pudiera llegar a enervar el cumplimiento de un fallo judicial, resulta
claro que no puede negirsele la facultad de ponderar las consecuencias
que podrian derivarse de dar curso inmediato e indiscriminado a drde-
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nes que, solucionando un problema particular, plantean a la colectividad
y al Estado otros de mucho mayor envergadura, fuentes de conflictos y
tensiones sociales. Si sin negarse a acatar la orden judicial, la autori-
dad administrativa, cumpliendo con la ley y con lo esencial de su come-
tido, aparece retardando el cumplimiento mientras busca una solucién
adecuada, el funcionario afectado resulta una virtual victima del propio
ordenamiento juridico, que le impone por vias distintas conductas di-
vergentes. En tal caso no parece justo hacer efectivas responsabilidades
criminales, en especial si consta que no ha habido dolo, aunque en la es-
pecie no quepa apreciar este hecho, ni animo alguno de perjudicar a un
particular.

A juicio del H. Senador sefior Pablo, de los descargos formulados
por el sefior Intendente queda en claro la existencia de un grave proble-
ma de orden social, que ese funcionario estaba legalmente obligado a so-
lucionar y para hacer lo cual la ley no le ha fijado un plazo. De hecho,
ha habido imposibilidad para satisfacer el fin social de asistir a un nu-
meroso conglomerado humano en el breve tiempo de que se ha dispuesto.
Esto y las propias explicaciones que da el sefior Intendente dejan de ma-
nifiesto que no ha existido dolo alguno en su conducta, por lo cual no
procede conceder el desafuero solicitado.

" La H. Senadora sefiora Campusano expresé que tenia conocimien-
to del grave problema creado a los pobladores de los terrenos en que el
sefior Conte tenia su explotacién minera, por lo cual se explica que este
dltimo haya dejado transcurrir largo tiempo sin solicitar el desafuero
del sefior Intendente de Santiago, ya que dicho funcionario estaba en an-
tecedentes de los derechos que asistian a esos pobladores, en su mayoria
duefios de los sitios que ocupan. Estima justificada la conducta del se-
fior Intendente, que se ha limitado a evitar el aparecimiento de un con-
flicto de serias repercusiones, por lo cual anuncia su voto contrario a la
peticion de desafuero.

El sefior Sepiilveda opiné que ha quedado de manifiesto la existen-
cia de un conflicto entre una grave situacién de hecho y la obligacion
legal del sefior Intendente de dar cumplimiento incondicional a los fa-
llos judiciales. Echa de menos entre los descargos del sefior Intenden-
te una explicacién mas fundada respecto de sus facultades para demorar
el cumplimiento de las sentencias méas alld de un plazo prudencial, cuan-
do existen motivos ineludibles para ello. Indudablemente, el funciona-
rio afectado aparece presionado por una situacién de hecho que no pue-
de desconocer; pero es también grave que no haya sefialado su proposito
o la posibilidad de dar cumplimiento a la sentencia, ya que en todo caso
debi6é gestionar ante el Gobierno la soluciéon del problema. Apreciando
los hechos en conciencia parece indudable que el sefior Intendente no

" ha podido dar cumplimiento a la sentencia, por una situacién que podria

estimarse de fuerza mayor. Sin embargo, si por este motivo no cabria
dar en esta oportunidad lugar al desafuero, ello no puede entenderse en
el sentido de que el Intendente pueda tener alguna facultad para retar-
dar indefinidamente el cumplimiento de los fallos judiciales.

Atendidas las caracteristicas particulares del caso en estudio, la una-
nimidad de vuestra Comision estimé conveniente recomendaros que acor-
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déis se oficie a los Ministerios del Interior y de la Vivienda y Urba-
nismo para que busquen una pronta solucién al problema de los pobla-
dores establecidos en los terrenos reclamados por el denunciante, expro-
piando estos tltimos si efectivamente existe constituida pertenencia mi-
nera sobre ellos, o arbitrando otro remedio como el radicar a los ocupan-
tes en otros terrenos.

En mérito de las razones expuestas, vuestra COI‘l’llSlOD de Constitu-
cion, Legislacion, Justicia y Reglamento, os recomienda por la unanimi-
dad de sus miembros presentes, que declaréis que no ha lugar la forma-
ciéon de causa en materia criminal en contra del Intendente de Santiago
por los motivos en que se funda la peticién del denunciante sefior Ricar-
do Conte Prado. ~

Acordado en sesién de 24 de abril de 1967, con asistencia de los HH.
Senadores sefiora Campusano (Presidenta Accidental), y sefiores Pablo
y Seputlveda.

(Fdo.) : Jorge Tapia Valdés, Secretario.
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